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Onun en gizli sirlanins biliyordu. Bir tanesi harig.



1. Boliim

Roselyn Longworth lanetlendigini diisiindii. Cehen-
nem ates ve kiikiirtten ibaret olamazdi, bunu artik biliyor-
du. Bu acimasizca kendini elestirmeyi igeriyordu. insan
kendi hakkindaki gercegi cehennemde 6grenirdi. Yanhsla-
r1 haklr cikarmak i¢in séyledigi yalanlarla yiizlesirdi.

Cehennem, bu malikine partisinde yasadig: gibi ayn
zamanda sonsuz bir agagilama yeriydi.

(cevresinde Lord Norbury'nin aksam yemegi igin gag-
rilmay: bekleyen, giilen ve oynayan misafirleri vardi. Diin
Lord Norbury’nin yolladig aragla geldiginde, misafir lis-
wsinin umdugu gibi olmadigini fark etmist. Adamlar ki-
bar sosyetedend: fakat kadinlar...

Giiriiltiilii bir ¢ighk diisiincelerini béldi. Agin susli,
safir renkli elbise giyen bir kadin, kendisini yakalayan bir
adamla sakaciktan kavga ediyordu. Diger adamlar da arka-
daslariny cesaretlendiriyorlardi. Hatta Norbury bile bunu
yapiyordu, Sahte karsi koyuslarin ardindan, adamun esiri
baska kimsenin gérmemesi gereken bir sarilma ve opiicu-
g¢ teslim oldu.

Roselyn diger kadinlarin boyal yiizlerini ve abartili ki-
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vafetlerini dustindii. Adamlar eglenimi yanlarinda getirme-
muslerdi. Zant metreslerim bile getirmemiglerdi. Bu ka-
dinlar Londra'min genelevlennden toplanmisg fahiselerdi.

Ve 1ste onlann arasindaydi.

Acimasiz imalardan sakinamiyordu. Diger adamlar fa-
hiselenmi getrmiglerdi ve Lord Norbury de kendininkini
getrmist.

Nasil olmustu da gegen ay olan olaylar bu kadar yanhsg
anlayabilmisti? Lord Norbury’nin ilk zamanlardaki yal-
taklanmalanim ve tekliflerini disgiinmeye ¢ahgti fakat hafi-
zasi son yirmi dort saattir maruz kaldiklan ytiziinden allak
bullak olmustu.

Adam sozde dgik misafirlerin arasinda dolagti ve ona
dogru geldi. Her adimda gozlerinin icindeki g1k biraz
daha parladi. Kadin bunlanin agkin ve tutkunun atesi oldu-
gunu disiinmiigtii. Simdi onlan buzdan yansimalar olarak
gorayordu.

Acinacak bir bigiomde aptal yerine konmustu.

“Cok sessizsin Rose. Tim giin 6yleydin.” Yanina so-
kuldu ve sandalyesine dogru egldi. Bir giin 6nce olsa bu
yakinhi@ina kargilik verir ve bu ilgiyi romanuk bulabilirdi.

Aptal, aptal kadin.

“Gitmeme 1zin vermen icin yalvardim sana, Sirf sen ak-
sam yemegine gelmemi istedin diye bu odadayim, o yiiz-
den parundeki oyunlara kaulmadigam igin gikiyet etme.
Refakatin ya da ilgisiz olman umrumda degil.” Kogede
sarmag dolag olan gift kendi dunyalanndayd: fakat diger
konuklar onlan oldugu gibi gorebiliyordu.

“Tannim, gu gururun. Olman gerekenden ¢ok daha faz.
la gururlusun.” Sézlerinde zalimdi. Kadinin sirundan asa-
& bir Grperti indu.



Bu sozler kadimn partiden hognutsuzlugundan cok
daha fazlasy icin soylenmigti. Diin gece adami geri cevir-
misti. Kadin ilk 6nce adamin ne istedigini bile anlamamis-
o ve adam agikladiginda yagadigr soku saklayamarmser.

Sicakkanh ve cémert dgik, bir anda kizgin ve reddedil-
ms bir patrona déntigmiistii. Soguk. Sert. Zalim. Bir jeye
sahip olmak igin gereginden fazla édeyen ve dolandinids-
g diigtinen bir adam olmugtu.

Onceki gece yatak odasindaki kirli manzarayr diigiinen
kadmn yuzii kizardi. Adamin sevgilisi, biricig oldugunu
saniyordu. Adam kendisini bir fahise olarak gérdiigiini
acik¢a belli etmisti. Adamin yaralayici sézleri, onu umut-
suzluk ve yalmzh@mn olusturdugu riyadan uyandiran
sert bir tokada dontigmistd.

“Fazla gururluysam arabay: ¢agir ve gitmeme izin ver.
Gururumdan geriye kalanlan korumam i¢in bana 1zin ver-
me nezaketim goster.”

“Kadin misafirim olmazsa yalniz kahnim ve kendi evim-
de bir aptal gibi goriintiriim.”

“Hastalandigimi soyleriz. Yada....”

Elini omzuna koyarak kadim susturdu. Sikica ve acita-
rak kavramistt omzunu. Adamin avcunun tenine degme-
syle kadin tiksintiden dolayr titremesim saklamaya gahsn.

“Bir sey séylemeyecegiz. Higbir yere gitmiyorsun. Co-
merth@gime karsi minnettarh@m gésterment stirdiirme-
n umuyorum. Eger beni memnun edersen anlagmamiz
devam edebilir. Sen elbiseleri ve sosyeteyi seversin Rose.
Adlenin gozden diigiisiinden 6tiirii sana vermedig rahathk
ve keyfi istiyorsun.”

Kadinin bogaz1 diigiimlendi. Giiniin ilk gdzyaslanm
tamadi. “Yanhg anlamigsin.”



“Solmakta olan masumiyetini ve sefkatini verdin bana.
Benim hediyelerimi aldin. Yanhg anladigim bir sey yok.”

Adam basim egdi, kadimin yiiziiyle arasinda birkag
santim vardr. Bir zamanlar sayg1 duydugu adama ait olan
igreng sima, donuk gozler ve koyu kahverengi saglardan
kosarak kagcma icgiidisiiyle savagti. Bir zamanlar, onun ya-
kisikli olduguna nasil da ikna etmigti kendini.

“En azindan aruk birbirimizi anhyoruz, degil mi?”
Adam israrciydi. “Bu gece daha fazla gocukga davramis ol-
mayacak.”

Kadimin midesi altiist oldu. “Bir siirii yanhs anlagilma
oldu ve korkanm bunlar hili devam ediyor. Biitiin giin
ayrilmak icin izin istedim ¢iinkii bu gece higbir sey olma-
yacak.”

Adarmin gozleri bir cizgiye doniigtii, kadin odada bagka-
larinin olmasindan dolay: minnet duydu. Adamin eli kadi-
min omzunu sertge siktr, “Bu adamin sabrim zorluyorsun,
Rose.”

Kadin bir kez daha irpertinin bedenine yayildigim his-
setti. Adamin yiiziinde yakin zamana kadar kendisine isik
oldugunu sandi@ neseli kisiden izler bulmaya ¢ahisti. Hig-
bir sey yoktu o yiizde. Tabii ki olmazdi, Oyle bir adam hig
olmamist.

Onlann sessiz savag en sonunda boliindii. Kihya ko-
nuk odasina girerek onlan bu gerilimden kurtardi. Nor-
bury kartr aldi. Okudu ve uzaklagt. Kiitiiphaneye giden
kapilari agt. Adam kapiyi kapatmadan nce kadinin gozii-
ne, orada bekleyen uzun boylu, koyu renk sagl beyefendi
thst.

ld:mtn bir tedirginhik hissetti. Onu ele gegumeye caly-
san panikle savast,
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Bir kez daha aptallik etmigti. Bihaber ve kor. Simdiye
kadar katlandigr sey bir higti. Bu gece gercekten cehenne-
me diisebilirdi.

Norbury kiitiiphaneye kizgin bir halde girdi. Kyle ka-
pilar kapanmadan 6nce igerideki misafirlere séyle bir bak-
may1 basard.

“Bradwell. Seni daha erken bekliyordum.”

“Miifettiglerin 11 bekledigimden wzun siirdii.” Kyle
odayr 1garet etti. “Eglencedeymissin. Yarin da gelebilir-
dim.”

“Sagma. Simdi buradasin. Bakalim sende ne varmus.”
Norbury’nin yiiziinde giiven tazelemeye calisan bir giilii-
cik belirdi.

Kyle stkintinin nedeninin onun cagirdigy saatle ilgi-
I olmadigimi, bagka bir sey oldugunu tahmin etti. Aym
mevkideki diger adamlarin ¢ogu gibi Vikont Norbury,
Cottington kontunun oglu ve varisi olarak uyusmazhg iy
kargilamazlardi. Her seyi isterdi, kendi diizeyindek: diger
insanlar gibi o da yaptig ve sdyledig her seyin en dogru
oldugunu varsayard:. Sanki salondaki bin bu kurallara uy-
mamg gibi goriiniiyordu.

Kyle masaya biiylikce bir kigt rulosu agti. Norbury
masaya dogru eg@ildi. Haritayr yakindan gozden gecirdi ve
bir irmagin yaminda bog bir kisma igaret etti. “Neden bu-
rayr bog biraktimz? Buraya bagka bir ev daha sigdirabiliriz.
Hem de giizel bir boyutta.”

“Babamz malikinenin arkasindan gériinen bagka bir ev
stemiyor. Irmak orada oldukga, o arsayi yeni evi konum-
landirmak-— " |

“Onun zihni veya durumu bu tiir kararlar verecek du-
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rumda degil artik. Bunu biliyorsun. Bu yiizden iglerin y6-
netimini bana devretti.”

“Oras1 hili onun arsasi ve isteklerini dogrudan bana
soyledr.”

Norbury'nin simiri gimdi tamamen Kyle'a yonelmis-
tt. “Onu nasil da seversin. Sonradan gérme arkadaslarini
hognut etmek 1¢in miilkiimiizii parcaladi, kiigiik gayri-
menkuller yapti ama simdi eski kdgkiin manzaras ile ilgili
endiselemyor. Oray1 hi¢ kullanmiyoruz, neden umursu-
yor bu kadar? Sana buraya bir tane daha yap diyorum. Bu
arazi 1Gin en iyisi olacak ve en yiiksek fiyat: getirecek.”

Kyle tartigmaktan hoslanmazdr ama su anda tartismak
zorunda oldugu icin kizgindi. Norbury arazi gelistirme
hakkinda hicbir sey bilmiyordu..Yiikselecek fiyatlar géyle
dursun, arazi icin en iyisi olan hakkinda hiikiim vermeyi
bile bilmiyordu. Ailesi sadece araziyi saghyor ve bundan
durustce kir elde ediyordu. Asil risk alan Kyle ile o ev ve
yollari yapmak igin sirketlesen diger yanrimailardi.

“Babanizin istekleri size iizerinde yeterince diisiiniil-
memug gibi goriinebilir ama o isteklere uyarak higbir sey
kaybetmedik. Ailenizin kiskten agag bakip yeni evdekile-
n gormek istememesinden ¢ok, ahailar yukan bakip eski
koskii gormek istemeyeceklerdir. Aynica, o kismi gehstir-
mck 1¢in bu yolu buradan devam ettirmek zorunda kala-
ca@iz ve bu da orayr bigimsizce 1ki ayn parsele bolecek. By
da degerlerimi dugurecek.”

Norbury Kyle'in haritada gezen parmagini izledi. Yan|.-
maktan hoglanmamigu. Highir erkek hoslanmazd.

“Peka Kyle, farz edelim dedigin gibi.” dedi sonundy.

Kulaga bir onay gibi gelmigti takat Kyle her kelimenin
bir sebep i¢in segilmig oldugunu biliyordu. Dedigin gibj’
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daha 1y1 olabilecegint ima ediyordu. ‘Farz edelim’ de is-
ieksizee verilen bir lord onayiydi. Ve ona Kyle diye hitap
ctmesi de kasith sézlerin en fazla biiyiikliik taslayaniyd.

Birbirlerimi gok 1yi tamyorlardi. Cocukluklarindan bu
vana yillar boyunca pek gok kez bir araya gelmislerdi. Fa-
kat birbirlerini sevseler de - ki sevmiyorlardi - tamamen
farkli ruhlan ve aralarindaki baz eski diismanhiklar, asla
arkadas olamavacaklarinin birer gostergesiydi. Norbury
bu bakimdan kiistahliktan sakinmaya ¢ahisti. Hitap sekli,
Cottington ve Norbury’nin ¢ok asagisinda olan bu kiistah
zipciktiyt hak ettigi yere koymaya yoénelikti.

“Evlerle ilgili planlara bakalim,” dedi Norbury.
‘Bakahm'daki biz buyurgan bir sekilde ifade edilmisti.

Kvle birka¢ mimari ¢izimini masaya serdi. Norbury'nin
ruh haline bakarak, kugskusunda hakli oldugunu dasiindi.
Misafirlerden biri ev sahibinin gururunu feci kirmgt:.

Bunuyapmas: hi¢ de zor degildi. Norbury ¢ogu zaman
nesehiydr fakat siiratle baskalarina éfkelenebilirdi. Zaten
pck de akilli degildi. Bazen bariz bir seyi bagkasinin ona
gostermesi gerekebilirdi, tipki bu arsayi degerlendirmek
ve gelisurmek gibi konularda. Maalesef Norbury aptal
by goriindiigii ortaya gikinca kétii bir adama déniige-
bilird;,

Odalanin yerleri ve kag hizmetgi odasina ihtiyag oldu-
gu konularinda miizakere ederken daha giiler yiizli bir
hal aldy, Kyle, Norbury'nin herkese rahat etmelen i¢in en
dzmdan bir hizmetci gerektigi konusundaki kararim kabul
‘g gibi yapt,

“Bu yetenegine hayramm.” Norbury ig ¢ekti ve ¢i-
amlerden birine isaret etti. “Ben de boyle seyler okumus
olmay: tercih ederdim. Kim bilir, bu sayede diinya bir
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Chnistopher Wren'e daha sahip olabilirdi. Neyse, gorev
bizi caginyor, degil mi?”

Kyle gizimleri toplarken kaywsizea giiliimsedi. “Planla-
diginmiz gibi Londra'da goriigiiriiz. Son planlan toplanti-
miza getirecegim.”

“Uzun bir giine hazir ol. O zamana kadar Longworth
hakkinda Fransa'dan séz almamiz gerekli ve boylece, top-
lantmiz bizim gidisatinizi belirlemek igin bir araya gele-
cek ™

“Umanm o konuyu kisa zamanda halletmig oluruz.
Bizi oyalyor.”

“Korkma, adalet yenim bulacakur. Hepimiz bunun igin
yemun etuk.” Sanki bir gostende sahnedeymiggesine gii-
lumseyerek Norbury ¢izimleri baglamaya yardim etti.

Kyle gitmeye yeltendiginde, ev sahibimi kendisini eles-
urel gozlerle incelerken buldu.

“Bugun rlalarda bulundugunu disiindirsek palton hig
de fena gorunmayor.”

“Tarlaya ekin ekmedim.”

“Oldukea guzel bir palto ashinda. Eli yiizii diizgiin ol-
maktan ¢ok daha fazlasi oldugunu séyleyebilirim.”

“Elimden gelenin en wyisim yapiyorum.”

“Yans bizimle aksam yemegine kalman igin yeterince 1yi
demek 1stedim ™ Kafasiyla odayi isaret etu. “Ahh, mutlaka
sen de gelmelisin.”

Norbury kapiya dogru arkasindan gidilmesimi bekler-

cesine yoneldr. “Parayr gok eglencels bulacaksin.”
Finansal yoncum alaminda eginlmig bir igadamy olan
Kyle, yitksck wplumsal mevkide ve baganili insanlanin ici-

ne kangma firsauns gen geviremezdi. Beyler de onunla
camgmakuan rahatsiz olmazdi. Bu ige ginguginde paranin
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soydan daha énemli oldugunu gérmiistii ve onun zengin
insanlari daha zengin yapma gibi bir yeteneg: vard.

Norbury’yr yemek odasina kadar takip etti. Mutlu bir
partinin boguk sesleri kapr agilinca giirlemeye déniisti.

Kyle igertye bir bakti ve bu gece hig ig baglantist yapil-
mavacagini anladi, Adamlar kibar sosyeteden geliyor ola-
bilirlerdr ama kadinlar degildi. Bunlar boyali ve frapan ba-
vam fahigelerdi. Nezaketin ve kibarh@n yakinindan bile
#gnnynrlardl.

Birt harnig.

Parmak sirtan giizellikte ve zarafette, sarigin bir kadin
sessizce masamn en uzak kosesinde oturuyordu. Sanki
diger musafirler: gérmiyor gibiydi. Gozlen bogluga takily
kalmug, hareketsiz bir ifadesi vardi.

Onunla 1lgihi her sey, sade sa¢ seklinden pembe elbise-
sine, ona bir durug ve 1tibar veren terbiyesi, onu her tirli
thuyvattan vazgegmig bu adam ve kadinlardan ayinyordu.

Kadim hatirladi. Onu ilk kez iki sene 6nce bir tiyatroda
gormugtii. GOzii o giizel yiize takildiktan sonra sahnedek:
oyunu zar zor izleyebilmigti.

Norbury’ye goz atti. “Timothy Longworth’iin kiz kar-
desimin burada ne isi var?”

“Onu ben ayarttim. Aslinda mecburen gagirmak zorun-
da kaldim. O ailede harislikten bagka bir sey yok anlagilan.
O alcagin asildigim gérmek igin beklerken adaletin biraz
keyfini siirdiim.”

Roselyn davetsiz musafirin, Lord Norbury'yi birkag
gun uzaklagtiracak felaket haberlen getirmig olmasimi um-
mustu,

Norbury’nin tekrar partiye kauldiginda bagi déner gibi
15



oldu. Adam masa boyunca yiirtiytip yamndaki bog sand,).
yeyl gdrmezden gelirken bedenini bir &tke titremesi kap.
ladh.

Iki kiginin kendisinin bu tepkisini fark ettigini gordi,
Kitiphanedeki uzun, koyu renk sagh adam odaya Nor-
bury ile girmigti. Masanin diger ucunda bir yere oturduk-
tan sonra kadina bakti. Ifadesindeki siipheli degisiklik
kadimin ortaya koydugu hosnutsuz ifadeyr gérmiis oldu-
gunun kamtiydi.

Masanin karsisinda Katy adinda bir kadin da bunu fark
etmisti. Panldayan gozleriyle Norbury'nin yaklagmasini
1izlemis ve sonra Rose’un i¢inde bulundugu durumu kav-
ramist.

Rose kadin tarafindan fazla kibirh bulunmaya hazird:.
Fakat Kary sempatik bir gekilde giiliimsedi. Yan tarafinda-
ki adamlar bagka muhabbetlerle mesgullerdi, kendinden
emin bir sekilde 6ne dogru egildi.

“Pek keyif almyorsun, dyle degil mi?”

Bu o kadar hafif kahyordu ki Rose neredeyse kahkaha
atacaku. “Hayir, hem de hig.”

Kary kizginhkla kafasimi salladi. “Onun ve tabii senin
bunu bilmesi gerekirdi. Sartlan belirlememigtin, degil mi?
Seni nerede bulmug olursa olsun, isi en bagindan dogru
bicimde yapmalisin. Yoksa isler kétiiye gidebilir,”

“Evet 6yle goriiniyor.” Norbury arkadasiyla olan soh-
betine ara vermigti, her an onun yanindaki bog sandalyeye
kalkap gelebilirds.

"“"ﬂpiu kﬁgijk gucuk gibiil:‘l’, gdruyor musun? Anne ke-
sinlikle seker yok derse, bilirler ki geker yok. Tabii ki byy,-
lars dinlemez. Her zaman annelenni aglatmayi sevenler de
vardir. Fakat cogu istediklerini bagka nereden ilacﬂkj;nm
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bilirler. Eger aym paraya, bagka bir kiz bunu severek yapi-
yorsa yapmayam incitmeye gerek yok, degil mi?”

Rose Katy'nin bilgeligine veya mantiina itiraz edeme-
di. Norbury’nin yaklagtigani hissetti ve kendini hazirlad.

Katy Rose'un elbisesine ve sag sekline goyle bir bakt.
“Istersen eslerimizi de@istirebiliriz. George burada en ko-
lav tiplerdendir ve egger 6deme tamamsa senden hoslan-
malan da umurumda degl.”

“Tegekkiirler ama George'u istemiyorum. Hig birini is-
emmyorum, Tek istedigim...”

“Sonunda konugmaya tenezziil etmissin bakiyorum,”
dedi Lord Norbury ve yamna oturdu. “Bunu gordiigiime
sevindim. Partiyi kara bir 6rtii gibi kaplamani istemem.”

Katy'nin gozlerinde hila teklifinin gegerli oldugu oku-
nuvordu. Rose George'a bakti. Baronun sisman kardesi
bunu fark ett1 ve zevkle giiliimsedi.

Katy anlastiklarim diigtindii ve Lord Norbury ile arsiz-
ca flort etmeye bagladi. Rose bir degig tokus sans: varsa
strate)i belirlemeliydi. Norbury ile odaya giren yeni adam
le gozleri birlesti. Ickinin etkisiyle sersemlemis beyler-
den daha ini ve giiclii gériinityordu fakat biiyiik thtimalle,
akh baginda goriindsii bir yamlsama yaratmugti. Orada o
kadinlardan birinin yaninda oturuyor, arada onunla veya
karsisindaki adamla konuguyordu. Ancak gogunlukla ye-
megini yerken digerlerini gozlemliyordu.

Adamin yiiziinde saf ya da yumugak bir hal yoktu hat-
ta oldukga yakisikhiydi. Aksam yemegi i¢in giyinmemugti
fakat bu, odadaki kuralsizhik iginde pek de fark edilmezdi.
Giydigi kayafetler sira digi olmaktan uzak, standart parga-
lardan olusuyordu. Biiyiik thtimalle terzisine gitmg, pa-
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hal ve kesimi, kumasiyla kimseye karg kusurlu gorinme-

vecek sckilde giydinilmek istemiger.

Katy, Lord Norbury'yr ayartma iginde ilerleme kayde-
diyor gibi gériniiyordu, Katy'ye sagirtics imalarda bulu-
nurken bile, Lord Norbury'nin ilgisi Rose’un tizerindey-
di. Kadin bevhude bir ¢cabayla adamin diigiincelerim oky-
mava ¢ahisti. Kesin olan tek bir sey vard; adam bir seylerin

pesindeydi.

Misafirlerine konusma yapmak iizere ayaga kalkti. Oda-
va yavasca sessizhik hikim oldu.

“Bana dyle geliyor ki bazilanmiz buradaki bir misafiri
pek de 1yi tanmuyor,” dedi. “Size kendisini daha iyi tanut-
mak isterim.”

Rose masanin sonunda oturan yeni adami tamistiracag-
m disunda. Fakat bunun yerine kendisinin elini tutmug-
tu.

“Ayaga kalk camim.”

Kalkmaktan bagka caresi yoktu. Tiim gozler kadimin
uzerinde toplandi. Ciddi olan tek bakig yeni misafire aitt.

“Siz sevgali kadinlar, bu gururlu kadinin neden aramzda
oldugunu merak ediyorsunuzdur,” dedi Norbury. “Miss
Longworth siipheli olup kagan bir adamin kiz kardesidir.
Aslinda bu siiphelerin gergek payr yiiksek. Bu bayan sansh
bir basglangi¢ yapu ama yeterince 1y degil, serveti ve aile
baglanulan ¢oktan yok olup gitti. Son diigiisti 1se benim
yatagima oldu ve oldukga dik bir digiistii. Hediyelen pa-
raya tercih ett, boylece sanki aramizdaki sey baska bir sey-
mig gibi yapt.. Ben sadece 1y bir ticaret ahigverisi beklerken
o romantik sonuglar gikard.”

Rose aglamamak ve gighik atmamak igin dislerini sike.
Herkes izliyor ve giiltiyordu. Katy bile. Tiim fahigeler ka-
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falarim evet anlaminda salladilar. Evet, Bayan Longworth
diger kadinlardan binydi ama degilmig gibi davranmakean
hoslamyordu. Kendilerimi kabul eden diger kadinlar ise en
azindan sempatiktr.

Hayir, herkes izlemiyordu. Yen musafir duymarmug gibi
goruniyordu. Sarabini bu gosteriden habersizmisgesine
icivordu,

“Simdh olay su,” dedi Norbury, “buraya bu kadini ge-
nrdim ama ondan sikildim. Ona gosterdigim musamaha
ve hediyelerden dolayi, aramzda gok giizel ve farkh goriin-
mesinden pismamim. Ashnda, bagkasinda géziim var.” Ce-
kingen ve sagkin goriitnmeye ¢alhigan Katy'ye yan yan bakt.
“Bu arada George da basit bir ahigverisin pesindeyrms gibi
goriiniiyor. Itiraz etme George, flort etuigimzi gordim.
Distintiyorum da zararimi bu elbise ya da her neyse,
onunla telafi edebilirim. Ee, ne diyorsunuz beyler? Bayan
Longworth’ii acik artirmayla elden ¢ikarayim m?”

Partidekiler bir agik artirmanin harika bir eglence olabi-
lecegini diisuindiiler. Kahkaha ve haykinglar odada yank:-
lamiyordu. Herkes biiyiik bir eglenceye hazirlaniyordu.

Rose dehgete diigmiistii, sagkinhgm gizleyemeds.
Norbury’ye dondii ve bunu gérmesine 1zin verdi. Ama bu
sadece onun tatmin derecesini artirch.

“Bu rezalete katlanamayacagim.” Sandalyesim gen ¢ek-
b ve gitmek iizere dondii. Koluna yapisan bir el onu dur-
durdu.

“O 1y bir ruha sahip ve hila terbiyeye ihtiyaci var beyler.
dadece bu bile, birinizin birkag silinine degmeli.” Kolunu
sikica tuttu. Kahkahalarla giilmesine ragmen diigmanca
bakislarinda tehdit vardi.

Bazi adamlar yerlerinde dogruldu ve ona dikkatle bakti-
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lar Rosc onlara karst bir par¢a olsun ilgr duymayan bir ka-
dina bile ag hayvanlar giby bakan bu adamlardan gre nds.
“Belki de onun icin saticilar gitn bagirmalyyim, degl
i ? " Norbury abarth bir sckilde dedigint yaptr.
Kadmn adama varmak istedi. Hayir, onu 6ldiirmek iste-
di. Kolunu gekmeye galisty fakat adam parmaklarim daha
da denne bastimyordu. “Bunu yapmayacagim!”

Adam duymazdan geldi. “Pekili, herkesin gordiigii gibn
¢ok giizel bir kadin. Her zaman Londra'daki en giizel ka-
dinlardan bin oldugunu diisiindiim.”

“O guizellik fazla uzun siirmez,” diye laf atti bir kadin.
“Birkag yil sonra benden daha yash gériinecek derim.”

“Dogru, kendisini yillar olgunlastirdi ama onu kaza-
nacak olan erkek, onun giizelligi gecene kadar ondan ye-
terince uzun siire istifade edecek.” Adam kafasim kagidh.
“Ama diiriistliik adina kusurlanim da séylemeliyim, degl
mi? Kibarca nasil séylesem? Lanet olsun, bunun bir yolu
yok saminm. Gururuna diigkiin biri olarak sicak bir kadin
degildir, ne demek istedigimi anhyorsunuzdur umanm.”

Rose bayilmamak icin 6fkesine dért elle sanlmisti. Ee-
rafindaki yiizler gogaliyor ve hareket ediyordu, nihayet
kendisine yiyecekmig gibi bakan yiizlerin éniinde bir kiir-
suye ¢ikarildr

“Sunu da séylemem gerekir ki soguk bin olmasina rag-
men, yine de onunla olmak iyi bir antrenman ister.”

Tannm.

Bir fahise kendinden emin bir sekilde atildy; “Ona bar-
kag ders verebilinm.”

Norbury kadim basiyla selamladi. “Canim, cinsel bilg-
ler kitabinda sen yirminci kism yaziyorsan Bayan Long-
worth daha ikinci kisma bile gelmemistir. Ogretmen rolii-
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ni oynamayi seven erkekler vardir ve onlar para keseleri-
nin agzimi agacak olanlar.”

Rose tepki gostermeyi birakt. Adamlardan birkaginin
daha ilgisi birden azalmigti. Norbury’nin tutusu daha da

sertlesti, artik kolunu hissetmiyordu.
“Yine de bir¢ok noktada énerebilirim,” dedi adam vah-

sice. “Ag¢gozlii degldir. Benim gibi, kardesinin iflasindan
dolayr paralarimi alamayanlar onunla vakit gecirmey: bir
gent 6deme olarak kabul edebilirler... .”

Tekrar soke olmustu ve kayitsiz halini surdiiremeda.
Déndii ve adama bakti. Bu konuda bu kadar rahatsiz ol-
dugu konusunda higbir fikri yoktu Rose'un. Hem de hig.

Onun i¢in sanki taglar yeni yerine oturuyordu. Adam
kasten pesine diismiig ve intikam i¢in onu bagtan ¢ikar-
mistL.

Algak herif.

“... ve bu kadar sangin biri igin gordiigiim en koyu
meme uglarina sahip!”

Zivanadan gkular. Bagrmalann ortasinda, birkag
Norbury'nin soylediklerini bizzat gérmek igin talepte bu-
lundu.

Bunun iizerine, sadece adamin duyacag kadar sessizce
konustu kadin, “Bu nerileri kabul ederek beni daha fazla
agagilayabilecegini diigtinme. Bunu yapmaya cesaret eder-
sen sem gebertinm ve seve seve daragacina giderim.”

Lord Norbury’nin sintisi soldu. Agik arturmayi agti.

“Yirmi beg pound!” George ilk teklifi verdi.

"Otuz!”

"Otuz bes!” diye karsilik verdi George kisa bir sessiz-
likten sonra.

“Ell!”
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“Alunis!” Kurmaz bakigh bir adam da kauldy bahse. Rose
onun Sor Maurice Fenwick oldugunu hatrlads. Hgisi onu
korkntmustu. Gerer boyle bir rezilhikte, hoglandig birt ta-
ratindan ‘satin alinmasimin’ higbir 6nemi yoktu.

“Altmis bes!” George bunu son teklifmis gibi sdyledi.

“Yetmg!”

“Yetmis bes!” dedi S6r Maurice hemen,

“Dokuz yiiz elli pound.” Usulca séylenmis bu teklifin
nereden geldigi anlasgiimada.

Saskin sessizlik bir siire dylece kaldi, sonra bir uguitu
odaya hikim oldu. Herkes hangi sersemin aklini yitirdig-
ni gdrmek i¢in etrafina bakt:.

Roselyn de en az digerleri kadar saskindi. Ve elbette cok
endiseliydi. Dokuz yiiz elli pound verecek olan bir adam,
biiyiik ihtimalle onu korkung seylere zorlayacakti.

Partidekilerin ilgisi masamin sonundaki sarap igen yen:
misafire dogru yoneldi.

Lord Norbury hiddetli bir baks atti. “Dokuz yiiz el
pound mu Bradwell? Yanhs séyledigine eminim.”

Misafir bir usak cagirdr ve kulagina bir sey séyledi, son-
ra da gayet ciddi bir sekilde baku. “Hi¢ de degil. Liitfen
teklif vermeye devam edin.”

Norbury masaya bir bakig att: fakat yiiksek teklif acik
arttirmamn gidigatim degistirmigti. Bay Bradwell hig ace-
lesi yokmus gibi bekledi. Sanki bahsin arttrilmasindan
ziyade masadaki samdana hayran hayran bakmakla daha
ilgaliymis gibi gériiniiyordu.

Adam sessizlik uzaymca ayaga kalkt ve odanin ucuna
dogru yiirtidii.

Rose adanmin durumuna ve tavrina bakt. Iggiidiileri,
onu sisman ve neseli George veya tehlikeli S6r Maurice ile
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gitmenin daha iyi olacagi konusunda uyardi. Hatta Lord
Norbury ile bile daha iyi olabilirdi...

Bay Bradwell ile ilgili gériiniirde bir terslik yoktu. Derl
toplu giysileri ve mitkemmelce sekil verilmis dalgal koyu
renk saglan, onu verdigi teklifin gisterdiginden daha zen-
gin bir adam yapryordu. Yizi mum isiginda piiriizli go-
runtyordu. Ona yakisikli denirse ki éyleydi, bir de yanina
‘kendine Gzgii’ tammu eklenmeliydi.

Tem buradaki diger adamlardan daha renkliydi, sank
disanida zaman gegiriyordu. Ve paltosunun modeli onun
sporla alakah oldugunu ele veriyordu. Uzun bedeninden
ve kendinden emin akici hareketlerinden giiclii oldugu
belh oluyordu.

Onunla ilgili gézle goriiliir tedirgin edici bir sey yoktu
ama yine de kadim tedirgin etmisti. Sanki bir anda odadaki
hava adama yer agmak icin gekildi. Kadin adamin girda-
binin etrafinda dénmeye bagladi ve orada yiizmek istedi.
[¢indeki bu his, yolda képekle karsilasan insanlarin dene-
yimledigi ile aymyd. Iggiidiileri ona, bu canavarmn etrafin-
dan dolagmasi gerektigini soyliiyordu.

Norbury’nin yanina geldi ve mum 181 ytiziini aydin-
lattr. Kadin simdiye kadar gordiigii en mavi gézleri gor-
dii. O derin gozler kadina hi¢ bakmiyordu. Bunun yerine,
giizleri kadimin kolunu hild tutan adama sabitlenmigti.

“Tamam my1z?” diye sessizce sordu Bay Bradwell.
“Yoksa fiyat kirdigini mi digiiniiyorsun?”

‘Fiyat kirmak’ bir agik arttirma deyimiydi ama Lord
Norbury bu sézle bagka bir seyin kastedildigini diisiind.
Yiizii kizardi. “Béyle bir meblag harcamakla delilik edi-
yorsun.”



“Tabii ki fakat bir adam, giizel bir kadin i¢in deli olmu-
vorsa O zaman para neye yarar?”

“Bunu sadece beni- 7 Norbury alinganlik yapip sugla-
mada bulunmadan 6nce durdu. Buz gibi bir simsek goz-
lerinde gakti. “Bak, onurun seni nerelere getirdi Rosie.
Vikonteslikten Durham g¢ukurlarinda dogmug bir adama.
Digiigtin belki de fahiselik tarihinde en hizh olamidir.”

Bay Bradwell hakarete cevap vermedi. “Kadimi rahat
birakabilirsin artik. Benimle geliyor. Para iki giin iginde
Londra’daki evine ulastinlacak.”

Lord Norbury en sonunda onu birakti. Rose kolunda
parmaklann izlerini gordii. Bay Bradwell de gordii. Ses-
siz bir simir sakin durusuna ¢éktii. Adamdan hayvam bir
enerji sizmaya basladi. O malina zarar verecek insanlan
hog gorecek tiirden biri degildi.

“Sabirsizlandin m1?” Norbury digerleri de duysun ve
cglensin diye yiiksek sesle séylemisti.

“Kesinlikle,” dedi Bay Bradwell. “Bemimle gelin Bayan
Longworth.”

Onunla gitmek istemedi. Yalmz kaldiklarinda bir beye-
fendi gibi davranmaya devam etmeyecegini dusuniiyordu.
Olacaklan diigiiniince igi burkuldu.

Adam ansizin kadina dogru yoneldi. Aman Tanrnim, onu
opeceku! Tam burada, herkesm éniinde.

Opiiciik sicak bir nefesten 6te degildi fakat salon alkis
ve bagniglarla ginlady. Adam kadimin kulagina dogru egildi.
“Direnme. Agik arttirmayla yeterince oyalandilar. Onlara
daha fazlasimi vermek istemediginden eminim.”

Ona eglik etmekten bagka bir segenegi yoktu, aksi tak-
dirde, adam onlara daha fazla eglenmeleri icin malzeme
vermekten ¢ekinmeyecekti. ftibarinin kink dékiik parga-
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larim pesinden siiriikleyerek ve kendini yaklasmakta olan

miicadeleye hazirlayarak, onu satin alan adamin kolunda
oradan ayrilda.



2. Boliim

Bayan Longworth onun yamnda bir kralice gibi yu-
riyordu. Kyle onun bu utancla bag etmesine hayran ol-
mustu. Kadimn gozlerinin yagarmasini ondan basgka kimse
gormemusti.

Kapilar kapandifanda neredeyse gozyaglan sel olup aka-
cakti. Neredeyse. Adimlarina uzun bir ara verdi, derin bir :
ic ekt ve yiiriimeye devam etti.

Adama bu durumu belli etmeyi reddetti. Elbette. Su
anda savunmasiz bir pozisyondaydi. Ikisi de biliyordu ki
kadin adamn merhametine kalmistt. Adamin kadin adina
odedig para endigelenmesi i¢in iyt bir sebepti.

Dokuz yiiz elli pound. Adam budala olmaliyd:. Oyle
olmasaydi da buigreng agik arttirma sonuglanacakt: bir se-
kilde. Sisko ve uysal George bile kazanamayabilirdi.

Sor Maunice Fenwick ona sahip olmaya azmeumisti, ka-

dini dikkatle gézden gegirme sekli maksadimn pek de iyl
olmadigini gosteriyorduy,

S6r Maurice’in bu igrenc asirili
cok rezildi. R
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“Arabayr cagirdim,” dedi adam. “Usakla yukar: git ve
roparlan. Bavulunu agagiya tagiyacak. Acele et.”

Kadin biraz daha 6fkelendi. “Toparlanmama gerek yok.
Yukandaki her sey haksizca kazanilmig seyler ve ben onlar
bana veren adamn hatirlatacak higbir gey istemiyorum.”

O giyst ve miicevherler igin sen ¢ok fazla bedel 6de-
din. Onlan birakmakla aptallik edersin.”

Kadinmin harikulade yiizii sakinhgini ve kusursuzlugu-
nu korudu fakat gézlerindeki panltilar, bu gecenin daha da
korkunglasacag: yoniinde adama gozdag verdi.

“Nasil 1stersen.” Adam paltosunu ¢ikard: ve kadimin
omuzlarina yerlestirdi. Kendisini takip etmesi icin kadina
isaret etti.

“Seninle gelmiyorum.”

“Giiven bana, geliyorsun. Derhal, Norbury buna izin
vermek i¢cin tekrar diigiinmeden 6nce.”

Rose’un bakiglar adama yéneld..

Adam kadimin gururlu tavrina hayran kalmigtu. Ama su
anda bunun zamani degildi, bagina dert agabilirdi. Kadimin
ne kadar tehlikeli bir pozisyonda bulundugunun farkinda
olup olmadigimi merak etti adam.

“Eminim o gosteriyi ciddiye almadigimin farkindasi-
mizdir Bay Bradwell,”

“Gergekten mi? Hay aksi. Ne umut kinc.”

“Eglenmig gibi gériiniiyorsunuz. Tuhaf bir espn anla-
yisimiz var,”

“Ve s1z de bu konugma igin kotii bir zaman ve yer seg-
Ume.”

Kipirdamay reddetti. “Sizinle gelirsem beni nereye go-
treceksiniz?”

‘Belki bir geneleve, boylece Lord Norbury'ye verece-
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sim parayt bana gen 6deyebilirsiniz, Hem paradan hem de
odulden olmak pek de adil degil, ne dersiniz?”

Kadimin dikkati aniden adamin yiiziine ¢evnildi. Kii-
ciimser bir bakig takinmaya galigti. Fakat tek bakisi adamin
verdign bu kaba cevaptan 6tiirii pigman olmasina yetti.

“Bayan Longworth, artik gitmeliyiz. Giivende olacak-
simiz, soz veriyorum.” Koluyla kadinin omuzlanmn arka-
sindan iterek onu evden diganya gikarmaya zorlads.

Kadim direnmesine firsat kalmadan arabamin kapisina
kadar gotiirdii. Kadin adeta tas kesildi ve karanhga gozlen-
m dikti. Adam sabirh olmaya ¢alisiyordu.

Birden paltosu yiiziine vurdu adamin. Adam paltoyu
aldr ve kadimn dar sokakta, gecenin karanh@na dogru
uzun adimlarla yiirtdiigiint gordi. Agk renk saglan ve
elbisesiyle gozden kaybolan bir hayal gibiydi.

Onun gitmesine izin vermesi gerekirdi. Ama kadinin
gidebileceg bir yer yoktu, 6zellikle de kadinlann o gik ye-
meklerde giydi narin pabuglar ayagindayken. En yakin
kasaba ya da konut birkag mil 6tedeydi. Eger ona bir sey
olursa...

Paltoyu arabanin igine att stirtictiye takip etmesini sdy-
Jedi ve kadimin pesinden gt

“Bayan Longworth, kendi basimza gitmenize izin ve-
remem. Karanhk ve yol tehlikelerle dolu. Aynca soguk.”
Sesini az da olsa yiikseltmigti ancak kadin onu gayet iyi
duymustu. Bagimi adamuin ne kadar yakinda oldugunu gér-
mek i¢in ¢evirdi.

“Bemmle giivendesiniz, s6z veriyorum.” Adam daha
hizh yuriimeye bagladi, bunu géren kadin da adimlanm
hizlandirdi. Kadin, dar sokagin yan tarafindaki ormana
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dogru sapti. “Kaba sakam i¢in beni affedin. Geri déniin ve
arabaya binin.”

Ormanin i¢ine kogmakta tereddiit etti. Eger ormana
ulagirsa adam onu saatlerce arardi. Agaglarin sikligy ay 151-
gimn igen siiziilmesine zorlukla izin veriyordu.

Adam kadinin pesinden kostu ve mesafeyi hizla kapad.
Adamin ayakkabu seslerini duyan kadin adimlarini hizlan-
dirdi. Kadimin korkusunun kokusu soguk esintide adama

ulagtr.
Nihayet kadim yakaladiginda kadin gighk atti. Vahsi-

lesti, savagryor ve tirmaliyordu. Tirnaklar adamin yiiziini
buldu.

Adam kadimin ellerini yakalayip kadinin arkasina gotiir-
dii ve onlan sol eliyle sabitledi. Kadimin bedenini de sag
koluyla hapsetti ve kendine dogru ¢eku.

Kadin 6fkeyle ve kizginhkla haykirdi. Gece seslen yut-
tu. Kadin kivranmaya baglad fakat adam onu daha sik tut-
tu,

“Kes sunu,” diye emretti adam. “Sana zarar vermeyece-
gim. Benimle giivende olacagimi séyledim.”

“Yalan soyliiyorsun! Sen de onlar gibi serserinin teki-
sin!”

Kadin birden sakinlesti. Adama bakti. Ay 1§ 6fkesi-
nive 1stirabim ortaya seriyordu fakat gozlerinde kararhlik
vardy.

Adama dogru yaklagti. Kadimin gogiislerini adam gog-
sinde hissetti. Bu istekli temas adam iirkiittii ve her erkek
Bibi tepki verdi. Sertlesmis orgam kadimin karnina degdu.

"Gordiin mii, tpk: onlar gibisin,” dedi kadin. “Sana gii-
‘enmekle aptallik etmis olurum.”

Kadmi zar zor duydu. Kadimin yiizii ay 1g1§inda giizel
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goriinuyordu. Biyileyicrydi. Bir an i¢in bu vapmacik ku-
caklagmaya neyin sebep oldugunu unuttu. Adamin tek
ammsadigr kadinla temas1 ve tenimin ne kadar yumusak
olduguydu. Beyminde simgekler gakt.

Kadimmn yiiz ifadesi yumusadi. Tath bir saskinhik goz-
lerine yayildi. Dudaklan hafifce aralandi. I¢indeki kavga
isteg bitti ve adamin kollarinda esnek bir kadina déniisii-
verdi.

Adamin ona vermek istedigi Opticiikten kacindi. Ay i§1-
& kadimin gizelligini daha da arirmugu.

Amiden disleninin adamin yiiziine dogru yoneldig go-
rildi.

Adam kafasin1 tam zamamnda arkaya ¢ekti. Kadin yeni-
den kurtulma firsatini denedi.

Bu tuzaga nasil kandigim diistinerek sinirlendi adam,
ezldi ve kadim omzuna alarak dogruldu. Kadin adamin
sirtimt yumrukladi ve arabaya kadar adama kifretu.

Kadini arabaya bindirdi ve sonra o da yerlesti.

“Bana tekrar saldinrsan semi dizime yatinrim. Senin
icin bir tehdit degilim ve seni kurtarmak igin bir daha ser-
vet odersem, ne olayim.”

Belki adamin tehdidinden belki de pes ettiginden kadin
kargi koymayi birakti. Arag harcket etti. Paltosunu ¢izim
rulolarmin ortasinda buldu ve kadina verdi. “Bunu giyin,
tisiimezsiniz.”

Kadin onu dinledi. Korkusu ve thtiyati yiiziinden yol
boyunca sessiz kalds.

En sonunda konugmaya karar veren kadin, “*Dokuz yiiz
elli, bir hig 1¢in 6denecek ok yiiksek bir meblag,” dedi.
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“Ihger segenek, orada ki adamlarin bir gey icin daha aziny
vermesime misaade etmeku, degil mi?”

Kadin paltonun iginde titredi. “Tesekkiirler.” Minnet-
arhgint algak, titreyen bir sesle belirtmisti.

Yapmak igin sebebi olsa da kadin sizlanmiyordu. Otuz
dakika 6ncesine kadar hayran olunasi gurur simdi adam;
sadece kizdinyordu. Muhtemelen bunun sebebi yiiziin-
deki alev alev yanan tirnak izleriydi.

Adam merak ediyordu, acaba kadin bu gecenin sonug-
larin1 anlayabilmig miydi? Bir adamin sunstimalinden kur-
tulmayr basarmigti fakat kasaba bu part ve agik arttirmays
sgrendiginde olacak felaketten kagamayacakti. Ve er ya da
ge herkes 6grenecckti, bundan hig siiphesi yoktu.

Belki su anda, olan biten tim bu tantananin ardindan
upki adanmin yaptigi gibi olacaklan hesap ediyordu. Norbury
bu ise kangmasina sinmirlenmigti. Eglencesinin bitinlmes;
hosuna gitmemisti ve intikamini istedigince alamamgt.
Cottington Kontu yardimsever bin olabilird: fakat paranin
kontrolii ve karar verme yetkisi artik varisindeydi.

“Aklimi kaybettigim i¢in 6ziir dilennm.”

“Yasadiklarindan sonra bunu anlayisla karsiliyorum.”
Her seye ragmen boylesine kibar olabilmeyi basarmasy
kendini bile sagirtrmgti. Bu kibar yam iginde ikinci bir ki-
silik gibiydi adamin, ancak zaman zaman kafasimn icinde
diger yam da kon usuyordu. Kahretsin evet oziir dilemelisin.

ok sanshyim ki siz geldiniz. Orada Norbury'nin
yapugr seyden dehgete diigen ve onun seytanhklarindan
ctkilenmeyecek, ciddi bir adam oldugu i¢cin mutluyum.”

Ahh, evet dehsete diigmiigtii fakat onun seytanliklarin-
dan etkilenmemesi miimkiin degildi. Ustiine iistlitk bir
de servet 5demisti.
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Eger bu kadar terbiyeli bir adam olmasayds, zihninde
ne satin aldigiyla ilgih sakincah fikirler belirebilirdi. O dar
sokagin kenanndaki kucaklagma, kayip giden am aklinda
daha da canh hale getirdi.

[¢erisinin karanhk olmasindan dolayr memnun oldu
adam, boylece kadin onun diigiindiiklerini yiiziinden oku-
yarmyordu. Ayrica kadimin da yiiziinii géremiyordu adam
ki bu kogullar altinda en dogru olandi. Kadimin sahip ol-
dugu guzellik, bir adamin ruhunda sonsuz bir hayranhga
sebep olabilirdi. Adam béyle zayif karakterli insanlardan
hi¢ hoslanmazd..

“Size birkag soru sorabilir miyim?” Kadimin sesi olduk-
¢a sakindi. Adam onu bir leydinin tam da bekledig bigim-
de kurtarrmgti. Artik mutlu bir sekilde tiim gece uyuyabi-
lirdi.

“Istediginizi sorabilirsiniz.”

“Verdign teklifin miktan ¢ok fazlaydi. Yiiz yeterh ola-
bilirdi bence.”

“Eger yiiz deseydim S6r Maurice ki yiiz verirdl ve
simdiye kadar benim 6dedigimden ¢ok daha fazlasina mal
olurdunuz. Birkag bin belki de. Cok yiiksek teklif verdim
ki digerlen saginp sussunlar.”

“Birka¢ bin verecck olsaydi, neden senden sonra bin
demedi?”

“Yiizden iki ylize atlamak, sonra dért yiiz ve tistiine Gik-
mak bagka, yetmisten bine ¢ikmak ise bambagkadir. Belki
de daha fazlasina. Dokuz yiiz yetmig kulaga kiiciik ve kotii
gelse de ige yarar bir rakamd.”

“Evet, ne demek istedigini anladim. Bu gergekten yad-
sinamaz sekilde sagma bir rakam.”

Dokuz yiiz elli de 6yle, hele de zar zor kazaniyorsan o
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paray1. Bir sene 6nce, bu parayi rahat bir sekilde 6deye-
bilirdi. Fakat su anda bu paray: Norbury’ye 6demek onu
maddi yonden sarsacakti.

Bayan Longworth kurtarilmak icin ¢ok kétii bir zaman
segmisti. Yine de yapacak tek sey buydu. Bunu hangi kadin
olsa yapacagina kendini ikna etmeye calistu.

Tabu ki o herhangi bir kadin degildi. O Roselyn
Longworth’tii. Norbury’nin bagtan ¢ikarmalarina kars:
savunmasiz kalmigti, ¢linkii kardesinin suc islemesinden
dolayr yoksullasmigti. Norbury, bunu bir firsat olarak gor-
miig ve elinden gelem ardina koymamust.

“Farkindasin sanirim, sana dokuz yiiz elli poundu asla
ger1 6deyemem. Bagka yollarla 6dememi mi bekliyorsun?
Belki bir zorunluluk hissetmemi ve béylece sana sirnag-
mami umuyorsundur.”

Yoksa kadin az 6nce dar sokagin kenaninda olanlan mu
dilgiinityordu? Adam kadimin geri 6demesini ya da bagka
bir sey beklemiyordu. Veya kadinin kendisini zorunlu his-
scdip boyle bir geni 6deme yapmasini beklemiyordu. Za-
ten kadin gereken cevabi onu 1sirmaya gahisarak vermisu.

“Ne senden bir beklentim var ne de bana sirnagmamz
icin hilelerim Bayan Longworth.” Tannim, ne kadar da asil-
st Kyle. Asil, zarif bir ahmak.

Tiim o ithtimaller gene de aklinin bir yerinde canli kal-
may1 bagardi. Az 6nceki sarilmanin canh hatiralan tazeli-
gt koruyordu. Bunun hakkinda birkag hayal daha kura-
bilirdi. Onlar igin hatri sayihir bir meblag 6dedigi hesaba
katilirsa suglu da sayilmazdh.

“Bent bir geneleve goétiirmek yerine bagka bir yere go-
tureceksiniz. Elbette bunun farkindayim. Biliyorum, tiim
bu agik arttirma igi size pahaliya mal oldu.”
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Evet, muhtemelen 6yle olmahydi. Yine de kadinin bu
sogukkanh hali adamin merakim cezp etmeyi basardi.
Durham County’'nmin kémiir madeni isgisinin oglu olarak,
kadimn stikinetini tekrar kazanmis olmasina hayran olsa
da kizmist. Onuru geri déniisii olmaz sekilde yaralanmg
bir kadin bu kadar sakin kalamazdi. Madena kasabasinda-
ki kadinlanin kayiplarina agladiklar: gibi o da aglamaliydh.

“Bayan Longworth, sizinle aramizda maddi bir hesap-
lasma olmayacak. Size diisiincesizce satagtiysam affedin.
Odeyecegim bedelleri diigtinmekteyim.”

Kadin sanki adamin samimi olup olmadigina bakmak
icin 6ne dogru egildi. At arabasinin icine sizan ay 1518 ka-
dimin hatlanim belirginlestirdi - genig gozleri, agzimin ta-
mami ve mitkemmel yiizii ortaya cikti. Bu log siktaki gii-
zelligi bile adamin nefesini kesti.

“Kibar ve cesurdunuz Bay Bradwell. Bana tiim bu
olanlar karsisinda boyun egmemi hatirlatacak ve beni azar-
layacaksaniz, saminm sizi dinleme nezaketim gostermem
gerekar.”

Onu azarlamadi. Ashinda pek de konugmadi. Kadin
onun konugmasini isterdi. Tiim o kisacik diyaloglarinin
ardindan genye kalan tek sey sugluluktu, Bu sessiz gegen
zaman boyunca, kadin orada adamin varligiyla bunaldi ve
endiseyle oturdu.

Kadin pek harcket edemiyordu. Arabanin neredeyse
yarisim bityiik rulo kigitlar kaplamigti. Kadin onlanin ne
olduklarimi merak etti.

Iginden bir ses adamdan gelecek bir harekete karg: te-
tikte kalmasimi séyledi. Bu adamin merhametine bagh ol
dugunun farkindaydi. Bunu adam da biliyordu ve o soks
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gin kenanndaki yakinlagsma bazi seyleri daha da karmagik
hale getirmugti. Bu, sadece bir ya da iki santye suirmistu
ancak kesinlikle 1yi bir anlam gikanlabilecek bir sonucu

olmanustr,
Kadin o am akhindan silmeye ¢alisti. Bir erkegi bir kez

daha yanhs anlayarak aptal gibi goriinmek istemiyordu.
Terbiyeli bir kadin gibi davranmayip nasil bir anda Gyle
davrandigimi hatirlamak istemiyordu.

Adam 6deyecegi bedellerden bahsetmisti. Kadin bunla-
rin ne oldugunu merak etti. Adarmn ad: bu paruyle ilgih
‘satin alma’ dedikodusuna karigabilirdi fakat erkek oldugu
icin bu onun itibarina zarar vermezdi. Hatta, baz insanlar
arasinda onu daha ilging bile kilabilirdi bu durum.

Belki de 6dedigi miktan kastetmisti. Bu bir¢ok kisi i¢in
yiiksek bir miktardi. Belki de bu gereksiz borcu telafi ede-
cek kadar paras: bile yoktu.

Eger bu paray: 6demezse o gevre tarafindan yok edilir-
di. Bizzat o cevre tarafindan, diye siiphelendi kadin. Oyle
ki adam Durham’daki bir ¢ukurda bile bulunabilirdi.

Durham cukurlarinda... Norbury'nin bu sézle ne de-
mek istedigini merak etti. Bay Bradwell'in konugmas: ve
davramislar: onunla higbir ortak yaminin olmadigini gos-
lermisti zaten.

“Beni Londra’da bir geneleve gotiirmiiyorsan o zaman,
peki ama nereye gidiyoruz?”

“Seni kuzenine gétiiriiyorum. Yerel gazete burada
Kent'te esinin miilkiinde oturdugunu yaziyordu.”

Bu adam kadimi sagirtmaya devam ediyordu. Sadece
kuzenini degil, kuzeni Alexia’min nerede oturdugunu da
biliyordu,
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“Sehirden geldigini bilmiyordum. Keske bunu bilsey-
dim. Bu sabah kacip oraya yiriiyebilirdim.”

“Oras1 arabayla en az bir saat. Yiirttyemezdin. Hatta ka-
cabilecegini de sanmiyorum.”

“Yalmz miymus, biliyor musunuz?”

“Gazetede ailece geldikleri yaziyordu.”

Bu da muhtemelen Irene’nin de onunla oldugu anla-
mina geliyordu. En azindan kiz kardesini de gorebilecek-
ti... Gozlen yandi ve dudagim o kadar sert 1sirdh ki agzina
kan tad: geldi. Alexia ve Irene’t gorme diigiincesi onu her
seyden ¢ok mahvetmisti.

“Saminm Lord Hayden da onunladir.” Kadin sesinin
catladigam hissetti. Bay Bradwell’in goriintusii bulaniklag-
t. “Yalvannm, davetsiz misafir gibi oraya gitmeyelim.”

“Sizi bir otelde yamimda tutmam zor.”

“Neden yapamiyorsunuz anlamadim. Benim serefim
zaten yerle bir oldu.”

“Ama bemimki olmadi.”

“Tabii ki. Evet, anhiyorum. Uzgiiniim. Sizi daha da faz-
la sskintiya sokmak istemem. Sadece, Lord Hayden bana
kargi hep ¢ok nazik olmugtur ama ben zamaninda biraz
nankorlik yaptim. Ve simdi kapisina bu halde gitmek,
korkung, umutsuz- "

Sozlen bir ickinkla boguldu. Ve bir huckirik daha. Tek-
rar dudagin sertge 1sirdi. Ama bu sefer ise yaramadh.

Adam kadimin elini aldi ve aveuna bir mendil sikistirdh.
Adamun sert, kuru ellent kadimin ellerinde ve zihninde yer
etti. Norbury gibi ac verici degil. Giigstiz ya da hans de

degil. Sadece dikkatli, giiclii ve biraz da sert. Tipks o so-
kaktaki yakinlagmada oldugu gibi.
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Sanki bir arkadasin dokunugu gibiydi. Boylece kendini
birakti. Sonunda kesinlikle emindi, giivendeydi.

Siiktineti yerle bir oldu., Kahramani onu avutmak i¢in
hig gaba sarf etmedi. Adam olanlani higbir seyin degistir-
meyecegini anlamgti.

Kadimin siikineti adarmin camini sikmigti ama simdi de
sizlanmast onu huzursuz ediyordu.

Kadini kollarina almak ve rahat etmesini saglamay: tek-
lif etmeye kars: koydu. Ciinkii bu durumda yine diirtiiler:
harekete gegebilirdi. Kadimi korkutabilirdi. Kadimin hila
kendisini merak ettigini biliyordu. O dar sokakta kadim
istedigini ispat etrmisti ki bu da kadina, adamin niyetinden
siphe etmesi igin 1y1 bir sebep veriyordu.

Kadin aglamaya devam etti. Ancak adam buna daha faz-
la dayanamad. Cizimleri bir kenara itti ve kadimin yamna
geldi. Dikkatle sarild: kadina, kadin kars: koyarsa hizla ye-
nne gegmeye hazirdi.

Ancak dyle olmadi. Adam ona sanli halde dururken
aglamaya devam etti. Kadinin kinlgan bedenini kollarin-
da hissettigini diigiinmemeye ¢alisti adam. Agzindan ¢i-
kabilecek yanhs kelimelere engel oldu, ¢iinki kadin onu
birden geri gevirebilirdi.

At arabasi ana yoldan aynildi. Kadin yolculugun bitmek
uzere oldugunu anladi. Kadin cesurca gozyaslanin sildi.
Adam siiriiciiye yavaglamasimi soyledi, boylece kadinin
kendini toplamasi igin daha fazla zamani oldu.

Eve ulasmadan evvel kadin tekrar sakinlesmeyi basar-
di. Sanlmalan bir yakinlagmaya déniigmedi ve kadin da bu
durumy bozmaya yeltenmedi. Ara¢ durana kadar kadim
birakmadh,
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Aractan indi ve kadina elini uzatu.
Kadin yukari, eve dogru bakt. Dikey formda klasik sii-
tunlar gériiniiyordu ve 6n yiiziin ortasindaki giriginin her

iki tarafinda da kaideler vard.
“Gecenin bir yansi oldu. Tim ev halki rahatsiz olacak,”

dedr kadin.

“Kapida bir hizmeth olmali. Gelin hadi.”

Adama elim uzatti. Adamin igi bir tuhaf oldu fakat do-
kunug daha cok sicak ve yumusakti. Kadin basamag indi
ve duraksady, derince bir 1¢ ¢ekti ve adamla kapiya dogru
yirumeye devam etti. Kadimn eli adamin elinde sanki Gr-
kek bir giivercin gibiydi.

Bir hizmetli kapr tiklamasina yamt verdi.

“Bu hanim Bayan Longworth. Leydi Alexia’'nin kuze-
ni. Eger evdeyse Liitfen Lord Hayden'a bizi igeri almasim
soyleyn.”

Hizmetli onlan kitiiphaneye goétiirdii. Kyle odamin
mukemmel uyumunu fark etti. Ahgap Doric tarzimn bile
maun kitaphk kolonlara uydurulduguna ilk kez sahit olu-
yordu. Lord Hayden, Roma tarzi klasikten ziyade Yunan
tarz: klasikten yana bir dekorasyon tercih etmisti.

Bayan Longworth oturmak istemedi. Adamin paltosu-
nu geri verdi ve odada adamin mendilini elinde burustu-
rarak gezinmeye baglad.

“Ben agiklama yaparken bekler misiniz Bay Bradwell?
Litfen. Lord Hayden 1y1 bir adamdir. Fakat... ondan kork-
muyorum, 6zellikle de tiim olanlardan sonra. Goriindigii
kadar kat biri degildir ama bu hikiye bir azizin bile sabrim
zorlar ve kuzemime olan agki gésterecegi en kétii tepkiye
engel olmayacakur.”

Kyle, Lord Hayden ile sadece bir kez karsilagmigti ve
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kant goriindiigii konusunda kadina katiliyordu. Yine de
kadimin ‘tiim olanlardan sonra’ ile ne demek istedigini bi-
liyordu. Belki de kadinin sandiginin aksine, Lord Hayden
esine o kadar asikti ki karisimin akrabalan karsisinda, sert
mizacim bir kenara birakabilirdi.

“Tiim olanlardan sonra’ s6z konusu akrabay: da kapsa-
yan bir durum olabilirdi. Bayan Longworth tamamen pe-
risan olmustu fakat Kyle, Lord Hayden'in kadinin aileden
ve toplumdan uzaklastinldigindan a¢ ve agikta birakmaya-
cagim umuyordu.

“Eger 1sterseniz agiklamanmizi yapana kadar beklerim.”

Lord Hayden asagiya yalmz inmedi. Kansi da yanin-
daydr. Sabahliklarinin igindeydiler, adaminki lacivert altin
islemell ve kadiminki de uguk san tonlanindaydi. Dantel
kenarli bir bashk koyu renk sagimin gogunu kapatiyordu.
Kyle daha 6nce Leydi Alexia’yr hig gormemigti fakat Bayan
Longworth’iin yaslarinda, kibar bir kadin gibi goriiniiyor-
du. Yirmilerinin ortalaninda, diye karar verdi. Menekse
rengi gozleri su anda kuzeni igin endige ile doluydu.

Lord Hayden tepkisizdi, sanki bu saatte bir Longworth
i¢in yatagindan kaldinlmanin iyi bir sey igin olmadigin bi-
liyor gibiydi. Lordun keskin bakigi, Bayan Longworth’iin
kagmaya ¢ahsirken olusan elbisesinin etek kismindaki le-
keyi yakaladh. Dikkati Kyle'in yiiziine yoneldi. Yiiziindek
trnak izlerinin bir kadina ait olduguna giiphe yoktu.

Hanimlar birbirine sanildilar ve Bayan Longworth ta-
tigtirdi. Lord Hayden kafasimi tamgtirmaya gerek yok der
gibi salladi. Ciinkii Kyle ile daha dnce tamgmusti.

“Bay Bradwell, Lord Norbury'nin evinde diizenledigi
bir partiden kagmama yardim etti,” diye bildirdi Bayan
Longworth.
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Lord Hayden esinin déndiigiinde gozlerindeki bakags
yakaladi. Esinin bu iligkiyi en bagindan beri bildigini an-
ladh.

“Korkarnim,” dedi Bayan Longworth rahatsiz edici bir
sessizlikten sonra, “korkarim o partide, tiim diinyamn bir-
kag giine 6greneceg ¢ok rezil bir olay yasandi. Bay Brad-
well beni buraya getirdi, ¢tinkii bu gece gidebilecegim
baska bir yer yoktu fakat sabah olunca, Oxfordshire’e git-
menin bir yolunu bulacagim.”

“Tam olarak ne oldu?” diye sordu Lord Hayden.

Kadin anlatti. Acikca. Kendini kurtarmaya ¢alismadan
anlattt, Durumunun biitiin kabahatini kendi iistlendi ki
Kyle bunu biraz fazla buldu. Fahiselerle dolu bir partiye
dihil olmasim, agik arttirmays, Bay Bradwell'in sefkatini
yanhs anlama aptalh@m, hepsini agik¢a ve diiriistge anlat-
t1. Ve hatta insafsizca.

“Yani yarin Oxfordshire’a dénecegim,” diye bitirdi Ba-
yan Longworth. “Eger ortadan tamamen kaybolursam ve
biitiin ihskimizi kesersek, belki de siz de benim davrams-
larimin sonuglarindan cok etkilenmezsiniz.”

“Bu kadar aceleci olma,” diye hickinrcasina konugs-
tu Leydi Alexia. "Eminim soyledigin kadar kéti degildir.
Hayden, soyle ona bizimle bagim koparmasina gerek yok.
Eger biz- "

“Hayir Alexia,” dedi Bayan Longworth. “Nasil olma-
st gerektigim biliyorum, sen de biliyorsun. Kocani bunu
yapmasi igin zorlama.”

Leydi Alexia neredeyse gbzyaslarina bogulacake, Bayan
Longworth durusunu korudu. Kyle ikisini de bagiyla se-

lamladi ve yavasca kapiya dogru yoneldi, bu ¢ok dzel aile
krizinden kagabilmeyi umuyordu.
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Bayan Longworth adamin gézlerine bakti. “Size giiven-
medigim igm tzgiiniim. O tirnuklar i¢in de gok {izgiiniim.
Kibarhgimz i¢in ¢ok tesekkiirler.”

Karsilik vermek i¢in sdyleyecek bir sey yoktu, béyle-
ce kiitiiphaneden digan ¢ikti. Ancak onu durduran Lord
Hayden oldu.

“Séyle bana Bradwell... soyledigi kadar algak bir du-
rum muydu? Yoksa hi¢ umut var mi belki...” omuz silkti
ve devamum bir tiirlii getiremedi.

“Gergegi bilmek istiyor musunuz Lord Hayden?”

Adam duraksadi. “Evet, sanirim istiyorum.”

“Her giin kuliiplerinizde gordugiiniiz diizinelerce ada-
min oniinde, alenen onun bir fahige oldugunu séyled: ve
ona dyle davrandi. Onun igin gergekten gok lizgiiniim ama
bu kadim paramizla veya niifuzunuzla kurtaramazsimz.”

Lord Hayden’in koyu renk gozleri nefret sagiyordu. Fa-
kat 6fkesi cabuk gecti. Bezgin bir sekilde kabullend.

“Onunla ilgilenmek ve onu kurtarmak adina atagin bu
adimdan 6tiirti sana minnettarim Bradwell. Bir oda dolu-
su centilmen iginde, sadece sen bir beyefendi gibi davran-
din.”

“Orada bulunan tek beyefendi bendim. Asil skandal bu
olmal, Gyle degil mi?”

Kyle evden ¢ikt: ve icerdeki can sikict durumdan uzak-
lasti. Icerdeki sesler cok yakinda mateme doniisecekti.

Soguk gecede uzun adimlarla at arabasina dogru yiirti-
dii. Bayan Longworth'iin kokusu paltoya sinmigti ve adam
her soluk aliginda bunun tadini gikarda.

Sabah erkenden bir aracin hazir bulunacagim garanti et-
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nkten sonra, Lord Hayden yatagina déndii. Alexia Rose’u
kanepeye dogru ¢ekigtirdi ve oturttu,
“Tannya stikiirler olsun ki Bay Bradwell sem kurtar-

"

d.

“Bu onun ne kadar 1y1 bir ahlaka sahip oldugunun gos-
tergesiydi. Ve ben ona yiiziinii tirmalayarak karsilik ver-
dim.”

“Aklin baginda degildi. Eminim anlar. Oyle goriinii-
yor.”

Evet, anlamusti, hem de her seyi.

Agik artirmadan sonra kendisinin nasil da oniinden
yuridiigiinii haurladi. Oradaki hi¢bir adam, o bir adim
attiktan sonra meydan okumaya cesaret edemezdi. Lord
Norbury bile. O sarhog aptallar, karsilarinda gérdiiklen
adamin onlardan ¢ok daha fazla oldugunu biliyorlarda.

Arabada aglamaya baslaymca adamin ona nasil sefkatle
sarildigimi amimsadi. Adamin giicii kadina huzur vermisti.
Bunun bir daha olmayacag disiincesiyle tiziildii. Hafi-

zasindaki kokusu, yeleginin ve gomleginin kumas: tekrar
aklina geldi ve yine huzur hissetti.

Kactiktan sonra onu sikica yakalamasi geldi aklina. Ada-
min sert kavrayig: ytiziinden korkmug olmas: gerekirdi fa-
kat korkmak yerine adamn kollarini sanki bir siginak gibi
hissetmigti. Adam kontrolden ¢ikmasi igin ¢ok zorlamsts
ama kontrolden gikan bizzat kendisi olmustu.

Yakinhklariyd: onu harekete gegiren. Hatta adamin yii-
ziindeki istegi gormiig ve erkekhgim karmindan hissetmig
olmasina ragmen, bir an iéin ondan korkmayr unutmustu.
Ashinda tam da N_Drbury’nin msanlara tamittig bir fahige
gibi davranmugti, Inkir edilemez bir heyecan damarlarm
kaplad.
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“Nasil bir dehsete katlanmigsin bdyle. Norbury sana
en onursuz sekilde davranmig ve- ” Bir huckink Alexia'nin
sozlerimi kesti. Rose’un gézleri yaniyordu ve Alexia’va sa-

rildi.
“Lirtfen sakin ol. Norbury algak bir herif. Fakat ben de

aptaldan bagka bir sey degilim. Asla gelecekte kont olacak
birmin bemimle evlenmeyecegini bilmeliydim. Tim’in
tim yaptiklarindan sonra bu imkinsizdi. Kendimi ona
karsi satin alinmug bir kadindan farkl bir sey olduguma
mandirdim fakat simdi anliyorum ki onun ask sézleri bile
bu oyunun bir parcasiymg.”

Alexia burnunu ¢ekti. “Sen bizimle tamamen bagimi
koparmaktan bahsediyorsun. Bu benim i¢in biiyiik bir ka-
yip. Demek istiyorum ki... senin artik buralarda olmaya-
cagin diistincesine katlanamam Rose. Liitfen en azindan
bana 1zin ver, sana para génderelim. Bunu da yapamayacak
kadar caresiz degilizdir umarim.”

“Bu konuda endigelenmene gerek yok. Cok kotii bir
metres oldugumu, hatta ondan da kétii fahigelik yaptigimi
kesfettim. Bir sey kargih@inda aldigim miicevherler asla
yetmiyor ve agifima da zevk vermiyorum.”

“0 zaman parayi alacak misin? Yani en sonunda.”

Bu eski bir tartigmaydi. Lord Hayden'in Timothy’nin
mahvolmasindan sonra teklif ettigi destegi, gururundan
dolayr reddetmisti. Gurur ve &fke, Timothy'nin bu hale
eclmesinin Lord Hayden’in hatasindan étiirii oldugunu
distiniiyordu. Sonra, Lord Hayden'in ashinda Timothy'y:
kﬂfuma}‘a caligtiginm anlayinca gururun yerini dis kinkhig
ve utang almistr.

“Tam bor¢lani 6dedi. Oxfordshire’daki milkiimuza
kurtardi, Daha fazlasin: beklemek- "

43



"Almalisin. Bem daha fazla tizme Rose. Seni kaybede-
cek olmak veterince kéta, bir de o bos evde senin ag ve
hasta oldugunu mu diigiineyim?”

“Ac¢hktan 6lmem. Kiralar ¢ok yiiksek degil ama onlarla
yiyecek ve yakit alabilirim. Ve bunun yenine senden bagka
bir comertlik isteyecegim. Irene- ™ Kiz kardesini anmak
onu o kadar etkilemistu ki devam edemed.

Alexia, “Tabn ki bizimle kalacak,” diyerck ona giivence
verdi. “Gegen ay burada ¢ok 1yi vakit gecirdi.”

Rose, [rene’t Alexia’ya Norbury ile olan iliskisinden ha-
berdar olmasin diye géndermisti. Simdi ise kiz kardesi bu
iliskinin sebep oldugu skandala kars: en savunmasiz olan
kisiydi.

“Seninle mutlu mu?”

“Hem de cok. Schri daha ¢ok seviyor ama burada kasa-
bada da birkag arkadas edindi.”

“Aralarinda konusacaklar ve hepsi ondan uzaklasacaklar.
Her seyi duyacak. Benden bunun igin nefret edecek.”

“Biiyiiyor Rose. Aruk o kadar bencil degil. Hatta
Hayden'dan bile gecen bahar séyledikleri igin 6ziir diledi.
Dedikodunun da iistesinden gelecekur.”

Rose Irene’nin dedikodularla bag ettigini kafasinda can-
landirds ve daha da bunaldi. “Sence onun geleceg 1gin hig
umut var mi Alexia?”

“Hayden ve kardesleri, ona kendi kardegleri gibi dav-
randiklar i¢in kétiilitklerden korunmug olacak. Aynica
kardeginden kalan beg bin poundu var. Gergi Hayden'a bu
parayr onun i¢in saklamasini séylememeni dilerdim. Ben-
ce sen daha iy idare ederdin o paray.”

*Q ¢alinti bir para Alexia. Ona dokunamam fakat Irene
onun nereden geldigini hig bilmeyecek.”
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Alexia bir annenin ¢ocuguna giiven vermesi gibi kuze-
mini oksadi. Rose aniden halsiz, berbat ve iizgiin hissetti.
Alt1 ay 6ncesinden daha deneyimli fakat her seyden haber-
siz 0 zamanlar, simdi cennet kadar uzakta gibiydi.

“Eger bir sakincast yoksa bu gece Irene ile uyuyacagim
Alexta. Giin agardiktan sonra gidecegim. Ama énce ona
her seyi anlatacagaym ki neden benimle eve gelemeyecegini
anlasm.” Ne simdi ne sonra. Irene’e hos ¢akal demek kal-
bini karards.

Alexia kolunu Rose'un omzuna doladi. “Eger bu sekil-
de 1suyorsan Syle yapanz.”

Alexia'nin kucagina birakti kendini ve kafasini onun
omzunda dinlendirdi. “Bana bir siire sanl canim arkada-
sim. Yakinda 1kiniz i¢in de bir 6lii olacagim ve bunun dii-
siincesine bile dayanamiyorum.”
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3. Boliim

Jordan elinde bir mektupla odaya girdiginde, adimla-
nin zor isitilen klakson sesine gore ayarladi. Ince ve sivri
burnu normalden daha da yukan bakiyordu, agaran sagim
topladi@ eski moda atkuyrugu her adimda sallaniyordu.

“Bu elden teshim edilmis bir mektup efendim. Simdi
geldi. Bir ulak getirdi. Ozel iiniformali bir ulak.”

Kyle mektubu gordiiginde usaginin tavrim anlayabildi.
Kagidin fiyat: bes pound olmaliydi. Uzerindeki arma gon-
derenin yiiksek mevkiden olduguna isaret ediyordu.

Ismi tamdh. Easterbrook Markisi'ydi bu,

“Soyle bana Jordan, bu miihiir 6ylece agilabilir mi yok-
sa bazi ritiiellers mi var?”

Jordan"in dar yiiziinde bir kag ¢atma belirdi. Komiir
madeni sgisimin oglu olan patronuna, kibar sosyetenmin
kurallarim égreten kigi oldugu igin kendisiyle gurur du-
yard.

“Ratiiel... sanmam... ahh, saka yapiyorsunuz efendim.
Hayr, bildigim bir ritiiel yok.”
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“Peki ama oldugunu 6grenirsen, kimseye bunu atladi-
gimiz1 soyleme.”

Kyle miihri kirdi. Jordan birkag kelime 6grenebilmek
icin heyecanland.

“Easterbrook Markisi’ne ugramam icin davet edildim,”
dedi Kyle. “En azindan bir davetiye oldugunu diisiiniiyo-
rum. Bu daha ¢ok bir celp kigidi gibi gériiniiyor.”

“Ne yaziyor?”

“Easterbrook bugiin 6gleden sonra oraya gidersem
memnun olacakms.”

“Tabu ki bu bir davetye.”

“[yi. O zaman reddedebilirim. Onlara bagka bir yere
soziim oldugu icin gelememekten ne kadar iizgiin oldu-
gumu yazacagim.”

“Ahh Tanrim, hayir efendim.” Jordan endiseyle i¢ cekti.
“Bir marki si1z1 cagirtyorsa, gitmelisiniz.”

Kyle islerin nasil ytiriiddiigtini biliyordu. Daha énce bir
kont tarafindan yeterince sik agirlamyordu. Mektuba ba-
karken Jordan’in da goz gezdirmesine 1zin verdi.

Easterbrook’un Kyle Bradwell gibi yalmz adamlar pek
davet etmedign séylenirdi. O Lord Hayden Rothwellin
agabeyi Christian Rothwell’di. Siiphesiz Easterbrook, dort
gece once Bayan Longworth ile 1lgili olan tiziicii olay: duy-
mustu. Biiyiik thtimalle kurtaricinin bu hikiyeyi anlatma-
Yacagindan ve bir akrabasinin mahvolusunu, bir avanta
olarak kullanmayacagindan emin olmak istiyordu.

Kyle, sadece kendi sebepleri igin, bu gagriya cevap ver-
Meye karar verdi. Konugma esnasinda Bayan Longworth
lle ilgili haber alabilirdi. Son giinlerde onu diigiintiyordu.
Bazen hayallere daliyordu fakat bazi konular aklina geliyor
ve kafasing karistinyordu.
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“Isterseniz miinasip bir giysi hazirlayayim,” dedi Jor-
dan.

“Tamam. Ama fazla abartiva kagma. Ne de olsa kral de-
&l.”

Davetiyeyi yana koydu. Easterbrook ile gériigme stiresi
kisa olacakti. Marki i¢in ona son derece hizh bir sekilde
gozdag verebilirdi.

Kyle daha énce Grosvenor Meydani'ndaki bir evde hig
bulunmanmugti. Bu bile Easterbrook’a geligini ilging yap-
mak i¢in yeterliydi. Hizmeth kendisini yukan salona go-
tiiriirken etrafi, yapiyr ve mobilyalar inceledi.

Biiyiik ve yiiksek tavanh saray odas: fazlasiyla likstii.
Dekor biraz tarzdan yoksundu ama kendi kisith zenginlig
g6z Ontne almirsa etkileyiciydi. Her bir unsur, hahlardan
tavan pervazlarina, apliklerden perde piskiillerine, para-
nin alabileceginin en iyisiydi.

Cdomertge yapilan davette, karsilanmak igin uzunca bir
stire bekledi. Duvar boyalarim inceleyerek ve kimin boya-
digini bulmaya ¢ahgarak zaman harcadu.

“Hem Ghirlandaio’ya hem de Verrocchio’ya ait oldugu
distuniilebilir. Ne distintiyorsun?”

Kyle dikkatmi soruya verdi. Koyu renk sagls bir adam
on adim gerisinde dikiliyordu. Marki oldugunu diisiin-
dii ama bunun nedeni Lord Hayden'a benzemesi degildi.
Hicbir hizmetli bu gekilde giyinmeye kalkisamazdy; yelek-
siz, kravatsiz ve omuzlarindan sarkan uzun saclan vards.

“Bilemem,” dedi Kyle.

“Sanki tahmin edebilirmigsin gibi bakiyordun.”

Kyle omuz silkti. “Raphacl’'den 6nce. Ve Boticelli de
degil. Bundan daha fazlasimi bulamadim.”
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“Bu tahmin oldukga iyi.,” Oturma grubunun oldugu
holgeye dogru igaret etti. “Hadi oraya oturalim. Bize bir
seyler getirirler. Kahve ya da onun gibi bir sey.”

Kyle bir koltuga oturdu ve Easterbrook da genis bir se-
dire gecti. Markiz misafirini nazikge siizdii. Kyle da onu
siizerck Karsilik verdi. Birbirlerini incelerken zaman usul-
ca gegti.

“liging bir adam olarak ilgime mazhar oldunuz Bay
Bradwell.” Easterbrook’un yiiziinde, elestirel bakigina rag-
men belli belirsiz bir giiliimseme belirdi. “Oldukca rahat-
simz. Cottington’daki haminiz sizi benim gibi insanlarin
yaninda nasil samimi davranmamiz konusunda iyi yetistir-
mis. Belki de biraz igreniyorsunuz.”

“Size kargi en ufak bir olumsuz diisiincem yok. Eger
Oyle olsayd: burada olmazdim. Sadece beni neden ¢agirdi-
gimz 6grenmek istiyorum.”

“Beklerken beni cekinmeden incelediniz. Ne distini-
yorsunuz?”

“Boynuma dolanan bir kravatin beni bogmamas: igin
ne kadar zengin olmam gerektigini merak ediyorum.”

“Biitiin diinyanin ne diigiindiigiine 6nem vermeyecek
kadar zengin, saminim.”

Aslinda ikisi de bunun parayla bir ilgisi olmadigini bili-
yordu. “Ya siz beni incelerken, ne diisiindtintiz?”

Easterbrook uzunca ve dikkatlice bakti. *Saminm gele-
ceg1 gorityorum.”

Hizmetliler, icinde bircok kap kahve, cay, siirahi ve
keklerle dolu tepsilerle geldiler. Easterbrook’un ‘bir sey-
ley! geurmelerini istemesi, sanki hizmetlilerin emin olmak

G, neredeyse mutfaktan her seyi getirmelerine sebep ol-
Musty,

49



Hizmethiler ¢esith igeceklert sunarken de on beg daki-
ka gecti. Sonunda marki hepsine odadan ¢itkmalarini isaret
ett.

*Samrim birkag gece 6nce kardesimle tamstimz,” deda.

Sonunda konuya gehiyordu. “Aslinda Lord Hayden ile
daha da 6nce tamgmuigtim. Yine de birkag gece énce kendi-
sint Kent'te gordim.”

“Kasabaya gelmig ve Alexia’yi da yaninda getirmis.
Duydum ki kuzem igin teselli edilemez bir iiziintii duyu-
yvormus. Yengeme ¢ok diiskiiniimdiir. Kendisi hamile ve
onun sikinusi beni ilgilendirir,”

“Penigan oldugunu duyduguma iiziildiim. Kuzeniyle
ilgili bir sey duydunuz mu? Iyi miymis?”

“Bayan Longworth'iin saghgiyla ilgili higbir sey duy-
macdim.” Ev sahibt soruyu ilging buldu. Kyle neden éyle
dusiindiigiina anlamada.

“Kardegim, Bayan Longworth'ii Norbury’nin parusin-
den ahp yaklagik bir saat sonra evine gotiirenin siz oldugu-
nun bilindigini bana haber vermek igin kasabaya geldi.”

Kyle bunun yardima olacagindan siiphe ecti. Skandal,
istemedigi halde ilgileri kendi Gizerine gekerek hizla ya-
ythiyordu. Jordan'a gegenlerde gazeteden birileri, Bayan
Longworth’iin Bay Bradwell'in evinde yagayip yasamadi-
g1n1 sormustu.

Easterbrook ayaga kalkti. Duasincelerinden dikkati da-
gilarak, amagsizea gezind,

Hayir, amagsizca degildi. Kyle'in koltugunun etrafinda
dolaniyordu.

“Serefiniz Hayden'in gabalanyla korunacak. Cok nazik
biri olarak bilineceksiniz ve Gyle ki kimse size eglenceli
bir teklifte dahi bulunmayacak,” dedi Easterbrook. “Asil



wrum, Bayan Longworth'ii korumak icin her sey yapildi
m?”
“En azindan Bayan Longworth’iin benimle gecirdig

zamanda oyle oldu.”
“Gen kalanim anlatin bana. Hizmetliler bana sadece

birka¢ bilgi kinntisi getirdi ve kardesim de sadece onun
mahvoldugunu séyledi.”

Kyle o gece tamk olduklarim oldugu gibi anlatti. Eas-
terbrook odada gezindi. Arada detaylan anlamak icin so-
rular sordu. Biraz daha gezindi.

“Bayan Longworth kendisini sevdigini sandig birtyle
yakinhk kurmug ve adam da karsihk olarak onu mahvet-
mig gibi gériiniiyor. Adammn bunu yapmak i¢in bir sebebs
var miydi? Kabul etmeliyim ki olmali.” Bunlan sesh sekil-
de diigtiniirken ti¢ adim daha att. “Kadinin lanet kardesry-
le ilgili bir sey samirim.”

Kyle, adamun vardigi sonucun dylece kalmasina izin
verdi. Easterbrook’u insanoglunun davramiglanm bir¢ok
insandan daha iyi analiz edebildigi i¢in takdir ett.

Easterbrook’un kara kara diigiinmesi amden sona erdi.
Tekrar sedire yerlesti, bu sefer Kyle'a daha yakin olacak se-
kilde oturmustu. Tekrar onu uzun uzun incelemeye bas-
lach.

“Cok yiiksek bir meblag vermigsiniz. Kurnazca. Ama
pahaly bir hile olmus.”

Bu eve girdiginden ben ilk kez rahatsiz oldu Kyle. Mar-
kinin su anda bakug yirtic: bakislardan hig hoglanmazda.
Bu adamin yapmaya ¢ahgtign her neyse, gézdag vermug ol-
masini yeglerd.

“Ciizdanindan bu kadar paray: birden ¢ikarip vermek
sizi sarsimig olsa gerek.”

51



“Ustesinden geldim.” Zar zor. Iki glin once, diigiinmek
istedi@gnden daha ¢ok ipotek senedi imzalamsta,

Easterbrook sedire dogru rahatlayarak kendini biraku,
“Bavan Longworth ¢ok giizel bir kadin. Sizce de Gyle degil
m?”

“Cok giizel.” Neden bunu kabul ederek bir savag mey-
danima giriyor gibi hissetmisti ki?

“Bayan Longworth'iin yengem igin ortadan yok olma-
sina gerek oldugunu sanmiyorum. Bence kiigiik bir gabay-
la bu durumun tistesinden gelebilinz. Béylece onun da bir
gelecegi olur. Her zaman fisilular olacaktir ama garesiz du-
rumda degl.”

‘Gelebilinz’ derken kimlerden bahsediyordu bu herif?
“Bu evden ¢ok nadir gikiyormussunuz, o yiizden belki bu
islerin nasil oldugunu unutmussunuz saninm. Bir par-
¢a gerefi kalmadi@ igin bu olaydan yakasim kurtaramaz.
Kardeginiz bunu biliyor. Hatta Bayan Longworth bile bi-
liyor.”

“Cunkii kardesim ve Bayan Longworth oyunu
Norbury'nin onlann oynamasini istedigi gibi oynama-
y1 kabul etn. Fakat basgka bir yénetmenin yénetiminde, 0
sahneler izleyiciye ¢ok farkh gostenlebilir. Birinin sadece
sonucu degistirmesi gerekli.” Marks tembelce elini sallad,
sanki dstesinden gelmesi ¢ok kolay bir sey soylemugti.

Kyle kendini alayh bir kahkaha atmamak icin zor tuttu.
Easterbrook tarihi ve kaderi degistirebilecegini diigiinii-
yordu.

“Sana bu hikdyeyi bagka bir yonden anlatayim Bradwell.
Benim oyunumda, erdemli bir kadin bir capkin tarafindan
bir ev partisine ¢agriliyor. Kadin orada adamun ilgisinin
pek de iyi niyetli olmadigini anliyor. Adami reddedince,
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adam da intikam almak i¢in onu insanlarin éniinde rezil
cdip mahvedecegi bir intikam sekli buluyor. Inandinic bir
hkiye, degil mi?”

Kyle omuz silkti. Akla yatkindi hatta neredeyse dogru
sayilirdr, Yine de en 6nemli noktada dogru degildi. O ev
partisine gitmekle Bayan Longworth erdeminden vazgeg-
misti. Bastan ¢ikarmaya karsi koyamamists.

*O kalabaligin iginde bundan kimse emin degildi.” Eas-
terbrook aklim okuyor gibiydi ki bu son derece rahatsiz
ediciydi. “Sadece ¢capkin centilmenin soylediklerini dinle-
diler. §imdi, benim versiyonumda, Norbury cesur bir s6-
valye tarafindan beklenmeyen bir sekilde engelleniyor. Bu
zavalli masumu 6liimden daha beter bir kaderden kurtar-
mak i¢in gelecegini tehlikeye atan 1y1 bir adam tarafindan
kurtariliyor.”

“Simdi olduk¢a dramatik oldunuz.”

“Halk drami sever, hatta romantizmi de skandaldan
daha ¢ok sever. Ki bu da bizi benim vardigim sonuca ulas-
tnr. Sévalye, kadimin minnettarh@m kullanmaz. Ashinda
vapabilirdi, Bunun yerine onu korur ve tertermz bir sekil-
de ailesine teslim eder.” Yine tembelce elini sallad: marki.
“Ve onunla evlenir.”

Onunla evlenir mi?

Kyle Easterbrook’un gézlerinin igine bakti. Kahretsin,
adam ciddiydi.

‘Aklimizi mi kacirdiniz?”

"Bu mitkemmel bir ¢6ziim.”

"0 zaman onunla siz evlenin.”

“ivalye olan ben degildim. Ayrica benim esim olamaz.
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O kadar guzel ki bir ara metresim olmasmi diistindiim,
Fakat kardesimn kansimim kuzeni oldugu igin,..”

Bu henf Norbury'den de beter bir adamdi. “Hakliy-
dimiz. Siz ve sizin gibi adamlan hor gordiigim zamanlar
oldu.”

“Aklima geldi dedim. Kadinin pegine diigtiim deme-
dim.” Marki goziinde ¢ok kii¢iilmiigtii. “Elbette bu tekli-
fim senin diiriist tarafimi kizdirdi anhiyorum. Zavalli Bayan
Longworth, ailesinin mahvindan sonra savunmasiz kalrmg
ve fakirlesmis, bu aristokrat akbabalar cezbetmig- "

“Evet kizdim, lanet olsun.”

Bu soz ortamdaki havayi sitti. Diglerini sikti ve tagmaya
hazir beklenmeyen bu biiyiik 6fke ile miicadele etti.

“Bu durumda, onun gelecegi bu tip akbabalanin yata-
ginda devam edecek. Fakat evlenirse temiz bir hayata sa-
hip olma sans: olacak,” dedi Easterbrook. “Bu sabah, bunu
sana yapurmanin bana kaga patlayacagim diigtindiim. Bu
kadar giicendigine gore, benim diigiindigiimden daha
fazla olacak.”

“Kendiniz gibi birini satn alin. Onun durumuna daha
uygun bir adarm. Mutlaka bir baronun saulik beginci bir
oglu falan vardir.”

“Bu bemim hikiyeme uymaz. Eger onunla evlenirsen
bu, kirli bir son yerine romantk bir baglangi¢ olur.”

Easterbrook kiistah bir tavarla hila bu tekliften bahsedi-
yordu. Kyle kendini begenmig yiiziine bir yumruk atmak
istedi. Bunun yenine ayaga kalkti ve kapiya dogru yiiriidi.

Easterbrook'un sesi onu takip ettt “Onunla evlen-
mek sem yukseltecek. Paran ve cgiimin var. Giyinmeyi
ve konugmayr 6grendin ama kendi kendine bazi kapilan
aralayamazsin. Diger yandan, ben ve ailem cger Roselyn
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e evlemirsen seni kabullenecegiz. Eger biz kabullenirsek,
digerleri de yapar.”

Kyle képiirerek uzun adimlarla yiiriidii. “O lanet kapi-
lardan girmek umrumda degil.”

“Buna inamiyorum, seni tamdim. Ama cocuklarmn...”

Kyle kapilardan birinin birka¢ adim uzaginda durdu.
Easterbrook gok akilli bir seytandi. Tehlikeli bir sekilde de
anlayish. Biliyordu ki bir adam kendi kaderine razi olabi-
irdi ama ¢ocuklan séz konusuysa en iyisini isterdi.

Kendisinin kurdugu bu diinyaya gelen bir ogul ya da
oir kiz, ac1 bir sekilde onun gegmisinden haberdar olacak
ve bunu reddedemeyeceklerdi. Onun kanindan olan co-
cuklar. Bazi kapilar asla ve asla ¢ocuklarina agilmazd.

Soylu bir aileden gelen bir anne bunun iistesinden
umamen gelemezdi belki ama biiyiik bir fark yaratirds.
Ozellikle o kadin, bir marki ile akrabalik bagina sahipse,
wplumda kabul goériiyorsa ve Leydi Alexia’'min gevresine
dahil 1se.

“Kendin 1¢in sosyal baglantilari 6nemsemiyor olabilir-
sn ama samnm 1§ baglantilarini yabana atmazsin. Karde-
am Hayden aile iligkilerini yonetir ve cogunlukla iglerinde
basarihdir. Bir gesit akraba olacagin igin sen de dahil ola-
caksin.” Easterbrook arkasim donerek konusuyordu. Ses
tonu pazarliklara bagladiklarim farz eder sekildeydi.

Arkasini dondii. “Her sey bir plana sadik kalinarak, der-
il uygulanmah.” Nedenini biliyordu ama markinin bilip
bilmedigini merak etti.

“Kardesimin ilgisi yeni kanisinin iizerinde. Giiven bana,
hayal ettiginden bile daha cok zengin olacaksin. O miite-
ahhitler]e bagarih oldun, duydum fakat kimse benim kar-

desimi geride birakamaz bu konularda.”
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Kyle eger isterse markinin bunu yapabilecegini disin-
dii. Lord Hayden icin ruhunda bir ac hissetti fakat iyileg-
mesi zaman almadi.

“Sovlu aileden giizel bir es, diigsiinemeyecegin kadar
zenginlik. Simdi, son verecegim teklif neydi? Ahh, beg
bin.”

“*On.”

Easterbrook yavagca giiliimsedi. “Yirmi istemem bekh-
yordum.”

“Yirmi vermeyr dusiinseydin ilk verdigin teklif daha
yitksek olurdu.”

Easterbrook hognut goriintiyordu. “Anlagmaya vardi-
gz farz edebilir miyim? Eminim Alexia Bayan Long-
worth ile bu konuda konugmak i¢in sabirsizlanacakur.”

“Hentiz s6z vermedim.” Kyle tekrar kapiya yoneldi. “Ve

eger bunu yapmaya karar verirsem, Bayan Longworth ile
kendim konusacagaim.”
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4. Boliim

Roselyn kigidi katladi ve miihiirledi. Onceki giin aldig

mektubu eline ald: ve igindeki adresi kopyalad.
Gozleri sayfamn alundaki kardeginin imzasina takilds.

El yazis1 sonunda titremisti.

Zavalll Tim. Usulca gézyaslanyla bozulan miirekkep-
lerin izlerine dokundu. O simdi ¢ok yalnizdi. Sézleri gok
ackhydi. Hak ettigi yerde oldugunu diigiinenler vardi,
hatta bazilari daha da kétiisiinii hak ettigini diigiiniiyordu
ama o onun kardesiydi. Zaaflar olabilirdi ve yanhs seyler
vapmus olabilirdi ama onu hila seviyordu.

Mektubu onu her seyden ¢ok sarsmugti. Hatta Irene’a
hosca kal demek bile icint bu kadar bos ve ailesini ken-
di hatalariyla mahvetmis oldugunu hissettirmemist.
Iim'den gelen son haberde yol arkadagimin 6liiminden
bahsediyordu, bu korkung olayda bir sekilde dénemeci
gecerken at arabasi savrulmusg ve ters donmuistii.

Ayaga kalkti ve bonesini bagladi, sepetini kaldird: ve
ektubu igine sikistirdi. Tim kendi baginin caresine asla
bakamazd,, s1mdi mahvolmus olmahydi. Yabanc bir iil-
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kede tizgiin, harap olmug ve yalmz. Eve dénmek istedigini
vaznngti ama clbette dénemezdi.

Koye giderken hep kardegim dustndii. Alexia’ya mek-
tupta yazanlardan bahsetmeliydi. Alexia'min bilmesi gere-
kiyordu.

Kéyiin girigine yakin bir yerde aligveris icin diikkina
ugradi. Girer girmez iki kadin oradan gikti. Sahibi, Bay
Preston, onun gelisiyle diger misterilerinin kagigsmasin-
dan memnun olmamisti.

Aligveris listesini sessizce tamamladi; unu tuzu ve di-
ger seylen tezgiha koydu. Bir ay dnce olsa orada dikilir-
ken muhabbet edebilirlerdi. Bay Preston babacan tavriyla
kahkaha atar ve giiliimserdi. $imdi ona bakarken ona satig
yapacagiu ama daha fazlasimi veremeyecegini belli ediyor-
du.

Kiigiik el cantasindan birka¢ bozuk para ¢ikardi. Bay
Preston ona artik veresiye satig yapmayacagimi sdyleme-
migti. Ug giin 6nce esi, sokaga kadar pesinden gitmis ve
aciklamisti.

Skandal Watlington’a bir hafta &nce ulagnisti. Kulak-
tan kulaga yayilmig gibi goriintiyordu. Tim'in kagisindan
sonra yardimar olan ve acryan insanlar, yillardir arkadag:
olan insanlar, simdi onu gérmiiyor gibi yapiyordu. Bun-
dan sonra daha da diglanmug bin olarak yagayacake.

Bay Preston’a bir bozukluk daha ve bir de mektup ver-
di. “Liitfen bunu benim igin gdnderir misiniz? Bu da pos-
ta licreti.”

Aldiklanim sepetine koydu ve diikkindan gikti. Bir kez
daha Bayan Preston disan ¢ikti ve onu takip et

“Seni arayan bir adam vardy,” dedi kadin.

Rose durdu. “Ne adami?”
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“Istmni vermedi. Bir centilmendi. Yanim saat kadar
snce geldi ve nerede yasadigim sordu.” Bayan Preston
vavarlak ytiziindeks kinama ve merak ifadesini saklamaya
calistt ama basanih olamadh.

Rose’'un kalbine oturdu. Bir bu eksikti, evine giden
yolu soran bir yabanci. Centilmen olarak son tamdig kisi
| ord Norbury olmustu ve simdi herkes bunun ne demek
oldugunu blhyardu

Kapisinda bir yabancimin ansizin belirip ona ahlaksiz
hir sevler teklif etme thtimalim diigiiniirken titredi.

“Ziyaretci beklemiyorum Bayan Preston. Ve hatta iste-
mivorum da. Sizin ve esinizin benim evimi soran bir ya-
banciya bilgi vermemenizi rica ederim.”

“Ona bir sey sGylemedik. Seytan isleriyle 1simiz olmaz
bizim.” Bayan Preston kafasimi kaldirdi ve sokaga bakti.
‘Ahh, bu o. Tavernadan geliyor olmal.”

Rose omzunun tizerinden s6yle bir bakti. Atin Gstiinde
gelen bir adam silueti gérdii.

Kasaba gitmeyi yarina erteleyebilecegimi diisiindii. Za-
ten et almaya pek durumu yetmiyordu. Sokaga, kdy yo-
lunda evine dogru yiiriidii.

Bir sey duymadi ama adamin onu gordiigiiniin farkin-
daydi. Takip edildigini hissetti. Eninde sonunda adamn
ann nal sesleri arkasindan yaklasti.

‘Bayan Longworth? Siz misiniz?”

Bu sesi tanidi. Arkasini dondii.

"Bay Bradwell. Bu ne siirpriz.”

Adam kadini siizdii, adammn masmavi gozlen sapkasi-
nsiperi tarafindan gdlgeleniyordu. Tipki son gordiigiin-
eki gibi adamun giysileri gosteristen uzakt. Fazla goze
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batmamak i¢in koyu renk binici paltosu ve uzun gizmeler
gIymistL.

“Sehirdeydim ve sizin iyi olup olmadiginiza bir baka-
yim dedim Bayan Longworth.” Geriye dogru kiigtlik kéye
bakn. Sonra da éniindeki yola bakt. “Sizinle yiiriiyebilir
miyim?”

Reddetmek kabalik olurdu, ashnda eslik etmesinden
rahatsiz olmazdi. “Evet tabii.”

Atindan indi. Yoldan agir agir giderlerken atin dizginle-
ri adamn elindeydi. Kadinin elinden sepeti aldi. “Nerede
yasadigim yanhs anladigimi sanmigtim. Sordugum tig kg
semin kim oldugunu bile bilmiyor gibiydi.”

“Kendilerince beni koruduklarini diigiiniiyorlard: her-
halde. Burada taminmiyorsun.”

“Tabii ki. Anhyorum,”

Iste bu, adamda sevdigi bir yandi. Anhyordu. O gece
de oyle olmustu. Bir kadimin kendisini teslim etmemesi
gerekug halde bir adama bunu verdigini anlamigti. Agik
artirmanin sonunda tecaviize ugrayacagim da anlamsu.
Onu o geceki dehsetten korumug ama onu o gecenin so-
nug¢larindan koruyamayacagin bilememisti.

Yirirlerken adama bakti. Onu daha 6nce giimsigin-
da hig gérmemisti. Yiiziiniin giiglis kemikleri ve hatlan o
kadar da kaba gbériinmiiyordu aruk. Ay 15181 ve mumlarnin
aydinlattify zamanki kadar keskin degildi hatlar. Oldukca
erkeksi bir yiizi vardy, ifadesi ve tavr onu gergek bir kur-
tarict yapan sicak bir giiven veriyordu,

Onun hakkindaki izlenimleri giiniin aydinhk 1sigyla
fazla degismemigti. Kibar ve nerdeyse sessiz konusmaspg
ragmen, ondan bir enerji yayihyordu. Hatta hild kigkirye
goriintyordu.
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Hi¢ mantikh degildi. Bu adamdan korkacak bir sebe-
b yoktu, Zaten son derece kibar ve giivenilir oldugunu
spatlamigt. Ashinda onun yamindayken giivende hisset-
misti. Bir de simdi fiziksel agiklik hissediyordu. Cok da
rahatsiz edici degildi ama aralarindaki ¢ekimi de inkir ede-

mivordu.

“Senin i¢in sorun oldu mu sehirde? Skandal sonrasi de-
mek istedim.” Kadin konugma olsun diye sormustu, adam
pck de bunu ister gibi gériinmiiyordu. Yaninda konugma-
dan sadece yiiriimesi biraz tuhafti. En azindan kadin icin.
Tek paylastiklan yolun kendistydi, sanki birer yabanciydi-
lar ki pratikte de Oyleydiler zaten.

Hayir, yabancilar gibi degil. O geceden sonra, gozle go-
riliir ama sessiz bir samimiyet aralarinda olugmustu. Zar
zor tamdi@ bu adamla olan iligkisi tek kelimeyle acayiptu.

“Neredeyse gecti. Hatta bagka adam olsa bu ilgiden hos-
lanabilirdi bile.” Yarim yamalak giiliimsedi kadina. “Diin-
yada boyle haksizliklar oluyor Bayan Longworth.”

*Siz yardimsever birisiniz. Ayrica maddi olarak 6dedi-
gnizin yaninda, bir de serefinizi yitirdigimzi diigiinmek
bile 1stemem. Yapilan alaylar: da yeterince cesurca kargi-
ladigimi diigiiniiyorum. H3ld kasabada dedikodu konusu
muyum yoksa dedikodularim sadece seckin salonlarda mn
vapilyor?”

Adamin ifadesi daha da ciddilesti. “Kuzenin seninle ir-
ubata gecmedi mi? Bence Leydi Alexia sizin oradaki gozii-
iz kulagimiz olabilir.”

‘Alexia hi¢ yazmamas: gerekirken, iki kez yazdi bana.
Lord Hayden, ya onun benimle hali irtibatta olmasimin
Simlerine zarar vereceginin farkinda degil ya da karisina
barg, gelemiyor. Tki mektubu da agmadan iade ettim.”
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"Onlar okusan kimsenin haber olmazds.”

“Insanlarm 6grenebildikleri seyler sasirtict. Bunlar yii-
zinden Alexaa’min lekelenmesini riske atamam. Yine de...”
Tim’in mektubunu diigiindii ve kararinin yeni problemle-
re yol agabilecegini, “Hemen Londra’ya dénecek misiniz
Bay Bradwell? Eger dyleyse belki kuzenime benden bir
mesaj goturirsuniz. Birisi ashnda 6lmis bile olsa, bazila-
rinin yasamak zorunda oldugu zamanlar vardir.”

“Bu 6gleden sonra dénecegim. Memnuniyetle yapa-
rim.

Adamin uzun adimlarmmn arasinda sepetinin ince sali-
mgimi izledi. “Belki onunla degil de Lord Hayden ile ko-
nusgsamz daha iy1 olur. O nasil olsa Alexia’ya séyler. Evet
en 1yisi bu.”

“Nasil isterseniz 6yle yaparim.”

Duygusuz konusabilmek igin durusunu sertlestirdi.
“Liitfen ona Timothy'den haber aldigimi séyleyin. Tim
yaz sonunda, beraber yolculuk ettigi arkadaginin 8ldiigii-
nii yazmis.”

“Baska bir sey yok mu? Nasil gecindig veya nerede ol-
dugu hakkinda bir bilgi yok mu?”

Adama baku, adam onu izliyordu. Sapkasinin siperinin
altinda mawvi gozleri koyu goriiniiyordu, Koyu, merakls. ..
ve Sert.

“Yalmiz ve iizgiin bin igin gayet iyi durumda.”

“Sen de yalmz ve iizgiin goniniiyorsun. Herhalde sen-
den daha iyi durumda degldir”

Adamin bu séylediginin biraz 6zel oldugunu disiindii.
Gergek pay yitksekti fakat bu adam nedenini bilemezdi.

“Yalmiz olmakean rahatsiz degilim. Gordiigiin iizgiinliik
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de kardegimden aldigim mektuptan 6tiirii. Yarin gelseydin
hent daha iy gérecektin.”

Yolun sonuna, kadimin evine ulastilar.

“Sorumdan kag¢indin. Bunun anlams benimle ilgili de-
dikodular devam ediyor ve korktugum kadar varmus,” dedi
kadin.

“Bir teselli olacaksa, Lord Norbury de yara aldi.”

“Her bir kinama i¢in fazladan iki yemek davet: alacak
Capkin olmak bir adama pek de zarar vermez.”

Yolun kenarindaki agaglar eve yaklastikca scyreklesti.
Bay Bradwell sapkasimi kaldirds, evi yavasga ve acikga goz-
d('l:l gegirdi. Gordiigli seyden hoglanmig gibi goriiniiyor-
du,

Kadin durdu ve evine bakn, sanki bu adamin géziinden
ilk kez bakiyormus gibiydi. Tag blok merkezi ve birbirine
uymayan kanatlarin ¢esithliginden dolayr ¢ekiciydi. Sade-
ce iki kat1 vardi, bu yiizden yiikselecegine emne yayilmisn,
Biiytiktii, evin etrafindaki bahceden bahar ve yaz mevsim-
lerinde harika kokular yayihrda.

“Ailem burada beg nesil boyunca yasadi. Millkiimiiz bir
zamanlar daha buytiktii ama yine de hild biraz bahgemiz
ve alt kigtik tarlanz kalds.”

Dogu kanadimin arkasindan zar zor gorinen dig binala-
ra bakti “*Orasi da size mi ait?”

“Satilmaz miilk. Dedem onlan asla onaylamamigu ve
babam 6lmeden 6nce bir tanesini bitirmeyt yetigtireme-
di.”

“Ihmalkarhk.”

Kadin kapiyr acti. Sesi bos evde yankilandi. Kadimn
adimlanimin yankilanmasini bekled.

Bay Bradwell'den sepetini aldi ve ona tesekkiir ett.
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Adam kadim sagirtti ve atimi dhsartya baglada.

“Binalara karg: ilgim var Bayan Longworth. Belki sizin-
kinin igini gezmeme izin verirsiniz diye diigtindim.”

Kadimn cevap vermesi igin sabirla bekledi. Uzun. Aza-
metli. Etkileyici. Bugiin ¢ok hafif bir riizgar vard: ve yme
kadin aralarinda esen havay hissetti. I¢inden bir ses tedbir
almasini séyledi ama nabz daha da hizl atmaya baglamigti
bile.

Bos avluya goz atti. “Burada resmi bir sekilde igen gar-
menizde israr etsem giiliing olur, degil mi? Sizi igeni davet
etmek bana yakistinlan diger uygunsuz davramglarin ya-
ninda 6nemsiz kahr.”

“Bu sikintiya maruz kalmak istemezseniz anlayigla kar-
silanim.”

Tabu ki anlardi. Fakat bu da sagma olurdu. Bu adam,
kadinin azak bir onuru varsa da ona zarar verecek bir seyi
bilerek yapmak istemezdi. Giysileri gibi davramslan da
gosteristen uzak ama kusursuzdu.

Kadin bu konuda bir karara varamad yine de. Ac1 ger-
ek suydu, kendi kafasimin igindeki sesten baska gercek bir
ses duymaya ok agti. Adamin beklenmeyen ziyareti, kadi-
mi biraz daha iyi hissettirmis ve Tim'in mektubuyla ilgili
tiztintlisiint de gidermisti.

“Liitfen igeri girin ve evi istediginiz gibi inceleyin be-
yefends.”

Adam yalan sGylememisti. Kasabaya onun iyi olup ol-
madigna bakmak igin gelmisti. Easterbrook’un teklifini
giinlerce diistinmiig ve baska bir sey diisiinemez olmugtu.

O kadar uzaktan olsa bile yolda kadini tanimisti. Ar-
kadan tek gorebildigi kadimn bonesi ve peleriniydi fakat
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adam kadimi zthnine islemigti bir kere. Kadinin yiiriirken
atu@n her adimdaki gurur, onu portresinin yapabilecegin-
den bile daha tanmimir kallmigta,

Adam kapimin esiginden gegti ve iyi bir kadinin yapma-
masi gereken daveti kabul etti. Kadinin resmi bir kargilama
merasimi yapmamasindan memnun olmustu. Aralarinda
ne olursa olsun, kadin erdem, edep veya giivenlik konu-
sunda cok hassasti.

Adam evi ve kadimi merak ediyordu. Evin eskiligine ba-
kilirsa kadin pek de 1y1 ge¢inemiyordu. Bircok oda vardh
ama bostu. Bir zamanlar bu evi dolduran mobilyalar simdi
sanlmugt.

Evde hizmeth olmadigimi séylemeye bile gerek yok
Avlu bogtu ve bahcelerden ya da ahirlardan ses gelmryor-
du. Ev, o biiyiikliigtin sadece goriiniirde var oldugu gerge-
gyle sessizdh.

Kadin adamin etrafi zihnine kazidigini fark eto. Pelen-
nini ikardi ve bonesini de ¢6zmek tizere arkasim dondi.
“Erkek kardesim finansal agidan bir darbogazda. Hem de
siddeth bir sekilde. Gegen bahar oldu, belki duymugsun-
dur.”

“Evet, biliyorum.” Lanet olas: finansal darbogaz. Algak
herifin Ingiltere’ye dénmeye cesareti yoktu. “Bu evi satil-
madan nasil kurtardimz?”

“Lord Hayden benim ve kiz kardesimin kapiya konma-
iz engelledi. Bizi ve bu miilkii korudu. O gece onun
©Omerthginden bahsederken bunu kastetmigtim. Agabeyi-
in tum borglarini tistlendi. Tabu ki bu iyilign asla 6deye-
Mem,”

Ashinda, Lord Hayden ¢ogunu alsa da borglarin hep-
M kendi iizerine alamarmgti. En azindan bir kigi,
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Longworth'tin kendisinden bagka birinin borglar: 6deme-
sini reddetmisti. Elbette geri 6demelerin herkes: tatmin
etmesi de beklenemezdi.

Adamn salona yonlendirdi. Orada {i¢ ahsap koltuk, kii-
citk bir masa ve eskimig bir hali vardi. Pencereler ipekli
perdelerden mahrum kalmist, sadece beyaz geffaf tiiller
asiliydi.

“Liitfen oturun Bay Bradwell. Rahatlatici bir seyler ik-
ram etmeme izin verin.”

Adamin gen ¢evirmesine firsat birakmadan kadin git-
rmigti bile. Oturmak yerine odada gezindi, gézleri ve ayak-
lanyla 6lciip bigti. Pencere esiklerini ve tavanlari inceledi.
Sonra yemek odasina gecti, orada da aynim yapti.

Kitiiphaneyt inceledi ve evin arka tarafina dogru yiiri-
dii. Mutfaktan gelen zayif sesler onu oraya siiriikledi.

Bayan Longworth pencerenin yamindaki bir tezgihin
oniinde dikiliyordu. Ogleden sonra giinesi san saglarinda
dans ediyordu ve kusurlarin saklanmasina izin vermeyen
cok parlak bir igik giizelligini agiga gikaniyordu. Uzaktan
bile narin yapisim gorebiliyor ve porselen gibi yuvarlak
yanagimn tzerindeki uzun, alun rengi kirpikleri sayabi-
hiyordu.

Sana gire biri degil 0. O gece tiyatroda ona hayran oldu-
gunda boyle diigiinmiistii. Easterbrook’un ¢ilgin senaryo-
su sonrasinda, son birkag¢ giindir de bu uyarn kafasinda sik
sik tekrarlamyordu.

Guzel, zarif ve gururluydu. Bu vilayette, bes nesildir
taninan bir aileden geliyordu. Kesinlikle ona gére degildi.

Kadin dikkatlice bir dilim tart kesti. Pencerenin arka-
sinda meyve agaglarimin biiytimekte oldugu gortintiyordu.
Elmalan toplamis ve tarti da kendi yapmisti. Mutfaktak
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bog raflara bakt. Biiyiik ihtimalle o tart bir hafta gidiyordu
ond.

Masanin tstiinde iki bardak elma sarabr bekliyordu.

“lzin ver yardim-edeyim,” dedi adam.

Adam bunlar séylediginde, kadin bir dansc gibi aya-
gmn iizerinde doéndii. Kadimn yiiziiniin kizarmasini gor-
mezden geldi, bardaklan alip salona dogru gitti.

“Bakiyorum da kendi isini kendin yapiyorsun,” dedi
adam tarttan birkag isirik aldiktan sonra. Neredeyse yen-
miyordu. Sekerini de tuzunu da ayarlayamams gibrydi.

“Babam bize borg birakmigti, o yiizden burada miiteva-
71 bir hayat yagadik. Agabeyim Londra’da bir bankaya ortak
oldugunda durumumuz diizeldi. O da bir siireligine oldu
gergl.”

“Bu biiyiilk agabeyin Benjamin olmah, degl mi?
Yunanistan'da 6len?”

Kadimin ifadesi bu eski tiztintityii hatirlayarak dustii.
Kadinin kirpikleri adamn verdigi bu acih bilgryle nitredi.
O yiizden adam bu konuda daha fazla konugmads.

Kadin tarttan bir isink aldi. “Eskiden beri tutumlu dav-

ranmaya ahsugum igin, kendi igimi kendim yapmakta de-
neyimliyim, Onemli degil. Hem beni mesgul ediyor.”

“Lord Hayden'dan burada yalniz, bog bir evde yasama-
A g6z yammamasim beklerdim.”

“Bana yapacag cémert yardim geri ¢evirdim. Kiigiik
b1z kardegim igin bunu yapamazdim tabii. Onlarla yagiyor.
Alexia benim fazla gururlu oldugumu séyliiyor ama ben
ururumdan reddetmedim. Kocasi yapmas: gerekmedig
halde samimiyetle fazlasim yapiyor. Mutluyum ama bir
Nafaka almadigim halde kendimi suclu hissediyorum.”

Suglu kelimesini séylerken yiizii kizardi. Adam bunun
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kadmin eski giinahlanindan &tiirii mii yoksa, kardesi Ti.
mothy i¢in mi oldugunu bilemedi. Eger ikincisi yiiziin.
dense suclu hissetmesi yersizda.

Timothy Longworth’iin bir¢cok kurbanindan biriydi o
sadece. Stiphe yok ki al¢ak herif. Lord Hayden'in kiz kar-
deslerini gegindirecek olan verecegi o nafakaya giivenmig-
ti. Eger dyleyse bir Longworth bir digerinin iyi niyetini
sunistimal etmigty.

“Tart cok giizel,” dedi adam son lokmasim yutarken.

“Kibarhik ediyorsun.” Yine de poh pohtan hoglanmigt
kadin.

“Hic de degil. Bir¢cok meyveli tart yedim ve iyisinden
anlarim. Hatta bazen kahvalt yerine onlan yerim, ciinkii
cok seviyorum. Bahgende bir elma agaci i var?”

“Evet. Gormek ister misin? Bir yiiriiylis yapabilinz.
Sana bahgeyr ve araziyi gosteririm istersen.”

“Boyle seylere hep ilgim vardir.”

Bahgeye gitmeden evvel kadin tekrar konugmaya bag-
ladi. Adam gevreye 1yice bakn, béylece evin arkasindaki
giizel manzaray: fark etti.

“Bina ve arazilerle Gylesine ilgileniyor gibi degilsimz
Bay Bradwell.”

“Evet oylesine degil, benmim isim bu zaten.”

“Emlak komisyoncusu musunuz?”

“Duruma gore. Evler yapiyorum ve sizin evinizden de
fikirler caliyorum.”

“O halde mimarsimiz?”

“Duruma gore.”

Adam evi birakip dikkatim kadina ve séylediklerini an-
lamaya ¢aligmasina verdi. Kadinin dudaklan biiziilmiis ve
gozkapaklan biraz kisilmigt.
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“Sen o miilkler1 alip parcalayan adamlardansin, degl
mi? Middlesex’te bunu gok yapryorlar.”

Kadimin bu fikir hoguna gitmemig gibiydi. Birgoklan
hoslanmazd zaten. “Arazisi olan insanlarin ¢ok az1 onu ge-
listirmek istiyor. Benim gibi adamlar on y1l 6nce olmasayds,
Mayfair diye bir sey ve Londra meydanlan olmazd..” Tiim
bu elestirileri biliyordu. Sadece kadimin kafasinda olustu-
gunu diigiindtigii siipheleri cevapladi. “Sizi temin ederim
ki kiiciik arazilere yaptigim binalar gbrseydiniz, onlarin
orada nesillerdir olmadigim fark edemezdiniz. Dedigim
aibi, senin evinden bu amaglar i¢in fikirler caliyorum.”

“Bunu isteyebilirler mi? Yani arsalanm satan veya ki-
ralayanlar insanlardan, yeni yapilan evlerin kirsal cevreyi
bozmamalar istenmiyor mu? “

“Bu talebi tatmin edecek kadar ¢ok arazi hicbir zaman
olmadi@ igin, istedikleri segimi yapabilirler.”

Basgka bir yorum yapmadan bahgeye dogru indi kadin.
Adam da yazin sebze ve cigek yetistirilen, kare seklinde,
pargali, 1glenmis topraklarin oldugu patikada onu takip
cttl.

“Toprakla aramiz nasil Bay Bradwell? Sadece yapacag-
miz binaya gére degerini mi bigersiniz, yoksa tanm iglernn-
den de anlar misiniz?”

“Biraz anlanim.”

“O zaman bir konuda tavsiyenize ihtiyacim var.”

Arka bahge kapisindan gegtiler. Cim ve yabani otlann
oldugu bir alana dogru adami gotiirdii. Biiyiik ihtimalle iyi
lEaman]annda buras: bir gayirdi. Ailenin atlanmn otladig
MK mera.

~ Bir tepeye ulagtiklarinda, kadin arazide bir yiikseltinin
“zennden sigradi, Orada onlan giizel bir manzara bekli-
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vordu. Koyiin manzarasi boydan boya uzanyordu. Ciftlik
evlerimin catilan en yakin goriinen yerlerdi. Siiphesiz bun-
lar kadmin kiracilaniydi. Hemen miilkiin degerimi Slgiip
bicti kafasinda. Bu kadar uzun mesateyi Oxford binalan
ile doldurabilird.

“Hic satmayi diisiindiiniiz m?” diye sordu adam.

“Benim degil ki satayim. Ama sizin gibi bir adam yazily
bir teklif vermisti. Belki de tamirsin. Bay Harrison.”

“Tamyorum. Bu miilkiin Oxford’a yakinlig: onu hare-
kete gegirmustir,”

“Iyi bir teklifte bulundu. Ama sartlar pek cesaretlendi-
rici degildi. Burasi bizim aile evimiz ve kardegime ait, bana
degil. Bana kalirsa hi¢cbir zaman satilmayacak.”

Tepeden asagya dogru yuridiiler ve asag yukan ik
hektarhik bir tarlaya girdiler. Hasattan kalanlar sadece koyu
yariklard.

“Buras: ¢ifth@n bir pargasi,” diye agiklads kadin. “Kirac
gidiyor. Iki ay énce Gyle soyledi.”

O zaman skandaldan 6tiirii degil. Eger mali durumu
karalara baghysa bir kiraciyr kaybetmek can sikici olurdu.

“Onun yerine bagkas: gelecektir.”

“Belki de gelmez.” Kadin ayakkabilarindaki kire bakt.
“Dedigine gore hasadi gok az oluyormus ve her sene daha
da kéiiye gidiyormus. Topragin zayifladigini séyledi. Eger
bu dogruysa bagkas: gelmeyebilir. Gelse bile kiras) aym ol-

maz.
Adam yere ¢dmeldi ve eline bir parga toprak aldi. “Bil-
digin kadanyla bu toprak hi¢ nadasa yaunildi m?”
“Buranin hi¢ bog birakilmadigimi haurhiyorum.” Ada-
min omzuna dogru ne yaptigini gérmek i¢in egildi. Kadin
onun ashnda bir sey yapmadigin, anladiginda, adam ka-
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dimin bedeninin hemen arkasinda, hem de ¢ok yakininda
oldugunu hissettu.

Adam parmaklarini biraz daha derine daldird: ve gikar-
di. Epey bir miktan gapkasimin i¢ine koydu. Jordan bun-
dan hi¢ hoglanmazdi. “Sehirde topragin yipranmis olup
olmadigim anlayip gérebilecek bir adam tanryorum. Ona
bu topragn gétiirecegim, béylece problemin topraklardan
mi kaynaklandigim anlanz. Eger degilse, biryiik ihumalle
kiracin kéti bir giftgrydi.”

Adam ayag@a kalku. Kadin bakmak igin daha yakina gel-
di. Adamin yerden kalkmasiyla kadin irkildi.

Kadimin disiligi adam sarmaladi ve boylece agik art-
tirma gecesi yasanan yakinlagmay: haurlatn. Manzaranin
kendisi, adam kadimin giizel yiiziine bakarken gérunmez
olmustu sanki. O kayip amdan baz detaylar adamin akhna
geldi.

Umarsizca adama bakmas: kadimi daha da toy gosteri-
yordu. Korkmus veya hakarete ugramis gibi gériinmiyor-
du kadin, sadece merakh goriiniiyordu. Ve adamuin biraz
daha geriye gitmesini, daha uygun bir yerde durmasim
bekliyordu.

Ama adam tam tersini yapmaya meyilliydi. Kadimin
gozleri hankulade derecede anlamliydi. Adam, kadimn
gozlerinin kendini bu kadar ele verdiginin farkinda olup
olmadigimi merak etti. Giin boyunca hissettigi hiiziin,
toprak i¢in duydugu endige ve su anda duydugu yalmzhk
gozlerinden okunuyordu. Bir sey daha vardi. Agik szlii-
lik. lkiyiizliiliige 1zin vermeyen bir gecenin samimi itirafi
iclerindeydi.

Kadn bagimi gevirdi, yiizii kizard ve aralanindaki o s6z-
siiz bakigma sona erdi. Adam uzandi ve kadimin dayanil-
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maz yumusakhktaki yanaginda iki parmagim gezdirdi ve
cenesine kadar indi. Kadimin yiiziint kendine dogru ce-
virdi.

Kadimn gururu birbirlerine bakarlarken yok oldu. Ye-
niden Norbury’'nin evinin oradaki sokakta, ay iginmn al-
nndaydhilar. Tek fark su anda giindiizdii ve giin 1518 1:2:[1-
min yiiziindeki tepkileri daha net ortaya gikanyordu. hu-
yat. Hayret. Saskinhk. Kadimin giizelligi kadar, bunlar da
adami biiyiiledi ve nabzimi daha da hizli attirda.

Kadina ¢ok az dokunmustu ama yine de kadinin nann
utremesin hissetmisti.

O sana gore degil.

Stphesiz dogruydu. Yine de kadini 6ptii.

ok daha fazla olmasimi istemesine ragmen, hafif bir
dokunugtu. Kendine bile itiraf edemeyecegi kadar cok is-
tedi bunu. Dudaklanmin yumusakhg ve sicaklig ona yil-
lar 6nceki ilk Gpilictigiinii hatirlatt:.

Rose kizardi. Acemice biraz mesafe birakmak igin ge-
riye cekildi.

Adama bir bakig atti ve bu sefer i¢inde gagkinhk yoktu.
Neredeyse tizgiin ve bilin¢h bakglardh.

“Bana bu tiir beklentilerin olmadigini séylemistin.”

“Sana o gece igin ger1 6deme adina bir beklentim olma-
digimi séylemistim. Giizel bir kadinsin, bunu fark etme-
mem 1¢in erkek olmamam-lazim.”

Kadimin sert durusu belirgin sekilde yalpaladi. “Su anki
durumumda, bu sekilde fark edilmek oldukca aci verici
olur. Artk 6mriim boyunca, bana hayran olan kiginin, be-
nim o skandalda soylenen kadin olup olmadigimi mi me-
rak ediyor diye diigiinecegim.”

“Ingiltere’de bunu merak etmeyecek tek adanmm, ciin-
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ki her seyr biliyorum. Ama neyi merak ettigim konusunda
ve hakaret konusunda seni temin ederim ki giizelhginle
farkli yonde ilgileniyorum.”

Adamin kelime oyunlarma giildii ya da belki de kendi-
ne giildii. Eve dogru déndii. Yiiriimeye basladiginda ada-
min sapkasina goz atti. “Bana tekrar yardim etmeniz sizin
kibarhgimz. Korkarim sapkamz kirlenecek.”

“Onemli degil.”

Kadina dogru bir adim atti. Kadin genis adimlarla evine
dogru gitti. Kadimin disgiindiigii her neyse oldukgca iizgiin
goriiniyordu.

Bah¢edeki elma agacimin dallanmin alunda durdu.
Adam, kendisini tekrar eve davet edip etmeyeceg hakkin-
da kadimin tereddiit ettigini diigiindii. Kadin saf degldi,
adamm 1ginde neler oldugunu tarlada gérmiig ve hisset-
misti.

“On adiniz nedir Bay Bradwell? Eger bir adam benden
bir dpiiciik calmmigsa bilmeye hakkim oldugunu diigiint-
yorum.”

Adam bir sey ¢almamgti ve bunu kadin da biliyordu.
“Kyle.”

“Kyle. Bu ismi severim. Lord Norbury senin Durham
(ukurlanndan oldugunu séylemisti. Ne demek istedi?”

“Kuzeydeki bir madencilik kéyiinde, kdmiir madeni
5¢ist bir ailenin cocugu olarak diinyaya geldigimi kastet-
mistir,”

Ve simdi duruma gére mimarsin, duruma gore emlak
Yomisyoncususun. Bina ve arazilere karsi profesyonel bir
‘lﬁiﬁ var. Pek siradan bir hikiye degil.”

Iyilik eden birinin dikkatini cektim ve hamim oldu.
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Beni Fransa'yva mithendislik ve mimarlik egitimi almam
igin gonderdi.”

“Fransa! Hikdyen diistindigiimden de sira disiymis.
Eminim bu yardimsever kisi, sana yatinm yapmaktan hog-
nut olmugtur. Egitimini tamamlamig olman da bunun bir
kamt.”

Adamu stizdii ve adamin bunca yillhk gelisiminin so-
nuglarim gérmeye gahisti. Kadin bu sézleri 6vgii olarak sarf
etrmisti ve adam da bunu dyle ald:.

“Hognut oldugunu diisiinmek isterim. Benim hakkim-
da 1y1 diigiinmesi benim icin 6nemli.”

Kadinin giiliimsemesi degisti. Tatmin olmus ama kibir-
I bir hal almisti. Kadinin gozlerindeki sicakhik adam sas-
kina gevirdi, bu yiizden giiliimsemesiyle pek ilgilenmedi.
Kadm giin boyu durgundu. Giiliimseme ona yeniden bir
canlilik getirmisti.

“Simdi gidecegim Bayan Longworth. Tart ve arazinizde
yaptigimiz tur i¢in tesekkiirler.” Sapkasim kaldirds. “Cift-
liklerinizdeki toprakla ilgili égrendiklerimi size bildiri-
rim.”

Adam bahge kapisina dogru gitti. Menteselerinden biri
kopmustu, o ylizden yana dogru iterek acmak zorunda
kaldi. Atinin gevresinde dolandi ve igi toprakla dolu sapka-
y1 eyer ustinde nasil tagiyacagim hesaplad,,

O topragn  kaybetmek istemiyordu. By Bayan
Longworth’ii tekrar gormesi i¢in bahanesi olacakt.
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S. Boliim

“Beklemene gerek yok. Simdi bir sey yapmayacagm.
Hafta sonu belki vakit bulabilirim,” dedi ve Kyle's basin-
dan atarcasina bir jest yapt: Jean Pierre. Kyle'n ilgisi, arala-
rindaki uzun masann tizerinde bulunan camdan yapilmig
kiigtik beherlerde ve tiiplerdeydi.

Egildi ve sivi damitma aygitina bakti. Kyle dereceli yu-
varlak silindirin 6teki tarafinda, Jean Pierre’in ince kemik-
li, kadinlar aptala geviren Fransiz cazibesine sahip yiizii
uzayip komik bir hal aliyordu.

Su anda kiigiilk bir ahsap kutuda olan Bayan
Longworth’iin toprag, ¢au kati galiyma odasinin egyalar-
la dolu masasinda, incelenmek i¢in geng kimyagerin vakit
bulmaya tenezziil edeceg zamani bekliyordu.

Kyle bu aragtirmayr erteleyecek sebeplerin neler oldu-
gunu tahmin ediyordu. Jean Pierre Lacroix bilim egitimi-
m Fransa’mn en biiyiik dehalanndan almig ve bu isimlen
referans olarak hep kullanmugti. Bu isimler hem aragtir-
malarina hem de giinahlarina destek olmaya yetecek kadar
Londra’da i1s almasina katkida bulunmugtu.
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Kyvle masanm etrafinda dolasti ve Jean Pierre’in g0rii
alammin iginde bir sandalyeye oturdu.

“Hafta sonuna kadar beklemek istemiyorum. O zaman,
kadar tamamen unutursun. Su anda hangi ¢icek tizerinde
cahigtyorsan kesinlikle 151 bir giin ya da daha uzun siirer ve
bu yiizden 1ki hafta bagka deney yapmazsin.™

Jean Pierre kizginhkla dilini isirdh. Kyle arkasina yaslan-
di ve iginde yesil metal tohumlan olan bir tabaga uzand..

“Mon dieu, sen bir bag belasisin. Birak onu.”

Kyle ahgap kutuya isaret etti. “Toprak. Simdi.”

“Toprak... Neden bu kadar umurundaki bu toprak?
Sen toprag: siirmezsin sadece {izerine bina yaparsin.”

“Bir arkadasim icin. Bir leydi igin.”

“Bir leydi. Bu kelimeyi siz Ingilizler dylesine kullan-
mazsimz. Bu gecen hafta kumar oynadigimizda bize ki-
barlik gostermeyen o bayanin toprag, degil mi? Zor bir
kadin, mon ami en tatsiz seydir. Ve eger seni topragryla ilgili
endiselenyle sikiyorsa...” Ciimlenin devarmm getirmeyip
sadece omuz silkti.

Kyle o omuz silkmenin anlamimi biliyordu. Jean
Pierre’le ikisi Pans’te 6grenciyken daha ilk tamigtiklan za-
mandan beri, o hareket ‘bu Fransiz adamin séyleyecegi
cok sey var ama nefesimi titketmeye gerck yok” anlamina
geliyordu.

“Cesur, hilebaz, kumar oynayan bir hammefendi degil
ama baska bin.”

Jean Pierre’in gozler keyitle parladi. Damiticinin alan-
daki atesi kisti ve dikkatini Kyle'a verdi.

“Baska bin?"

“Baska bin.”

“Son haftalarda sansimin 1y} gituginin farkinda olma-

76
.




mandan korkuyordum fakat c’est bon, o kadar da kér degil-
sin. Ben yash bir amca gibiyim, ingilizler’in onemsiz hale
getirdig biiyiik skandallardan dogan firsatlar: degerlendir-
mek i¢cin fazla burjuva oldugunu diigtintiyorum.” Sinsice
giildii ve parmagim salladi. “Béyle bir firsats kagirmayacak
kadar akilli oldugunu bilmeliydim- "

“Sen neden bahsediyorsun Tann agkina?”

“Bu topragin sahibi leydiden. Diger leydilerden ve ley-
di olamayacak kadar kaba olanlarindan. Bir¢ok kadin sem
anyor aruk. Bir fahisey1 kurtarmak igin bir servet 6deyen
adami tammak istiyorlar. Tiim bayan arkadaglanim senin
neye benzedigini soruyorlar.” ¢ gekti. “Sorulan beni ¢ok
bunaltt.”

“Bu skandaldan sana bahsetmedim ama goriiyorum ki
sana epey bilgi verilmig.”

“Sem tamdigimi duymuslar ve sinek gibi bana yapisti-
lar. Tamam, bazilar1 senin bir ahmak, kendini tistiin géren
bir kéylii oldugunu diigiiniiyor ama senin de ¢ok iyi bildi-
&in gibi ¢ogu dsik olmus durumda.”

Jean Pierre s6valyenin sadik yardimcisi olma roliinii
ustlenmigti. Bugiin neden mesgul oldugu ortaya ¢ikmsti.
Biiyiik ihtimalle giinlerdir deney masasinin bagina gecme-
msti.

Jean Pierre onu sdyle bir siizdii. “Cok gasirmg gori-
niyorsun. Cok... ingiliz. Bana bu skandali ¢argur ettigini
soyleme. Bu yolla gelen davetleri reddettigini séyleme sa-
kin bana. Seni digan atanim ve seninle bir daha garap ig-
mem.”

Jean Pierre’in dgiitleri genelde byle olurdu, Kyle hila
geng, zengin ve 6zglirken onu kadmlarla bolca vakit gegir-
mesi i¢in cesaretlendirirdi.
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Kyle tiim bu nutuklari duymazdan gelirdi. Hayatinm
o kismini kendine gére yasamak istiyordu. Rahip degild;
ama Jean Pierre’e bakilirsa hovarda da degildi. Son zaman-
larda gergekten de birgok yemek daveti almigti. Ama o ge-
ceden Otiirii gelen yemek davetleriyle ilgilenmiyordu.

Tabi Bayan Longworth yemegi servis etseydi durum
baska olurdu.

“Toprak,” dedi igaret ederck. “Benim sohretimden fay-
dalandrysan, bunu benim i¢in yapmalisin.”

Jean Pierre gozlerini devirdi. Zorla kutuyu aldi ve kapa-
gimi hiddetle acti. Sivilanin kiigiik siselerini raftan almaya.
“Liitfen bana siirmek igin bir araz: alacagini séyleme. Liit-
fen bana iyi ve sikic bir Ingiliz cift¢i olmaya karar verdi-
gini soyleme.”

“Litfen onu yapma, litfen bunu séyleme ile baglayan
bir siirti ciimle kurabilirsin bana. O kadar ¢ok ciimlen var
ki cevap verecek kelime bulamiyorum. Sadece burada otu-
rup izleyecegim.”

“Iyi olur.” Jean Pierre topraktan cimbiz ile parcalar alip
sira halindeki uzun cam tiiplere koydu. Cam siselerdek
sivilan da tstiine ekledi. “Bu sadece bir teori, anhyor mu-
sun? lyi bir teori, yine de dogru oldugunu digiiniiyorum.
Biz topragin bitki yengtirmeye elvenigli olmasi i¢in ne gibi
kimyasallari barindirmasi gerektigini biliriz. Simdi bu top-
rakta, bu gibi thuyaglar olup olmadigina bakacagiz.”

Ve son sigedeki siviyr da ekledi. Jean Pierre her bir tii-
piin agzim tkayip galkaladi ve onu rafa yerlestirdi,

“Simdi bekleyecegiz." Biifeyr agu bir sarap sisesi ve iki
kadeh cikardi. Cheapside sokagina iistten bakan bir pence-
renin oniindeki masaya gotiirdii.

Aralik ayinda gokyiizii bastk ve gt olurdu. Yakinlar.
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dan bir alev citirtis: geldi. Ferforje sandalyeler ve balkonu,
Fransa'dakilere benziyordu. Jean Pierre bu pencere gev-
resini kendi memleketindekiler gibi olmasi icin yemiden
insa ettirmig, bu yiizden Kyle'in Fransa’daki amilan can-
lanmusgta.

Ecole’deki egitim sert ve aydinlaticiyd: fakat Paris’te og-
rendig diger dersler de dyleydi. Tabui ki cinsel bir 6gretim
miifredati da vardi. Jean Pierre de bunu gérmiistii. Daha
ginci 1se toplumun degigen goriagiine tanikhik etmekt.
Napolyon 6lmiis, Devrim bitmigti ve tekrar bir kral hii-
kiimdarlik ediyordu. Fakat egitlik haykinglan Fransiz nes-
linin perspektifini sonsuza dek degistirmisti.

Tamamen degildi elbette. Fransa'da bile, konu evlilige
gehince soy ¢cok 6nemliydi. Fark suydu, hig kimse iilkedeks
yasamin her kismini o soyun yonetmesini kabul etmiyor-
du.

Bu yiizden mi Cottington onu oraya géndermisti? Kont
kesinlikle radikal bini degildi. Fransa'yr daha ¢ok Norbury
ian segmigti. Cilinkii o zamanlarda, Norbury babasinin
vardimsever tavrina tam anlamuyla illet oluyordu.

“Evlenmeyi diigtintiyorum.” Kyle bacaklanm uzat ve
rahatlamaya ¢aligti. Jean Pierre’den ¢ok daha uzundu ve
gostenigh ferforje sandalyeler boyle oturmasi igin ¢ok ra-
hatti. “Daha teklif etmeye bile karar vermedim ama bunu
dugtiniyorum.”

“loprag aldigin leydi ile mi?”

“Evet.”

"0 gergekten bir leydi mi?”

“Evet ama seninle ilk tanigtigim yilki senin martmazel
Jeanewe'in gib1.”

‘Ahh, oui. Soylu, namussuz akrabalan var ve parasiz.”
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Jean Pierre kadehing kaldirdi. “Ve oradaki tiiplerin gériip.
tiistine bakilirsa toprag da verimsiz. Tebrikler.”

“Onaylamiyorsun.”

“Hayatimin her giinti, sana kendi igin yeterince iyi ol-
madigim hatirlanp duracak. Onu memnun etmek igin
bosu bosuna ciizdamim bosaltacaksin. Kendi gocuklarin
bile senmi begenmeyecek. Hayir, onaylamiyorum.”

Jean Pierre’in her zaman agik sozlii olduguna mamird:.
Fransizlar ile olan deneyimlerinden 6grenmisti ki incelik,
yabanci bir dilde son 6grenilen seydi ve kolay kolay da
olunamazdh.

Iste bu, Easterbrook’un biiyiik plamm reddetmek igin
ryi bir sebepti. Marki bunu 6nemsiz bir konu olarak gore-
bilirdi. Fakat toplumun tepesinde yagayan biri oldugun-
dan, bunun ne kadar biiyiik bir sakinca oldugunu idrak
edemezdi.

“Kim bu leydi?” Jean Pierre’in gézleri ona déndii.

“Bayan Longworth.”

“Belki o degildir dedim. Tam da sana gére Ingiliz.” Kol-
larim1 masaya yaslayarak éne dogru egildi. “Sovalyeligin
yiiziinden kendini gimdi sorumlu hissediyorsun. Giizel
bir kadn ve sana minnettar oldugu igin tyi davramyor. Sen
de kendini onu korumak zorunda hissediyorsun.”

Jean Pierre markinin oyunundaki bosluklari dolduru-
yordu ve Kyle'in bile gbremedigi gergekleri gériiyordu.

*O zor durumdaki geng kizlarla nasil olur sana anla-
tayim, mon ami. Benim iilkemde, hild o eski sarkilar ve
romantizm biliniyor, yani gerge@ biliyoruz. Sovalye giizel
kadini kartarir ve kadin minnettar kalir. Sonra kadni yo-

lun kenanindaks tarlaya gétiiriir, giysilerini cikarip giizelce
becerir ve atina binip gider.”
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Kyle giildi. “Bu diin gece gordiigiim riiya ile ayn.”

“Riiyalarinda bile onu istiyor olsan da evlenmek zorun-
da olmadigimi biliyor. O leydi su an ne yapsan memnun
olur. Biitiin tilkenin konustugu, béyle bir kadinla neden
evlenesin?”

Gercekten neden? Daha ¢ok onu istedigi icin, ayrica
kendisinin Norbury gibi akbabalardan daha 1yi bini oldu-
sunu diisiinmek istiyordu. Belki de kader, kadinm kabul
edecegi bu durumu onun 1¢in yazmsti.

Tabii bu bagka bir segenek diiginmedig anlamina gel-
miyordu. Kadin bir kere ayartilmist1 ve ziyareti onun tek-
rar bastan gikanilabilecegine ikna etmisti. Ozellikle de s6-
valye tarafindan.

“Bir anlagma yapabilirim.”

“Kimle? SGylentilere gore agabeyi bor¢lanindan batmus.
Ki bu da aramizda olacak baska bir sorun.”

"Onun ailesinden biriyle degil. Bagka bini teklif etti.”

"0 zaman, bu anlagma kesinlikle yeterince biiytik bir
sey vaat etmiyordur. Iyi kalpliler ciizdanlanyla comertlik
¢tmezler. Bunun yerine sana bir miktar dnerirler ve cen-
fctte bir hediye sozi verirler.”

“Ashinda, oldukga 1yi bir anlagma.”

“Vraiment? Sen bile iyi bir anlagma diyorsan.”

“Ben bile.”

Jean Pierre etkilenmisti. Biraz daha garap koydu. “Ne-
den séylemedin o zaman? Bu her seyi degistirir tabii ki.”

I{::hscl}'n yiiriiyerek tepeyi agu ve evin arkasindak tar-
an gegti. Soguk, bulutlarla kaph giine ve yiiziinii 1siran

Y2gira aldirmadi. Bacaklarinm arasinda ucugan Sli yap-
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raklan fark ctmedi. Kafasinda, giines iggnda, ¢iceklerin
biviudiagi ve hichbir zaman dlmedigi yerlerde yiiriiyordu,

Pelerinine sarildi ve tepede oturdu. Sirtim riizgara verdi
ve en uzag gorebilecek sekilde yerlegti. Pelerininin altin-
dan 1ki mektup gkardi. Her birt kendi yolunda, acimasiz
valnizligindan gegici bir kurtang s6zii veriyordu.

Mektuplar diin iplik almaya gittiginde kéyde onu bek-
liyorlardi. Onlan okuyunca donuk hayatina tekrar ik gel-
migtl.

Biri Londra'dan geliyordu, hi¢ tamigmadig bir kadin-
dan. Phaedra Blair, Lord Hayden’in kardegi Elliot’la yeni
evlenmigu, fikirleri, davramiglan ve goriintiistiniin tuhaf
olmasiyla Ginliiydi. Leydi Phaedra kendini tanitmak igin
yazmis, Roselyn'in siirgiiniiniin barbarca ve haksizhik ol-
dugunu beyan etmisti.

Yakinan ve sahtelikten uzak bir kadin olan Leydi Pha-
edra, aynca Aldgate yakinlannda Roselyn’in Londra'ya
gelmek asterse kullanabilecegi kiigiik bir evi oldugunu
yaziyordu. Dahasi, Roselyn’in diinyanun ikiyiizliiliigine
prim vermeyen Lord Elliot ve kendisi tarafindan hos kar-
silanacagim da agikca belirtmist.

Bu sert ve keskin sozler Rose'un kikirdamasina neden
oldu. Lord Elliot'un ilging bir hayat olmaliydh.

Bu gulme hissi neredeyse onu korkuttu. Cok tuhaf bir
histi. Cok yabanci. En son ne zaman giilmiistii? Ufka ba-
kip hesaplamaya galisti. Haftalar. Belks de aylar. Bugitinki
¢glencesinin ona verdig hafiflige bile idmansizd..

Bu beklenmeyen ruh haline neden olan diger mektuba

bakt.
Tim tekrar yazmigtu. Onun el yazisim bir kez daha gor-

mekten afallamigti. Kendi mektubunun, bu mektuptan
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snce ona ulagmis olmasi imkansizdi. Onu agmak igin zarfi
wrttginda, ona cevaben yazmadigini anladi fakat mektup-
« pek gok haber yer aliyordu.

Tim onun mektubunu hi¢ géremeyecekti anlasilan,
ciinki yasadigi Fransiz sehrinden aynliyordu. Yine de ka-
dimn aklim okumug ve onun akhndaki sorulara yénelik
vazmstr. Rose’un da ona katilmasint ve Italya'ya yerlestik-
«en sonra tekrar yazmak istiyordu.

Kardesinin ricalarim okudu. Tim onu ikna etmek icin
uth sozlere ihtiyaci olmadigim bilmiyordu. Ablas: icin
[ngiltere’de bir hayat kalmadigimin farkinda degild.

Yolculugunu ve maceralarini anlatmisti. Daglan, deniz-
leri, Floransa’yt Roma’y: ve daha fazlasim vaat ediyordu.
Rose diin gece pek uyuyamamsty, glinkii hayaller onu ¢ok
heyecanlandirmigtt. Uzun zamandir umudu yoktu ama
simdi bu fikir bile onu sarhos etmeye yetrmsti.

Cimenlere uzand ve gékyiiziine bakti. Avrupa’da daha
fazla giines 15181 oldugu séylenirdi. Simdiden onun sicak-
hgm hissetti. Coskun bir 6zgiirliik hissi yaratan mutluluk
icinde alev almgta.

Ona yazdign mektup Tim’e ulagmadan 6nce tekrar yaz-
masina mutlu olmugtu, Bunun anlami kardesi onun ya-
ninda olmasin istiyordu ve bunu kibarhk olsun diye yap-
miyordu. Ikisi de yalmizds artik, ikisi de gdzden diigmiigtii.
Disanda 6zgiir olabilirdi ve yeniden aile olabilirlerdi.

Oturdugu yerden kalkti ve eve dogru yuriidi. Bugiin
Bdirobunu gézden gecirecekti. Ailesi Londra’dan mah-
Yolmug bir gekilde giderken sakladig gardirobunu. Tim’e
Bmeden Gnee biraz vakti vardi ama en azindan giinlerini
Plan yaparak ve hayal kurarak gecirebilirdi.

B“‘h@‘)’e arka kapidan girdi. Elma agacimi gegince bir
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ses dustineelerimi boldi. Dikkatli olmaktan ¢ok meraktan,
van kapidan gelen kiigiik giimbiirtiiler: ve siirtme seslerini
takip etty.

Beyaz bir gomlek, gri giinde, kapiy1 gormesini engelli-
yordu. Giiglii bir sirtiyla genmig omuzlan vardi ve dar pan-
tolonu bedenim sanyordu. Pek de agik renk olmayan kol-
lan gomleginin ucundan gikimgti ve elleriyle kapiyr tutu-
yordu. Saglam bir durus sergileyen koyu renk kafa hafifce
déndu.

Bay Bradwell kapry: tutarken ve dikkatlice mentegesine
oturturken kadini duymadi. Menteselerden biri yeniydi ve
isildiyordu.

Gomleginin yumusak keteni ve pantolonunun lste
oturan kesimi, hareket edince viicut sekhini agiga ¢ikards.
Riizgar koyu renk per¢emlerini savuruyor, izlemeye deger
bir seyir olugturuyordu., Kravatina ve kusagina ragmen,
hovarda, romantik ve becerikli goriiniiyordu.

Bir itme sesiyle agir demir parga diistii ve kapr kolayca
acihip kapandi. Adam kapiyi bir kez daha denedi ve sivan-
mig kol yenlerint agmaya bagladi.

Iste bu sirada kadimi gérdii. Kadimn onu béyle galigir-
ken gdrmesi onu hi¢ de rahatsiz etmedi. Ustiinii bagimi
duzeltirken kadim selamladi.

Kadin oraya dogru yiiriidii ve kapiyr gozden gegirdi.
Yillardir bozuktu,

“Son geldigimde tamire ihtiyaci oldugunu fark etmis-
um,” dedi adam yerdeki paltosuna uzanirken.

“Tegekkiirler.” Kadin gok istekli konusuyor gibiydi.
Yine sehirde miydiniz Bay Bradwell? Sadece geciyor
muydunuz?”

Adam paltosunu tizenne ata ve saga gecti. Simd; cok
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miinasip goriiniiyordu. Elbette kadin onu daha hareketl;
ve daha az giyinik olarak gérmeyi tercih ederd.

“Londra’dan buraya sadece sizi gormeye geldim Bayan
Longworth. Topragimzla ilgili bilgi edindim ve kuzeniniz-
den de bir mesaj getirdim.”

Her ikisi icin de mektup yazabilirdi. Kadin o piiciik
icin geldiginden siiphe etti. Bu ziyarete kadar konu kapan-
misti ama adam onu biiyiik ithtimalle tekrar 6pecekt.

Adamun kadini istedig artik kesindi. Yiyecek gibi ya da
gozlerini dikerek bakmiyordu. Adamin isteg, bakislarin-
daki sertlikten yiikseliyor ve canhih@m yitirmesine neden
oluyordu. Bu adam acliklanm gizlemede ustayd: fakat
lgisinin varattigr gerilimi ve bunun havayr etkilemesini
kontrol edemiyordu. Ve kadin. Bugiin bu konu hakkinda
kendine yalan soyledigi i¢in ¢ok mutluydu.

Aslinda muhtemelen hakarete ugramigti. Ancak bugiin
onemi yoktu. Ne adamun ilgisi ne kendisinin verdig kar-
silik, Gnemli degildi.

Belki de o Opiiciigii ona vermeliydi. Hatta bekledig
opiiciik icin adamun firsat kollamasi bile onu kirmayacak.
Bu, sadece o gecenin amisini bozardi. Yalmzca adamin bir
jovalye olmadigini gésterirdi ama bu da 6nemli degildi.

Yalanda gidecckti. Birkag hafta icinde Roselyn Long-
Worth tamamen ortadan kaybolacaku.

‘Liitfen igeri gelin ve bana haberleri verin,” dedi Rose
eve dogru gittiler,
Kadin bugiin ¢ok daha mutlu goriiniiyordu. Ve gok gii-
l. Her zaman oldugu gibi.
d Kyle kadins ta kip ederken pelerinindeki otlara bakti. Ka-
" pelerinle tepenin oralarda oturmug olmaliyd:. Soguk
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oldugundan, bunu yaparken kadimin da pelerinin iginde
oldugunu dugundi.

Kadim kendi yalmzhgnin iginde resmetti; yalmz bir
beden gokytiziiniin alunda ¢imenlere uzanmis bir sekilde.
Kadinin neden sonsuz bogluga baktgini anlayabiliyordu.
Bu giizel bir evdi ama yine de bir hapishaneydi.

“Korkarim size 1kram edecek tartim yok bugiin.” Kadmn
pelerimni ¢ikard: ve otlan silkeledi. “Aslinda size ikram
edecek highir seyim yok.”

“Kuzeniniz bir seyler géndermis. Sepet 6n kapinin dr-
sinda. Bana 1zin verirsemz...”

Kadin salondaki sémineye biraz odun koyarken kafasi-
mi salladr. Adam sepeti getirdi. Kadin ahgap sandalyelerden
birine oturdu ve hediyeleri yokladi. Her birine bakarken
giilimsedi.

Cay ve biskiivi kutulanm kiiciik masaya yerlestirdi.
Kahve torbasiny, sarap sisesini ve bal kavanozunu rafa diz-
d.

“Bu alttaki sey ne?” Sepetteki genis ve ambalajh olan
kutuyu diirttii,

“Saminm o pigmis kiimes hayvani. Ordek ya da kaz ol-
mal.”

Kadin giildi. Adam buna daha 6nce tamk olmarmgt.
Yani bu kadar cogkulu giilmesine. Cok giizel bir kahka-
haydi. Ahenkli. Melek gibi.

Dikkat et Kyle. Yakinda berbat ask siirleri yazmaya baglaya-
caksn,

“Tam da Alexia’ya gore. Litks ama pratik olanindan.
Bunu yerken, sarapla bana eslik eemelisiniz Bay Bradwell.
Bu ziyafeti paylagalim.”

“lamanunt kendinize saklasamz en iyisi.”
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“Sagma.” Sepeti yanina yere koydu. “Simdi, topragimla
dgili ne bilgi edindiniz?”

Adam kiigitk masadak: diger sandalyeye oturdu, ates
omuzlarm siiyordu. “Yapilan deneyler teorik. Yine de
opragin titkenmig oldugunu gésteriyorlar. Agabeylerin
kiracilardan dGrinlen déniistimli ekmelerim istemed: mi
hic? Su anda goriinen o ki bu gerekliymis. En azindan,
eski sistemdeki gibi tarlalan ti¢ yilda bir nadasa birakmak
gerckirdi.”

“Babam kiralan toplar gerisiyle ilgilenmezdi. Mesguli-
yetleri sehirdeydi, burada olmadi hi¢. Onun 6liimiinden
sonra, kimse dogru diizgiin bu malla ilgilenmedi. Biz de
giftgilerin tarlay: zarara sokacak bir gey yapmayacaklarim
dustindiik ve belli ki yamlmigiz.”

“Onlar i¢in nasil olsa bagka bir tirtin tarlas: olacak. Tar-
lalant tiiketip isine devam eden bdyleleri de var.”

Kadin omuz silkti. “Oyle goriiniiyor.”

Omuz silkme kadinin verdigi tek tepkiydi. Kadinin za-
nfgelirini kétii etkileyecek haberler getirmigti ama kadin
umursamaz gérinityordu.

Kadinin zarif parmaklan gay kutusunun késesinde do-
lgirken gozleri parladi. Adam kadimin parmaklarini aheste
ickilde oksamasimi izledi ve kendi tizerinde yaptigini hayal
‘t, parmaklarin yavagga kendi tizerine kaydigim disiin-
dii. Bu kiigiik fantezinin onu soktugu hali kontrol etmek
G diglerini sike,

Kadinin bugiin {izgiin olmamasi adami mutlu etmisti
‘M3 kadin neredeyse sarhos gibi goriiniiyordu. Kadinn
1{'“ Mutlu kahkahasi ve parildayan gdzlerinin kendi ziyare-
Wle llgili olmadigini diisiindii.



*Kértii bir yalancisimiz Bay Bradwell. Size bu sepeti Ale-
x1a vermedi. Bence bunlan siz aldimz.”

“Boyle diigiinmemze sebep olan nedir?”

“Alexaa olsa bagka marka ¢ay ve bagka cesit biskiivi gon-
derirdi. Ayrica sabunlar, tokalar ve diger liiks egyalardan da
gonderirdi.”

Kadin yaramazca sintti. Bugtin kesinlikle keyfi yerin-
deydi. Negeli. Neredeyse oyunbaz.

“Beni yakaladimz Bayan Longworth. Kuzeninizden gel-
cdhgini séyleyerek bu tuhaf durumu 6nlemek istemistim.”

“Bu hediyeler o 6piiciik yliziinden mi? Burada en az on
silinlik malzeme var. O &piiciik bir silin bile zar zor eder.
Belki de dokuz tane daha istiyorsunuzdur.”

Iste simdi kadin saldiriya gecmusti. “Bu sepetin o 6pii-
ctikle bir ilgisi yok. Ben saghgniz ve rahatimizi diigiinmiis-
tim. Ve belki topragimizla ilgili 6grendiklerimin sizi daha
az mutsuz ctmesi icinds.”

“labii ki. Niyetinizi yanhg degerlendirdigim igin 6ziir
dilerim.” Gézleni ciddi s6zlerine eslik ediyordu. Malze-
meleri sepete geri koymaya bagladi. “Hadi sade bir yemege
oturahm. Eger benimle paylagirsamiz, bunu getirme se-
bepleriniz anlamini yitirecek. Gergi, yeri gelmisken, bu-
nun bir Snemi de yok aslinda.”

Kadin ayaga kalkinca adam sepeti onun elinden aldh.
Kadint mutfaga kadar takip etti. Kadinin tavrt onu mutlu
etnng hatta heyecanlandirnusti. Adamin arzusu mesalenin
degdign petrol gibi alev almist.

Yine de hali onu biraz da olsa rahatsiz etmisti. Bunun
nedeni ok agik konugmasi veya sakin zarafetini kaybet-
mesi degildi. Bir karar almig biri gibi davramyordy kadin,
tiim edebini bir kenara biraktiran bir karar.
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G pokyiizuniin alundaki cimlerde uzamp ne diisiin-
digiinu merak etti adam.

Kadmm yiyecekleri bir araya getirip paketlerini agma-
am 1izlerken tezgihin yaninda dikildi adam. Yakisikli bir
aidamdi, gergekten. ‘Kendine has’ tabirinden ziyade aruk
cckicr binydi. Belirgin gézleri dikkat cekiyordu. Zeki goz-
ler. Bazen hararethiydiler, tipk: simdi kadimin hareketlering
izlerkenki gibi. Belki de fazla hararetli, ne de olsa kadin bu
kadar dikkatle izlenecek kadar 6zel bir sey yapmiyordu.

Adamin miikemmel giysilert kadina simdi ‘uygun’dan
daha farkh goriiniiyordu. Adamin yaratmaya ¢ahsng etk,
zenginligi tersine dénmiig, gbze ¢arpmayan ve bagka turli
givinikken ¢alismayan bir adamd.

Yine de paltosu olmadan onu gérmisti kadin. G6m-
lckle, kollarinin giicii beyaz ketenden belli olur sekilde ve
kollarin1 0 kapimin agirhgiyla zorlamirken gérmiistii. Palto
kollanm ve ruhunu sikica sakhiyordu ama onu ¢ikaninca
her sey ortaya dokiilmiigtii. Bir aygira kravat ve yelek giy-
dinlmig gib.

Adamin dikkati yiiziinden kadin neredeyse keyifle mi-
nldanacak kadar heyecanlanmigti. Gergi canh uyariy: ter-
ah ederdi. Igindeki ses bugiin onu liizumsuzca uyanyor-
du. Tehlikede olmayi veya hakarete ugramay ya da endige
duymays umursamayacak kadar mutluydu bugiin.

(ay icin su kaynatti. Paketteki etin kaz eti oldugunu
v hili 1hk oldugunu fark etti. Herhalde yakinlardaki bir
tisiba ya da kéyden almugtr.

“Topraginla ilgili verdigim bilgiye pek tepki vermedin,”
dedi adam, “Sen; sikintiya sokmamasi beni rahatlatti.”

Kadin mutfakea pisirme alanimin kenarinda, kabataslak
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bir masa kurdu ve kazin yanina biraz peynir ile ekmek ¢i-
karch. “Yakinda o toprak ve kiralar dnemim kaybedecek.
Onlara ithtiyaom olmayacak. Yine de benim i¢in yaptikla-
nimiz icin tesekkiir ederim,”

Adam vemege otururken hafifce kaglarin catti. “Kuze-
ninden gelen mesap da sormadin.”

“Tannim, hakhsin. Ne kadar dikkatsizim. Ne diyor Ale-
xiaf"

“Kardeginin  mektubundan dolayr iizgiin oldugunu
soyliiyor ve senin yaminda olamadig i¢in aci ¢ekiyormus.
Lord Elliot'in karisinin sana bir mektup yazacagim soyledi
ve Leydi Phaedra'min sehirde teklif ettigi evde kalma hak-
kim kullanacagim umuyor.”

“O mektubu aldim. Alexia sinsice hareket ediyor ve o
evi kullanip kullanmayacagim test ediyor. Yine de belki
son bir ziyaret igin... evet, bunu yapabilirim.”

Aksam yemeklerini yerken adam digiincelerine geri
déndii. Adam kadimin nusafiniydi ve kadin onu yok say-
marmsti, Boyle bir adamla bu imkinsiz olurdu yme de.
Fakat adamin sessiz kahisi sayesinde kadin birkag ay sonra
icine dalacag giinesli, mutlu maceralar ile ilgih hayallere
dalmist.

“Bugiin ¢ok daha mutlusunuz Bayan Longworth.”

“Boyle goriinmenin iyi bir sey oldugunu saniyordum.”

“Tabn ki. Ama gelece@inize karsi aldirmazhgme, top-
ragimzin problemlerini gérmezden gelmeniz, kuzenini-
zin mesajim merak etmeyiginiz, .. Beni ilgilendirmez ama
bugiinki haliniz, gegen ugradigimdaka Gizgtin halinizden
daha cok endiselendinyor ben.”

“Endigelenmeyin. Hayatimin detaylarna kars: biraz
ucan ve alakasiz isem, bunun nedeni bu hayaun, skandahn
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ve yalmzh@min ¢ok yakinda bitecek oldugunu ummam-
dan kaynaklamiyor. Bir karar aldim Bay Bradwell. Cok

uzaklara gidecegim, sonsuza kadar.”
Adamin surati asildi. Kadini dehsetle siizdii ve ifadesine

kati bir kararhlik yerlesti. Geriye dogru yasland: kollarim
birlestirdi ve kadimin gézlerine gozlerini dikti.

“Hayar, gitmiyorsunuz. Sizi durduracagym.”

“Beni siz durduramazsiniz. Bu benim karanm.”

“Sacma bir karar.” Adammn basunlmig kuvveti ortaya
cikti ve kadini bir firtina gibi sardi. “Bu melankolinin ne-
deni her neyse anlamak zorundayim. Kuzeninle ve Lord
Hayden’la konugup sana bu kasabadan ve dedikodudan
kurtulup gidip dinlenecegin bir yer bulacagiz. Birkag hafta
sonra anlayacaksin ki- "

“Bay Bradwell, liitfen.” Kadin tek elini kaldirarak ada-
mi durdurdu. Adam cok kétii sekilde yanlis anlamigti.

“Bay Bradwell, vardiginiz sonuglar ¢ok karanlik ve yan-
is. Ben melankoliye falan kapilmadim. Oyle anladiysamiz
eger kendime zarar verecek falan degilim. Sadece uzak-
lagryorum. Avrupa’ya gidiyorum. Yola gikmadan nce bir
arkadagimdan mektup bekliyorum.”

Adam birden sakinlegti. Masanin yanindaki pencereden
digart bakti, kadinin aklindakileri merak ediyordu.

“Avrupa’ya demek.”

“Evet. Italya.”

“Kim bu arkadag?”

"Bu s1zi ger¢ekten hig ilgilendirmez.”

Adam bu cevabr umursamadi. “Kiz kardegini, kuzeni-
"zi birakacaksiniz yani?”

k ‘Onlar zaten benim igin yoklar ve ben de onlar igin yo-
um.”
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“Kendinize nasil bakacaksiniz?”

“Iy1 olacagaim. Benim igin sevinin, ne de olsa boyle bir
sansa sahip oldum. Bu evde canh canli gomiilmekten ¢ok
daha iyidir. Bu en dogrusu. Gelecek vaat eden tek secenek
bu.”

Adam bakigim kadina yoneltti. Paylastiklari bu tuhafic-
tenlik adami zorladi. Bu arkadaslarla olan yakinhk gibi bir
sey degildi. O bir erkekti, o da bir kadindi ve adam kadin
hakkinda ¢ok fazla sey biliyordu.

Anmiden adamin sebep oldugu heyecan tast. Kadimn
kami 1sindi. Tipki disanida, tarlada adam onu Spmeden
once hissettigi gibi hissetti; beklenti igerisinde, savunma-
S1Z Ve ¢aresiz.

“Iki kadin tek bagima seyahat ediyor? Italya’da? Bu ne
giivenli ne de mantikh bir sey. Ikinizi kim koruyacak? Ar-
kadagimzin hizmetkirlar var mi en azindan?”

Kadin cevap vermedi. Adamin ona o gece yardim etmis
olmasi, ona su anda bu sekilde sorgulama hakkini vermi-
yordu.

“Bu arkadag bir kadin degil, degil mi?” Adam tasvip et-
mez bir tonda sormugtu. Aslinda kinamadan daha ¢ok en-
diseleniyordu. “O her kimse, eninde sonunda sizi biraka-
cak. Ya bu yurtdisindayken olursa? Ya bu adamin maksadi
bir 6neekinden de beterse? Avrupa’da donecek bir kuzeni-
mz olmayacak.”

"0 bir dgik degil. O tiir bir arkadas ise hig degil.”

“Simdilik dyle.”

“Bu adami ¢ok tyi tamyorum. Giivende olacagim bili-
yorum. Sizin digiindtgiintiz gibi bir gey degil.”

Adamin bu dikkati kadimi rahatsiz etti. Adamin onayla-
maz tavri elle tutulacak bir hale gelmisti,
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“Bu tek segenek degil,” dedi adam. “Eger giivenli bir
wve ve gelecege gitmiyorsaniz, dogru karar da olamaz.”

‘Bundan iyidir.” Bu sézler incecik bir sesle dékiilmiig-
ai agzindan. Adamin inatgi tavr kadinmin canmim sikmugta.
Bugiin ok mutluydu ve adam bunu mahvediyordu.

“Bu senin tek segenegin degil.”

“Gergekten mi? Belki de bagka haberler getirdin? Kra-
ligeden ve Canterbury’den bir af mektubu? Veya Alexia
bana hi¢ tanimadigimiz bir akrabadan miras kaldigim séy-
led:?”

“Eger bir sihirbaz olsaydim, bunlarin hepsini sizm igin
gerceklestirirdim. Yine de sihir olmadan da 6nlemler ala-
bilisimiz. Giivenlik ve emniyete sahip olabilirsiniz. Kiz
kardesinizle kuzeninize kavusabilir ve itibarinizi gen ka-
zanmak 1¢in bir adim atabilirsimiz.”

Adam ona acik arttirma gecesi kadina olacaklar hakkin-
da ipucu vermis, bog iimitlere kapilmasim engellemeye
Gahsmigti. Fakat su anda yaptif ise tam tersiydi. “Kafaniz-
da her ne tasarliyorsaniz kesinlikle sihre ihtiyacimz olacak.
Plammdan beni caydirmak igin giizel, duygusal bir man-
ura yaratmaym. Rahatlatmalarimz hor goriir biggmde ve
zlimee.”

‘Ben duygusal manzaralar yaratmam Bayan Longworth.
lfh:n arabalarin gidebilecegi yollar, insanlarin yasayabilece-
o evler yapan bir adamim. Séyledigim gey tamamen si-
‘i olabilir. Tek yapmamiz gereken saygin ve istikrarli bir
Ji_ii!mla evlenmek.” Yiiziinde bir tebessiim belirdi. “Benim
Bbi bir adam mesela.”



6. Boliim

Roselyn adama bakakaldi. Inamimaz sekilde sakin ve
hicbir merasim olmadan evlenme fikrini ortaya atmst.
Sanki bu ctimle sadece adamin savinin dogru oldugunu
kanitlamak i¢in sarf edilmisti.

Adamm ciddi oldugunu anladiginda sersem bigimde
bakmaya devam ediyordu. Adam az 6nce ona evlenme
teklif etmisti.

“Oldukga atlgan bir kisilige sahipsiniz Bay Bradwell.
Yine benim adima ikinci kez ¢ok erken konustunuz. Bunu
son yaptiginizda size yeterince pahaliya mal olmustu.”

“Coktyi diiglinmiis olmasaydim bu teklifi asla yapmaz-
dim.”

Saskinhig devam ediyordu, en sonunda bir i¢ calkantiyr
uyandirdr. Adamin bakiglaninin altinda olmak kadin igin
sakincahyds, bu yiizden ayaga kalku. Adam da ayaga kalk-
ug 1gin bir ige yaramada.

“Sadece nazik olmaya ¢aligiyorsunuz.”

Adam belli belirsiz kafasimi salladi. “O kadar iyi biri de-
silim.”

“Biitiin diinya sizinle alay edecek. Ben by yvilin skan-
daliyim.”
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"Eger evilenirsek bitiin diinya bu skandals tekrar dii-
sinccek. Bir yil 6nceki sosyal statiiniize dénmeniz zaman
1lacak ama kuzenin ve kocasinin ailesi sizi hemen aralarina
slacaklar.”

Adarm da alacaklardi. Adam kazanacaklarr ile riske ata-
caklarini tartarken bunu da hesaba katmist.

Kadimin sagkinhi@ biraz gegmisti. Olaylar kafasinda iyi-
ce tarttr. Neler oldugunu anlamugti.

“Bay Bradwell. Evlilik yagim epeyce gegmis durumda-
yim. Neden bu kadar zamandir evlenemedigimi hi¢ me-
rak ettiniz mi?”

“Size uygun biri bulamadigimiz1 farz ediyorum. Ya da
evli olma durumunu tasvip etmediginizi ve kendi tercih-
lerinizi yapmak istediginizi.”

Evet, kesinlikle kendi tercihlerini yapabilirdi.
Timothy’den haber bekleyebilir ve buralardan gidebilirdi.

“Geng bir kizken bir teklif olmadi. Burada yasiyorduk
ve kismetimiz pek acik degildi. Sonra, banka yatinminin
adindan, agabeylerim zenginlestikge bir¢ok teklif gelme-
ye bagladi. Hep ¢izgili kumagtan takim elbise giyen adam-
lirdan ama her zaman benden ¢ok buraya yerlesme fikniyle
Igleniyorlardi. Ben de sirf bir adamun ciizdam daha fazla
dolsun diye evlenme fikrimi reddettim.”

‘Anhyorum. Bir adamn size maddi olarak degl de
duygusal olarak ilgi gstermesi igin yoksullasmamz gerek-
i Buanlagilabilir bir ey sanirim. Bu daha uygun teklifleri
ttddedip kendinizi neden Norbury’ye teslim ettigimz de
iikhyor.”
 Kadinin yiizii kizardi. Adam, kadinin istediginden daha
hsiny idrak ettigini kadimin istediginden ¢ok daha sert

b sekilde ifade ediyordu.
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“Bayan Longworth, siz su anda zengin bir bankacinin
kiz kardesi degilsimz.”

“Bu dogru. Ben su anda hi¢ kimseyim. Bu ihtiyatsiz
ceklifi etmemeniz icin cesaretinizi kiracak ¢ok fazla neden
var ki neden yapugimzi da anlamadim. Merhametten 6te
bir sey degildir umanm.”

Kadin hareket etmek ve kalbindeki heyecam rahatlat-
mak istedi. Yemekten kalanlan toplamaya koyuldu. Tabak-
lam mutfagin diger tarafindaki lavaboya gotiirdii.

Adam masamin ve pencerenin yaninda ayakta durmaya
devam etti fakat odada basmadig bir santim bile yer kal-
madh.

“Merhametten degil,” dedi adam sonunda. “Size itiraf
edecegim ama kesinlikle merhametle ilgisi yok.”

Kadmn tabaklan legene yerlestirdi. Bu isi pek de iyi be-
ceremiyordu. Ortam rahatlatmak ve diiriistge konugmak
daha 1y1 olurdu. Adama en azindan bu kadarimi borgluy-
du.

Kadin adamla yiiz yiize gelmek icin déndii. Bir seferde
bunun yanhs oldugunu anlad..

Adam miknatis gibiydi, kadim kuvvetle odanin kars: ta-
rafina ¢ekiyordu. Adamin gozlerinde sicaklhik ve yumusak
bir keyif vardy, belli belirsiz giiliimsiiyordu. Yiiztindeki bu
ifade, adamin bir meydan okuma bekledigini ve bundan
hoslanacagim ima ediyordu.

“Sizi buna Lord Hayden mecbur etti, degil mi? Alexia
size yaklagmasimi istemistir ondan ama 6neriyi Lord Hay-
den yapu. Neler vaat etti?” |

“Lord Hayden bunu bilmiyor. Higbir sey teklif etme-
di.”

Adamin ses tonu neredeyse kadinin inanmasina neden
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slacakt. Neredeyse. Adam eger dogru soyliiyorsa ki kadin
mundan stiphehiydi, bir ahmak olmaliyds. “Yam agaglanmis
i kadina evienme teklif ediyorsunuz, ¢iinki bazs sebep-
lerimiz var, Kuzenlerinin akrabalan tarafindan kabullene-
ccksiniz, bu mu nedeni? Bagarili bir isadami igin, yaptikla-
nniz1 1yice diigliniirseniz kétii pazarhiklar ediyorsunuz.”

Adamin ifadesi bu elestiriden pek memnun olmadigm
actkca gosteriyordu. “Benim hesaplamalarinn dogru tah-
min ettiginizden cok eminsiniz. Fakat en énemlisini atla-
dimz. Saydigan kiigiik kirlarin yani sira bir geye daha sahip
olacagim.”

“Bunun ne olabilecegini bilmiyorum.”

“Size Bayan Longworth. Cocuklanmin annes: ve yata-
mmdaki karim olarak sizi alacagim.”

Kadina dogru yiiriidii. Uzerindeki palto perdeledig
bu adarmi daha fazla saklayamadi. Onlardan kurtulmustu,
koyu renk saglar ve riizgirda hareket eden dagimk gom-
legiyle oradaydi. Adamun ifadesi kadimi afallatn. Kurnaz.
Kendinden emin. Cok ¢ekici.

Adamun her bir adimi kadimi daha da heyecanlandin-
yordu. Kadin arkasindaki masamin kogesim sikica tuttu.
Kadinin sirtt lavabonun kenarma degene kadar yaklagt:
adam ve en sonunda kégeye sikigtirdi.

Kadin en sonunda konugmaya bagladi, siikiinetini ko-
rumakta zorlamyordu. “Birgok erkek benim gocuklarina

inne olacak bir tip oldugumu dugiinmez.”

‘Diger adamlar benim sahit oldugum asil tabiatindan
habersizler.”

Cogu erkek, erdemini bir skandalla kaybetmig bir ka-
d”ﬂi; evlenmek 1stemez. Eslerinin el degmemig olmasim
terle,
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“Bu adam sadece esinin eline bundan sonra kendisinip
elinin degmesini istiyor.”

Adam o kadar yakin durdu ki kadin bir temasta bulun.
madan ¢ekilemezdi. Adamin mevcudiyeti kadinin uzerin-
de daha fazla fiziksel baski yapmaya bagladi. Mavi gdzleri-
nin derinhig kadim i¢ine ¢ekti. Kadimin- diigtinceleri allak
bullak oldu.

Seni es olarak aliyorum. Adamuin i¢indeki arzuyu hisset.
misti kadin. Bugiin bir teklif bekliyordu ama umdugu ke-
sinlikle béyle bir sey degildi.

“Yine de kotii bir anlagma,” dedi kadin kekeleyerek. “O
gece erkeklerin istedigi gibi sicak bir kadin olmadigim ko-
nusunda bilgilendirildin. Bu konuda onun yalan séyledi-
gini sana diistindurirsem yanhg olur.”

“Ne kadar diiriist bir kadinsin. Bagka bir adamin béyle
bir konudaki kararina giivenmem s6z konusu bile olamaz.
Ben kendi fikrimi kendim edinirim, ézellikle de onun bu
konuda zaten gok kétii yamldigimi diisiindiigiimii hesaba
katarsak.”

Kadinin boynunu avuglanimin i¢ine aldi ve narin boy-
nunu hafif¢e oksadi. Bu fiziksel temas iirpermesine neden
oldu.

Kadin konugamadi, kars: ckamadi. Adam kadini kendi-
ne dogru ¢eku ve rahatlact.

Bu opiiciik tarladakine benziyordu. Sadece daha uzun
ve yogundu ama daha tath ve itinahydr. Elbette teslim al-
mak i¢in yapilmigti. Kadinin derin bir sicakhi@ vard; ve bu
onun kendini kaybetmesine neden olabilirdi. By, apiiciik
cok giizel ve canlandirice. Belki biraz daha.

Sayisiz kiigiik titremeler kadimin viicuduna dagilmist.
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Karmealanmalar sadece adanmin dptiigii yerde degil daha
da asaglardaydy. Evel, azicik daha. ..

Kadin adeta erimigti. Teslim almak iizere yapilan bu sal-
dint hedefin bulmugtu, Bu uzun 6piiciikte kararsiz higbir
sey yoktu fakat kadin memnuniyetini belli etmemeye ¢a-
listr. Evet, en azindan bu kismi giizel olabilir. Hem de ¢ok. ..

Adamin agz1 kadimin saskinhigini ustaca yonlendirmis-
t. Kadimin boynunu nazikge tutugu, kadina adami kabul
ctmesini buyuruyordu. Kadinin dudaklarini oyuna getir-
mistu.

Adamin bu yapugindan sakinmanin imkani yoktu. Ka-
din kars1 koymay: diistindii ama onun yerine teslim olma-
y1 secti. Duygulari, uzun zaman 6nce hitkmiinu kaybe-
den korunma hissim bastirmugti. Sok yerine, bu 6piiciigiin
crotik yakinligina hayret ederek karsihik verdi.

Sen mahvolmugsun ve o bunu biliyor. Seni simdi istese alabilir
ve bunu da biliyor. Bu felakete direnmek igin en tyi silahini ve
sebebini kaybettin, bunlar: da biliyor.

Kadin kafasindaki sesleri 6Gnemsemedi. Bu keyifli anin
bitmesini istemedi. Yasadign tiziicii diinyadan, bu opiicii-
gin verdigi mutlulukla uzaklagmigti.

Opiismeleri eninde sonunda bitti. Kadin gozlerini ag-
uginda adamin ona ciddiyetle baktigim gordii, adam san-
ki kadimin direnemeyiginin ne manaya geldigini anlama-
ya ¢cahigiyordu. Sonra adam gozlerimi kapadi, alm kadinin
almna yaslanana kadar kafasimi egdi. Eli onunla temasim
kaybetmemek 1¢in hili kadimin boynundaydi. Kadin ner-
deyse adamin dizginleyemedigi arzusundan 6tiirii yasadig
I¢ caugmay: duyuyordu.

“Benim igin yeterince sicaksin.” Adamin parmak uglan
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kadimin dudaklarim ayirds, kendi de giiliimsiyordu. “Yine
de biraz egitilmeye ihtiyacin oldugu iddias: yersiz degl.”

O geceye ve Norbury've yapug kinaye kadini sasirt-
tr. Hicbir adam kadimin bu utancim unutturamazdi. “By
konu hakkinda nasil bu kadar sakince konugabiliyorsun?
Bilivorsun ki ben... biliyorsun.”

“Senin neye sahip oldugunu biliyorum. Skandal 6nem-
li degil demiyorum. Onemsemedigimi iddia etmiyorum.
Yine de o kadar da 6neml de@l.”

Yine de umursuyordu ve 6nemhydi. Tabu ki 6yleydi.
Kadina kars: iyt davranmist: ama bir aziz de degildi. Hicbir
erkek degldi.

Bugiin buraya evlenme tekhif etmek 1¢in geldigine ina-
namiyordu kadi. Hilid kendisini yataga atmak icin bir yol
deniyor olabileceginden siiphelendi. Adam bu yolu seg-
misti, ¢linkii kadimin kendini bagka birine verecegini dii-
sunmustu.

Bu stipheler kadimin kalbine dogru akti ama su anda ona
higbir sey kotii hissettiremezdi. Adamn ona dokunuguyh
afallanug ve Gpiiciigiin etkisiyle akh basindan gitmisti.

“Bugiin bir cevap beklemiyorum. Sadece baska bir se-
¢enegin daha oldugunu hesaba katman icin sordum. Tart-
man gereken cok gey var. Geng bir kizken benim gibi bir
adamla evlenmeyi hayal etmedigini biliyorum ama o za-
mandan beri ¢ok sey degisti.” Adamin parmaklan, tpk
tarlada ona dokundugu gibi itinali ve diisiinceli bir sekilde
hafif¢e kadimin yiiziinii okgadi. “Bana bunu diigiinecegini
soyle.”

Adam paltosundan bir kigt cikardi. “Bu Londra’da ya-
sadifnm yer. Karar verince bana haber génder. Ya da ister-
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«n yaz. Eger senden on giin iginde bir haber alamazsam
gen donecegim.”

Kigidr lavabonun yanina koydu. Adamin ayak sesler;
bos evde yankilandu.

Kadin bulagiklar yikarken birka¢ damla su, kigidin
izenndeki adrese bulagmisti. Acemice dirsegiyle kigd
ote tarafa itmeye gahigti.

Bay Bradwell'in uzun zaman 6nce gidiginin ardindan,
kadin ilk kez hareket etmigti. Nihayet bir saat sonra, kadin
wkrar eski sakinhigine donebilmisti. Bugiin olanlar hak-
linda dogru diiriist diigiinebilmesi igin birkag giin gegme-
s gerektgine karar verdi.

Kadin inamlmasi gii¢ bir hizda teslim olmugtu. Adam
onun karakterini simdi yeniden degerlendirecek olsa onu
esinlikle suclamazdi. Yine de o sicacik Gpiiciikten bu ka-
dar hoglanacagim beklemezdi. Adamin becenklihg kadin
¢in bir dezavanta) olmugtu.

Erdemden yoksun olusum da buna neden sebep olabilir
diye gegirdi zthninden. Sonug olarak, eger bin diigmigse
argsindakinin onu asag ¢ekmesi gok kolay olurdu. Yagh
tadinlar bu gibi seyler igin uyarmaz mydi?

Benim igin yeterince sicak. Adam bunu bilmiyordu. Evhilik
Muttaktaki optismelerden daha fazla samimiyet gerektiri-
Yorduy,

Lord Norbury’nin metresi oldugu kismindan hoglan-
mist, Opiiciikler eglenceliydi fakat gerisi - gegmisin
E:‘E]ﬂﬁ utang, hl}ZUl’SUZ]Uk ve rahatsiz edici olmaktan
ih; [3” sey degildi. Bazi kadinlarin ‘bu igten’ pek zevk

ign, biliyordu ama kimse onu agagnin kargisinda
“tketsiz kalirsa olacak konusunda uyarmamigti.
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Isini bitirince ellerini havluyla kuruladi. Algalan giines
tenindeki piirtizlen ortaya koyuyordu. Geng bir kizken e
lerini kreme bulardr ve hild losyon alabildigi zamanlard,
da buna devam etmisti. Hayati boyunca yeterince yikamg
ve ovalamisti ama yine de artik bir leydinin ellerine sahip
degildi.

O zamandan beri ¢ok sey degisti. Bu kesinlikle dogruydu.

Bu teklifi reddetmeye niyethydi. Béyle bir evliligin ¢ok
korkung olacagimin isaretlent gozlerinin 6niindeydi.

Adama buyiik ihtimalle para teklif edilmigti ama yakin-
da o para harcanacak ya da unutulacakt:. Yine de onlar son-
suza kadar birlikte olacaklard:.

En 1yi thtimalle, adam tekrar kadin: diirtiiler: olmadan
korumak icin teklif etmisti. Adam kadinin baska bir serse-
riyle yurtdigina gikacagim sanmigti ve kendini feda etmeye
mecbur hissetmisti.

Her seye ragmen ortada bir teklif vardi. Bu da bir sege-
nekti. Bunu Gylesine geri gevirmesi icin aptal olmas: gere-
kiyordu. Ancak iginde yiikselen, endiseler ve Snyarglar-
dan kurtulabileceginden emin degildi,

Alexia’nin yaminda olmasimi istedi su anda. Alexia her
zaman hassas ve zeki olmugtu, Ona bu beklenmeyen gelis-
me ile ilgili dogru diigiinmesinde yardim edeb;lird;.
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7. Boliim

Norbury’nin evine yapilan davet, Kyle'in Bayan
Longworth'ii ziyaretinden dort giin sonra ulagmust.
Norbury'nin notunda bulugmanin konusu hakkinda hic-
bir sey yazmadig igin Kyle, vikontun teklifi duymug ola-
bileceginden stiphelendi.

Atm Piccadilly’deki evinden Mayfair'e dogru siirdii.
Agik artirma gecesinden beri Norbury'yi gormemisti ve o
partide olanlar, bugiin bile sorun olmaya hazir bir sekilde
aralannda duruyordu. Tekhif ettif evlilikten 6tiiria birkag
kinc séz etmesi disginda haddini asmasini beklemiyordu.

Tabii ki Bayan Longworth kabul etmemisti. Yazmamist:
bile. Herhalde higbir zaman yazmayacakt:.

Kadin yasadig: skandal ile ilgili olan bu yeni gelismeye
pek de sicak bakmiyor olmaliydi. Segenekleri arasinda dii-
suncceginden bile emin degildi. Cok az tamdi ve iyi bir
dlleden gelmeyen bir adama baglanmak biiyiik ihtimalle,
diger adamla aulaca@y maceralara kiyasla soniik kalird,

Bu tiir bir durumlara diigen kadinlanin ortak kaderi,
kurtaniclar ile karsilagmakti. Easterbrook ¢oziimiiniin gok
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iyvi hazirlanmig oldugunu distindiigii i¢in ¢ileden gikiyor-
du. Bayan Longworth'iin nasil yasadigini, i¢ karartan ge-
lecegini ve tizici yalmzhigm géren bin olarak, buna en
kalpsiz insan bile dayanamazdi.

Italya. Lanet olsun.

Adamin evlilik teklifinin kiskirticr ve diisiincesizce ol-
dugunu dusinmusti. Ama aksme, adam bunu uzun uzun
diistinmdstii. Bayan Longworth’tin pesine bagka bir akba-
bamn diistip bagtan ¢ikanilmasina yetecek kadar uzun di-
sunmausta.

Jean Pierre’in laboratuanina yaptig ziyaretin ertesi sa-
bahi, tiniformali bir ugag: markiden yeni bir mektup ge-
tirmesine neden olacak kadar uzun. Bu sefer pahali kigitta
tek bir kelime yoktu, sadece genig ve zarnifge gizilmig bir
soru isareti vardi.

Norbury'nin evinin 6niindeki sokag usaklar doldur-
mustu. Birisi 6nde athydi. Gériinen o ki bu Bayan Long-
worth ile ilgih yapilacak 6zel bir yiizlesme degildi.

Kyle kiitiiphaneye girer girmez burada bir araya gelen
adamlanin kadinla bir baglanus: oldugunu kavradi. Hepsi
kKardesr Tnothy tarafindan dolandinilmisu.

Teklifi gok uzun digiinmiig olmasina ragmen, kafasin-
daki en bilyiik soruya cevap bulamadigini bu toplantida
haurladi. Kardes: bir hirsiz ve sugluydu ama kadin yine de
biiyiik thtimalle Norbury’nin evinde bu kurbanlanin top-
lanmasindan rahatsiz olurdu.

Diger yandan, bu toplanti Bayan Longworth'ii de ilgi-
lendiren bagka bir konunun, diger skandala kiyasla daha
én planda oldugunun bir gostergesiydi. Kadin bu savun-
masiz pozisyonda, az da olsa kalan gurur ve haysiyetini de
yiturecekt.
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Norbury Kyle'in geligini pek umursamadi. Kyle bir
candalye bulup hizmetgilerden birinden kahve aldig sira-
da, vikont bagka bir adamla sohbet ediyordu.

Norbury misafiriyle konugmasina son verdi ve odaya
hitap etti; “Beyler bir karar almamiz gerekiyor ve daha ¢a-
buk olacagina inandigimdan hepimzi bir araya toplamak
istedim.”

Konusmalar kesildi. Gézler ev sahibine cevrildi.

“Royds’tan bir mektup aldim. Diin geldi ve Dijon’dan
yazmig.”

“Dolandiniciyr yakalamig mu?” Tok ve &fkeli bir sesle
sordu S6r Robert Lillingston. “Bu 151 halletmesi neden bu
kadar uzun siiriiyor anlamiyorum.”

Bu elestiriye katilanlarin sesleri yiikseldi.

“Maalesef yakalayamamig. Ama- "

Ugultular daha da yikseldi.

“Beyler, devam etmeme izin verin. Bay Royds onu ta-
kip etmenin neden bu kadar zor oldugunu ¢ézdiigiini
bildiriyor. Longworth bizim sandigimiz gibi tek bagina se-
yahat etmiyor. Biitiin yol boyunca bir arkadag varmig. Bu-
nunla beraber, Royds Longworth'iin izini, evinin oldugu
Dijon’a kadar siirmiis. Goddard soyadim kullaniyormus.
Pennilot adindaki arkadag: ateslenmig ve orada dlmii. Ve
bu hastahiktan 6tiirii Longworth orada oyalanmak zorunda
kalmis.

“Yani simdi nerede?” diye sordu Lillingston. “Soyledik-
lerine bakilirsa Dijon’da degil.”

“Dijon’da degil,” dedi Norbury. “Royds onu kagirmus.
Longworth'iin glineye, Italya’ya gittigini diigiinmesi igin
Yisebepleri var.”

Buny duymaktan kimse hoglanmamigu. Ucu ucuna
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kagirnms oldugu haberleri, sikiyet etmeleri igin iyi bir se.
bepti.

Kyle tek bir kelime etmedi. Dikkati mektuptaki son de-
taya takilmsts.

[talya. Roselyn oraya bir arkadagiyla gideceginden bah-
setrmisti. Hayir, simdi konugmayr tek tek diigtiniiyordu ka-
fasinda, kadin oraya o adamla gidecegine dair hicbir imada
bulunmamigtr. Onunla orada bulusmay: planhyor olabi-
lirdi.

Kendi aptalligina yandi. Arkadasimin gizhi niyetlerinin
olmadigim sdylerken ashnda yalan séylemiyordu. Yeni ha-
yatindan saklanacagimi tasarlamivordu. O dolandirici kar-
degiyle birlesmeye niyetliyd.

Bu durumda akhina gelenler - kadin, kendisi, teklifi ve
kadimin se¢encklert - adamin aklimi kangtirdi. Bir yandan
da kiittiphanede devam eden tartigmay: takip ediyordu.

“Bay Royds takip etmig ama Italya'da aragtirmaya de-
vam ederse cok masrafli olacagimi distiniiyor,” diye agikla-
di Norbury. “Yanimadadaki tiim beylere riigvet gerekecek.
Milano’daks kendisine ¢ikacak masraflanin, bizler tarafin-
dan karsilanacagim bildiren bir izin géndermeliyim.”

“Yillardir Italya'da kendine yer hazirhyor olabilir.” Ko-
nusan zengin bir ithalatg: olan Bay Barston’di. “Bana gore
bu ist bitirelim. Lord Hayden Rothwell sag olsun, tama-
men mahvolmus sayilmayiz. Sizler kadar ben de asagihk
henifin borcunu 6dedigini grmek istiyorum ama goriinen
o ki bu iz stirme igi sonsuza dek siirebilir. Bana yiizliiklere
mal olacaksa adalet falan 1stemiyorum.”

Norbury'nin yiizii kizardi. “Sizi aptal yerine koydu.
Hepimizi koydu. Yavag yavag aramiza sizdi ve bankasim
kullanmamiz igin bizim aklimizi ¢eldi. Bizlerle budala gibi
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oynadi ve kazandiklaniyla birlikte kagti. Biraz onurlu olun
Tann askina!”

“Royds onun nereye gittigini biliyor gibi gelmedi bana,”
dive kars: geldi Bay Barston.

“Onu bulacak. Dijon’a giderken kullandigi metotlan
kullanacak.”

“Longworth’iin orada yasadigim Ggrenmesi aylarini
aldi. Longworth’iin yerini onun ya da bagkasinin 6gren-
mesi yine aylar siirebilir.”

Bunun dogru olmadigim fark etti Kyle. Ingiltere’de bi-
rileri ok yakinda Timothy Longworth'iin nerede oldugu-
nu 6grenebilirdi. Roselyn yeni hayatina baglamadan 6nce
bir mektup bekliyordu.

Etrafindaki adamlara bakti. Bazilan centlmendi bazila-
1 da Barston gibi tiiccardi. Bir tanesi de taninmg bir ya-
urnmcrydr. Bu adamlan bir araya getiren tek sey 6¢ alma
istegiydi.

Biiyiik kayiplan ytziinden degil. Her birinin zararlan
Lord Hayden tarafindan kargilanmugti. Bu tazmin, kur-
banlarim sinirini gegirmek ve acilanm dindirmek icin
digtiniilmigtii. Longworth’iin, bankasinda, onlar icin tut-
tugu emanetlert nasil sahte isimler ve belgeler uydurarak
satugim 6grenmigler ama bir adam bunlan gabucak unut-
malarim saglamigti. Kargih@inda tek istedig bu olay hak-
kinda sessiz olmalariydi.

Bir¢ok kurban i¢in Lord Hayden'in plam ige yaramst.
Buradaki adamlar harig, onlar tatmin olmamiglardi. Onun
yapuklari bu adamlar igin yeterli olmarmgtt.

Yavas yavag birbirlerini bulmuslardi. Longworth'ii bul-
Ma ve gen getirme amaciyla birlegmiglerdi. Aylardir pek de
tazla bilgiye ulasgamamuglards,
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Norbury daha fazla inraz var mi diye ctrafa baku. “Ya-
kinda bulunacak, ben eminim. Yine de eger Royds Italya'da
her kente gidecekse bu ¢ok fazla para harcanacag anlami-
na gelir. Stiphesiz Longworth ytiksck standartlarda yagiyor
ve dolandirdig aprallara giilityordur. Bazilariniz belki bu
sifatla yasamak niyetinde olabilirsiniz ama serefli bir adam
bunu yapmaz.”

Bu kinaye titm tartigmalan bitirdi. Norbury’yi, Royds'a
yazip masraflart kargilayacaklarina dair séz verdiklerini bil-
dirmesi i¢in gorevlendirdiler.

Insanlar yerlerinden kalkt ve gitmeye basladilar. Diger-
leri giderken Kyle arkada bekledi. Norbury isimli yanarda-
gin yoklama ve patlama anim tahmin etme zamanrydi.

Kigitlari kangtiran ev sahibi, onu birkag dakikaligna
gormezden geldi. Sonunda esmer kafasim kaldirda ve sol-
gun gozleri onu gordii.

“Bugiin suskundun Kyle. Bu akilhca.”

“Soyleyecek bir seyim yoktu.”

“Eskaden vardi. Zengin arkadaglan olmadig igin her
hafta bagi daha ¢ok éne egilen fakir adamlarla ilgili yapo-
in, anlamh ‘neden nasil’ konugmalarim haurhyorum da.
Papaz ya da sagma bir filozof gibi ahlaki davramiglar 6giit-
lityordun, tabi ikisi de degildin ve fikirlerin de bunlara
uymuyordu.” Gozkapaklan disti ve gozlerini agugnda
bir panilu belirdi. “O kitaplardan ve 6gretmenlerden 8-
rendigin yiksek hkirlen taklit ettin ama boyle ders verme-
ye kalkman kiistahgaydy, iste bunu unuttun.”

“Kimseye ders vermedim.”

“Tabii vermezsin. Partimdeki performansin yeterince
yiitksck sesle konuguldu.” Norbury'nin ifadesi 6fkeli bir
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hal almigti. “Lord Hayden bunu édil i¢in yapmadigin,
soyliyor etrafina. Bunu sadece- "

“Bunu yapma sebebimi neden umursuyorsun? Kac
kere onunla bir ilgin kalmadigini séyledin. Dedigin gibi,
hana gore anlam olan geylerin sana gére anlam: yok.”

Norbury gozlerini bagka yone gevirdi. Sakinlesmeye
cahigir gibi goriintiyordu. Kyle gitmek iizere dondii, kapiya
ulagtiginda Norbury tekrar konustu.

“Bu kiistahligindan biktim Kyle. Senin bu basit fikirle-
rin koytindeki cahil madencilere daha ¢ok uyar.” Sesi ho-
murtu gibi bir hal aldi. “Bana bir daha karsi ¢ikma.”

“Nerdeyse on yil burada yasadim. Cok miitevazi ama
swkak goriindiigiinden daha giivenhdir.”

Leydi Phaedra evinin kapismin 6niinii igaret etti.
Riizgirda siyah elbises: dalgalaniyor, Apollo altin seridini
iiga vuruyordu. Anahtan delige sokmak igin uzattiginda,
dalgal kizil saglart sanki ategten bir perde gibi yiiziiniin bir

arafim Ortti.
Rose elinde valizle bekledi. Leydi Phaedra’nin son ctim-

lesi ona biraz da olsa giiven vermigti. Bu sokak, Aldgate’ten
uzak degildi ve pek giivenli gériinmiiyordu. Lord Elliot'in
siiriiciisii de aym fikirde gibiydi, giinkii elinde kirbagla ha-
i bir sekilde dikkatli bekliyordu. Evler eskiydi ve sokak
dardi. Dilenci bir kadin Phaedra'min kapisindan on beg
iimdan daha az bir mesafede oturuyordu. Yolun kargisin-
da agik bir pencerenin 6niindeki bagka bir kadin, yoldan
pecen adama stipheli bir gsekilde seslendi.

Leydi Phaedra fark etti ve giildi. “Elliot senin gagiraca-
i konusunda uyardi. O daha iyi bir yeri benimmig gibi
Uha teklif eememn istedi, akli sira senin bundan haberin
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olmayacagn diistindii. Ama Alexia béyle bir wyihgn kaby
cdemeyecek kadar gururlu oldugunu séyledi, zaten ben de
yalan séylemede pek becerikli degilimdir.”

“Bunu yapmadigimza sevindim. Siz burada on yil yasa.
drysamz ben de birkag giin burada mutlu olabilirim.”

Phaedra kapiyr ardina kadar acti. “Havalandirman gere-
kecck. Bir aydan fazladir kapali.”

Ev de sahibesi kadar miistesnaydi. Oturma odasi ayn
zamanda kiitiiphane olarak kullanihyordu. Uzun kitap-
liklar bir duvart kaphyordu, diger tarafta da tuhaf tablolar
ve oyma eserler vardi. Pencerelerin 6niine eski bir divan
konmugtu. Uzerinde bir sira sal értiiliiydii ama dégeme-
nin eskiligini gizleyemiyorlarda.

“Burada sizinle kalmas: i¢in bir hizmetgi gonderece-
&im, boylece daha rahat olacaksimiz,” dedi Leydi Phaedna.

“Litfen géndermeyin. Zaten ¢ok cémert davrandiniz
ve kapimiza geldigimde de ¢ok cana yakin davrandinwz.
Beni tanimiyorsunuz bile.”

“Sizinle ilgili her sey1 biliyorum, iistelik Alexia’nin seni
cok sevdigini de biliyorum. Ayrica dedikodu ve kiiciim-
seme konusu olmanmin ne demek oldugunu da bilirim. Ve
bu, sadece sen izin verirsen sana zarar verir Roselyn. Hal-
kin verdigi hiikiimlere kulak asmayan ve seni ényargisiz
kabullenecek bir¢ok insan da var.”

Rose Leydi Phaedra’min vermeye galistigs dersi anla-
mustr. Cesitli muhitlerde farkh kurallar oldugunu biliyor-
du. Leydi Phaedra boyun egmemisti ve Alexia’min anlat-
tiklarina gére Lord Elliot’la evlenmeden &nce ilging ve
renkli bir hayat sirmisti. Goriiniise bakilirsa kendisine
yardim eden bu kadin sosyeteye hi¢ uymuyordu, ¢iinkd
bunu kendi se¢misti.
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Fakat Roselyn, kendisinin bir Phaedra Blair olmadigin;
biliyordu. Koklii veya sanatsal bir muhitte yetismemisti ve
aralarina katilmaya caligirsa aptal hissederdi. Leydi Pha-
edra hild kendisi 1gin bir gelecek oldugunu gostermeye
cahgiyordu ama Roselyn bunun uygulanabilir oldugunu
diisunmiyordu.

“Yan sokakta at arabasi bulmak kolay.” Phaedra mutfak
ve yemek odasimi gezdirirken anlatmaya devam ediyordu.
“Magazalar da orada.”

Rose valizini tist kattaki iki kiiciik yatak odasindan biri-
ne birakti. Bu oda, agagida kiigiik bir bahgeye bakiyordu ve
bah¢enin biraz ilgilenilmeye thtiyac: vard.

“Dinlenmen i¢in gidiyorum.” Leydi Phaedra alt kata
indiklerinde devam etti; “Uzun siiredir arabadasin ve bu
son derece yorucudur. Yarin ugrayip neler yapugina baka-
rm.”

Rose siyah perdenin sokaga ve araca dogru dalgalanma-
sim izledi. Softr Phaedra'yy, Lord Elliot’la birlikte yasadik-
lant Mayfair’deki giizel evlerine gotiiriiyor olmahydi. Hill
Sokagr Alexia’nin yasadign evden uzak degldi.

Alexia’yr o evde yiiriirken hayal etti. Kuzeninin odalar-
da gezindigini goziiniin 6niine getirmek zor degldi. Sade-
ce bir yal kadar 6nce ikisi de orada yagiyordu. O zamanlar
Longworth’lerin eviydi orasi, orada tiim aile bir araya gel-
misti.

O zamandan beri ok sey degisti.

O zamandan beri her sey degisti.

Rose ertesi sabah at arabasimin diganida durdugunu
duydu. On pencereden bakmak igin sigradi.
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Arabayi tanidi. Umdugu gibi Alexia onun burada oldu-
gunu Phaedra'dan 6grenmisti ve onu gbrmeye gelmigt,

Arabanin kapisi agihinca kalbi hopladi. Azametli bir
adam disari adim att1 ve déntip kuzenine elini uzatt. Lord
Hayden Rothwell ona eslik ediyordu.

Belki de boyle olmasi daha iyiydi. Ona soracaklar vard
ve bunu dogrudan ona sormas: en iyisi olacakn.

Yaklastiklaninda 6n kapiyr agti. Alexia onu goriince ¢ok
mutlu oldu. Lord Hayden ise giiliimseyen dilenci kadina
ve fahigeye kaglarini catmakla megguldii.

“Phaedra’y: burada mu ziyaret ederdin? Tek basina, biz
evlenmeden 6nce? Hatta sonra?”

Kadin adamin sorusunu duymustu.

“Duruma gore,” dedi Alexia kocasinin dehsetini gor-
mezden gelerek. Kapi esiginden gecti ve Rose’u kucakladi.
“Beni azarlama Rose. Mektuplarim agmadan geri gonder-
mekle her tiirlii riskten kaginacagini acikca belli ettin. Ama
Lord Hayden bile, insanlarin bu bulugsmadan haberi olma-
st olasi olmadigini distiniiyor. Bu mahallede oturanlar
bizi tamimuyorlar ve sosyetenin hakkimizda dedikodu yap-
ma sanslar da yok.”

Rose onlari tuhat oturma odasina gériirdii. Lord Hay-
den dikkatini duvardaki ilgi ¢ekici resimlere yoneltti.

“Gelmene sevindim Alexia. Ve sizin de gelmenize se-
vindim Lord Hayden. Cok kalmaya miyetim yok, o yiizden
béyle hemen ziyarete gelmeniz en iyisi oldu.”

Alexia'min yiizii asildi. “Oxfordshire’a gert dSnmen igin
acele etmen gerekmez. Kesinlikle sehirde Noel sonrasina
kadar kalabilirsin. Hatta Noel'de birlikte yeniz diye umu-
yordum.”

“Bu pek akillica olmaz. Sizinwyihgimiz icin degilse bile,
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kiz kardegim i¢in hatamin cezasim ¢ekmeliyim.” Kuzenin
clini avcuna aldi ve sikti. “Liitfen otur Alexia. Tavsiyene
ihtiyacim var.”

Alexia divana oturdu. Lord Hayden Phaedra’'nin duvar-
daki esyalarim yoklamayi birakip kitapliga déndi.

Rose adami gorebilecegi bir koltuga gecti. Kitap sirt-
lanm ne kadar dikkatle okuyor olursa olsun, kuzeniyle
yapacagt konugmanin tek bir kelimesini bile kagiracagin
sanmiyordu.

“Alexia, dort giin 6nce hi¢ beklenmedik bir sey oldu.
Bay Bradwell bana evlenme teklif etti.”

Alexia’min hayreti ictendi. Lord Hayden'm gozkapakla-
n ancak bir parga titredi.

“Kabul ettin mi?” diye sordu Alexaa.

“Hemen o anda karar veremeyecek kadar sagirmigtim.
Ben onu reddetmeye meyilliydim. Boyle birinin esi olma-
mn sonuclarim idrak edemediginden korkuyorum. As-
linda, neden bu kadar aceleyle konustugunu anlamadim.
Tabii cger...”

“Tabui eger ne?”

“Tabii eger onu birisi bunu yapmas: igin bir anlagmay-
la cesaretlendirmediyse.” Lord Hayden’a goz ath ama bu
imasina bir tepki vermedigini gordii.

Alexia da doniip esine baku.

“Hayden senin bu igle bir ilgin var mi?”

Adam onlara dondii. “Bay Bradwell'e ben riigvet ver-
medim.”

“Aslinda,” dedi Rose, “anlasma riisvet anlamia gel-
mez.”

“Neden benim boyle bir seye kangacagim diigiintiyor-
sun? Belki de Bay Bradwell sonuglari, belki senden de 1y
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idrak etmistir. Bu tiir bir evlilik karsilikly avantapmza. §i.
zin acimzdan Bayan Longworth, evlilik skandal ¢ok dah;
az zarar venr hale getirecek.”

Rose, Lord Hayden'in bu parlak fikrini onayladi. Am,
bu kiiciik konugma, onun tam diiriist olmadigim goste-
rivordu. Sanki bunu diigiinmek igin ¢ok vakti olmug giby
goriinityordu, bir anda aklina gelmig gibi degildi. Aynica
acik agik bir anlagma teklif etmedigini séyleyememigti.

Kari koca anlamli bir sekilde bakisti. Lord Hayden bag-
ni egerek selamlad: ve antreye dogru yoneldi. “Sehre gel-
me sebebiniz buysa Bayan Longworth, samirim daha gok
kadin kadina konugmamiz gerek. Ve bir erkegin duymama-
s1 gereken gizli konusmalar vardir. Size 1y giinler dileyip
arabaya déniiyorum.”

Rose adamin ardindan kapimin kapanmasinmi bekled:.
“Ona nandigzma emin degilim.”

“Bu kadar agik konusuyorsa ona inanmahisin. Cok zeki
olabilir ama pek kurnaz degildir.” Alexia redingotunun
diigmelerini a¢ti ve omuzlanndan diisiirdii. “Bu teklif
kabul etmek istemiyorsun gibi geliyor bana, sanki reddet-
mek 1¢in bahane aniyorsun.”

“Neden boyle diigiiniiyorsun?”

“Gegmiste finansal sebeplerle gelen evlenme tekliflerin-
den nasil igrendigini hatirliyorum. Kalbini Bay Bradwell
reddetmeye 1tkna edecek en 1yi bahaneyi buldun. Ama an-
lagma konusunda yamiliyorsun, peki bunun yerine ne bu-
lacaksin?”

Alexia, sanki Rose’un verecek bir cevabi varmus gibi
karsilik bekledi.

“Bu birlesmenin faydalarint bir bir sayayim mi?” diye
sordu Alexia. “Hayden hakh, ben de bunu hemen anla-
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1m. Eger Bay Bradwell ile evlenirsen skandal farkli bir
wal alacak. Bir centilmen degil ama sana karsi olan onu-
1. Norbury’yi bir pig, bir serseri ve daha da fazlasi gibi
qosterecek. Insanlarin varsayimlar: yeniden diisiiniilecek.
Hatta bence, o skandal geceye kadar Norbury ile bir iliskin
olmadigimi diigtinecekler.”

Rose kafasinda bu ihtimali tartti. Bay Bradwell bunu
kastetmigti ama akla yatkin oldugunu anlamasi igin
Alexia'min bakis agis1 gerekliydi.

“Oldukca mantikli aslinda,” dedi Alexia, onun da akhin-
da ince aynntilar siralamyordu,

“Peka karsilik olarak o ne alacak?”

“Senin soyun ve semin baglantilarin Roselyn. Sen bir
centilmenin kizisin. Senin marki ile evli bir kuzenin var.
Ahh, elbette en giizel ese sahip olacak.”

“Glizellik gecer ve soyumuz kotii sekilde lekelendi. Ay-
nca sosyal baglantilan pek de umursadigini sanmiyorum.
Neden kocanin agik sézliltiginden siiphelendigimi anh-
yor musun? Gergegi bilsem reddedecegimi gok iy1 biliyor
siphesiz, ne de olsa ona geri 6deyemeyecegim yem bir
bor¢ daha eklenmis olacak.”

“Eger hakhysan bor¢ benim borcum ve Hayden ile
aramizda alacak verecek olmaz. Bu tiir ¢ocuk oyunlan-
i oynamayiz.” Alexia ayaga kalkti ve kollarimi gdgstinde
birlestirdi. Fikirlerini dile getirirken ifadesi sertlesti. “Bu
adamdan hoglanmiyor musun Rose?”

“Hig de degil. Hem de ashinda gok 1y1 tanimamama rag-
men hoglaniyorum.”

“Onunla ilgili en 6nemli seyleri bildigini soyleyebili-
im. Sana itici geliyor mu?” Yanaklan biraz pembelesti.
“Ne demek istedigimi biliyorsun.”
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“Havir." En azindan onun bildign kadarim. Alexia’ya,
{:vhli{:tr; cinsel kasrm yiiziinden soguk bakugin itiraf ede-
cek degildi. Alexia cok tutkulu bir sekilde agikti ve bu

problemi anlayamazd.
“Daha iyisini mi bekliyorsun? Baska bir kurtarici ama

bu sefer senin soyluluguna daha uygun bin?”

“Cok zor.”

“O zaman anlamiyorum. Belki benim ¢ok pratik oldu-
gumu diigiiniiyorsun ancak eger segenekler yoksulluk ve
yikim ya da giivence ve kurtulus ise- ”

“Bagka bir teklif daha var.”

Alexia’min atu@ adim yarim kaldi. Gézlen saskinlikla
acildr. “Baska bir teklif mi? Herhalde baska bir kurtanici-
dan degildir. Tanrim, liitfen bana baska bir Norbury’nin
senin pesinde oldugunu séyleme.”

“O tiir bir teklif degil. Timothy’den baska bir mektup
daha aldim. Ona kaulmam, onunla beraber yasamam icin
rica ediyor.”

Alexia’'min yiizii kederle soldu. Gézlerini acisimi kendi
bagina yasamak i¢in kapadi. Rose bir sey sdylemedi. Ama
kalbi Alexia’'minkiyle aymi hislere kapildi; kardeginden bah-
setmesinin yaratti@ biyiik aci.

“Ve sen de ona gitmeyi diigiiniiyorsun?” diye sordu
Alexia.

“Evet. Bay Bradwell benimle konugmadan dnce karan-
mi vermistim.”

Alexia tekrar divana oturdu. Menekse rengi gozleri bu-
gulanmist. “§imdi onun i¢in endiscleniyorsun elbette.
Su anda yalmz. Aramzda en zayif olan oydu her zaman v¢
simdi,.. bilmeni isterim ki anhyorum Rose. Ve ne kadar
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cckict bir teklif oldugunu da anlryorum, scyahat etmek ve
yeni bir hayat 6ntinde duruyor. Ama- "

“Evet cekici. Cok cekici. Yeni bir isim alirnm. Kimse
bem tammaz, Norbury ve Tim hakkindakileri kimse bil-
mez. Kimse hicbir sey bilmez.”

Kendi sesindeki giicii ve acryr duydu. Alexia basim sal-
ladi ve onun bu hararetli haline miidahale etmed:.

“Sen bileceksin Rose,” dedi usulca. “O bes bini alma-
din. Hayden'in destegimi kabul etmedin. Ama bu sugun
meyvelerini mi yiyeceksin?”

“Oyle olmas: gerekmez. Is bulabilirim. Tim kitiplik ya-
pip ikimize de bakabilir. Onu paray: geri vermesi i¢in ikna
edebilirim-"

“Asla vermez. Biiyiik ihtimalle simdiye kadar icki ve
kumarda yemistir bile. Onun her seyi mahvetmesinden
bu yana, kendin igin degil onun igin iiziiliiyorsun. Neden
kagmak istedigini anliyorum ama saghkh diisiinemiyor-
sun.”

“Anladigindan emin degilim.”

“Peki fakat sevgimden ya da kagma arayiglanmin sebe-
bini anladipimdan siiphe etme Rose. Norbury hakkinda
kendini kandirdiging sen itiraf ettin. Bu sefer kendini kan-
dirma, yalvarirnm.”

Alexia'min soyledign her kelime, sanki kagmasina en
ufak bir imkin veremeyecek sekilde onu zincirliyordu.
Rose, Alexia'min yanildigim ve kibirli davrandigimi hay-
kirmak istiyordu. Kalbinin acimasiz bir kogesi, Alexia'nin
rgiledign tiim bu bilmiglik ve anlayigin ashinda onu hor
&0rmesinden kaynaklandigimi séyliiyordu.

Sozler zihninde yankilandik¢a eve geri donmeyi ve o
‘“peye cikmayr diledi. Gokyiiziiniin altinda yatmak ve o
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gun kalbim dolduran umut dolu negeyi tekrar yasamak is-
tedt,

Yogun dalginhgim bir ses bozdu. Kiiglik bir ses 1zinsiz-
ce Ofkesine ve burukluguna miidahale etmigti.

“Araba soguk oldu ve Lord Hayden simdi girebileceg;-
mi soyledi. Daha fazla beklemeli miyim Alexia?”

Roselyn'in  bedeninde, duygularimin karmasasindan
kaynaklanan bir titreme meydana geldi. Antreye, gozlerin-
de dolup tasan gozyaslariyla bakei.

[rene orada dikiliyordu. Kiz kardesi modaya uygun ve
cok giizel goriiniiyordu. Uzun san saglan harika bir bo-
nenin altindan sarkiyordu ve elma yegili dopiyes elbisesi,
genghigini ve giizelligini varguluyordu. Giysilerinin tama-
mu yeniydi, hepsi Alexia’min hediyeleriydi.

“Liitfen kizma Rose.” Irene rica etti. “Gituginden ben
¢ok tizgiiniim ve bir daha asla konusamayacagiz diye aa
cekiyordum. Alexia bugiin seni gorebilecegimi s6yledi ve
hatta Hayden bile kimsenin haberi olmayacag konusunda
ona hak verdi.”

“Kizgin degilim camm. Sagkimm, memnunum ve séy-
leyecek kelime bulamiyorum.” Ayaga kalkti ve kollanm
acty. Irene de kosarak onu kucaklad:.

[rene’e sikica sanldi. Kiz kardesinin omzunun ustun-
den Alexia'ya bakt. Acikca belliydi ki Alexia tartigmalan-
min ¢oktan bittigini digtintiyordu.
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8. Boliim

Kanalin yanindaki mavi pelerinli kadim bir seferde fark
etti. Kadin mektubunda ona Regent's Park’ta nerede bulu-

sacaklarina dair detayli bilgi vermigti. Bu saatte etrafta beg
kisiden fazla kimse yoktu.

Adam kadin onunla tekrar irtibata gectifinde tam
olarak ne umacagim bilememisgti ama o kisa mektubun,
Londra’da bir bulugma istegini igerecegini asla tahmin
cdemezdi. Mektuptaki birkag satirda cesaret verici higbir
sey yoktu.

Kadina dogru yiiriirken teklifinden bahsedip bahsetme-
meyi sonraya birakmaya karar verdi. Bir fark yaratacagini
hi¢ sanrmiyordu. Eger teklifini reddetmeye karar verdiyse
schepleri muhtemelen adamin cevap bulabileced seyler
olamazdh,

Adamn yaklagtigim fark etti kadin. Giineg iigmn al-
tinda, mavi pelerini iizerindeyken altin saglan daha da be-
irgin hale gelmisti. Giiliimsemesi en hafif tabirle kibard
ima yine de adamin akhm aliyordu.
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Aklint bagina toplamasimin kendi yararina olacagim bi-
hyordu.

“Geldiginiz icin tesekkiirler Bay Bradwell, 6zellikle de
boyle erken bir saatte.”

“Parklara her zaman sabahlan gelirim Bayan Long-
worth, yani ortak bir yéniimiiz daha var.”

Daha énce kadinin Londra parklarinda bu kadar erken
saatlerde bulundugunu hi¢ sanmmyordu. Onunla konus-
mak 1¢in tenha bir yer ve zaman istermisti kadin ama bu-
nun i¢in bagka mekinlar ve saatler de uygun olurdu.

Adam asagiya, bos yollara bakt: ve kendi at arabasindan
baska ara¢ géremedi. “Buraya nasil geldiniz?”

“Yiirtidim. Alexia'min bir arkadag: bana kalmam igin
bir ev verdi ve ben de birkag giinligiine geldim.”

“Yeterince yiiriidiiniiz mii? Yoksa kanahn etrafina yi-
ritytige ¢tkahm mi?”

Kadin bu teklifi kabul etti. Adam kadimin bu bulugmay
ne icin istedigini sormadan once birkag latife yaptu.

“Bay Bradwell, ben sizin comert teklifiniz ile ilgih tek-
rar konusuruz diye ummustum. Eger, iki insan boyle gen
déntilemez bir adim atmay diistintiyorsa en 1yisi kati di-
rustlikeiir diye distiniiyorum.”

“Kau diiriistlitk benim fikrime gére hicbir zaman iyi bir
fikir degildir. Diinya bunun iistesinden gelemez bence.”

Kadin saginp kalmag bir sekilde adama baku.

Adam guldi. “Sizi sagirtim. Tedbirh diirastlige var
misimiz? Bazi gergekler degisir, hatta bazilan hi¢ bilinmez
bile ne de olsa.”

“Ben sadece bunu yapacaksak birbirimizi dogru anla-
marmiz agisindan, yeterince diriistliik istiyorum.”

Tereddit etmeden, agik secik konusmustu kadin, Ka-
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Jimn kafasinda tasarladigs her neyse terazi adamdan yana
gibi goriin iiyordu.

Sana dogru geliyor Kyle.

“Agtkga konusun Bayan Longworth ve ben de Gyle yap-
mavya ¢ahsacagim.”

“Ne tekhif ettiginizi anliyorum. Bilmenizi isterim ki de-
gerinin farkindayim. Giivenlik ve korunma énemli seyler
ama bunun gergege déniisme olasihgm heniiz idrak etrms
bulunuyorum. Kuskucu gériiniiyorsam liitfen beni affe-
din. Liitfen tamamen minnettar oldugumu da bilin. Yine
de bana gore, en 1yisi ikimizin de bu birliktelige neden da-
hil oldugumuzu ¢ok 1y1 bilmemiz, elbette somut sartlar
agisindan.”

“Ne kadar mantikh.”

Kadin kizardi. “Kalpsiz ve soguk bir tiiccar gibi gorii-
niiyorum, degil mi? Oyle gériinmek istemem. Sadece ro-
mantik yanilsamalar yaratma konusunda kendimi becerik-
i bulmadigimu itiraf etmeliyim. Bu tir kizsal distincelerle
1sim olmaz pek.”

Kadin kogulsuz diiriistliik istegine ragmen, ihtiyatl
davranmay: segmisti. Ama adam bir sekilde ac1 gergeg an-
larmgti. Eger bu isi yapacaksak ben agk beklemiyorum ve sen de
bekleme.

“Bay Bradwell sunu bildiginizden emin olmak isterim
ki bu birliktelikle tamamen skandaldan korunmus sayil-
mayacagiz. Lord Norbury ile olan o talihsiz olay: tamamen
unutamayacaksimz. Yaglandigimizda ve saglanimiz gnlegin-
ce bile, siz yiiriirken gizlice konugan birileri olacak, elbette
®Vliysek. Bir centilmen olmadigimiz igin bunu yiiziiniize

sOyleme cesareti bulacak insanlar da olacak.”
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“Ben bir maden 1g¢isinin ogluyum, Fisiltilara ve yiizj;.
me kars: kaba saba yapilan konugmalara ahsigim.”

“Giin gehip kotii miyetli birileri, benim bagka bir iliskim
daha oldugunu soyleyebilir. Bilmek isterim ki boyle seyle.

re manacak misimz?”
“Biitiin olasihiklan tarttimz, degil mi? Neye inanacag,.
mi bilemezdim Yine de adami oldiirmeden once size sor.

cagima dair s6z veririm.”
Kadin yiirtiytigiine agacin yamnda durarak son verd;

Kanal giines wiklarim parlak bir serit gibi yansitiyordy,
“Teklifinizi bu denli ince eleyip sik dokudugunuzdan ben;

kugiik goriiyor olmalisimz.”

“Butiin zeki kadinlar evlilik tekliflerini iyice incelerler
saminim, Ancak bunun her asamasini duyuyor olmam pek
ahsilagelmis degil.”

Kadin adama sasirtici bir sekilde dik bakti. Kaslanm
¢atts, sanki adamun ruhunu inceliyor ama yapamadi@ igin
hayiflaniyor gibiydi.

“O giin Norbury'nin evinde bir sebepten bulunuyor-
dunuz. Onunla arkadas misimiz?”

“Onu yillardir tammnm. Iliskimiz ok eskiye dayanir. Su
anda birlikte bir ig yapmamiz 1cap ediyor.”

“Yani bu adam goreceksiniz. Siz bileceksiniz, o bilecek
ve- "

“Evlilik tekliflerini ince eleyip sik dokuyan sadece ka-
dinlar degil Bayan Longworth. Bunun ne derece uygunsuz
olacagim etraflica diigiindiim. Size s6z veririm bana higbir
imada bulunmayacak. En azindan bir kereden fazla degil
Hicbir adamin kanma hakaret etmesine izin vermem.’
Kadinin elini avuglarina aldi, Kadin buna izin verdi fakat

adam her 1kisinin de eldiven giymis olmasindan dolay: ke-
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vitsizdi. “Sana da bir daha bu konuyu asla agmavacagm.

screfsiz bir adamla ilgili bir hata yaptin ancak hepsi gec-

miste kaldr.”

Kachn adamin gozlerini gergekten bunu kastettigini an-
lamak igin inceledi. Adam da kadimin istedi@ kadar bak-
masina 1zin verdi.

“Soylediginiz bu ihtimallerin highirini disiinmenus
degilim Bayan Longworth.”

“Aslhinda, bir tane var ve bun séylememek hata olur.”
Kadin, o gece oldugu gibi agirbash durmaya cahst “Bay
Bradwell, bundan baska bir skandala kangmaya sadece bir
fistltr uzaktayim.”

Kadin hayran olunas: bir sekilde icten ve cesurdu. Sa-
vasta sehit diigenler de savaga girmeden o6nce boyle gora-
niiyordu ihtimalle “Ne skandali?”

“Kardesimi tamiyorsunuz, Oyle demigtimz. Olaylarm
amamum bilmiyorsunuz. Bankada paras: olan insanlardan
ve ii¢ ortagindan para galdi. Ve onun yapugm biliyorlar.
Gen édeyecegine s6z verdi, o yiizden ona inandilar ama

sonra batt1 ve Lord Hayden borglarini 6dedi.” Bunlan ga-
bucak soyleyivermisti, anlattklarinin ona a1 verdigy bel-
lydi. “Diizinelerce kurban var ve bir tanesi bile konugsa
yeter. Sadece bir tanesi ve bdylece ne yapu@ ogrenilecek,
onla alakam olmas: da beni rezil edecek. Ve tabii kocami
da, elbette evliysem.”

Kadinin elini kaldird: ve pmek igin bagini egdi. “Kar-
degin hakkinda olanlan zaten biliyorum.”

“Biliyor musun? Nasil... Tanrim, yoksa sen de kurban-
lardan biri- "

“lamdgim bin kurbandi.”

Ve yine de evlenme teklif ettin?”
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“Bu onun sug¢u. Onun giinahi. Sen masumsun. Sen de
kurbanlardan birisin. Sen ve kiz kardesin onun ytiziinden
¢ok aar cekuniz, 6yle degil mi?”

Kiz kardesinin sézii gegince gozlen parlamist.

‘O fisilo benimle evlenmen i¢in bir baska iy1 neden,
Boylece senin ondan ve onun senden ayn oldugu orta-
ya cikacak. Boylece diisiis iistiine diigiis yasamayacaksin,
Ama eger Oxfordshire’da siirgiin hayati yasasaydin, yle
olurdu.”

“Kimsenin benim ondan ayn oldugumu diisiinecegini
sanmiyorum. Onun kiz kardesiyim.”

“Diinyamin goziinde, onun kiz kardesi olmaktan once
benim karim olacaksin. Evlilik bu skandali digerinden
daha 1y1 bertaraf edecektir.”

Kadin hili direniyor gibiydi. Ancak &éyle savunmasizdi
ki. “Lord Hayden’in sana bu ig i¢in bir sey 6demedigini
sOyliiyorsun. Samyorum ki 6deme baska sekillerde ola-
cak.”

“Kazammlar olacagim hi¢ inkir etmedim.”

“Boyle bir rezillige bulasacagina gére, benim tahmin
ctigimden daha biyiik olmallar,”

“Siz kendi kazanacaklarimizi ve kaybettiklerinizi digi-
niin Bayan Longworth ama birakin benimkileri ben dii-
suneyim. Eger sizi istemeseydim, zenginliginiz, aileniz ve
erdeminiz ne olursa olsun higbir sey beni bu evlilik icin
ikna edemezdi.”

Kadin yiiriimeyi birakti ve adama baku. Ona elestirel
bir gozle bakt, sanki adamin bu isteginin katlamilabilir
olup olmadigina karar veriyordu. Bunun icin kadini ikna
edecek kelime yoktu. Bu kadin igin, yine de, karan ne
yonde olursa olsun 8nemli rol oynayacakt..
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“Belks simdi kararimizi vermek icin iyi bir zaman degl
layan Longworth. Aceleye gerek yok ve bu, kadin agisin-
dan iyt diigiintilerek alinmasi gereken bir karar.”

Kadin rahatladi. “Tesekkiirler Bay Bradwell. Bu duru-
mun siirekhilik gerektiriyor olmasindan dolayr cesaretim
kinhyor. S1z her zamanki gibi, ¢cok kibar ve diigiincelisi-
mz.”

Artik degildi.

Adamin arabasi yol boyunca takip etmisti. Siriiciiye
heklemesi 1¢in 1saret etti. “Sizi evinize birakmama zin ve-
nn. Bence bugitin ¢ok fazla yiiriidiiniiz.”

Teklife cevabim gimdi vermeyeceginden duydugu ra-
hatlikla kadin memnuniyetle kabul etti. Masumca. Hatta
arabaya yiiriirlerken giiliimsedi bile.

Adam elini uzatarak kadini arabaya bindirdi. Miizake-
relent bittrme zamaniyd.

lyi bir adam olan Bay Bradwell'in onu, karar vermesi
cin zorlamayacagini bilmeliydi. O tiir bir adam degildi.
Her zamanki gibi anlayigliydi. Béyle bir adimin diigiinme-
den atllmayacagimi biliyordu.

Kadin arabaya yerlesti ve adam da karsisina oturdu.
Araba parkin girigine dogru gitti.

Adam uzun ve yapiliyds, tam da o korkung gece oldugu
gibi sanki arabada kadin igin hava kalmamusti. Bir kez daha
ichlike ve giivenligin tuhaf birlikteligini tatti.

‘Bugiin bir karar vermeniz gerekmiyor ama umanm
Yakinda verirsiniz,” dedi adam.

Y “Tabii ki. Yanin icin soz vertyorum. Bir teklifi bu sekilde
w'k[ftt‘cck kadar kalpsiz biri degilim. Hatta bu kadar uzun
WG icin utansyorum.”

125



“Onemli degil. Nedenini anliyorum.”

Anliyor muydu? Kadin ilk defa, adamn olanlar dogry
kavrayip kavramadigint merak etti. Béyle bir teklif karg
sinda, bir kadinin hissedebilecegi korkuyu herhang bir
adamin anlayacagim sanmyordu.

“Baz seyleri agikhi@a kavugtursam cok iyi olacak, boyle-
ce durumu daha iyt degerlendirebilirsin.” Adamin bakis-
lart hafifce keskinlesti ama kadina kiiciik ve drkditiicii bir
ikaz gondermeye yettu.

“Liitfen serbestce soyleyin Bay Bradwell.”

“Kuzeyde hild bir ailem var. Onlan asla reddetmem,
saklamam ya da kendimden baskasiyrmis gibi davranmam
soz konusu degil. Hi¢ kimse i¢in bunu yapamam. Sizin
igin bile.”

“Benim boyle bir sey isteyecek kadar kati biri oldugu-
mu mu diiginiyorsunuz?”

“Ne isteyeceginizi bilmiyorum, o yiizden simdiden
acik agik belirtiyorum. Ayrica topluma geri déndigiiniiz-
de, siz1 kabullenecekler olacak ama bazilar da bunun igin
tereddiit edecektir. Davetleri sen kabul edebilirsin ve gere-
kurse duruma gore ben de reddedebilirim. Bu gibi durum-
lar ortaya ¢ikinca karan sana birakacagim.”

Hligbir zaman davet almayacaklarini séylemeyi gok iste-
di kadin. Onu geri plana atmamakla adamin asil davrandi-
@im diigiindii. Adam bir kurtarma teklif ettigine gére, her
seyin miimkiin oldugunca tam olmasim istiyordu.

“Benim edinecegim kazangtan dem vuruyorsunuz,”
diye devam etti adam. “Ama kendi menfaatlerinizi sormay
thmal ediyorsunuz. Beni kabul ederseniz, Lord Hayden'la
sizin igin evlilik s6zlegmesi yapmak igin konugacagim, el-
bette bu sizin 1¢in uygunsa.”
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“Evet, bu uygun.” Kadin umursamaz davranmisti. Bu
ekhtle yasadigy duygu karmasasini daha fazla ortaya koya-
mazdi. Acaba adam anlamig miydi? Muhtemelen.

“Bir de kardesiniz konusu var.”

“Parkta bu konuyu 6nemsemediginizi séylediniz.”

“Onun sugunun sizi lekelemeyecegini soyledim. Fakat
bu cok énemli, sizin ve tiim ailenin iyilig i¢in, onun sizin
icin bir 6lii oldugunu farz etmelisiniz.”

Sizin igin 6lii. Aniden iy1 Bay Bradwell, belki de sahip
olamayaca@ evlilik ile ilgili isteklerinde sert, korkung ve
haddini bilmez olmustu.

Adamun ricas1 kadimin i¢indeki seytami uyandird: ve
onunla diigiindiigii ‘sonsuza kadar’ fikrine daha da ¢ok di-
renmeye bagladu.

“O benim kardesim. Bunu rica etmeniz haksizhk.”

“Rica etmiyorum, talep ediyorum.”

Simdi talep olmustu. “Bana sizinle aile olmam icin bir
teklifte bulunuyorsunuz ama ailemin diger kismini da terk
ctmem istiyorsunuz.”

“Eger boyle goriiyorsamiz, evet. Sizi agik arttirma gecesi,
Leydi Alexia’ya nasil onun ve kiz kardeginiz i¢in aruk bir
olii olmaniz gerektiginizi séylerken gérdiim. O size yazdi-
fimzda mektuplanin agmadan geri gbnderdiniz ki onu le-
kelemediginizden emin olmak istiyordunuz. Boyle olmas:
eerekiyor, siz demistiniz. Eger bunlan éngoérebildiyseniz,
bunu da kolayca anlayacaksinizdur.”

Kadin yiiziiniin kizardigam hissetti. Adamin onu kendi
s0zlert ve hareketleriyle yakalamig olmasina kizgind,

"Onun 6li oldugunu varsaymayacagim. Yapamam.
Aslinda, onu gérme sansim olursa buna izin vereceginize
dair s6z vermenizi talep etmeliyim.”
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Ultmatom aralarinda duruyordu. Kocasi olmasi muh.
temel adam, kadmi diisiintirken Gyle kalmasina 1zin verd;,
Kadin bu noktada adanun teklifini geri cekecegimi disgiin.

dii.
Bu fikirle rahatlayacagini diistintirken panikled: kadin,
Alexia'ya ve hatta kendine bile itiraf edemedig sebep-
lerden otiirii istedigi kagis buydu. Oysa simdi bununk
kargi karsiya kalinca, bu olursa nezih bir hayat yasamak
icin bagka bir gansi olmayacagim anlamsti.

Kadin neredeyse sézlerini geri alacakti. Kiigiik, yalne

ve kafasi kangmg bir ses teslim olmak i¢in haykird. Evet
istedigini yapacagun. Eger beni beslersen, iltifat edersen ve beni
anemsersen her seyi yapacagim. Kim oldugumu unutup biitiin ha-
yallerimden vazgegecegim ve somineme odun alirsan sana kargs her
zaman itaatkdr olacafim.

Kadin diglerini sikmisti, elbette bu sézler asla agzindan
dékiilemezdi. En son ruhundaki bu hazin sesi dinledigin-
de, kendini alcak bir herifin kollannda bulmustu. |

Ancak umutsuzluk adamin konugsmasim bekledikge
artiyordu. Bundan nefret ediyordu. Nasil olup da bu ev-
lilikten baska segenegi kalmamis olmasindan nefret etu.
Tim’den bile nefret etti, ¢linkii onu yine sefalet i¢inde bi-
rakmisti,

“Ingiltere’ye donerse, onu gorebilirsiniz,” dedi adam
sonunda. “Ama su anda saklandi@ yere gitmeyeceksiniz.
Benimle evlenin ya da evlenmeyin fakat ona gitmeyin. Bu
konuda daha fazlasim séylemeyecegim. Ancak ona gider-
seniz sizi durduramayacagim sanmayin. Yapabilinm ve
yapacagim,”

Kadinin yiizii kapkarrmzi oldu; adam planini anlamigt.

Uzlagmasi da pek comertce olmanmst. Tim Ingiltere'ye
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sla donmezdi. Cesaret edemezdi. Bay Bradwell séziinden
ir parga dénmiig olsa bile kazanmusts.

Araba sehir boyunca ¢ok yavas gidiyordu. Kadin cabuk
olmasim diledi. Bu konusma camimi sikrmists. Adamun,
konugmasim beklerken belirgin umutsuzlugunu sezmis
olmasindan korkuyordu. Eger &yleyse, bu evlilikte uslu
cocuk gibi goriinmesi igin gereken ‘agiklamalarina’ devam
edecekti adam.

Kadinn kairginlig biraz gegti. “Bir¢ok durumu son anda
aydinhiga kavusturdugunuzdan saninm, karanm vermek
icin bir giinden fazla zaman gerekecek. Tann agkina soyle-
yin, bagka bir isteginiz var mi?”

“Sadece bir detay.”

“Aydinlatin beni.”

“*Sosyetede kolayca kabul edilebilen durumlan ben ka-
bul edemeyebilinm. Benim olan her sey1 aklima yatarsa
paylagirim ama siz1 paylagmay asla kabul etmem.”

“Ama yine de bir adam: 6ldiirmeden 6nce bana sora-
cakstmz, degil mi? Bu s6z yalan degildi bence.”

Adam giiltimsedi. “Yalan degldi.”

“Bagka bir sey var mi1? Umarim yoktur. Ciinkii tiim bu
konugmalar kafami kansurdi. Bir kit ve kalem getirme-
liydim bu sabah, béylece her gey: yazardim.”

Adam 6ne dogru egildi ve kadimin elini avcunun igine
aldi. Adamin bakaglan, kadini hem rahat ettirmeye hem de
bunu istemeye hakk: oldugunu séyliiyordu. |

Bagparmagyla nazikge kadinin avug igini oksadi. Kadin
cldiveninden bile bunu apagik hissetti. Adamin dokunusu
kadimin kolunu omzuna kadar karincalandirds.

“Bu konugmalarin herhang birinin kafamz kangtrdi-

uni sanmiyorum,” dedi adam. “Karar vermek igin daha
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fazla zamana ihtiyacimz varsa bugtin konugtugumuz me,
selelerle gl degldir. Dogru anlamak istiyorsamiz, ded,.
fimz g, gergek sebep hakkinda daha diristge konugm;.
hyiz.”

Onemli olan her seyi konugmuslardi ve kadin giizel de
pazarhk ctrmgti. “lalepkar oldugunuz kadar bugiin ¢ok d;
bilgesimz.”

“Bilge degil. Size teklif ettigimde bu son konudan bah-
settiniz.” Adam kadinin gozlerine baku. “Kadin olarak bir
esin gorevlerini yerine getirip getiremeyecceginize karar
vermeye ¢aligiyorsunuz. Bu evliligin cinsel kismindan tik-
siup tiksinmeyeceginize karar vermeye ¢aligiyorsunuz.”

Kadin yiiziiniin aley alev yandigimi fark etti. “Size ro-
mantik yamlsamalardan uzak oldugumu séyledim. Aslin-
da bu konuda hig bir fikrim yok, ¢ok karmagik bir som
sordunuz. Size diiriistge o kismin nasil olacag konusunda
uyarmistim,”

“Bunlann dogru oldugunu disiinseydim, teklifimi
reddetmeniz igin bir yol bulurdum. Romantik hisler ve
yamilsamalar, bunun katlanihir olmasi icin gerekmiyor Ba-
yan Longworth. Onlarn isleri daha da kotilegtirebilece-
ginin de olas1 olduklarina inaniyorum. Sonsuz romantik
agkin ifadesi yerine, bunu a¢hig doyuran giizel bir yemek
olarak diigiinseniz daha iyi olur.”

Adamin bu konuyu bu kadar agik¢a konugmasina ina-
namanusti. Bir centilmen boyle yapmazdi. Ama o bir cen-
ulmen degildi zaten. Daha da kétiisii, kadindan konug-
malarimin bu uygunsuz hale gelmesine ragmen bir cevap
bekliyordu.

Achiz doyuran bir yemek. Acik sagik diisiiniildiigiinde
oldukea orijinaldi. Kesinlikle agk kelimesinin anlamni bo-
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syyordu ama en azindan bildiginden daha tatmin edici bir
ovi ima ediyordu,

* “Bu yemek...bir yulaf peltesi mi yoksa bir siiliin m?”
dive sordu kadin.

Adam sessizce giildii ve biraz cesareti kinlmis goriinii-
mrdu.

“Tahmin edersiniz ki yulaf peltesini pek umursamam.
Ona yeterince doymug durumdayim,” dedi kadin.

“Bircok servis ve menii segenegi mevcut. Eminim, si-
an damak tadimiza uygun bir seyler bulabiliriz. Elbette,
gzt yemege oturtmak icin ne gerektigini kesfetmek zorun-
dayiz yine de.”

Dolayh yoldan bagka bir benzetmeye daha ulagmuslard.
Adam kadinin kendisini bu gekilde, dramatik jestler ve ba-
haneler olmadan kabul etmesini bekliyordu.

Kadin bunu kafasinda canlandirdi. Yatakta uzandignm
ve adamin da yaninda oldugunu hayal ett. Bir nceki kisa
liskisinde yasadign nahos teslimiyeti diigiinerek kendine
gelds.

Ve bu goriintii onu harekete gecirdi. Bu sefer kadim
etkileyen gekici bir beklenti vardi, Her endigeyi tath bir
sekilde bekliyordu.

Adam kadini izledi, sanki kadini o yatakta gérmiis ve ne
kadar heyecanlandigini anlamug gibi tehlikeli bir cazibeyle
bakiyordu.

Adam hili kadimin elini tutuyordu. Simdi eli siki ve
hikmediciydi. Adam elini nazikge cekti. Arabanin camin-
dan goriintiiler kayarcasina gecerken kadimin bedeni de
iamin bedenine dogru akiyordu sanki. Adam zarifge ka-
dim kucagina aldh.

Kadimn beyni ansizin uguldamaya baglamigti. Etrafla-
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rindaki 1sik karardi. Kadin perdeleri ¢ekerek adamy gor
meye ¢alist.

“Ne yapryorsun?” Kadin elbisesine ragmen adamn ka-
siklarim alunda hissediyordu. Adamin kucagindan kalk-
maya ¢ahigti.

Kadim koluyla kendine yash halde tuttu ve boylece ka.
din yere diigmedi. Ancak kadin kurtulamadi da. Kadin sir-
am dogrultarak ondan siyrilmaya calisti.

“Ne yapryorsun?” diye tekrarlad: kadin.

Adamin gozleri, kadimin viicudunda teklifsizce gezen
kendi parmak ug¢larindaydi. Sadece bu sefer durmadi adam
ama onu dperken ¢enesini nazikge tuttu. Hafif bir 6puciik
tpk: o tarladaki ilk 6piiciik gibi ama kadinin dudaklan tit-
redi ve gbgsiine bir titreme oturdu.

“Benim teklifimi adilce ve ényargisiz diigiiniip diigiin-
mediginden emin olmaya galigiyorum.” Adam durmad ve
kadin1 yeniden &ptii. “Konu ile ilgili senin son bahanen:
aydinlatiyorum.”

“Son bahane mi?” Adam kadim sagirtnugti. Ellenyle
adamin omuzlarina bastirarak gen ¢ekildi.

Adam kadini tekrar kendine dogru gekerken giiliim-
sedi. Nazik, yavas, dikkatli bir ¢cekismeydi bu. Kadin tam
olarak karsi koymuyordu ve adam da tiim kuvvetini kul-
lanmiyordu. Kadin kendini samimi bir kucaklagmadan
uzak tutmaya caligtyordu ve adam da bir sekilde kadim
buna ¢eckmeye ¢ahisiyordu. |

Kadinin vazgectigi bir anda adam en sonunda bunu b
sardi. Eger kadim bagtan gikarmaya gahgiyorsa gok yamlr
yordu. Kadin tekrar adamin omuzlarini itti. “Tannim. Her
halde burada yapmay... burada degil, bir arabada olmaz”

“Yapmayacagim. Tabii bunun igin bana yalvarmazsan.”
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Yalvarmak mi? Kadn giiliigiinii bastirmak i¢cin elinden
gclem yapt.

Adam bunu goktan fark etmisti bile. “Hakhsin. Bunu
haska bir giine birakmak en iyisi olur.”

Adamin bu kendinden emin tavrina kadin kahkahalar-
s gilmemek 1gin zor duruyordu fakat adam onu yeniden
sptii. Aniden sakaci tavrimi bir kenara birakmists.

Tarladaki Gpiiciik kadimi sagirtmigti. Mutfaktaki onu
weshm almigti. Ama bu onu korkutmustu.

Bu sefer heyecanlanmamgti. Bu sefer acele ettirmigti.
viicudu hizla cevap vermis, sanki su anda beklemede olan
mutlu tatmini taniyor gibi tekrar olmas: igin onu arzula-
migt1.

Sicak dpiiciikler kadim umursamaz ve nefes nefese bir
yerlere gotlirmiistii. Dudagina ve boynuna konan &pi-
ciikler ayartici ve gadiklayiciydi. Kulagina gelen kiigiik 1s:-
nklar kanina {irpermeler gonderdi. Eger evlilik sadece bu
demekse adamin teklifini kesinlikle kabul etmes: gerekn-
iini diisiindii.

Ama degildi ve adamn tutkusu kadiminki artinca diis-
miistii. Kadin bunu adamda hissetti, adam arzusuna ket
vurmustu ama hili kadina o arzunun amacim haurlati-
yordu. Bunu gérmekten mutluluk duydugu i¢in pigman
olmads fakat deneyimsiz de degildi. Bu mutluluklann bir-
den nasil bitebilecegini de biliyordu.

Adam bu sefer kadinin dudaklannin aralanmasim bek-
lemek zorunda kalmamigt:. Kadin bu saldirrya teslim ol-
Mugtu, ¢iinkii nahog olmayacagini zaten biliyordu. Adam
tadimn dudaklarim dikkatlice ve kasten gasp etti, sanki
tadin viicuduna yayilan bu heyecanlan artirmay: biliyor
Bbiydi. Hemen sonra, kadin viicudunda yayilan bu harika
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hiclerden baska bir seyin farkinda olmaz oldu ve bunla,

daha tazla hissctmek istedi.

Adam kadim oksadr ve kadindaki memnunryet, bahg,
esintnisinden yazin sicak ruzgiarnna donfstii. Pelerininm ve
gergilerin tzerinden adamin elini hissetti; sicakti, emind
ve yolunu buluyordu. Bu sahiplenici dokunug onu sagins;
da kadin kendim kaptirmisti. Hemen sonra sicakhg dah;

fazla hissetmesine engel olan kumasa 6fkelendi. Kafasinda
bir ¢cilginhk firtnas: kopmak tizereydi.

Adam kadimi sertge optii ve kadinin gogsiinii oksayarak
o firtinay1 kopmaya cagirdi. Kadinin viicudu sanki bung
bekliyormusgasina cevap verdi.

Adam parmaklarimi kadina zevk verecek sekilde dyk
nefis batinyordu ki kadin dayanamadi. Kadinin en hassas
noktasimi buldu ve kadim inletene kadar oksadi. Kadimmn
zihninde baska dokunuslar canlands.

Adam kadim qaldiriyordu. Deli ediyordu. Kadin ada-
min achiktan ne kastettigini simdi anlangti. Yalvarmayh
neyi ima ettigini de anlamigti.

Adamin ellerini yakalayip kendi mahremiyetinden
uzaklastirmaya ¢ahsti. Adamn ellert hili onu mahved:-
yordu. Kadin ¢ighk atmamak ve inlememek 1¢in diglenns
sikti. Rahatlamak istedi. Daha fazlasini istedh.

Kadinin zevki acive harika bir sekilde en yiiksek noktaya
yiikseldi. Iste 0 zaman kadinin viicudu haykird: ve kontro-
lind kaybetti, giysilerini yirtip viicudunun her noktasina
dokunsun istedi... tam da bu anda adam durdu.

Kadin nefes alamiyordu. Diigtinemiyordu. Adamun tut-
kuyu bitirdig o tath 6puciik saka gibiydi. Gozlerini agt
ctrafina bakti ve arabamin duvarlarini, tavanim ve adam
gordii.
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Adam zevkle kadiny bagtan agag siizdii. Belki de dedig
b kadinin yalvarmasim bekliyordu,

Kadin neredeyse yalvaracakti, Tanr ona yardim etsin.
Adanmun parmaklan kadinin dudaklarn tizerinde durdu.

“Benimle evlenmeyi simdi kabul et Roselyn.”

Arzu kadim hili kamgiliyordu. Tath ve dinmeyen bir
iskence. Ama firtina yavasga dindikge sakin bir giszellik ve
azgiirliik kadinda can buldu. Canh ve kaygisiz bir sersem-
hge dogru, adamin 6piis ve dokunuslariyla savrulmugtu.

Su an hissettikleri, ona o giin tepede yatip sonsuz gok-
yiiziine bakarkenki zamam amimsatrmsts.

“Evet, seninle evlenecegim.”
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9. Boliim

Katip, Kyle' ancak bekir bir avukatin kullanabilece;
kadar sade City'deki oturma odasina davet etti. Kyle yatak
odasinin, odanin ucundaki halka cergeveli Venedik pen-
ceresinmin kargisindaki kapali kapimin ardinda olabilecegni
diisiindii.

Lord Hayden’a yazdign mektup, onu buraya davet et-
mesine yol agmisti, Gorinige gore, ev sahibi buray ig igin
ya da baska seyler 1¢in kullamiyordu. Kadinlar belki, elbette
evlenmeden énceki giinlerinde. Ozel aragtirmalar, pence-
renin yamndaki masamin tizerinde yiimh kigitlara her ne
yazildiysa bunu ¢agnigtinyordu.

Lord Hayden onu selamladi. $6minenin yamndaki ik
koyu kirmizi renkli koltuga oturdular.

Son 6zel bulugmalanimin amsi bu bulugmaya gélge dii-
surtiyordu. Son seferinde Lord Hayden Rothwell, Kyle'in
yapug daveti reddetmesi iizerine onu evinde ziyaret et-
migti.

“Bayan Longworth onun adina konusmamu istedi,” dedi
Lord Hayden. "Bunu sizin 6ne stirdiigiiniizii belireti.”
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“Teklifimi diigiiniirken finansal kogullara ilgisiz kaldr.”

L ord Hayden koltuguna yayildi sanki arkadasca muhab-
het bu anlagmanin kaginilmaz bir pargasiych. “Kardesinin
hatist oncesi onu pek tanimazdim. Bu talihsizlik icin ben:
aicladr ve artik gergegi bilmesine ragmen hila aramizda
bir resmiyet var. Biiyiik agabeyini gok iy tamrdim ama kiz
kardeslerini tamimazdim.”

“Agabeyi Benjamin'den bahsediyorsunuz herhalde.
Birka¢ y1l 6nce 6len.”

Lord Hayden’in yiizii aniden biitiin diinyaya sergiledig
ayni hagin ifadeye biiriindii. “Karim bana, kuzeninin ge-
cen sene akl baginda olmadigim séyledi. Norbury ile ilig-
kide olmasinin béyle derin bir melankolide olan bir kad:-
mn verdigi yanhs karardan &tiirii oldugunu soyledi. Sizin
teklifinizin finansal kogullarina ilgisiz kalmasi da siiphesiz
bu ruhsal durumunun bir yansimasi.”

“0O zaman bu konuyu onun i¢in konusmamz 1yi oldu.
Ruhsal durumuna ragmen, etkilendiginde melankohk
davranmiyor. Mantikl kararlar veremeyen bir kadinin, bu
durumundan faydalanacak degilim.”

“Oyle oldugunu ima etmek istemedim. Oyle diisiin-
miig olsamiz bile, bu onun i¢in bir gans ve esimin onun
iyillegtigini gormesinden dolayr memnun olacagim.”

Bu evhlikten Gtiirti izgiin olmayan bir adam olarak,
Lord Hayden detaylan konugmak i¢in zaman kazaniyor-
du.

“Simdi bu evlilik konugmalarinda onun babasini oyna-
mak beklenmedik ve biraz da tatsiz bir durum Bradwell.
Uriilerek, istedigimden daha fazla sey biliyorum ve evlilik
sozlesmesinden daha bagka seylerden de bahsetmek zo-
fundayim.”
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“Niyetimin koti olmadigim bildiginize inaniyorum.”

“Kafamdaki mesele o degil ve sanmiyorum bilryorsun
bunu.”

Tabii ki Kyle bunu biliyordu. Sadece Lord Hayden'n
hangi yolu kullanacagim bilmiyordu.

“Timothy'nin igledigi suglardan bahsetti mi sana? Bah-
setmediyse bunun i¢in onu suclayamam,” dedi Lord Hay-
den.

“Bu konuda cok diiriisttii ve her sey1 bildigimden emin
olmak istedi.”

“Cesurca davranmg.”

“Saminm bunlan 6grendigimde teklifimi geri cekeceg;-
mi diisiindii, o yiizden evet cesurdu.” Ashnda, adam kads-
min teklifini geri cekmesini ve kendi kendine karar verme-
s11¢in birakmasim umdugundan siipheleniyordu,

“Sen de ona onun sana oldugu kadar diirtist oldun
mu?”

“Ona zaten kardesinin yaptiklanm bildigimi ve onun
kurbanlarindan bir tanesiyle yakin arkadas oldugumu séy-
ledim.”

“Tannm, sen de onun kurbanlarindan biriydin. Vekil
olarak o kayip senin de kaybind:.”

“Sadece onu kendi adima yapugim igin. Baska secenek-
lerim de vard1.” Sadece bir tane vardi ashinda. O da suanda
onunla konusan kisi. O hesabi kendi parasiyla yeniden
doldurma alternatifi, sadece bogalmasina ve ise yaramaz
hale gelmesine sebep olacakti. Bunu yapamazdi.

“Param kargilamami kabul etmedigini biliyor mu?”

“Hayir. Ona séylemeli miyim sizce?”

“Ne diigiinecegimi bilmiyorum.” Lord Hayden ayagm
yere vurarak kalkti. Agzi ¢izgi halinde, daha derin bir kas
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cangla etrafta gezinmeye bagladi. Kyle’r son haftalarda yete-
ance sikan, bu icinden cikilmaz hali diigtinmeye baglad.

“Erkek kardesine gitmeyi diisiiniiyordu,” dedi Kyle.
‘Ondan bagka bir mektup almig ve ona katilmasini teklif
ctnis.”

“Kahretsin.” Lord Hayden kafasini salladi. “Ona yalan
soylemiyor olsan da tamamen diiriist olmusg sayilmazsin.”

Tamamen diiriist olmak sanki imkinsiz degilmis de
normal bir seymig gibi séylemisgti.

lleride bu adamla iligkileri olabilirdi. Lord Hayden’in
onu bir yalanci ya da algak herifin teki olarak gérmesini
istemiyordu. Kimseye yapmadig: halde ona agiklamaya ni-

yetlendi.
O da ayaga kalkti. Syleyeceklerine ve kaginacaklarina

karar verirken odada gezindi. Yiiriiye yiliriiye masann ya-
mna geldi. Kagitlarin iizerindeki kisa notlara goz gezdirdi.
Kigitlar numaralar ve notlarla doluydu. Bunlar sdylenti-
lere gbre, Lord Hayden’in tutku duydugu matematiksel
arastirmalardi.

“Soyleyin Lord Hayden, Longworth'in isledigt sugu ve
kiz kardesinin onun yanina kagtngim biitiin diinya 6grense
neler olurdu?”

“Diinya onun sugunu bilmiyor.”

“Bir giin 6grenecek. Bu kaginilmaz. Bir sirn saklamak
igin birgoklar yands,”

Bu konudaki kendinden emin tavri Lord Hayden't ha-
rekete gecirdi. “Her birinin kaybr karsilandi.” Gozlerim
baska yone cevirdi - sizinki harig.

“Ciizdanlarindakiler kargilandi ama gururlarindaki ise
sla. Yanhs bir hesaplama yaptimiz.”

Lord Hayden bu fikirden hoglanmamgti. Longworth
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hakkindaki bu konusmamm, onu ne kadar usandirdig,
gosteren bir dits kinkhéwyla i¢ gekti. “Bunlar ortaya gik.
tginda, eger kardesinin yaminda o da olursa muhtemelen
bir suc ortags olarak gorulecektir.”

“Ben de dyle diisiiniiyorum. O yiizden ona her seyi an-
latmali miyim? Eger anlatirsam ve benim bundan ne kadar
etkilendigimi 6grenirse bemmle evienmekten vazgegebilir,
Kardegini kurtarmak yardim etmek ve kendi utancindan
uzaklasabilmek i¢in kagabilir. O sizin aksinize, bu sirnn
agiga gikmasimin kisa siirecegimi diigtintiyor.”

Lord Hayden'in gézkapaklan, o giin Easterbrook’un
vaptig gibi titredi.

“Bu yiizden mi paray: reddettin? Gurur igin yani?”

“Bu sizin sugunuz degil. Siz neden ddeyesiniz? Yete-
rince de édediniz. Islemediginiz bir sug i¢in hayret verici
bir rakam &dediniz Gstelik. Eger paramzi alsaydim, baska
bir kurbanmin {izerinden kendi parami tamamlamuis olacak-
tim,”

“Kurban olmaya istekli bin, o ylizden ayni sey degildi.
Bence bu yine de gururdand:.”

Lord Haydenin kibirliligi Kyle’s sinirlendirdi. Odaya
giz attr. “Son zamanlarda burada hig finansal planlar ya-
pilmamis. O evde, Mayfair standartlarinda miitevaz: bir
evde kahyorsunuz. Ustelik o kadar paray1 vermig olmakla
sarsildimiz. Bir yirmi bin i¢in ben de sizin kanimizi mi em-
seydim?”

“Tann askina kan emmek mi? Sadece onun sugundan
dolay: kaybettiklerini geri almg olacaktin, hepsi bu. *

“Sadece 6deme yapmadimz. Ayni zamanda o dolandin-
cryr unutmalarim da istediniz. Para i¢in susmak, bu anlas-
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aann bir pargasiyd. Her giinahkirin sizin gibi bir meleg

Imale”

Jartismasimi bekledi hatta kizmasini. Ama bunun yerine
Lord Hayden almim ovdu ve teslimiyetle konugtu. “Pek;,
aman ne zaman semin istedigin gibi akacak Bay Bradwell?
\daletin saglanmasi 1¢in kendi hayatiyla 6demeli. Eger o
giin gelirse, kadina ne diyeceksin?”

“O 1zdirap benimle evlense de evlenmese de onu bek-
lyor. O giin gelirse, onu elimden geldigince koruyup kol-
lavacagim.” iy

Lord Hayden bunu epeyce diigiindii. Sonra masasina
vuriidii ve Kyle’a da ona katilmasi i¢in igaret etti.

“Hadi avukatlar icin hazirhk yapalim. Sana dolandinl-
digin parayr 6dememe izin verseydin, bu evhlik benim igi-
me daha iyi sinecekti. Yine de o acikh hikiye Longworth
kiz kardeslerini kétii bicimde lekeledi, Belki bu evlilikten
sonra, Roselyn’in geleceginde daha az 6nemli bir hale ge-

Iir,

“Ne kadar da biiyiimiigsiin Bayan Irene.” Bay Preston
sintarak konusuyordu. “Kdydeki kadinlar giinlerce o bone
hakkinda konusacaklar.”

Bay Preston Rose'un parasimi sayip aldiklarini paketler-
ken Irene’in gozleri parhyordu.

Tamamen biiyiimiig goriintiyor, diye diigiindii Rose.
Alexia Irene’i de seneye evlendirmeleri fikrini ortaya at-
mistr. Irene’in yagina tamamen uygun bir durumdu ama
diger konular bu kadar tazeyken heniiz ¢ok erkendi.

Bu evlilik bile, Irene’in seneye evlenebilme thtimaline
kargilik skandali yeterince hizh 6rtbas edemezdi.
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Irenc’in daha iyi bir gelecegi olmas fikn, Rose'un yak-
lagan diigiine karsi duydugu endigey hafifletiyordu.

Kyle gegen hafta bir tiirlii ortaya gtkmadigimdan bu hu-
zursuzluk gecmek bilmiyordu. Noel igin kuzeye, onu ye-
tistiren dayr ve yengesini ziyarete gitmisti.

Ashnda onun etrafta olmamas: kadimin dikkatinin da-
milmadan hazirhik yapmasi anlamina geliyordu ama evle-
necegi adan tanima sansi her giin biraz daha azaliyordu.

“Hepimiz biiyiik giinii bekliyoruz Bayan Longworth,”
dedi Bay Preston kocaman bir giiliimsemeyle. “Sunu soy-
leyeyim, ge¢en ay Bay Bradwell’in kdye geldig giin onun-
la tamisanlar onun halini tavrim gok 6vdiiler ve iy1 birt ol-

dugunu disiiniiyorlar.”

“Tesekkiirler. Eminim siz ve Bayan Preston davetimize
gelerek bizi onurlandirirsimiz.”

“Kanm bunu hayatta kagirmaz. Hep insanlann kot
diisiinmek i¢in acele ettiklerini séyledi durdu. Cok keder-
lendi bu yiizden, gercekten, bagkalarimin- ” aniden durdu
ve Irene’e anlaml bir bakig atti. Gozleriyle onun oniinde
bu skandaldan bahsettig igin 6zir diledi.

“Esimizin beni savunmasina sevindim Bay Preston. Iy
guinler.”

Irene’le birlikte diikkindan ¢ikular. Irene goz alici bo-
nesiyle bagiyla hafifce selam vermisti. “Sence tiim koy Bay
Preston gibi mi diigiiniiyor?”

“Eger 6yle olmasaydi, Bayan Preston ona bize bu kadar
arkadasca davranmasina hayatta 1zin vermezdi.”

“O zaman Alexia’'mn da umdugu gibi ige yanyor.”

“Burada evet. Ama Watlington ayn Londra ayn.”

“Bence Londra da kot olmayacak. Easterbrook diiggi-
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nanize geliyor. Bu duyulunca dilleri uzayanlar daha ca-
huk susar,”

“‘Agizlar bunu fazlasiyla konustugundan onun etkisinin
fazla olacagimi sanmiyorum.”

Dugtinii kéyde yapma fikri Alexia’min degil Kyle'in fik-
riydi. Bunun iizerine, Lord Hayden kardeginin yakinlarda-
ki Aylesbury Abbey’deki malikinesini 6nermigti ama Kyle
Longworth’lerin evinin daha iy olacagini agiklamistr. Kyle
boyle yiiksek bir yerden 6zel bir miisaade almig olmasina
ragmen, kadimin ¢ocuklugunun gegtigi mahalledeki kilise-
de tamdig insanlarin yaninda evlenmeyi tercih etmigti.

Rose ancak su anda bunun 6nemini kavriyordu. Kyle
koyliileri, markinin kardeginin taniyabileceginden daha
iyi tamyordu. Ailenin kéyde yapug hazirhiklar ve herkese
acik bir kutlama igin harcadig para, bu skandah bertaraf
etmek i¢in daha cok ige yarayacakt:.

Irene ile birlikte kdy yolundan asagiya dogru gituler,
bazi komsular tebrik etti ve bazi kizlar da Irene’in giizel
bonesine hayran kalip durdurdular. Evin yolunu tutma-
dan 6nce biraz kurdele ve kumas aldilar.

Eve ulagtiklarinda onlan telag bekliyordu. Igi yiik dolu
tig at arabasi gelmisti. Bir hizmetgi ordusu Alexia'nin ar-
kasindan malzemelen tasiyor, o da 6n kapida nébetgi gibi
dikilmig elinde uzun bir kigit tutuyordu. “O kitiiphaneye
mdiyor.” Biiyiik bir hali tagiyan iki adama agiklama yapi-
yordu.

Rose yanindan biiyiik bir gardirop gegerken kafasim
cgerek, “Ne yapryorsun?” diye sordu.

“Giineydeki yatak odasina.” Gardirobun agirhgyla zor-
lanan {i¢ adama emir vermisti Alexia. Rose’a bakti. “Kol-
tuklar olmadan bu evde diigiin yapamazsin.”
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“O bir koltuk degild.”
“Bana gurur yapma. Yeltenme bile. Hayden yapacagn
sovledi ve ben onun hakh ¢itkmasina 1zin vermeyecegim,
Bunu yapmam icin beni bu kadar uzun beklemeye ikny
ettiginden dolay: yeterince kizgamm zaten. Eger hava kot
olsaydi, haftaya bos bir evde parti veriyor olacaktin.” Bir
adam sirtinda bir sandikla sendeleyerek yanlarindan gecti.
Elindeki kigtla adarmin omzuna hafifce vurdu. “Bir daha-
ki sefere yardim al. Nereye gittigini bile géremiyorsun.”

“Giiglitytim madam. Bundan daha fazlasin: bile kaldi-
rabilirim.”

“Elbette. Yine de bir kere dikkatsiz dénersen duvard
bir delik agabilirsin. Yeniden al¢1 yapacak zamanimz yok
Simdi Rose, Aylesbury Abbey’de tavan arasinda hig kulla-
mimayan egyalar var. Bu kadar seyin bosa gitmesi giinah
olurdu. Bunlar Hayden’dan hediye degil ciinkii o ev ve
igindekiler onun degil.”

Irene basiyla onayladi. “Bu dogru Rose. Heps
Easterbrook’un.”

Bir sira sandalye Rose’un éniinden gegti. “Alexia, mark
sana Aylesbury’nin tavan arasim yagmalaman i¢in 1zin mi
verdi?”

Alexia sandalyeleri saydi ve kigidina dikkatle bakn.
“Buraya gelene kadar iginde bir hazine oldugunu bilmi-
yordum. Ama onunla son goriistiigiimde konugmammaz se-
nin digiiniine geldi. Senin hazirlanmana yardim edeceg-

mi sGyledim ve o da Aylesbury’deki hizmetgileri ve bu gibi
seylen kullanabilecegimi séyledi,” diye sintt. “Iste bunlar
da onlar.”

Rose markiyi evinde hayal etti; alayli bir tavirla etraftakd
esyalara siipheli bir sekilde tamidik gelmesini anlamaya @
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wpyordu, Onunla Alexia’min evlenmesinden sonra sadece
ki kez kargilagmisti ve onu gizemli, sert mizacl, sehrin
havasinda aradigindan daha fazlasini bulan bir adam olarak
gormugti.

“Tabu belki de davete gelmekten vazgegebilir,” diye
sdylendi. Gelmesini umuyordu, ¢iinkii sadece varhi@ bile
onu kurtarmaya yetebilirdi. Koyiin sakinlerinin dalkavuk-
luklar1 ve sagmalamalan, digiin giiniinde ona firsat ver-
meyecek kadar ¢ok olacakt.

“Ahh, burada olacak,” ded: Alexia. “Teyzesi Henrietta
gelmeyecegim sGylemig ama teyzesine kendisine eslik et-
mesini emretmis. Yani simdi sirf onu rahatsiz etmek icin
buraya gelecektir.”

[rene’in yiizii degsti. “O geliyor mu?”

Rose hamallarin oldugu yere geldi. “Merak ediyorum
acaba teyzesi hi¢ tavan arasinda neler olduguna bakmig
midir?”

“Sanminm Henrietta gecen bahar o evde onunla kald:-
gindan, Easterbrook’un yastigina kadar her seyin: biliyor-
dur,” dedi Alexia.

“O zaman onu diigiiniimde gorecegim. Kaslan gordii-
2 her sandalye ve masayla, saglanmn bagladif yere kadar
kalkacakuir.”

Adamlan Alexia'min ¢izimlerine gore esyalan odalara
yerlestirsin diye birakular. Rose kiz kardesi ve kuzenim
yukariya yatak odasina gotiirdii.

Kendi tavan arasimin kapisi agilk duruyordu. [geriye
dogru bakti ve evin eski egyalarim orada gordii. Bazi egya-
larin hala duruyor olmasi onu sasirtti.

Kendi odasina gitmek yerine giiney yatak odasina gitti.
Bu en bitytigiiydii. Icindeki biitiin egyalar Alexia’min ge-
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urdiklenyle degistinlmsti. Takilmayr bekleyen biiyiik bir
yatak ve yem getinillen bir gardirop bir duvarda igildiyordy,
Erkek i hazirlanan ctajer, firgalan ve 6zel egyalarin gel-
mest 1¢in bekhyordu,

Praukhg yiiziinden belli olan Alexia’ya bakts.

“Zamam gelmigti Rose. Agabeyin Ben yillar 6nce 6ldi,”
dedi Alexia. “Yakinda bu evin yeni bir reisi, yeni bir hayay
olacak ve bu oda da onun olmal..”

Rose yem egyalarla deisen ve yakinda bir yabancinin
sahipleneceg odaya bakt. Kalbi Alexia’'nin bu sézlenyle
kinld.

[rene alt dudagini 1sirdi. “Hakh Rose. Birkag giin sonra
sen de onemsemeyeceksin.”

Rose Irene’in omuzlanim tek eliyle sardi. “Alexia hakl.
Hayat devam ediyor.”

Irene’e odadan gikarken eslik etti. Alexia onlar gecerken
Rose'un gozlerini yakalad:. Phaedra’nin evindekine ben-
zer sekilde bakistilar.

Bazen basgka segenekler olmazdi. Bazen mutlu olmak
i¢in bir gans istiyorsan yapacak tek bir sey ve verilecek tek
bir karar olurdu.
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10. Boliim

Jordan diigiin sabahi efendisini giydirmekte 1srar etti.
Watlington’da kaldiklar: S6valye’nin Zambag: haninin per-
soneline el koymus ve bir maresal gibi emirler yagdirmaya
baglamugti. Kahvalt ve kahve, banyo ve daha ¢ok havlu,
daha fazla sicak su istedi ve tiras bigagim kullamirken de
bir yardimei istedh.

Kyle coktan teslim olmustu ve otelin hizmetgilerimin
bu isteklere kargi koymaya cesaret edemeyecegini tahmin
ctmisti. Boylece, biitiin kéyii heyecanlandiran bu diigtine
katilmig oluyorlard.

Bu sirada Jordan, miistakbel Bayan Bradwell'in ilende
kullanacagn Londra’daki evde yaptigh diizenlemeleri rapor
veniyordu.

Sonunda her sey tamamland:. Jordan yakayr hizla ¢ek-
i, kolu diizeltti ve goyle bir gbzden gecirmek icin genye
dogru gitti.

“Tamam ve bir saatimiz daha var. Yelek ¢ok 1y1 bir se-
¢imdi efendim. Grinin iginde ¢ok az koyu pembe olmas,
Kaliteli mavi frakimzla ¢ok iyi uymus.”
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“Yelck segimi senin olduguna gore, hoguna gitmesi ben
rahatlatti. Ben yine de sade gn olsa daha iyi olurdu, diye
digiiniyorum.”

“Bu sizin diigiiniiniiz efendim. Biraz renkli dokunug,
tamamen kiigiik derecede, diyebilinm ki sadece uygun
degl ayni zamanda beklenen de bir sey.” Jordan tiim si-
lahlarim kullaniyordu. Bagimi egerek gitmek iizere selam-
ladi. “Bana kalirsa efendim, en az gordiiglim centilmenler
kadar iyl goriiniiyorsunuz. Béyle bir giinde size hizmet
etmig olmak bir aynicaliktr,”

Kyle Jordan'in gahsmasina ve nasil gériindiigiine bak-
mak 1¢in aynamn karsisina gecti. Son yillarda hig bu kadar
basks altinda, temiz ve eli yiizii diizgiin hissetmemigti ken-
dini. Tiim bu olanlar, Cottington Kontu'nun onu ilk kez
Kirlinlow Hall'a cagirdiginda yengesinin gitmeden Gnce
onu iyice yikadigi o giinii hatirlatmugti. O giin de bir saat
dnceden hazir olmus ve terleyip de nahos bir durum ol-
masin diye yalmz birakilmagta. |

Pencereden digan kdy yoluna dogru baku. Sadece bir-
kac kisiyi gorebiliyordu. Onlar da onun gibi téren ve parti
igin en 1yi sekilde hazirlanmist.

O zaman, kontun ona bir giizel cikisacagim ve koti
sekilde kirbaglatacagimi sanmisti. Ama bunun yerine Cot-
tington hayatini degigtirmigti.

En iyi sekilde hem de. Sadece bir ahmak veya bir nankor
bunu kabul etmezdi. Ama gimdi, Watlington'a pencereden
bakarken beklenmeyen bir gekilde kendi kéyii Teeslow’a
Ozlem duyuyordu.

Bu diigiinde tamdik yiizler gormek giizel olurdu ama
yer ve zaman olarak da uzakwaydilar. Cottington’in c-
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merth@ onu o hayattan koparmis fakat daha sonra, ona
am olarak uyan bir hayat olmamisti.

Bazi arkadas cevreleri ve ortakliklar kurmug ama hicbir
sey eskisi gibi olamamigti. Artik higbir yere ait degildi. Ha-
vat, sanki koklerinden uzaga dagila dagla ayrilarak uzayan
aziim asmalan gibiydi.

Bu evlilik de meseleleri degistirmezdi. Rose’un diin-
vasimn bir kogesinde fakat icinde olmayacakti. Se¢imini
boyle bir kadindan yana yapmisti. Rose’un bile idrak ede-
meyecegi bir sekilde, ne kazandigini ve neye asla sahip ola-
mayacagim biliyordu.

Valizine bakti. Jordan kenarina Londra’'dan gelen bir
mektup sikigtirmigti. Kont, kuzeye gittiginde onu kabul
edemeyecek kadar hasta oldugunu fakat simdi evliligiyle
lgih dilek ve tebrik yazacak kadar canlandigim ve avuka-
una bir hediye géndermesi igin talimat verdigini yazmsti.

Kont gelmeyecekti. Noel ziyaretinde bahsettigi es segi-
minden dolay: hayretlerini gizleyemeyen Prudence Yenge
le Harold Dayr da gelmeyecekti. Harold seyahat edeme-
yecek kadar hastaydi ama zaten Ocak ayinda boyle bir se-
vahate cikmaya tegebbiis edemezlerdi. Gengligini beraber
aecirdign kigiler de onunla kutlama yapmayacakn, hatta su
anki hayatindan da sadece bir kisi vardi, muglak gelece@
onu Watlington’da bekliyordu.

Kyle onu aramaya gitti,

Jean Pierre’in odasina girdi ve ayna kargisinda kravatim
bagladigani gérdii. Birkag caligilmig dondiirme ve bitkkme-
den sonra Jean Pierre memnuniyetle kafasim salladi. Don-
dii ve Kyle'in yiiziini inceledi.

“Mon dieu, neden kendi diigiin giinlerinde adamlar hep
snki giyotine gidiyormug gibi goriiniir?” Tuvalet masa-
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sindan bir matara alds ve firlatt. “Bir yudum, daha fazl;
degl. Ne kadar acisiz olsa da sarhogluk kabalik olur.”
Kyle giildii, yine de bir yudum ald.

Jean Pierre kravatuni biraz daha diizeltti. “Su Easterbro.
ok yiiziinden baski alunda hissetmiyorum ama oui yine de
aptal gibi davramiyorum. Kendime, elbiseme gosterdigim
Ozeni onun ve yiiksek unvani igin yapmadigimu soyliiyo-
rum. Hizmetgiler gelininin gok giizel oldugunu séyliiyor-
lar ve ben onu etkilemek istiyorum, Easterbrook’u degil.”

“Neden? O benim gelinim.”

Bir kahkahanin ardindan i¢ gekme duyuldu. “Evleniyor
olman giizel. Oyunlardan hi¢ hoglanmazdin zaten. Baz
goruslerin cok. .. basit.”

“Cok basit.” Ses1 1stediginden daha tehlikeli ve biraz da
aptalca ctkrmigti.

“Umarim karnisina iltifat edildiginde sinirlenen o siki
adamlardan olmazsin. Bir adam her kokladi@ ¢igegi ko-
parmaz.”

“Istedigin gibi iltifat et ancak senin o cicekleri nasil kok-
ladigini bilirim. Benim bah¢emde daha iyi davranacagm
da hi¢ sanmiyorum.”

“Aslinda, mon ami sunu kabul etmelisin ki onun etrafin-
da onunla flért edenler olacak ve aptalca- "

“Senden ders almaya ihtiyacim yok. Bunlarin hepsini
biliyorum. Sadece sana senin koparmamani, koklamaman
ve hatta etrafinda bile dolagmamani séylisyorum.”

“Giintin gerginligi iizerinde. Burada sana yardim ediyor
olmam giizel bir sey. Bir iki yudum daha icmelisin bence.
Sonra diigiine kadar iskambil oynaniz, béylece biraz sakin-
legirsin ve ahmak gibi konugmay: birakirsin.”
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‘Cok sakinim Sorun yok. Tanrirn, hig bu kadar sakin
olmamigtim.”
“Tabni ki ylesin. Simdi bir yudum daha ic. Ahh, bon."

“‘Aylesbury’den gelen bir at arabast gecti.”

Bilgr yola nébetgi olarak yerlestirilen timiformah usak-
an gelmigti. Alexia ayaga kalkts ve beklentiyle Rose’a gii-
limsedi. “Simdi gidebiliriz.”

Rose kiyafetine bakti. Tamamen yeni degildi. Tim gér-
dugii her sey1 sattigr sirada, bir yil 6nce bu elbise kaldinl-
misti. Ofkeyle ve bencilce, en giizel giysilerinin bazilarim
bir glin grymek umuduyla saklamisti. Neyse ki Alexaa eln-
seyi yenilemede ona yardim etmisti, o ylizden eski oldugu
arik gériinmiyordu.

Rose bugitin kendi giysilerini giydigi icin mutluydu. Bu
evdeki pek az sey artik ona aitti. Mutfakta pisen yemek bile
Aylesbury’nin hizmetgileri tarafindan getinlmisgti, Kyle da
bira ve sarabi gdndermisti. Alexia’min giysilerinden binni
giyseydi daha da tuhaf hissedecek.

Bekleyen arabalan karsilamaya koyuldu herkes. Leyd:
Phacdra ve Lord Elliot, Easterbrook unkine katnlmaktansa
kendi kortejleriyle gelmislerdi. Lord Hayden'in tim aile-
smin gelmesi onu duygulandirmugti. Alexia’ya duyduklan
‘vgiden Gtiirii Rose’u koruduklarim gostenyorlardt.

Alexia, Irene ve Lord Hayden Rose ile birlikte fayton-

laydilar. Koye geldiklerinde sokaklarda kimse goriinmii-
Yordu. Herkes kilisede bekliyordu. Buytk ihtimalle bir
kismu digary tagmisti, ¢linkii bu eski, Ortagagdan kalma tag
"t hepsini birden barindiramazda.

Rose kiliseye girdiginde, 1giktaki ve widaki degisiklik
MMetkiled; Sersemlemisti. Manzara gercek degil gibiydi,

uSah _ \'q. i s
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Kan beyninde zonkluyor, goriintiiler sanki bir flag gib
zihminde ¢akiyordu. Galiimsemeler, minlular ve leydile.
nn giizel giysilerini igaret eden kadinlar - tiim hayat be-
yunca tamdhg ytizler - onun papaza dogru uzun ve karan-
hk yiirtiytistint izlemek tizere dondi.

Kyle onu bekliyordu, oldukca yakisikhi goriiniiyordu,
Guven veren o kigik giilimsemesi igini ittt biraz. Ko-
nugtugunda sézciikler ¢ok uzaktan geliyor gibrydi. Onem-
li sézciikler, onu geri déniilmez sekilde baglayan yeminler
ve sozler.

Bittigini anladiginda beklenmedik bir sekilde igini nese
kapladi. Yitkseldi, kendi cesaretine hayran kald: ama me-
Iekler onu ugarken birakirlarsa yere cakilmaktan korktu.

Kendini yeniden faytonun iginde buldu, bu sefer ya-
ninda Kyle vardi. Kéy halk: yayan ve arabayla onlan takip
edip evin yolunu tuttular.

Kyle elin1 kendi elinin igine ald1. Bu hareketi onu §ag-
kinligindan siyirdi. Az 6nce olanlanin anlama, zar zor uyum
saglamaya ¢alistiin ok kesin bir gergeklikle yiiziine arpt.

Su anda kocas: ve efendisi olan adama bir baku, Adam
hakkinda sadece 1ki sey biliyordu; o bir kurtarici ve talipti.
Kalanr ise tamamen bir yabanciyd.

Kyle Rose'un evindeki eglenceli partiyi izliyordu. En
oneml misafirler diigiin yemegne oturtulmuglardi. Kéy-
liler 1se salonda, kiitiiphanede bahgede ve etrafta dagl-
miglards. Ve herkes bir anda st aste geldi ve on adim 6te-
de duran Rose’a iy1 dileklerini iletmeye bagladilar.

Kyle ona ¢ok sik bakmiyordu. Buna ciiret edemiyordu.
Ne zaman ona baksa kalbini sikistiran bir seyler gériyor-
du. Ipek gibi goriinen ensesi konusurken zarifce biikiili-
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qordu. Operken kadife gibi olan dudaklars dingin bar gii-
nimsemeyle kiveilmagts.

Elisest fildisi renkli ve zihninde tekrar tekrar oksadi
goguslerimi belh edecek kadar dardi. Elbisesim gikardigins,
111;‘:::1- sanlann gittigini ve mitkemmel tenym hissettiging
diistindii.

Kadin adamin ona baktigini fark etts. Her ne kadar bu
kadar erotik detaylar igerdigini anladigini sanmasa da ka-
dinin diigiincelerinin genel halim anladigim diisiindia. Ka-
din kizardi ve kendisini mesgul eden misafire dondi.

Adam digiincelerini dagitmak i¢in dikkaum partiye

vermeye ¢ahsti. Easterbrook’un §émine 6niindela koltuga
kuruldugunu gordii. Koyliiler ona sayg: ve utremeyle yak-
lastilar ancak bunun sebebi sadece marki olmas: deglda.

Adamun sadece tavn bile karsisindaki kisimn teredduit
etmesine yol agiyordu. Eksantrik goriiniist bir miktar uy-
sallasmugti. Giysileri sagirticr bir sekilde moda igin tutu-
cuydu ve uzun saglarim toplayarak kuyruk yaprsn. Ama
kendi kaprisli plamnin sonuglanm belirgin bir keyifle iz-
hyordu,

Bir bayamin kikirdamas: Kyle'in dikkaum dagem. Salo-
nun bagka bir kdgesinde Jean Pierre, Easterbrook’un geng
kuzem Carolin’i biiytilityordu. Giizel kizin yanaklan onun
gisiyle kizarmugta.

Kizin annesi Leydi Wallingford - ailesine gore Henn-
ctta leyze - Jean Pierre’i biraz daha flort etmes: iGin cesa-
retlendirdi. Kazi gibi soluk renkli ve haddinden fazla tiyli
olaganiistii bir sapka takmuig Leydi Wallingford, anlamsiz
ve bog bir ifadeyle etrafta dolaniyordu. Rose’a gore o saf
yiiz, hesapg1 Easterbrook’un evine gegen sene girmeyi ba-
faran ve sonsuza kadar o evde kalmaya azmeden bir kadim
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maskelivordu. Séylentiye gére miinzevi marki, teyzesinin
ve kuzeninin devam etmekte olan fuzuli isgalinin sabirl
bitmesim bekliyormus.

Jean Pierre her iki leydiden de dziir diledi, omuz ve
kalcalara carparak Kyle'in oldugu yere gitti.

“Jean Pierre, az 6nce kokladigin o gigeklerle ilgili olarak
sunu séylemeliyim; Lord Hayden hamileridir. O adama
bir bak. Onun diigmanin olmasini ister misin?”

Jean Pierre gozleriyle Lord Hayden’r aradi. “Umursa-
yacafim sanmiyorum.”

“Umursamaktan baska seceneg yok. Kiz bir masumi-
yet timsah.”

“Masumlar koklamam.” Henrietta ve Caroline’e bakn.
“Cocuk beni ilgilendirmiyor. Leydi Wallingford otuzlan-
nin ortasinda olmali. Sen orada ¢irkin sapkalar giyen bir
anne goriiyorsun. Ben ise aldigim kokuya gore bastan -
karilmaya hayir demeyecek, sakli kalmg ve nefis giizellikte
bir kadin goriiyorum.”

Bu flértten Jean Pierre’i caydirmaya ¢ahismak faydasiz
olacakn.

Partideki hava birden degisti. Sessizlesti. Viicutlar bir
konidor olusturacak gekilde ¢ekildi. Marki koridorun icin-

den yiiridii. Sagina ve soluna bakarak belli belirsiz gii-
liimsiiyordu.

“Sonunda,” diye fisildadi Jean Pierre. “Simdi bira ve sa-
rabi saklamalisin, herkes gidecek.”

Evet, sonunda.

Rose, Easterbrook evinden aynlirken reverans yapt.
Kyle da reverans yapti ve adamin gidisine engel olacak bir
sey cikmamasimi umdu. Easterbrook gitmeden kimse bu
evden gidemezdi.
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Markinin teyzesi de onu takip etmek zorunda kald:. Ve
srkasimdan kardegleri de. Senligin sonuna gelinmisti.

Kyle onlara kapimin digina kadar eglik etti. Kayliilen,
hizmetlileri ve en nihayetinde hepsini yolladi. Sabirsizli-
g kontrol etmesi artik ¢ok zordu.

Rose’a istedi@ her an sahip olabilecegini bilmek isken-
ceye doniigiiyordu.

Rose’'un hizmetgisi olmayali o kadar uzun zaman ol-
mustu ki kadinla ne yapacagimi bilmiyordu. Neyse ki
Alexia'min ayarladif bu hizmetgi kizin ne yapacaginin
soylenmesine ihtiyaci yoktu. Becerikli hareketler ve ke-
derli gézlerle Rose’u diigiin gecesine hazirladi.

Ev artik neredeyse bostu. Kar1 ve kocadan bagka bir tek
hizmet¢i kiz ve usak kalmisti. Ve biraz sonra onlar da orta-
likta olmayacaklard:.

Son birka¢ saat ¢ekilmez olmustu. Bu amin heyecans,
her dakika ve saniyeyi etkilemigti. Ne Rose ne de Kyle bir
sey soylememis, hatta Aylesbury’nin hizmetgilerinin evi
bulagiklardan ve artiklardan temizlediklen sirada ¢ikuklan
uzun yiiriiytigte bile konugmamuglardi. Bu gece her bakas:
ve dokunugu gevreleyen goriinmez bir perde inmig gibiy-
di.

Kadin hizmetgi kizi gonderdi ve durugunu diklegtirdi.
Korkmuyordu. Hem de hi¢. Gergin, endiseli ve merakhy-
th ama asla korkmuyordu.

Saclaria bakt; taranmug ve Szgiirce sahmyordu. Ge-
cchgine bakt; firfirl yakast ve uzun kollanyla neredeyse
i@irbagh goriintiyordu. Yataga bakti; hazir ve bekliyordu.
Hayati boyunca durdugu aym yerdeydi.
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Bu isin o yatakta olmasint istediginden emin degild;
Hatta bu odada olmasini istediginden bile emin degldi.

Buras1 onun mutlu bir ¢ocuk ve umut dolu bir gene
kiz olarak yasadig yerdi. Burasi onun anne babasinin ve
agabeyl Benjamin'in 8liimiinden sonra yas tuttugu yerd:.
Kardesinin ve kendinin mahvolmasindan dolay: aci ¢ektig
yerdi. Bu oda hep gegmisi ve gerceklesmeyen geng kizhik
hayallerimi hatirlatiyordu.

Eger Kyle bu gece buraya gelirse bu odaya, bir daha
onun sebep olacag anilan diigiinmeden giremezdi.

Hayati bir¢ok anlamda degigebilirdi artik. En azindan
bu koseyi, eski hayatimin aymisi kalacak sekilde saklayabil-
meliydi.

Omuzlarina bir gal atti. Bir samdan aldi ve odasindan
¢ikti. Jordanin hili efendisine hizmet edip etmedigini
duymak i¢in giiney yatak odasindan gelen sesleri dinledi.

Hig ses yoktu. Kapiy: biraz aralad: ve igeri baku.

Jordan orada degildi. Sadece Kyle vardi. §6minenin ya-
ninda duruyordu, ifadesini sertlestiren diisiincelerle dik-
kati dagilmigti, Derin diigiincelere teslim etmisti kendini.
Behne kadar soyunmugtu ancak pantolonu hili tizerin-
deydi.

Adami boyle gérmek kadini afallats. Adamin o giizel
giysilerle Grtillen bedeni, simdi tamamen ortaya ¢ikmig
gibi goriiniiyordu, tstelik sadece fiziksel olarak degildu.
Bir centilmen aylarca ¢ahsip ugragabilirdi ama bu adamin
su anda sahip oldugu saf ve 6lgiilii sertlige asla sahip ola-
mazdi. Ince ve siki kaslarina ragmen, adamin sadece fizif)
degildi onu etkileyen. Daha gok iginden gelen ve sadece
onun gordiigii bir sey.

Adamin diinyadan sakladigy bir seyleri goriiyordu.
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Adam egitimh konusmalar ve kibar davramiglanyla bunu
artbas ediyordu fakat bu, biyiik ihtimalle adamin icinde
hep canlt duruyordu. Nasil olduysa bunu basindan ben
sezmigti. Hem kurnazhiginda hem de giiclillisiginde bu-
nun etkilerimi hissetmisgti kadin. Kesinlikle kadim heye-
canlandiran bir giigtii, onu aymi anda hem giivende hem
de tehlikede hissettiren bir his.

Adam ansizin bir ses gelmis gibi kadimn oldugu tarafa
bakti, bu sirada kadin nefes alamadi. Adamin bakisi kadim
simsiki sardu.

“Ben de tam sana gelecektim,” dedi adam.

“Bunun yerine ben sana geleyim diye distindiim, fark
eder mi1 senin 1¢in?”

“Tabn ki hayir.”

Kadin yiiriidii ve samdam tuvalet masasimin tizerine
koydu. “Cok derin digiiniiyordun. Bu kadar dikkatini da-

gitan nedir?”

“Cok eskiden kalma bir ami. O kadar eski k1 neredeyse
tamamen unutuyordum,”

“Hog olmayan bir am mi?”

“Evet.”

“O zaman béldiigiime sevindim.”

Adamin dikkati onun iizerindeyken kadin sakarlagiyor-
du. Belki de adam ona gelecegine, kendi adama geldigt icin
bir sey yapmasi bekleniyordu.

“O senin camni yakti mi?”

Adam o kadar sakin sordu ki kadinin ney1 kastettigim
anlamasi biraz zaman aldi. Boyle bir gecede Norbury'den
bahsetmesi kadim {izmiistii.

“Onun hakkinda hi¢ konugmayacagini samyordum- "

Aattt mu? Yalmzca bu gece igin ve paylagacaklanimiz
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icin soruyorum. Sadece simdi bana yaprms olabilir giby

geldi, Tamdigimdan gok daha kéri oldugunu bilmeme

ragmen, onu oldugundan daha 1yi birt sanryordum.”
Adamm ne demcek istediginden emin degildi ama ma.
ruz kaldigindan daha kéui bir sey ima ettigini biliyordy,

Tabn Norbury’nin o gece son istedigi sey diiglintliirse, sa.

dece sagirtici degil aym zamanda a1 verici de olabilirdi.

Kendisini korumaya yemin etmig adama baknu. Kesin-
likle tehlikeliydi ve bu gézlerinden okunuyordu.

“Hayir, canim acitmadi. Kastettigini diigiindtigiim yon-
de degil en azindan.”

“Memnun oldum.” Gergekten memnun goriiniiyordu
adam. Rahatlad:.

Adamin hafif tebessiimii havayr yamusatt: ve bu amnn
onda yaratug 6fkeyi gecirdi. Norbury’nin hayalet ve ge¢-
migin hayaletleri, bir anda sanki ince bir dumamn pence-
reden digan stiziilmesi gibi kayboldu.

Artik sadece kadim digtintiyordu, kadin bunu anlamis-
tr. Ve tabii adamin dikkati de artik kadimin iizerindeyd:.
Bu sekilde adamin kargisinda olmak kadini geriyor ve he-
vecanlandiniyordu. Kadin adami inceledi, onun ates gibi
yanan omuzlarina ve gévdesine bakt. Kadinin viicudu ha-
vay1 dolduran tath hisse tepki veriyordu.

“Buraya gel Roselyn.”

Tabii ki itaat etti. Bu bugiin s6z verdigi seyin bir parga-
siydi. Masum bir kiz degildi ve éyle biri gibi hissettigini
agiga da vurmuyordu.

Adamin karsisina gecti, ¢iplak gégsii onun burnundan
sadece birkag santim uzaktaydi. Cekici bir gégiis. Birbirle-
rine yakin olmalarn kadim canlandird: ve kendisini biyi-
leyen bu bedeni 6pme istegi duydu.
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Ancak 6nce adam kadim 6ptii. Kadinin iki elini de el-
erine ald1 ve daha &nce hig yapmadig kadar dikkatle optii
onu. Sanki kadinin giivenini tazelemeye ¢aligiyordu. Ama
bunu, zaten o giin parktaki bulusmadan sonra arabada
yapmigtr. Kadin gérevin bu pargasinin yine de tatsiz olabi-
lccegini biliyordu fakat giizel de olabilirdi.

Kadimn viicudu goktan razi olmustu. Opiiciige fazla-
siyla kargihik verdi. Gerginlik hafifledi ve heyecan artti.

Adam kadini yataga yatirdi. Kendisi de yatagin koge-
sine oturdu. Boylece kadimi daha kolay 6pebilirdi. Daha
yakindan. Daha itinayla. Adam onu 6perken elini kadinin
gogsiine yerlegtirdi. Adamuin oksamalar kadim Gyle gabuk
uyard: ki kadin afalladi. Kadin aghgni serbest birakti, be-
denini tepeden tirnaga ele gecirmesine izin verdi.

Adamin eliyle geceligin listiinden, gogsiin seklini gorii-
niir hale getirerek yogurusunu izledi. Gogiis uglarim ova-
larken kadin nefes nefese kalmistt.

“Gok giizelsin Roselyn.”

O giizellik kendi hatasindan dolay: pek de 1gine yarama-
migti. Ama adamun iltifatlar yine de onu cezbediyordu.

Adam kadinin gozlerine 6yle derin bakt: ki kadin gor-
diigli karsisinda hayal kinkhigna ugramasindan endige
duydu. “Cocuklugundan beri bunu ¢ok duymugsundur
herhalde.”

“Eger beni bu gece giizel buluyorsan, mutluyum.”

“Her zaman giizel buldum. Sem bir kez yillar 6nce gor-
diim, Bir tiyatroda. Kim oldugunu bilmiyordum, sadece
bu kadar giizel bir kadin gérmedigimi biliyordum. Sonra
locada kardesini de gérdiim ve anladim ki sen gok kiginin
hayran old ugu giizel Longworth kiziydin.”

Adamin hafif dokunusuyla Gylesine biiyiik bir haz du-

159



vavordu ki neredeyse o zamanlar kim oldugunu anlaying,
kendisini aramacdhin 1gin gikisacakn. Kendini tam zama.
ninda durdurdu. Neden yapmadigim elbette biliyordu.

Bu yiizden mi evlenme tekhif etmisti? Bu soruyu zihn;
zar zor bir araya getiriyordu su anda.

Yoksa biittin diinyamin madencinin ogluna yasakladi,

seve sahip olmaya karsgi koyamanug miyds?

Bu fikir kadim tizdii. Adami 6pme istegini daha da arty,
Adarm omzunun tstiinden bu sefer Hptii.

Kadin biiyiik ithtimalle bir mesaley1 yakmusti, ¢iinkii by
adamu ¢ok etkilemigti. Adamin gozleri karards, dyle ki ka-
din onlara ¢ok uzun siire baksa icine siiriiklenebilirdi.

Geceliginin arkasinda, ense kasmindaki kurdeleyi geks
adam. Kadin adamin eline ve kurdeleye bakti, parlak serit-
lerin acilip aynilmasini izledi. Sanki sonsuza kadar siirecek
gibi goriintiyordu. Kadinin viicudunun derinliklerinde bir
yerde, bir nokta karincaland: ve gerginlesti, sank: goriin-
mez bir dil tenine temas etmisti.

Adamin onu soyacagim anladi. Tam burada, yanindak
masanin tzerinde yanan mumun isiginda. Bunun boyle
yapiilmamas: gerektifinden emindi. Belki de adam bunu
bilmiyor olabilirdi.

Geceligin kadinin omuzlanndan asag kaymasiyla ka-
din sasirdi. Kadimin saskinhigim adam da fark etmigti ama
durmadi. Kadinin geceligimi gégtislerinin altina kadar agh,
artik koyu renk gogis uglan ortaya gkmisti. Geceligi kal-
galanindan ve bacaklanindan agagiya siyirdi ve bembeyaz
carsaflanin tisttinde kadinin viicudu ginlgiplak kalds.

Kadin biiyiik bir utanca kapildi. Kadin boyle ¢iplakken
karanhk olmas: gerekiyordu ya da en azindan karanhga ya-
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un. Karanhkea ve bir garsaf tizerinde kendilerinden gecmig
oimahydilar. Kadin kollaniyla bedenini 6rtmeye caligt,

“Hayir.” Adam onun kollarini bunu yapamadan yakala-
4. Kadimi daha da yakinina ¢ekti. Dili kadimin gégiis ucu-
qa bell belirsiz degdi.

Yogun, dalga dalga ¢arpan bir zevk hissi kadini kendin-
den gecirdi. Tekrar tekrar bu devam etti, kadimin utanc ar-
ok yok oluyordu. Adamn bunu sonsuza kadar yapmasins
vc bu harika zevkin bitmemesini diliyordu.

Adamun dili ve agz1 kadimi goge asla yakindan gérmedig
yldizlara tagiyordu. Kadin tiim viicudu oksanirken gece-
iiginin tizerinden ¢ikarnilmig olmasindan dolayr memnun-
du. Adamin ellerini viicudunda, belinde, poposunda ve
kasiklarinda hissetmek, ona ¢ok dogru ve harika geliyor-
du. Kadin achgindan duydugu heyecan ve sersemlemeyle,
zevkin artarak cogalmasina kendini teslim ett.

Kadin bu sersemleme igerisinde Gyle kaybolmustu ki
adamin omzunu yakaladiginm fark etmedi bile. Adam dog-
rulmug elinden tutup onu yatiryordu. Bir an duraksadik-
larinda kendine biraz daha gelmey: basard: ve adarm mum
giginda soyunurken gordii.

Adamin ¢inlgiplak bedenini tamamen gérmeden once
leri dogru uzandi ve mum sigim sondiirdii. Adam arnk
bir siluete déniismiistii, ay 1giginin arkasindan vurdugu
belli belirsiz bir figiir. Yataga, kadinin yanina geldi.

Bir 6piiciik ama o kadar derin ve igten ki kadin bunu
slaunutmayacakti. Bir oksama ancak dylesine etkili ve sa-
hipleniciydi ki kadin bu ustahiga sadece teslim olabilirdi.
Bir dokunus fakat dyle dogrudan ve sonuglan bilinerek
Maharet]e yapiliyordu ki kadinin tiim bedeni doruk nok-

“sina ulagtigindan inledi.
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Adam durmads, duramazdi. Kadinin iginde, thtiyag ve
act veren bir duygu sessiz gighklar iginde hapsoldu. Kadi
biitiin viicudunun kontroliinii kaybetmisti, geriye sadece
her seyden ve hepsinden biraz daha fazla isteyen ruhu kal.

st
Adam usulca ama derinden konustu; “Teslim ol bun,

Ne demek 1stedigimi anlayacaksin. Birak kendini. Olma.
sina i1zin ver.”
Kadin adamn sézlerim zar zor duydu. Anlamamig,

Ama viicudu yine de hafifce gevsedi. Sonunda siddetli bir
sekilde sarsildr ve gittikce yiikselen zevkin dalgalar en te
peye ulasti. Kadimin biitiin viicudunu sicak bir alev gibi
sard: ve husu i¢cinde aklim kapladu.

Kadin adamin kucagindaydi, onun kollarinda ve iize-
rindeydi. Adamin kasiklarina nasil bask: yaptigim hissede-
biliyordu. Adam sikica tuttu ve kalcalarini onun igin en
uygun pozisyona getirdi. Béylece adam bu inamilmaz de-
neyim bitene kadar kadim kendi teniyle doldurdu.

Adamun sabri titkendi. Biiytik bir igtahla 6diliinii ald.
Kadin i¢in sakincasi yoktu. Korkung degildi hatta tatsiz da
degildi. Bu kusursuz birlesmede, kendini her seyin ve bi-
tiin duygulann akigina biraknus adamin yonlendirmesiyle

siiriikleniyordu.

Kyle sabah uyandifinda Roselyn yaninda degildi. Gece
bir ara ve biiyiik thtimalle o uykuya daldiktan hemen son-
ra, kadin kendi odasina ve yatagina donmiistii.

Eger kadinin arkasindan giderse, kadin kendisini yaln
birakmasini isteyebilirdi. Kadinin istegine gére bu ig boy-
le yapilacakti. Kari ve kocanin gece boyunca ayni yatak
uyudugu tek odali bir kir evinde yasamiyorlard.
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Amtlanimi hatirlads adam, kiigiik bir ¢ocukken odasinda-
. sessiz miariltilare ve igten kahkahalan hatirladi. Bu 6zel
wsler eve can veren geylerdi. O tir konugmalarda yeri
coktu artik fakat minltilar geceye huzur katmigt.

[uhaf bir sekilde am hafizasinda Gyle canliyd: ki goz-
icnnt kapatinca kendisini ¢ocukluk yataginda saniyordu.
llgingtir ki bu evlilik, kendi gegrmisine birgok kapinin agil-
masina neden olmustu. Ancak gimdi onlara bir adam ola-
rak bakiyordu ve ¢ocukluk haliyle asla anlamadig seylen
a1 anda gorebiliyordu.

Bir kap1 agildi mu tekrar kapamasi zordur. Ama diin gece
Roselyn gelmeseydi, kap: esiginde goziine ilisen seyin ne
oldugunu saatlerce diisiinebilirds.

Goriintiiler zihnini doldurmak istiyordu. Onlan kafa-
sndan uzaklastirdi. Belki de sonsuza kadar. Kati gercek,
apka kati diiriistliitk gibi her zaman iy1 bir sey degilda.

Biraz uyuklad: ve taze bir baslangicla yeniden uyandu.
Giin epeyce ge¢misti. Fazlasiyla zaman Sldiirmiigtii.

Su bekliyordu. Giysiler hazir bekliyordu. Jordan gel-
misti ama damadi uyandirmamgti. Usagim ¢agirmamist
fakat kendini giine ¢coktan hazirlamigti.

Asagiya indi ve evin diger tarafindaki mutfaktan gelen
sesleri takip etti. Rose orada Jordan’la birlikteydi. Sade gn
bir elbise giyiyordu, tam da kir evindeki kadmnlann giyece-
@itiirden. Ve yine ¢ok giizel goruniiyordu.

Adam viicudunu, utangaghgm ve tahrik olunca nasil
utredigini gérdiigiinden, bunlar hig olmammg gibi ona ba-
kamiyordu. Kadina gece boyunca bakmak istemig olsa da
flumun sénmesi biiyiik ithtimalle akillica olmugtu. Kadin
Karanlikta kesinlikle daha dzgiir olabilmigti ve adam diin

sceyi higbir seye degismezdi,
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Kadimn adama ilk bakigmda gecenin farkindahg oky.
nuyordu. Sonra bakiglarim kagirdy kadin,

Jordan kahvaltyr hazirlamigti bile. “Burasi gostensten
oldukga uzak efendim ama bah¢e manzarasi ve igik olduke,
hos. Eger isterseniz masayr yemek odasina tagryabilirim.”

“Buras1 wy1.” Rose’la birlikte yemek yerken evlenme
teklif et masaya oturdu. Jordan becerikli hareketlerle
kahvalu servisi yaptu.

isim: bitirince Rose geldi ve son servisi masaya koydu.

“Elmah turta var,” dedi kadin. “Bana ¢ok sevdigini ve
baz: giinler de kahvalt: olarak yedigini séylemistin.”

“Aferin sana Jordan.”

“O yapmad ben yaptim.”

Arka tarafta Jordan ¢abucak bir kabi kuruladi. Paltosuna
uzanarak, “Bahgeyi incelemek istiyorum, madam. Izniniz-
le baz: degisiklikler de dnerebilirim,” dedi.

“Elbette Jordan.”

Rose biiyiik bir dilim turta kesti ve tabaga koydu. Geri-
ye cekildi ve kocasimin tatmasim bekledi.

Adam biiyiikce bir lokma att1 agzina.

Son turta giizel degildi ama bu korkungtu. Rafa, mal-
zeme var m diye bakti. Son turtanin kétii olmasim seken-
ni ve tuzunu ayarlayamamasina baglarmsti. Goriinen o ki
problem bu degildi. Roselyn berbat turtalar yapryordu.

Kadin onu yerken izlemekten keyif almigti. Adam be-
gendigini bildiren sesler ¢ikardi ve mimikler yapu.

“Harika.” Son lokmasim da yuttu.

“Begendigin igin rahatladim. Ben pigirirken Jordan yu-
ziinii burusturup durdu. Ama saninm yapmamdan rahat-
51z oldu.”

Adam kadina uzandi ve kendine ¢ekti. “Artik senin pr
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grmene gerek yok. Turtayr sen yapmak zorunda degilsin
_,.ml-;."

‘Bunu biliyorum. Sadece bu sabah sana ilk kez turta
kram edigimi ve senin de bundan hoglandiginy hatirladim.
Gna bir tane daha yapayim dedim.”

Adam kadimin diin gece igin ona miitegekkir oldugunu
anladh.

Kadim 6ptii ve onu birakti. Artik ag degildi, en azindan
yemek i¢in ag degildi. Bu turta ile doymustu bile.

Yine de bir dilim daha kesti kendine.
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11. Boliim

Kyle cizim rulolarm biiyiik bez bir ¢antaya yerlestird;

Mesele daha fazla ertelenemezdi artik. Zaten ¢ok fa,
para yatinlmigti. Norbury ile uzun zamandir yapmas ge.
reken goriigmeyi yapmaktan bagka secenegi yoktu.

Roselyn’in odasindan gelen sesleri dinledi. Kadin ge-
nelde giine erken baslardi. Kimi diger leydiler gibi 6glene
kadar yatakta keyif yapma ahiskanh@ yoktu. Ama bugiin,
evin bu kismi oldukea sessizdi. Onu gecenin biyiik bir
kismi mesgul ettigi i¢in ashnda bu duruma o kadar da g-
SIrmamige.

Bu mesguliyetin kadin i¢in de mahsuru yok gibiyd.
Oxfordshire’da kadin siirekli evlilik gérevlerinden kagma-
digim bildirircesine adamin yanina gelmisti ama burads
Londra'da ise adam kadinin yamina gidiyordu. Ve tipk dun
gece oldugu gibi, adamin kendi odasina bir hayli geg b
sckilde donmesiyle sonuglaniyordu.

Kadin bundan keyif aliyordu ama utanmasina mani o+
mak icin geceleri bir seyi adet haline getirmigti. O ilk g
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cden sonra, igiklar her zaman erkenden sondiiriliiyordu.
aranhiga ragmen, adam kadinin viicudunu kadinin tah-
qm ettiginden daha 1y1 tantyordu. Dokunusu ve tabi bir
ic ay 1511 her seyi meydana gikarryordu. Kadin gizli golge-
ni tercih ediyor olabilirdi ve hatta kendisini alan erkegin
siiziinii de unutabilirdi fakat adam asla oksadigs kadinin
Roselyn oldugunu unutmuyordu.

Adam her gece ginigtigi bu gizli savasi hatirlayarak gii-
limsedi. Roselyn Longworth dyle yogun, éyle sasirtica
stekler uyandiriyordu ki onda, igindeki canavar ¢ok sik
uyamiyordu. Ama kargisindaki ¢iplakliktan hild utanan ve
sagiran Roselyn oldugundan, onun kargisinda kontrolini
kaybetmek s6z konusu dahi olamazdi.

Bu hi¢ de 6nemli degildi. Sonu her zaman giizeldi. Ka-
dimn o tath kendinden ge¢melerinden ve gok giiriiltiisi
gibi onu titreten orgazmindan afalhyordu. Bazen, diin
gece gibi, adam kadimi saatlerce birakmak istemiyordu ka
bu, bir kereden daha fazla birlikte olmalanyla sonuglani-
yordu,

Adam merdivenlerden agag indi. Bu ev ona hild yeni
ve tuhaf goriiniiyordu. Roselyn’i buraya getirdi§inde gok
mutlu gériiniiyordu. Simdi buray: kendi zevkine gore dii-
zenliyor ve béylece topluma yeniden donmek igin dikkat-
lice hazarlamyordu.

Adam ise zamanimi tipki bu toplanu gibi ig goriigme-
lerine ayinyordu. Eyere gantasimi asti ve atina binerek
Norbury’nin evinin yolunu tuttu, Bugiin her seye ragmen
keyfi yerindeydi. Rose’a Norbury’den bahsetmeyecek-
i fakat diin gece kadina birden fazla sahip olma istegini,
bugiinkii toplantiyla ilgili duydugu tatsiz duyguya bagla-
Mgt
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Ashnda diisiincelerinde ok fazla yer kapliyordu g,
anda. Sadece Rose'dan dolayr degildi, Kyle onlarin aragy,
dakilerle ilgili goriintiileri kafasindan atmak igin gok ug.
rasmis ama asla onlardan tamammyla kurtulamamig,
diigiinceler sadece 6fkesini ve o algak:herife zarar verm,
istegim besliyordu.

Diigiin gecesi aklina gelen ani da zihninde doniip dy.
ruyor ve yeniden degerlendirmek istiyordu. Sik stk gozii.
niin oniinde déviilmiis ve yara bere iginde bir kadn yiizy
canlamyordu. O kadinin gézleri ise aklindan hig gkms
yordu. Gozlerinde, upki Rose’un miizayede gecesindek
haline benzer bir agaglanma varda.

O giin yengesine rastladiginda, onu savunmak igin -
mm digine takarak doviigmiis ve tizeri adamlann kamm
bulanmisti. Uge kars: birdi bu dviig ve o zamanlar sadece
on ik yagindayd: ama diigmanlan dért yil boyunca ma-
denlerden kémiir glkaramamugti.

Kadim kurtardigim diigtinmiistii. Ama gimdi detayhr
kafasinda acimasizca canlamirken merak ediyordu. Kad:
mn taciz edilmesine en basta engel olamanug, olaylann
sonuna yetigmisti.

Rose hakkinda diigiindiigiinde, diigiin gecesi o amlar
goziinde canlanmigti. Onun geceyi nasil idare ettigini di-
siindii ama onun korkmus olmadigindan emin olmay
¢ahigirken kadimin bir 6nceki asigy akhina geliverdi. Sonr
o adamla ilgili yagadiklan zihninde canlanirken beklenme-
yen bir diigiince ansizin onu rahatsiz etmisti; Rose’un 0
herifle yasadiklan cinsel iliskiden zevk almamas: igin bir
neden olmus olabilirdi.

Norbury’nin evinin éniinde atm durdurdu. On cep-
heye ve binaya zarafet katan kusursuzca iglenmis Palladian
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suline soyle bir bakt. Buranin, Londra’daki tiim o klasik
yapilariin arasinda en giizel evlerinden biri oldugunu
diisiinityordu. Norbury'ye heba oluyordu, bu tiir seylere
duyarhih@ ¢ok az olan Norbury’ye.

Her zaman dikkatini dagitan estetik anlayisimin su anda
bunu basaramiyordu. Uzun zaman 6nce genglik done-
minde yaptifi kavga ile ilgili akhndaki yeni soru isareti,
onu sandigindan daha da ¢ok etkilemigti. Bu, Rose ile ihis-
kisinden bile daha merak uyandinciydi. Hatta bugiinki
toplantiyr daha da can sikici hale getiriyordu, ¢iinkii Nor-
bury o giin camna okudugu ¢ocuklardan biriydi.

Yengesi tam zamamnda geldigini s6éylemisti ve o da
yengesine inanmugti. Ama evdeki o mmltlar, o giinden
sonra uzunca bir sure sessizlesmisti ve dayisi higbir zaman
Cottington himayesinden memnuniyet duymamist:.

Oglum Kyle, paray: al ama onun ugagi olma. Onlann bas-
kalarms kullandigs gibi sen de onlant kullan ancak asla onlardan

birine déniigme.

Uniformah usak davetiyeyi- ahirken giliimsedi. Sa-
mimiyeti saygisizca degildi. Bu evin hizmetgilen, npk
Londra’daki diger iyi evlerde ¢ahganlar gibi, himaye altina
ahnmus ve geldikleri ile ayak uydurmaya gahistiklan diinya-
lar arasinda bocalayan ¢ocuklan kolayca benimserd.

“Lordum mesgul ama sizi bir saat iginde kabul edecek,”
dedi iiniformalr usak. Kyle, bir saat iginde’nin elli dokuz
dakikadan 6nce olmadigim digiinerek onu kitiiphaneye
kadar takip etti.

Kiitiiphane kapisi kapandiktan uzun bir siire sonra Kyle
tckrar acti. Mutfaga inen merdivenlere yoneldi. Norbury
buyiik ihtimalle higbir seyle mesgul degildi. Bu gecikme
sadece vikontun 6nemli bin oldugunu gostermek 1¢in uy-

169



durdugu can sikicr bir bahaneydi. Norbury’nin bahgettig;
zaman yime de yararl olabilirdi.

Pasta ustast kadimin ona seslendigini duyunca hayretle
déndii. “Bay Bradwell! Bu ne seref. Tanrim, ne kadar ya-
ksikl goriinfiyorsunuz. Bu yeni medeni durumunuz size
varamig gibi gériiniyor.”

“Merhaba Lizzy. Asil sen gok iyi goriiniiyorsun. Nor-
malden biraz daha unlu sanki.”

Kadin gri sagim taradi ve havaya bir bulut yiikseldi
Lizzy, evde ailesi Teeslow'da olan birgok hizmetgiden bi-
riydi. Kiigiik bir kizken Cottington'da hizmet vermeye
baglamg, sonra Norbury evini Londra’ya tagiyinca o da
buraya gelmisti.

Kadin Kyle's selamladi ve evliligi icin tebrik etti,
Tezgahtan biiyiik bir kap alip tabure gekti ve bulagik kizi
azarladi. Kyle tabureye oturdu.

“Buraya onun distiinliigiinii gormeye mi geldin?” Lizzy
biiyiik bir ekmek hamurunu ikiye ve sonra da dérde bél-
dii. “Buraya o kimsenin anlamadi@ para igleriyle ilgili gel-
din, degil mi?”

“Evet.”

"Kumar oynamak gibi de diyebiliriz.”

“Biraz kumar oynamak gibi tabii kartlann gogunun
masada kalmas: icin benim karar vermemin sart olmasi
cdisinda.”

“Ama bir yanhg hamle ile- "

“Bu miimkiin.”

“Pek de sana gore degil derim ben. Birgogundan zekisin

ve buyiik ihtimalle bir¢ogundan daha fazla kartla dolduru-
vorsundur masay.”

Genelde. Normal olarak. Risk hep vardi. Kumar oyna-
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mak ile tlgili bilmek gereken tek sey, kaybetmekten veya
kazanmaktan agiri etkilenmemektir. Gergin ve umutsuz
bir adam her zaman yanhg oynar.

Kendi basarisinin sirr ¢ok siki inandigs bir seydi; her
seyi kaybetsen bile her zaman geri déniigii vardir ve birkag
yil gerileme hayatinda ¢ok da biiyiik bir degisime sebep
olmazdi.

Evlilik bunu degistirmisti. Bunu yeminlerini ederken
anlamigti. Rose’a karst sorumlulugu, onun bir daha asla
korkusuz olamayacagr anlamina geliyordu ve bagkalarin-
dan bunu ne kadar saklamaya galigirsa galigsin, onlar bunu
sezerlerdi.

Iste bu yiizden, yeni kansina iki giin énce bir hesap ag-
migtL.

Londra’ya déndiiklerinde onlan iki banka ¢eki bekli-
yordu. {lki Cottington’dan bir evlilik hediyesiydi.

Digeri ise daha biiyiiktii; Easterbrook'un on bimi not-
suz ve mektupsuz gelmigti.

Eger Rose o paray: 6grenirse, adamin onunla evienmest
icin birinin para 6dedigini diigiiniirdii ve duruma bakihrsa
6demisti de zaten. Ceke bakarken kadimin béyle bir seye
inanmasim istemedigini fark etti. Kadin bu evlilikle 1lg-
li romantik hayaller kurmaktan vazgegerdi ama hig hayal
kurmamas: daha da kétii olurdu.

Cottington’in hediyesi onu ugurumun kenarindan ge-
virmisti ve Easterbrook’un verdigi parayr Rose’un guven-
cesi igin yeterli olacagina karar vermig ve kadimin hesabina
yaurmigti. Eger bu iste bir giin gansi donerse kadin igin bir
guvences: olmustu.

“Teeslow’dan haber var mi Lizzy?”

Kadin kesinlikle dedikodu merakhs: degildi ve bu
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Kyle'in ondan hoglanmasinin bir sebebiydi. Teeslow'la il
gili her seyi atlesinin mektuplarindan 6greniyordu. Ancak
bu savede Kyle'in yengesinden aldig mektuplardakinden
cok daha detayh bilgi aliyordu.

“Bakalim, o Hazlett kizi ¢cocuguyla ortada kalakald: ve
baba hicbir yerde bulunamyor. Peter Jankins 6ldii. Cok
hastayds, 1yi oldu onun igin. Ve madendeki tiinelin yeni-
den agilmasiyla ilgili haberler var. Hangisi oldugunu bili-
yorsun.”

Biliyordu. Aralik ayinda ziyarete gittiginde bu séylenti.
yi 0 da duymustu. Ama simdi bunun bir séylenti olmadip
ortaya gtkmusti. “Cottington nasil?”

“lyi degil korkanim ki. O ev halk: kont 6liince ok yas
tutacak, sana sdyliiyorum. Olmesiyle cok sey degisecek.”

“Ev halkindan daha fazlas: yas tutacak. Hepsi varisinin
onun yerini almasina tiziilecek.”

Lizzy varis konusunda aym fikirde oldugunu belli et-
meden dnce, agcinin ne kadar yakin olduguna bakti. Sonn
biitiin gliciinii hamur yogurmaya verdi. “Vikont sizin di-
guiniintize gelmedi samirim.”

“Haliyle.”

Kadimin bakiglan ok sey anlatti. Tabii ki davet edilmig
olsa bile Norbury zahmet etmezdi. Tabii ki Kyle'in gelini
eski asigint diigiintinde istemezdi.

“Bu sizin wyiliginize Bay Bradwell. O kadina nasil da
yardim ettiniz ve onun igin neler yaptimz. Herkes bundan
bahsediyor.”

“Maalesef, ne kadar ¢ok istesem de son sefer yapugm
gibi onu hezimete ugratamazdim.”

Kadimn tepkisine bakti. Lizzy uzun zamandan ben
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Cottington’da servis ediyordu. Bu tiir evlerde hizmetliler
cogunlukla her seyi bilirdi.

Kadin kinayeden dolayr sasirmig gibi goriiniiyordu.
Gozleri adaminkilere kilitlendi ama hamura geri dondd.

Kuvvetle yoguruyordu.
Kadin bu agir sagkin halinden olayin detaylarinm bir sir

oldugunu boylece anlamis oldu.
Bu, herkesin bildigi bazi genclerin sergiledig kotii dav-
ramislardan daha fazlasim igeriyordu.

“Ben hila evlerde yeterince hizmetgi odasi olmadigini
soyliiyorum.” Norbury ¢izimleri dikkatle inceledikten on
dakika sonra sikiyetini dile getirdi.

Simdiye kadar her sey iyi gitmisti. Norbury'nin karg:-
lamasi sogukkanh ve kayitsizds, ellerindek: proje dikkatle-
rini fazlasiyla mesgul ediyordu. Norbury centilmen gibi
davranmaya calistyordu ama Kyle, onun sik sik meden:
tavirlardan uzak tavirlar sergilemenin simnna geldigim
sezmisti.

“Senelik geliri birkag bin olan aileler tarafindan saun
ahnacak bunlar. Bes hizmetli odasi art1 seyis ve arabaci i¢in
ahirin oradaki béliimler yeterince 1y1.”

“Birkag¢ bin. Nasil becerdiklert merak konusu.”

Aptal bir adamin aym sekilde aptal bir beyamiyd: bu.
Binden biraz fazla veya eksik olmasinin 6nemsiz oldugu-
u vurgulayan bir beyandh.

“Avukatim babamin kigitlan arazide imzalayacagim
soylityor.” Norbury’nin alt dudag titredi. “O bu iglerin
disinda ve gizimleri gormedi ancak yine de haber gonder-
mig,”

yi, devam edecegiz ancak bu yagh adammn segimi, benim degil.
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Sana iyi bir kazang saglayacagim ama bu ortaklig isteyerek segiyoy
olamayacagim, .

Kyle bunun nasil olacagim umursamadi. Bu prq]{.:den
ve Norbury ile gahsiyor olmaktan dolay: fazlasiyla icer-
lemisti. Eger ki kont onun igle ilgili dizginleri ele almas;
ve olanlan telafi etmese, bu aile ile yapacag son ortaklik
olurdu bu.

“Yarin avukatun ile irtibata gececegim.” Cizimlerin;
toplads Kyle. “Yol cahsmalan yakinda baglayacak, kereste-
ler ve diger malzemelerin siparigi verildi. Ik binalar yazmn
ortalarinda hazir olacak saninm.”

Ev sahibi gidisine hazirlanmasim inceledi. Gozlerine
buz gibi bir wgilti girdi. “Tebrikler.”

“Tesekkurler.”

“Davet edilmedim.”

“Bir kdy diigiiniiydii, Londra’da da degildi.”

“Easterbrook’un kauldigini okudum.” Bu canini sik-
misti. Kyle onun canim sikanin, lordun davet edilmesin-
den mi yoksa, Easterbrook'un katilmasiyla Norbury’nin
yoklugunun 6nemsiz hale gelmesinden dolay: mi oldugu-
nu anlayamads.

“Onun yakinlarda bir miilkii var ve esimin de kuzeni
dolayisiyla akrabasi sayiliyorlar.”

Norburry'nin gézleri kisildi. “Benim fahisemle evlene-
rek kendin igin en iyisini yaptin Kyle.”

Kyle kendini gizimlerini toplamaya devam etmeye zor-
ladi ama Norbury’yi bogma istegini zar zor kontrol edi-
yordu. Diiellolar béyle oluyordu. Aptal adamlar aptal sey-
ler sdylityor, glinkii gurur ve haset onlan ele gegiriyordu.
Diger adamin kaldiramayacagn seyler mutlaka dile getiri-
lirdi.

174



“Bana ya da bir bagkasina, ondan bu gekilde ya da ben-
«or bir gekilde bahsedersen senin canini okurum. Eger bir
haskasindan onun hakkinda onursuz tek bir s6z isittif-
o duyarsam sayet, seni iki hafta yerinden oynayamayacak
hale getiririm.”

Norbury éyle kizard: ki Kyle o anda ilk yamrugu atma-
gm bekledi. Ahh, bunu yapmasim dyle ¢ok istiyordu ki.

“Beni dovecekmis, hah, haftada iki kez boks yaparim
ben!”

“O dedigin, sadece karsindaki nezaket kurallarini uygu-
luyorsa igine yarar. Bir maden is¢isinin ogluyla déviisiiyor
olacaksin, senin yumugak ve ige yaramaz ellerin bana kars:
koyamaz.”

Kyle kapiya dogru yiiriiddii. Norbury’'nin homurdan-
masi da onu takip etti. “Avukatimin dedigine gére babam
sana bir diigiin hediyesi gondermis.”

“Génderdi. Cok comertceydi.”

“Ne kadar comert? Ne kadardi?” Sanki gergekten buna
kizmig gibi her séziinden diismanlik seziliyordu.

Belki de 6nemliydi. Belki de Cottington’in himayesi-
ni Norbury asla hazmedememisti. O kadar kotii bozguna
ugramisti k1. Daha da kétiisii, babasinin o geceki ahlaksiz-
ta davramisim 6grenmig oldugu anlamina geliyordu.

“Ne kadar mi? Hayret verici bir rakam, binden elli ek-
sik,”

Kyle giderken Norbury’nin ifadesindeki memnuniyeti
80rdii. Adam aptaldi ama o kadar da aptal degildi. Birkag
dakika sonra, Norbury Cottington’in hediyesinin yakinda
3 kalacak olan miilkten geldigini 6grenecekti.

Aslinda bu Norbury’nin agik arttirma parasimi dolayh
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voldan ona geri ddedign ve babasiin bu olayi ngrcndjgi

anlamina geliyordu.

Henrietta bugiin farkh goriiniiyordu. Roselyn, Gros.
venor Meydani’na bakan misafir odasinda oturuyordu ve
nedenini anlamaya gahgiyordu.

Sapkamn etkisi g6z ardi edilemezdi. Dantelden bir rz-
hibe baghgmin Gzerine kir tarzimi yansitan bir bone ek-
lenmusti, genelde taktiklarindan ¢ok daha 6l¢iilii ve zevkl;
gorunuyordu. Rose onun acik renk saglarimin farkh sekil-
de taranmug oldugunu fark etti, giizel yiiz yapisina daha
uygun bir sekildi bu.

Yine de Hen'in ifadesinde biiyiik bir degisim olmug-
tu. Katug: belli belirsiz hava sayesinde, kagik degil de geng
goriniiyordu. Hatta tepeden bakar tavri bile bu 6zellikle-
r golgeleyememisti ve beklenmedik bir sekilde, bu gikta
neredeyse geng kiz gibi gériintiyordu.

Moda ve toplum hakkinda konustular, gelecek sezonla
ilgili tahminlerde bulundular. Alexia da onlarla birlikteydi.
Ug baska leydi daha vards, hepsi iyi sosyal gevrelerden ve
1y1 yerlerden geliyorlardi. Alexia, gegen hafta Rose’™n muh-
temelen onlarn izniyle bu leydilerin davetlerine katilmaya
zorlamigti. Simdi de onlar cevaben Henrietta'ya Alexia'mn
tayin ettigi bir giinde ugramuglardi, béylece Rose da orada
olacaku.

Bu Henrietta'min da kaulmay: kabul ettigi - ki bunun
nedeni merak konusu - seferberligin bir pargasiydi. Hen
kendi roliinii o kadar tyi oynuyordu, o kadar nazik ve yar-
dimseverdi ki Rose, Alexia’min kocasinin teyzesine santaj
yapmak i¢in bir yol bulup bulmadigini merak etti.

Zayaretgiler gok uzun degilse de yeterince siire kald-
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L. Rose’a yalmiz bagina belki asla ugramayacaklards ama
artiklerinde sosyeteye kabul edilme adina biyiik bir adim
;,‘[”115 nldu.

Takip ettikleri yol epey dolambagliyd:. Yine de Alexia’'nin
«oferberhign, herkesin umdugundan daha ¢ok 1ge yarryor-
du.
Ucii tekrar yalmiz kaldiklarinda, “lyi gecti,” dedi Hen.
“Saminm, Bayan Vaughn yakinda onlara tiyatroda eglik et-
meniz i¢in davet edecek Roselyn. Seminle popiiler oyunlar
ve bu gibi seyleri konugurken Gyle gibi geldi bana. Halas: o
ithalat¢i ile evlendiginden ben, ticaretle ugrasan adamlara
asina ve belki de kocani da davet eder.”

Rose dilini 1sirdi. Hen b&yle konusarak ona saldirmak
istememisti. Ama gergek yiiziinden alinmaya da lizum
yoktu elbette.

Yine de alindi. Umdugundan daha fazla hem de. Kyle
islerin gidisatini kabullenmisti ama o, bunlara giderek daha
fazla 1syan ediyordu.

Onu goren ve taniyan insanlarn, kocasim bir seklde
davet etmek istememelerini anlamiyordu. Onun yapug
ticaret normal olmasa da hem finans: hem sanan hem de
yanrimi kapsiyordu. Agabeylen bankac olduklannda baz
Kapilar onlara kapanmisti ama yine de ¢ogu kapanmamg-
.

Sonunda her gey soy meselesine geliyordu tabii ki. Aile
ve soy. Kyle'mn asla inkir etmedi ailesine. Bu konuda ka-
dinr uyarmisti.

Kitiiphaneye dogru giderlerken Alexia seferberliginin
kinci evresini agikladi; evinde bir aksam yemegi partisi.
Bu ii¢ leydi, arkadaglar olan diger iki leydi ile birlikte davet
¢dileceklerdi. Digerlerini de ikna edecekleri konusunda
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ziyaretgilerine giiveniyordu. Beginin de esleri miilayim.
di. Hammlarina Rose ile arkadaglik etmeye izin verdikleri
win diger kocalar bunu daha kolay yapacakt.

Bu konu hakkinda konugurlarken Easterbrook kiitiip-
haneye girdi. Boldagt igin 6ziir diledi, ciltleri incelerken
kitaphgin 6niinde durdu. Varligi meraklanan Henrietta’mn
dikkatini dagitu.

“Yurt disina gitmeyi mi planhyorsun Easterbrook? O
kitaphk seyahat amlan ve o gibi geyler icin.”

Bir kitap ¢ikard: ve sayfasim cevirdi. “Higbir yere gitmi-
yorum. Geng kuzemimle ilgili bir aragtirma yapryorum.”

“Ahh, tannm, Caroline’i tura m gonderiyorsun? Cok
istemigtim bunu... Paris’e gitmeli tabi ki ve-"

“Hayir, tur degil,” diye homurdand: adam. “Geng kiz-
larin ziyaret ettigi belirli yerlerle ilgili bilgiler aryorum
ama goriiyorum ki yazar bunlar hakkinda hususi seyler
yazmamis.”

Hen kaglarini catti. “Ne tiir yerler?”

Adam kitabi yerine koydu ve bagka bir tane aldi. “Rahi-
be manastrrlar..”

“Rahibe manastirlan!”

Rose Hen'in ilaca ihtiyaci oldugunu diisiindii. Alexia
onu sakinlestirdi ve markiye seslendi, “Bu bir saka emi-
nim. Liitfen teyzenize onu kizdirmak icin soylediginizi
soyleyin.”

“('jylc olmasimi dilerdim. Ashinda Hayden'in yeniden
koruyuculuk gorevini tistlenmesini isterdim ki benim il-
gim ya da becerim olmayan bir konuda bosuna cabalama-
ma gerek kalmasin.”

“Gordiin mii, gegen yaz Suttonly ile flért etmesini hild
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Iﬂ]i‘ttﬂﬁtli," diye higkirmaya bagladi Hen. “O konuda senin
4ziinti dinledi Easterbrook. Haftalarca adimi anmad..”

“Henrietta, gegen yaz yeterince kétiiydi, séylemekten
ssel duyuyorum ama geng kizlarin sebep oldugu bir bagka
iclaketimiz daha var. Senede bir diiello yeterli, tesekkiir-
cr. Iki taneye hazirhik yapmak sabrims zorluyor.” Kitapla-
- dogru kaglarini gatarak bakti ve baska bir tane daha ¢i-
kardr. “Bu sikicr 151 ¢abuk halledecegim. Caroline’s rahibe
manastirina gonderecegim ve en azindan birkag yil hozur
icinde yasayacagim.”

Hen agladi. Easterbrook sakince kitaplar inceleds. Ale-
xia arabuluculuk gérevini iistlend:. “Ne teyzen ne de ben,
su anda Caroline’e 4sik birini duymadik. Bence yamihyor-
sunuz.”

Adam kitab: birden kapadi. “Bu adam minasip bir isik
degil. O bir kazanova. Yanilmiyorum Alexza. Séylemekten
hig hoglanmiyorum ama Caroline’in iffeunm: ¢oktan kay-
bettigini saniyorum.”

Bu herkesi ayaga kaldirdi. Hen kendi sokuyla nefessiz
ve agz1 acik kaldi. Sonra da feryat ett.

“lanrnim, kim bu adam?” Alexia sordu.

"0 Fransiz kimyager. Bradwell’in arkadas:.”

Henrietta aglamay: kesti. Gozleri kocaman oldu. Kitap-
hktaki adamin kendisine ne kadar yakin olduguna bakmak

i¢in yana déndii.

“Yanmildigina eminim,” dedi Alexia.

"Onu daha bu sabah gérdiim. Giin agardiginda, pence-
‘eden bahgeme bakarken o da oradaydi. Evden aynhyor-
du.” Kitab1 kapadi ve teyzesine sertge baku “Simdi de da-
'_“i'}'l mi oynayayim Hen Teyze? Bu tiir seylerle ilgilenmek
Stemyorum.”
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Hen sakinlegmigti. Easterbrook arkasinda durdugu icin
Rose ve Alexia'mn gordigiini gérmiiyordu ama yuzi g-
gide daha da kizanyordu.

Rose ve Alexia birbirlerine baktilar. [kisi de Henrietta'y;

bakakaldilar.
“Easterbrook ben hild yamildigimi diigtiniiyorum,” ded

Alexia. “Eger giin agarirken gordiiysen neyi veya kimi gor-
diigiinden emin olamazsin. Belki de bahgivanlardan biriy-
di.”

“Hayir Alexia. Ondan baskas: degildi.” Adam kitaplan
yerine koydu. “Maalesef, rahibe manastirlan igin referans
yok. Avukattan siki bir sorusturma isteyecegim. Fransa'da
bir tane olabilir, Hen onu senede bir ziyaret edersin.”

Easterbrook kapiya yiiriirken Alexia yoluna ¢ikti. “Hak-
hsimiz diyelim, yani eger bahcedeyse bile bu, onun evde
ya da Caroline ile oldugunun bir kamt: degil. Yine de hiz-

metlilerden bin olabilir.”

Kadina her zamanki gibi kibarca bakn. “Kuzeninin dii-
guniinde onunla flort ettigini gérdiim. Uyan yapmada ih-
malciyim ama Hen'i de onlarin yaninda goriince... ”

Adam ansizin bir tablodaki figiir gibi hareketsiz kald.

Rose neredeyse markinin olanlar gézden gecirmesin,
merak etmesini, inkir etmesini. .. tekrar diisiinmesini du-
yuyordu.,

Easterbrook dondii ve teyzesine bakt. Kafasimi yana
dogru egdi ve teyzesini inceledi. Yeni sapkasini, yeni sagini
ve 1s1lt sagan tazeligini incelerken kadin kivrand.

“Alexia, senin saygideger sezgilerin beni tatsiz mecbu-
riyetlerden kurtariyor. Caroline ile ilgili tahminlerimde
samnm fazla diigiincesiz davrandim. Belki de bahcedeki

mosy6 Lacroix degildi.”
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Oztir diledi. Gitmeden 6nce kapidan tekrar konustu.
syine de Henrietta liitfen hizmetlilerle konus. Eger bin
wu adamu eglendiriyorsa onlara mutluluktan baska bir ey
dilemem. Ama yine de hava hila karanlikken gitmig olma-
gm dilerim, boylece bagka kimse yanlig anlamaz.”

Rose giyinme odasindan Kyle’in odasina baglanan kap:-
va dogru yiiriidii. Adam bu gece ona gelmeyecekti. Kadin
harckete gegmigti bile. Bugiin giizel gelismeler oldugunu
ona anlatmak 1¢in giizel bir yol arryordu. Kadinin iistii ka-
pali sozlers adam eglendirtyordu ama ne demek istedigini
aayet iyl anhyordu.

Kadin soyunma sesleri ve Jordan'in algak muriltilarim
duydu. Sonra her sey sessizlegti. Kapiy: acti. Giyinme oda-
lan 6zenh ve biiytik degildi, eginin odasinin girisi sadece
sckiz adim Gtedeydi. Oradaki lamba séndiiriilmemisti ve
adamin tuvalet masasin, fircalarini ve aynasinin golgesini
secebiliyordu.

llerledi ve igeriye bir bakti. Yatak értiilen ortiilmemist.
Adam yataginda uzanmugti, iizerinde giiglii gogsiinii gos-
iermeye yetecek kadar agilmig gecelik kiyafeti vardi.

Kadin gozlerini ayiramadi. Diigiin gecelerinden bu
yana adami ¢iplak gérmemisti. Hep lambalan ve mum-
lari sondiirmiigtii, hatta ona Oxfordshire’a gittiginde bile
bunu yapmigti. Karanhk o yatag esrarengiz ve baska bir
dinyadanmug gibi yapiyor ve bircok aksiigi onliyordu.
Bu kadinim kendini adama vermesine yardim ediyordu.

Adam kollarini kaldirmus, kafas: ellerinin arasinda din-
keniyordy. ok ciddi goriinliyordu, sanki bir geyi inceli-
Yordu, Sonra yeniden toparlandi ve 6yle hareketsiz yatt1 ki
“Iun uyuyor oldugunu sand.
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“Kyle uyuyor musun?” diye fisildad kadin.

Adam dogruldu ve kalkti. Adam bakiglaryla kadni sij,.
dii. Yeni ve glizel olan baghg ile geceligini inceledi.

“Seni uyandirdim mm?” diye sordu kadin.

“Hayir. Bugiin ugrastigim konularla ilgili bir seyler dis.
stinayordum.”

“Arazi, planlar gibi seyler mi?”

“Evet.”

Kadin odaya girdi. “Alexia bana gelmeleri i¢in birka
leydi ayarlads. Yani, bana degil de Henrietta'ya. Orada ok-
cagirm biliyorlardi ve yine de geldiler.”

“Gel ve anlat.”

Yataga ¢iktr ve kiiciik zaferini anlatti.

Adam ¢ok ilgili gériiniiyordu. “Leydi Alexia ¢ok hizli”

“Hala Irene i¢in bu sezon bir sans oldugunu diigiiniyor

samrim.” Irene, Hill Sokag’'m terk etmemuigti. Herkes onu
Alexia’'mn takdim edebilecegi konusunda hemfikirdi.
“Bu yemek oldugunda yeni bir elbisen olmaly,” ded:
adam. “Seni o masaya en $ik kadin olarak génderecegim.”
“Belki beni gondermeyeceksin de bana eslik edeceksin-
dir.”
“Bu pek muhtemel degil. Leydi Alexia iki cephede si-
vagmayacak kadar akillidir.”
“O zaman ben de gitmek isteyecegimi sanmiyorum.”
Adamin hafif¢e ifadesi degisti, anlasilmaz oldu.

"Biraz dedikodu duymak ister misin?” diye sordu ki-
din. “Tamdgin biriyle ilgili.”

“Herkes dedikodu duymak ister, 6zellikle de tamdi
biriyle ilgiliyse.”

“Bg ok iyt bir dedikodu. Sahit senin arkadagin Bay
Lacroix’un bir iligkisi olduguny sdyliiyor- ”
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“Sahie?”

Easterbrook’un onu evlerinden ¢ikarken gormesi di-
_nda bir sey yok. Inanabiliyor musun?”

‘ “Jean Pierre’in digiincesizhg. Onu uyarmali myyim?”

*Carohine’r ayartmadi@ siirece, evdeki bagka kadinlarla
ilmlenmesi Easterbrook’un umrunda degil. Henrietta'ya
gelince, marki onu bu konuyla ilgili éniimiizdeki birkag
yil rahatsiz edebilecegi icin mest olmustu.”

Buna giildiiler. Burada oturup giinlitk geylerden ko-
nusmak ¢ok giizeldi. Dedikodu bitince adarmin dikkatinin
dagnldigimi hissetti kadin. Adamin gozlerinden belli olu-
yordu, gozler: derinlesiyordu ve kadin béylece anhyordu.

“Peki, 1y1 geceler.” Kadin yataktan inmeye gahsti.

Adam kadinin elini yakaladi. “Kal.”

“Ben... bu... bugiin ben... sey yaptiZirmz zaman...”

“Yine de kal.”

Kendini yatak értiilerinin alunda buldugunda kalbine
tuhaf bir his oturdu. Adam lambay: séndiirdii ve karanhk
onlara mahremiyeti getirdi. Adam onu kollanna alda.

Kadin hemen uyumadi, Bu degisik sicakhik zihnini kur-
cahyordu.

“Tekrar kuzeye gitmem gerekiyor.” Adamn sesi kadim
sasirtmammist1, gecenin iginde usulca sdylenmigti kelime-
ler, “Iki hafta i¢inde belki. Bir haftadan uzun siire kalma-
yacagim.”

“Seninle gelebilir miyim? Baharda gidenz demigtin
ama simdi gideceksen ben de gelmek isterim.”

“Yolculuk soguk olacak. Bir de o aksam yemeg partin

Var,”

‘Alexia onu seyahatin diginda bir tarihe gore ayarlar. Ve
“OBuktan da korkmam.”
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Iki hafta once olsa kadin gitmek 1¢in asla tartigmazd,
Hatta birkac giin 6nce bile gitmesini saglamaya Gahgirds,
Ama bu giinlerde, adamin gegmig hayatimi gérme istegine
kars: koyarmiyordu. Bu gece onu kucaklamig olmasi kadin
etkilemig ama olan tiim zevke ragmen, bu evlilikte agikla-
vamadig bir bogluk oldugunu ortaya koymustu.

Bu boslugun doldurulup doldurulmayacagini bilmi-
yordu. Belki de adam sonsuza kadar bir parga yabanci ola-
rak kalacaktr. Belki de adam Gyle olmasimi tercih ediyordu.
Tek bildig bu boslugun bu gece daha biiytik gériinmesiy-
di. Belki de yeni bir duygunun her seyi ortaya gikarmasy-
di sebeb.

“Bakalm,” dedi adam. “Yarin da birka¢ giinliigiine
Kent'e gidiyorum. Ben bazi yeni binalara baslamadan sen
gelemezsin. Sadece ben, bazi isciler ve camur olacak.”

Bazy yeni binalar. Kent'te. Bu o agik arttirma gecesi
Norbury ile konustuklar i ile ilgiliydi.

Amden odaya girdiginde Kyle'in yogun bir sekilde ne
diigiindiigiinii anlamgti. Yakin zamanda Norbury ile bu-
lugmug olmaliydi. Hatta belki de bugiin.

Norbury’nin kiistahlik yapip yapmadigimi kadina asla
sdylemezdi. Bu iliski hakkinda diigiindiigiini agiga vur-
mazdi. Ancak yine de kadin bunu diisiindiigiine emindi.
Belki de tam simdi, adanuin zihni gecenin icinde amagsiz-
ca gezerken akh buna kayiyordu.

Bu konuyu 6grenmeli ve bu boglugu doldurmaliyd:.
Asik olarak degil de arkadas gibi konustuklan bunun gibi
bir¢ok geceleri olmustu.

Ne kadar stiredir evhi olurlarsa olsunlar, Norbury ara-
larinda ismi dahi gegmese de her seyi etkileyen cirkin bir
golge olarak kalacaku.
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Bu diigiince bu tath geceyi mahvetmek uzereydi. Nor-
bury kadmin aklina bir kere gelmisti igte. Kyle'in kafasinda
da neler soyledigini tahmin edebiliyordu. Diigiincesi bile
gyle bunaltici olmaya baslad: ki kadin yatag terk etmek
i¢in bir yol aradh.

Kyle uykuya daldiginda kendi tarafina dogru dondi.
Kolu yine de kadina belli belirsiz sanilmists. Eh, kadimin
gogsiinti rahatlatici ve sahiplenici bir sekilde kavrarmst.
Kadimin gitmesine engel olmak icin biitiin gece Gyle kal-
d.
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12. Boliim

Roselyn mektubu aldiginda Kyle iki giindiir Kent'deyd;
Mektup Watlington iizerinden gonderilmisti. Uzerinde
Bay Goddard yazmasina ragmen, el yazisindan hemen
Timothy nin yazmis oldugunu anlad;,

Timothy bu sefer Dijon’dan yazmamist: ama bir Italyan
kenti olan Prato’daydi.

Sonunda Alpler’in tam karsisindayim ve burada kaltyorum,
ciinkii burast Floransa kadar pahaly degil. Bir de burada tanm-
mam daha zor. Yolculuk yorucuydu ve hava da berbat. Olecegim
diye korktum ve yolun ¢odunda hastaydim. Simdi dillerini bilme-
digim yabanclanin arasinda yiiriiyorum ve dayanilmas: gok 201,
derin bir hasret ¢ekiyorum.

Niyetim sen bana kanlana kadar burada kalmak. Liitfen bana
yaz ve katilacagim soyle. Sen gelmeden pencerenin digindaki gi-
nes 1519t goremiyorum. Bana yazmana ihtiyacm var ve bana
planlanindan bahset ki seni beklemeye devam edeyim.

Rose Dijon'da uzun siire kaldigimdan, bir ise yaramayan vt
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pahalt olan doktorlara verdigim paralar yiiziinden parasiz kaldim.
Oxfordshire’daki ev ile araziyi satman ve geliriri de birlikte getir-
wieni istiyorum., Bu mektupla, sana bunu benim adima yapman
iin izin veriyorum. Bunu Yardley’e, yani eski avukatimiza gotiir.
El yazimt tantyacak ve sana bilgi verecektir. Eger kadn oldugun-
dan vekdletinle bu satig yaplamazsa bu mektupla, kendisine bu
satig igin vekalet veriyorum. Benim yapmam gereken bagka seyler
var ise hemen bana yazmali ve soylemelisin, béylece bu isi en ¢a-
buk sekilde hallederiz.

Biliyorum aylar oldu yazmayali ama iyi kalbine inandigim,
biricik kiz kardegim olmana giiveniyorum. Bir araya geldigimizde
her seyin daha giizel olacagina soz veriyorum.

Timothy

Hald iimitsiz ve yalmz gibi gériiniiyordu. Hastah@yla
lgih séyledikleri de tiziiciiydii. Acaba hastahig bityiik zaa-
finin oldugu ickiden mi kaynaklaniyordu, emin degildi.

Ne kadar hastalanirsa hastalansin artik ona da gidemez-
di. Bir giin o tepede kayitsizca mutlu oldugu o saatlerde,
kisa bir siire icin ona gitmeyi diigiindiigiinii de bilmeye-
cekti kardesi.

Ama se¢imini de inkir edemezdi. Kyle'in teklifini kabul
ederken Irene ve kendisinin, Ingiltere’deki hayatlan kur-
tulsun diye kardegine yardim etmeyi reddetmigti.

Parasinin git gide azaldifindan bahsetmigti. O ciimle-
ve biraz kizginhk sizmigts. Aylarca para konusunda eli sik
olmugtu. Kardesi galdig parayr harcarken daha tutumlu
olmalryd;.

¢ cekti. O kadar derin bir ig ¢ekisti ki bu sarsildi. Ti-
Mothy her zamanki Timothy'ydi iste. Ona az da olsa etki
“meseydi, Timothy daha da kétii biri olurdu. Gene de
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onu kurtaramamstr. Simdi de yapamazdi, ozellikle Kyle
ona gitmesini istemedigini tistiine basa basa soyledikten
sonra. Yine de Kyle'in istedigi gibi onu terk edemezdi de.

Hizmetgisini cagirds ve sabah kiyafetini gikanip giinlik
elbisesini giydi. Alexia ile yeni gardirobuna birkag parg
belirlemek i¢in bugiin terzi kadina gideceklerdi. Ancak
yine de 6nce City’ye gidecekti. Kardegine yardim etmenin
bir yolu var mu diye aragtirmaliydu.

Kyle miihendisini, temele baglamadan énce sert toprak-
ta 1ki kere kontrol etmek amach matkapla delik agmasim
izledi.

Iki yiiz metre Stede, bir adam yapilacak sokakta hang
agaclarin kesilecegini hangilerinin kalacagini igaretliyordu.
Kyle korunun yaninda, yakinda yiikselecek olan evi go-
ziinde canlandirdt.

Eger tam planlandig: gibi giderse, iki yil sonra aileler
buralarda ikamet edecek ve at arabalan da bu yollarda g-
decekri. Cottington'mn miilkii kazang kapisi haline gelecek
ve ortaklan da kar edeceku.

Elbette kendisi de. Kyle hili tehlikeli bir yolda yitiru-
yordu. Neyse ki ¢ok biiyiik riskler almiyordu. Yine de her
adam gibi, o da ayain yere tamamen saglam basmayn ter-
cth ederdi,

Agaglanin oradaki adam seslendi ve glineyi igaret etti
Kyle de dikkatini o tarafa yani yola verdi. Bir ara¢ bugiin
kullanacaklari aletleri tagryan bir yiik vagonunu ¢ekiyor-
du,

Yeni vasitayr tamdh. Yola dogru yiiriidii ve Norbury at
arabasindan inerken onu karsilad.

“Emimim, sehirden buraya bizim ne kadar ilerleme
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Lavdettigimize bakmak i¢in gelmedin,” dedi Kyle. “Heniiz
icftis edecek fazla bir gey yok.”

Norbury uzun sapkasimin siperinden topraga baku.
“Malikinemde bir ev partisi veriyorum. Misafirler gelme-
den once ugrayayim dedim.”

Kyle'in tepkisini gormek igin bakti. Kyle iginden gegen-
leri saklamak igin zahmet etmedi. Norbury'nin son parti-
sinden sonra, simdiki partisiyle ilgili bir sey duymak iste-
miyordu. Baskalarinin yardimi olmadan da Rose'un rezil
oldugu o ani siirekli diisiiniiyordu zaten.

Bu diigiince icindeki seytani diirttii, bu vikontu feci se-
kilde dovmek i¢in derin ve soguk bir istegn uyandirdi. Bu
diirtilyii son bulugmalarinda yenmeyi bagarmisti ama sim-
di yeniden canlanmugtu.

*Eminim bu parti sonuncusundan daha tedbirli olacak.
Eger o dlemle ilgili etrafta sGylentiler olursa bu evler asla
satilmaz.”

“Sanirim bunlar ¢ok ¢abuk satilacak.™ Norbury kendi-
sivle yliriimesi 1gin Kyle’a igaret etti. “Seninle bu evlerle
gih karsilikli menfaatlerimiz ile ilgili konular i¢in konus-
maya geldim. Kirtonlow Hall'dan haberlenim var. Babama
hatif bir inme daha indi. Doktor bu sefer uzun siirmez
dedi.”

“Cogu kisiden daha giicliidiir. Doktorun umdugundan
daha ¢ok dayanabilir.”

Senin umdugundan daha ¢ok. Ogul babasindan dyle fark-
byds ki aralarinda hicbir yakinlik olmamigti. Kont varisine,
onu birgok konuda ne kadar hayal kinkhigina ugratti@in
bildirmisti.

Norbury'nin entelektiiel derinlikten ve zekidan yok-
sun olmasi diginda, ogulda daha kéklii bir seylerin eksik-
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ligi vards. Insanlarin bagkalari igin duydugu dogal sempay
hiss1 onda cksik veya yeterince yok gibiydi. Norbury ip.
sanlara &nderlik edecek ahlaki 6zden yoksun bir kisilige
sahipti.

“Keske sonsuza kadar yasasa ama bu kimse icin miim-
kiin degil.” Norbury dramatik bir agirbaghlikla konugu-
yordu. “Diger konu ise daha farkh. Evhliginizi diisiing-
yorum.”

Kyle onunla yolda daha da ileriye yiirimek istedigini
belirtmek i¢in biiyiik bir adim atti. Arkasina, iscilerin ne
kadar uzakta olduklarina goyle bir bakti. Norbury'nin ge-
nesini yurnruguyla kirsa kimse sahit olmazdi?

“Ringde raunt i¢in hazirlanan bir boksor gibi durmay
birak,” dedi Norbury. “Oyle bir kadinla evlenmek senin
aptalligin. Ben onun agabeyini ve bu evliligin onunla il-
gih planlarimizi ne derece degistirdigini merak ediyorum.
Kendini ona béyle sikica baglamandan duydugum soku
atlattiktan sonra nihayet 191§ gordiim.”

“Kanmdan duydugum mutluluk diginda bir sorun yok
Timothy Longworth gitti. Bu onu da bemi de baglanu-

L ]

yOr.
“Kardesi ona mektup yaziyor mu? Bence yaziyordur.”

“Bunun i¢in bir sebep yok.”

“O kiz kardesi. Mektuplan kontrol etmelisin, kendi
adi veya Goddard takma adiyla gelmis olabilir. Tannm,
Avrlupa'dan gelen biitiin mektuplan kontrol et ve dzellikle
de Italya’dan olanlar..”

“Hayir.”

“Bu ok zaman kazandinir. Eger ona yaziyorsa- "

“Hayir. O igin tamamen digindayim artik. Isin icinde
olmak istemiyorum ve sana yardim etmeyecegim.”
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Kolunda simsiks bir tutug hissetti. Yiiriimey: birakmas
«in bir talepti bu. Kyle'in bakiglars ifades: soylulugunu ta-
mamen kaybetmis Norbury'ye dogru baku.

“Esime casusluk yapmayacagim.”

“O zaman yapma. Onu konustur.”

“Kardesinin boynuna kement takmamz igin goniilli
olmayacaktir. Ben de bunu yapmasim istemem zaten.”

“Ne diyorsun sen! Bunda bir ayip yok. Kahretsm, onu
korumus olacaksin.” Norbury kendini kaybetmigti. Goz-
leri sinsice kisildi. “Aslinda, bunu yapmazsan egini tehhke-
ye atrmig olacaksin.”

Norbury'nin beyni yavas ¢aligirdi ama cahgmas: gerek-
tgl zaman durmazdi. Kyle onun kendini begenmig ifade-
sine neden olan distincelerini okur gibiydi.

“Karin biyiik thtimalle bagindan ben sug ortag,” ded:
Norbury.

“Tabii ki degil.”

“Kahretsin, bunu daha once gormehydim. Bu
Rothwell’in yaptigh 6demelen agikhyor. Eimizden kagan
alcagn kayirmuyordu, geride kalan sug ortagimi koruyor-
du. Paramin biiyiik bir kismi onda, yani Ingiltere’de bile
olabilir. Biitiin o miitevaz: kanaatkirhk, siphelen tGstiine
cekmemek igin bir aldatmacayd: giiphesiz. Tannm, Long-
worth o kadar akill da degildi. Bu bagindan beri kanmn
fikriydi- ”

“Sagmahiyorsun.”

“Benimle ilgili olan kismu bile. Onu ayarttigumi diigu-
niiyordum ama o kendisi benim yammda olmak isteds,
biylece kurbanlanin onun planim anlayip anlamadigina
bakiyordu. Bu gok ironik, degil mi? Eger hep-"

“Bu diisiincenin pesinden kos da seni dldiireyim.”
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“Onun giizelliginden, her seyi riske atacak kadar sar.
hos mu oldun? Sanirim. Birkag ay sonra harika miikifauy,
tarafindan aptal yerine kondugunda sen de anlayacaksin,
Agabeyi bir hirsiz ve kendi karakteri de ahlaksiz ve zapf”

Kyle Norbury’nin paltosunun yakasim kavradi. Adamy
yakina gekti ve parmak uglarinda kalkacak sekilde kaldard:
“Seni uyarmistim.”

Norbury'nin kafas: arkaya dogru distii ve gozlerini ko-
caman acti. “Bir yamruk at da gostereyim sana. Bir hikim
beni dikkatle dinler ve karar vermeden 6nce 1yice bir in-
celer. Benim bakig aggmdan oldukga hassas bir olay oldu-
guna kanaat getirebilir. Cok az bir cabayla birkag kamit bile
bulunabihir.”

Gozdag agikti. Yerine getirilmeyen adaletten daha kot
bir sey varsa o da adaletsizlikti. Ayrica, bir lordun istedini
yaptirmak icin resmi yollardan gok daha fazla imkin vard:
bu giinlerde.

Kyle 6fkesini zar zor dizginleyebildi. Adam: serbest br-
rakti. Norbury kendine geldiginde fistiinii bagim diizeltn.
Kendine geldiginde cline istedigi kart gelen bir kumarbaz
gibi sinsice giiliimsedi.

“O serserinin nerede oldugunu bul Kyle.” Norbury
arabasina gitmek {izere déndii. “Sahip oldugunu diisiin-
diigiin tiim onuruna kiyasla kii¢iik bir miktarim feda etsen
6lmezsin.”

Kyle Kent'ten dondigiinde, Rose onun Norbury'yi
tekrar gordiigiinii anladi. Onun gélgesini kendiyle birlikte
eve tagimigtr. Tavirlan farkliydi, normalden daha sert go-
riintiyordu.

Kadinla o gece aksam yemegine oturduklarinda, fark-
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i bir sekilde davranmadi. Hatta ayn olduklan dénemde
kadimin yaptiklarim can kulagiyla dinledi. Kyle'in diisiin-
celerinde Norbury oldugunu yle 1yi anliyordu ki sanki
Norbury de onlarla birlikte orada oturuyor gibiydi.

Adam usaf gonderdiginde kadin keyiflendi. Adamn
keyfim béyle her ne kagirdiysa onu dagitmak en ryisrydi.
Tabii yine de bu, firimanin kopmasim kadinm hos karsila-
yacagt anlamina gelmiyordu.

“Rose, sen Oxfordshire’dayken agabeyin sana mektup
yazdi mi1? Yani sana ugradigim sirada gelen mektup disinda
baska bir sey geldi mi demek istiyorum.”

Bu soruyu ya da bu konunun agilmasim beklemiyordu
kadin. Bu kadar gergin olmasayd: pat diye gercegi soyle-
yiverirdi. Ama bunun yerine énce bekledi, adamn neden
sordugunu ve cevabinin 6nemli olup olmadigini anlamaya
calistr.

“Samirim yazd, en azindan bir kere daha,” diye ekledi
adam,

“Evet bir kez.” Dogruydu fakat tiim gergek bu degildi.
Oxfordshire’dayken sadece bir mektup daha almist.

“Hakliydim o zaman. Sen sonsuza kadar gitmekten
bahsederken ona gitmeyi kastediyordun.”

Kadin bagiyla onayladi onu.

Hakl olmak adamin keyfini yerine getirmemisti. “Bun-
dan sonra, onunla higbir sekilde iletisimde bulunmani is-
temiyorum Rose. Eger tekrar yazarsa okumadan mektup-
lanni yak. Saklama onlari. Hangi sehirden yazdigini bile
not etme.”

Kadin diigiincelerini uzunca bir siire toplayamadi. Son-
f ansizin diigiincelerin yerini 6fke aldi. “Evlenmeden
once bana ona gitmememi ve ziyaret etmememi soyledin.
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Ona mektup yazamayacagimi ya da ondan mektup alam,.
yacagum soylemedin.”

“Soyledim. Ama anlamadiysan gimdi tekrar séyliiyo.
rum.”

“Onu 6lii olarak gérmeyecegimi sana soyledim amg
simdi 6yleymis gibi davranmam istiyorsun.”

“Evet.” Bakislarindaki buyurganlhk sesindekinden dah
giiclitydii adamn.

Kadin sandalyesinden kalkt ve yemek odasini terk ett
Kittiiphanede biraz yalmz kalmak istiyordu. Adam onu ta-
kip ettiginde kadin buna oldukga sagirds.

“Onunla ilgili benden istedigin geye alismam igin ben;
yalniz biraksan iyi olur,” dedi kadin.

"Buna uyum saglayacagimi bilmem gerekiyor, s6z ver-
mem istiyorum.”

50z mii? Ya senin soziin? Eger benim soziim de se-
mnki gibi gabucak degisebilecekse, memnuniyetle séz ve-
ririm.

Kadin adammn suglulukla yumusayacagim disiindii
Ancak bunun yerine 6fkesi alevlendi.

“Bunu bir sebep igin istiyorum. Buna inanman isterim
fakat inanmasan da bir sey degismez. Onun nasil biri ol-
dugunu biliyorsun. Onun senin igin sagu@ tehlikeyi bana
sen anlatun. Onunla higbir baglanun olmamali.”

“O benim kardesim.”

“O korkak bir hirsiz, Bir suclu.”

Kyle'in cevabindaki sertlikle kadin sindi. Bakakaldy, t-
san Ofkesinden hayrete disti.

Adarmun firunas: gegti ama daha fazlasimi bekliyordu.

“Rose, onun ne yapugini tam anlamiyla anhyor musun?
Kag insandan caldigym?”
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“Lord Hayden-

“Lord Hayden tarifsiz scfaletin ve kurbanlarin senin
izerine ¢okmesini engelledi. Bunu yapmak icin ne kadar
adedi sence?”

B_icndini soru Kargisinda cevabi arayan gocuk gibi hisset-
i “lyr bir anlagma. Yirmi bin, en az.”

Ofke kisa ve sessiz giiliigiinii de golgelemisti adamn.
“Yirmi bin i¢in Rothwell gbziinii bile kirpmaz. Kuzeninin
icinde yasadig evi diigtin. Yeni miicevherlerinden hang-
sini gosterdi sana? Hatta yeni kiyafetlerinden, bunlan bir
disiin bakalim.”

Kadmin midesi diigiimlendi. Bunlar iizerinde hig di-
sinmemisti, belki de anlayip sevmeyecegim bildigi igin
boyle yapmugti.

“Ne kadar?” diye fisildadi kadin.

“Her sey ortaya giktiginda en az yiiz bin, belki de daha
cok odedi.”

Kadimin nefesi tutuldu. Bu ne kadar biiyiik bir parayd.

Kyle kadina yaklagti. Gézlerindeki alevlerin i¢inde kii-
citk bir sempati belirdi. “Kardegin Rothwell'in tek bir po-
und bile ddeyecegini tahmin etmemigti. Kardesin kurban-
lann sadece zarar gérmiis oldugunu digiiniiyor. Ve tabn
banka battiginda bankaya para yatiranlarin da. Sadece zen-
ginlerden degil, yagh kadinlardan, savunmasiz yetimlerden
ve 0 parayla gecinen emeklilerden de galdi.”

“Bunun tamamin: bilmediginden eminim, kasten bunu
yapmig olamaz- "

“labii ki biliyor. Tamamen. Kesinlikle kasten yap-
1" Adam yeniden ofkesini dizginledi. Kendisini topladt.
‘Boyle bir alcakla iliskini kesmeni istememle ilgili bagka
merakin var mi?”
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Kyle't bulamik gérmeye baglamigti. Arkasim dondii +,
serbest kalmak isteyen hickinklarimi tutmaya cahsti. Yy,

bin. Aman tanrim. Alexia ve Hayden. ..
Gozlerini temizledi ve derin bir nefes aldi. “Onun yi.

ziinden birikimlerini kaybeden insanlar tamdigim soyle.
din. Kim onlar?”

Bir an igin cevap vermeyecegini diigtindii kadin.

“Dayim ve yengem.”

Sok yiiziine bir kez daha vurdu. Arkadaslan degil, aile-
stydi. “Ama zararlan kargilandi, degil mi?”

“Evet karsilandi. Onu diisiindiigiinde kendine bunu
mu soyleyip duruyorsun? En azindan zararlan kargilan-
di, ha? En azindan bir kurban, her seyini kaybeden diger
diizinelerce kurbanin zararimi karsiladi mi? Kardegin igin
mazeretin bu mu?”

“Onu affetmiyorum.”

“Bence ediyorsun. O senin kardesin ve onun sugunu
hafifletecek sebepler anyorsun. Ama benim kardegim de-
gil Rose.”

Hayir degildi elbette. Kyle'in onu kurtarmak igin her-
hangi bir sempati ya da istegi yoktu. Tim yakalanirsa, Kyle
onu ancak daragacina giderken diigtiniirdii.

Bu konuyla ilgil tartigacak giicii kalmamgti. Kiigiik bir
cocukken biyiiyiip yetiskin bir adam olan kardesine duy-
dugu sevgiden bagka savunmasi yoktu kadinin.

En azindan Kyle'in onaylamasa bile anlayacagim diisiin-
miistii. Oylece acimasiz, hareketsiz duruyor ve Rose'un
diger herkes gibi Tim'i suclamasim bekliyordu.

“Her tirli irtibati kesmelisin,” dedi adam tekrar. “Mek-

m}iallrsan hemen yak. Bagka bir tane daha alirsan hemen
yok et.”
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Adam kiitiphaneden ¢iku. Kadindan tekrar sz verme-
sim 1stemedi. Emir verdi ve kadimin da uymas: gerekiyor-

du.

Rose o gece odasimin kapisimi kilitlemeys diigtind .

Evliliklerinde bunu daha 6nce hi¢ yapmarmsti. Adanmn
her gece ona gelmesinden rahatsiz olmuyordu. Onun ka-
rstydi ve bu da adama kargi géreviydi, ayrica higbir zaman
odadan kadinin tamamen tatmin oldugundan emin olma-
dan ggkmanmugti.

Bu gece farkliydi. Adam ona dokunsa bile karsilik vere-
ceginden emin degildi. Onlar tartistiktan sonra eve kinl-
gan bir sessizlik ¢cokmiigtii. Bu aralanndaki samimiyeti ve
elbette kadini etkiliyordu.

Kadin bu gece, Kyle’a tamamen yabana oldugu o par-
casimt gdrmiistii. Istekleri konusunda zor kullanmas: kads-
m afallatmigti. Bunun onun iginde oldugunu ¢ok 6nceden
hissetmigti zaten ama bunu gérmek ve kendine ydneldigi-
ne sahit olmak kadim biraz da olsa korkutmustu.

Adamun ikna kabiliyetini tahmin etmeliydi. Boyle ol-
masa yiridigi yolda basanl olamazdi. Aksi takdirde,
on yillik bir siire 1¢inde, bir adam madenci koyiinden
Londra’daki salonlara terfi edemezdi.

Yoksa, ailesi, mali durumu ve itibar1 bu sekilde olan bir
idam Roselyn Longworth’e evlenme teklif edemezdi.

Kadin kapimin 6niinde durdu, kapt mandalina bakt:.
Adama bir kez olsun kapris yapma konusunda tereddiit
“th. Kapiyr kilitlerse adamin kapiyr kiracagaim diigiinmii-
Zﬁrdu. Bunun onu sinirlendirecegini bile disiinmiiyor-

.

Bunun yerine iki seyden biri olacagimi tahmin etti. Ya
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bugiinkii gibi baska bir konugma yapacaklardy; adarmin ;.
dinin davramslaninda onaylayip onaylamadig seylert ke,
nustuklan bir konusma. Ya da belki adam kadina bir dap,
geldiginde, yatakta aralarina soguk bir formalite gireceky,
ve uzun bir siire varhgm koruyacakti. Belki de sonsuz,
kadar aralarinda kalabihirdt.

Kapiya arkasim dondii ve yatagina gitti. Her gece yap.
&1 gibi lambalan séndiirdii ve karanhik onu gizleds.

Adam ¢ahgmalarina ve igine geri donmiigtii ama konug.
malar kafasinda, tpk: kadinin da kafasinda oldugu gibi dé.
niip duruyordu.

Kadimin kalbi, adamin Tim’in sugunu agikca séyleme-
sini diisiinditkce hili kiit kiit atiyordu. Yiiz bin pound
Sik sik Alexia ve Hayden’a borcunu geni ddeme hayal-
leri kurardi ama bdyle bir miktar asla 6denemezdi. Ash,
Alexia’nin onu Tim’le Italya’da bulusma planlarindan ao-
masizca vazgecirmeye ¢alismasina sasmamalryda.

Ama simdi Tim'i kendi elleniyle asmaktan memnuni-
yet duyacak bir adamla evliydi. Kardesini savunamamigt.
Kyle'in yanildigini séyleyememisti. Ancak bir kiz kardes,
biricik erkek kardesini yargilarken dogru, yanhs ya da ada-
let saf digi kalir.

Yiiz bin. Nasil bu kadar olabilirdi? Tim daha fazlaya ih-
tiyaci oldugunu séylemis ve o da kardesine inanmisti.

Havadaki ince bir esinti hissi kadim diisiincelerinden
uzaklagtirdr. Gézlerini karanhkta agti. Kyle yatagin yaminda
dikiliyordu, 151ksiz bir odada bile olsa varlig seziliyordu.

Her seye ragmen gelmisti. Bu kadin sagirtmigti, Kalb
rahatlamayla carpu ve iggiidiiler: managm ele gegirdi,

Adam bir sey bekliyor ya da bir karar verecek gibi go-
riintiyordu. Kadin ne oldugunu tahmin edemedi. Yatag

198



iyerinde kaydr ve viicuduyla yatagin tahtalannin gicirda-
yasina neden oldu.

Adamin sabahligimi ¢ikardi ve bedeninden hemen bir
acakhk yayildi.

Kadmn 1¢ ¢ekti ve adam artik kadinla yataktayd..

Kadimin geceligini acti, omuzlar asag disturdii. “Kapi-
m kilitlemedigin i¢in tesekkiirler.”

Kadinin orada kendi kendine tartistigim mi duymustu
adam?

Adamin oksamas: ve 6pmesi bundan konusmayacakla-
nmi soyliyordu.

“Ya kilitleseydim?” Adamin cevabimin ne oldugunu
snemsemiyordu kadin. Tahrik olmaktan kaynaklanan tatls
titremeler dikkatini dagitmaya basglamist: bile.

“Bilmiyorum. Kap: koluna uzandigimda buna daha ka-
rar vermemistim.”

Adamin cevabinin tizerinde durmad kadin, sadece ola-
bileceklerin belirsizliginin tehlikeli oldugunu diisiindii.
Zaten zevk onu yonlendiriyordu. Ancak zevkten net dii-
sunemiyordu.

Kyle kadimin tatmin oldugundan emin oldu. Kendin-
den emin, ustaca oksama ve opmeleri kadim1 kendinden
geairmig ve bityiilemisti. Bu zevkten otiirii bir seylere tes-
lim oldugunu fark etti kadin. Kendini ve iradesini kaybe-
diyordu. Bunu daha énce hig bu kadar net anlamamsti.

Sonra higbir sey énemli olmadi hatta tartigma bile.
Adamin gogiislerini yalamasi, karmini Gpmesi ve en giz-
li yerine dokunup kalbine ulagmas diginda, duygulannin
bulanikligx her seyi belirsizlestirmisti. Adam kadin iistiine
dogru gekti ve kadinin kalgasini avuglayip bacaklarini agt.
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Bedenini éne dogru ittiginde igine dyle derin girdi ki k.
din biitiinliik hissinin zevkinden mnledi.

Adam avug icleriyle kadinin meme uglarini ovalads ve
tenleri bir oldugunda kadin gerilimle sarsildi. Dogrudan,
Harikulade bir sekilde. Heyecan her yerini kapliyor ve
adamn biitiinligiiyle birlegiyordu.

“Buraya gel.”

Adam kadim hafif¢ce dogrultarak oturmasini saglad.
Kadmin gogiisleri adamin ritmiyle sallamiyordu. Adamm
ellerinin yerini agzi almigti aruk. Zevk oyle siddetle ar-
yordu ki kadinin nefesi kesildi. Adamin kadini tahrik etme
bigimi Gyle giizel, zorlayici ve karsi konulmazdi ki kadn
kontroliinii kaybediyordu.

Kadin aglayarak inleyerek ve adami daha ¢ok, daha iy
ve daha sert hissetmek icin hareket edip adeta eriyordu.
Adam kadmin kalgalarini yakalad: ve sert bir sekilde sikn.
Kadin adamin kendine sahip olmasina birakmigt: kendini.

Adam ig1 biurdiginde kadin hili igindeki talepkar sesi
bastiramamusti. Birgok kez orgazm olmasina ragmen kadr-
nin viicudu hila agti. Adam da bunun farkindaydi. Kadini
tity kadar hafifmig gibi ¢evirdi ve tekrar oksads, bu sefer
kasiklarinda atan nabzi hissederek oksadh.

Kadin neredeyse oliyordu. Bu neredeyse aci veren
zevkten kurtulmak i¢in adami irmaladh. Sanki ona adamun
ilk gece soyledigi seyr tekrar duydu; buna teslim ol.

Bu sefer en tath cogku onu bekliyordu. Kadin ilk onee
siddetle sarsildi ve bu siddet dalga dalga azalip tiim bede-
nini afallatti. Kadin bunu doyasrya yasadi ve sonsuza kadar
sursin diye nefesini tuttu.

Kadin kendine geldikten sonra adam uzun siire kalms-
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di. Bangla sonuglanan bu tartismada, kadin adamin iginde-
ki gilgeyr hissetmigti.

Adamin orgazm aninda bile, o tartigmays hi¢ unutma-
mig olmasindan siiphelendi. Yiizlesme icin gelmisti. Bu
rir seylerin evlilikte aralarina girmeyecegini gostermisti.
Ve tabii kadinin da bunu ¢ok 6nemsemedigini ispat etmis-

th.
Yine de bu soguk hesaplasma, adamn ona nasil dav-

randig1 gercegini degistirmemisti. Adam eger bu yataga bir
kizginlik tagidiysa da bunu gostermemisti. Her zamanki
gibi adam diisiinceli davranmig ve kadinin tatmininden
baska bir sey istememisti.

Kadin bir gey sezmisti. Urkiitiicii bir sey. Kendinin
kimligi ve adamin kimligi, tamgma bigimlen, skandal ve
kurtarma olayinin her geyi etkiledigini fark etmgt. Ozel-

likle de bu yataktaki en 1yi ve en kotii gecelenin.
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13. Boliim

Kyle yalan séylememigti. Kuzey balgesi Ocak ay1 sonla-
rinda soguktu. Durham’a girdiklerinde, gokyiiziine alcak
ve yogun bulutlar hikimdi.

Toprak kuzeye dogru uzandikga, daha daghk ve soguk
oluyordu. Biiyiik ve kiiciik yerlesim birimlerinden gec-
tiler. Rose maden iggilerinin yasadiklan yerleri tammaya
basglamisti. Maden ocaklarindan ¢ikan, iscilerin iizerindek
giysilerde ve viicutlarinda irili ufakh izler birakiyordu.

Teeslow’a yaklaguklarinda kadin gerginlegti. Kyle gel-
mesi konusunda onu vazgecirmek istemigti ama gok 1srar
edince yurmugamgti. Onun biiytidiigii evi gdrmek, day: ve
yengesiyle tamigmak istermigti ama pek de hog karsilanma-
ma ihtimali de vardh.

“Onlanin yaminda aileden baska birileri, bagka akrabalar
da var mi?" diye sordu kadin.

“Hayir yok. Sadece benden daha geng iki kizlan vardh
Ama ben Paris'teyken ikisi de koleradan 61dii.”

“Hep onlarla mi yagadin?”
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Adam konusmaktan rahatsiz olmuyordu ama pek ko-
ausmak da istemiyordu. “Babam ben dokuz yasindayken
maden ocagindaki bir ¢okmede 6ldii. Annem de ondan
birkag y1l Once Olmiigtii. Annemin agabeyi beni yanina
alde.”

Sonra arabalar kéye girdi. Rose az sayidaki sokaklara,
diikkinlara ve kir evi dizisine bakti. Kémiir tozu, bazi bi-
nalarin esik ve pervazlarini, oturan kisilerin de yiizlerini ve
giysilerini kapliyordu.

Koyde duraksamadilar ve kuzeye yonelen bir yola dog-
ru devam ettiler. Yolun sonunda hos bir tas ev bekliyordu
onlari. Iginde kihya veya yardimcilarin yasadig, giineyde-
ki arazilerde bulunan kigiik evlere benziyordu.

“Bu bekledigim gibi degil,” dedi kadin.

“Sen herhalde bes odal kiigiik bir kir evi hayal etmig-
tin? Yillarca 6yle bir yerde, koyde yasadilar. Buray: onlara
ben beg yil 6nce inga ettim.”

Adam arabadan indi. “Ben igernt gireyim sen burada
bekle. Beni beklemiyorlar ve sen daha biiyiik bir siirpnz
olacaksin.”

Adam kapiya dogru gitti ve kapinin ardinda kayboldu.
Rose evi izliyordu. Pencerede kisa bir siireligine bir kadin
viizii belirdi. Siiphesiz yengesi biiyiik stirprizi gozetliyor-
du.

Adam ¢ok dikkatli davraniyordu. Kadin onlarla tamsti-
ginda tipks adamin sik stk yaptig gibi yiizlen diistincele-
rini saklayabilecek sekilde maskelenecekti. Eger kadim ka-
bullenmezlerse bunu su anda belli etmemig olacaklards.

Kyle geri dondii ve kadinin arabadan inmesine yardim
ctti. Kapida bir kadin giiliimsiiyordu.

“Rose bu benim yengem Prudence Miller.”

203



Prudence samimu ifadesiyle oradaydi. “Gelmene ¢ok
sevindik.”

Koyu renk sach ve gozleri 1sildayan, zarif bir kadin olap
Prudence orta yaslarda olmasina ragmen giizelligi pek bo-
zulmamisti. Rose onu yirmi ile otuz yaglan arasinda, agik
tenli ve koyu renk gozlii hayal etmigti.

Prudence onlan yalmz kargiladigindan, Rose Kyle'm
dayisinin madende oldugunu disundi. Kadim oturma
odasina gotiirdiiklerinde durumun farkh oldugunu gor-
di.

Dayisi Harold ategin yaninda bir koltukta oturuyorduy,
kansi kadar koyu renk sagli ve neredeyse onun kadar in-
ceydi. Yabani yiiziine ragmen, Rose canli mavi gézleri ve
yuz seklmin nasil Kyle'a benzedigini gérebiliyordu.

Adam kadini tanigma esnasinda epeyce inceledi. Rose
adamin solgunlugunu, kucag ve bacaklan tizerinde duran
battaniyeyi fark etti. Sag bacaginin yanindaki masanin iize-
rinde bir tiikriitk hokkas: hazir bekliyordu. Harold Day
¢ok hasta bir adamdu.

Kadina hog geldin deyince dksiirdii. Kafasini ¢evirdi ve
tiikritk hokkasina tiikirdii. “Bir tart yapman lazim Pru.
Kyle'r tartla doyurmadan hayatta olmaz.”

“Aksam yemeginde bir tane olacak,” dedi kadin negeyle.
“Simdi ben yukan gikarken sen de pencereyi a¢ oda hava-
lansin.”

Burada kalacaklar gibi goriintiyordu. Kyle disan ik,
yaninda bavullar ve siiriicii ile genn déndii. Evin misafir
odas: vard ve stirticiiyii oraya gonderdi.

Yengesini takip etti ve bavulu yukan kendisi gikards.
Rose kendisini incelemeye devam eden Harold’a yakin bir
koltuga oturdu.
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“Cok giizelsimz Bayan Bradwell. Bu evhiligs imdi daha
wi anhiyorum.”

"Bana Rose diye hitap etmenizi isterim.”

Adam kikir kikir giildii. “Pekila, sizin gibi bir leydiye
hu kadar samimi gekilde hitap etmek pek de aligik olmadi-
gpm bir sey.”

* Bu konugmada bir diglama mi vardi? Bu evliligin sart-
lan diigtiniilecek olursa ‘sizin gibi bir leydi'nin bircok an-
lanm olabilirdi.

Skandal haberinin Teeslow'a ulagmig olabilecegim ak-
lina getirmemisti ama belki de ulagmigts. Ya da belk: Kyle
Aralik ayinda buraya geldiginde, olaylan detaylica onlara
anlatmagta.

Mahvolan ve asla diizeltemeyecek bir konuma diigen bir leydi
ile evlenme sansim dogdu. Ashinda lekeli ama bir nesil sonra bunu
kimse hatirlamayacaktir.

Arkadagca bir muhabbet kurmaya ¢alisti kadin. Bunu
yapma gerekliligi Harold 6ksiirmeye baslayinca kayboldu.
Her okstiriik adamin bedenine gok kéti iskence ediyor-
du. Nasil yapacag hakkinda higbir fikri olmamasina rag-
men, adama yardim etmek igin ayaga kalkn. Adam kadim
durdurmak igin elini havaya kaldirdi. Sonunda oksiiriikler
dindi ve adam tekrar tiikriik hokkasimi kulland.

“Gordigiintiz gibi ben pek iyt durumda degilim. Bu
Madenci hastah@. Beni yere yikmadan once bir on yils
daha yi gegiririm samyordum.”

'“Urg{jnﬁm."

Adam omuz silkti. “Tozunu kaldirmadan kémiiri ¢ika-
rAmazsin.”

Kyle geri dénmiis ve kadini buna bir cevap vermekten
kurtarmig oldu. “Dayr onu senden ¢almak zorundayim.
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Oda hazirlands ve Rose bu yoiﬂulmk sonras: biraz dinlen-

melt ve isimmal.”

Rose yolculuk igin giydigi redingotunu gikardi ve atege
yaklasti. “Daymn gok hasta degil mi?” diye sordu.

“Oliiyor.”

Bunun ne kadar belli oldugunu ifade edercesine bagim
salladi. “Bunun madenci hastalig oldugunu séyledi. Toz-
dan dolayrymms.”

“Bircogu akcigerlerinden hastalaniyor. Bu beklenen bir
sey ve bu sonucta onlann kaderi. Odenen para arkada bi-
raktiklan aileleri igin yeterli olmaly.”

“Bu ¢ok fizlicii. Ama sen bundan 6fkelenmeden bahse-
debiliyorsun.”

“Bu hayatin akisi Rose. Nasil lordlar arasinda gut hasta-
hign yayginsa, bu adamlar arasinda da bu hastahik yaygindir.
Bir madenci, upk: bir denizcinin alabora olabilecegi ihti-
malinden haberdar oldugunu bildigi gibi maden ocagina
girerken neler olabilecegini bilir.”

Bavulunu bogaltmak iizere oturdu adam. Rose’u getir-
meye tereddiit ettigi aym sebeplerden 6tiirii, Jordan bu-
raya hi¢ getirmemisti. Bu evle ilgili bir sorun yoktu ama
dayisi ve yengesi hizmetgilere nasil davranacaklarini kesin-
likle bilmiyorlarda.

Rose'un kendi igini kendi yapmasindan 6tiirii mutluy-
du adam. Eger dyle olmasayds, bir otelde kalmakta israr
¢decekti ve en yakin otel amaglan i¢in pek kullanigh de-
g1ldi. Aynica yengesi, bu evliligin ahskanliklarim bu kadar

izl degistirmesinden tiirii diziilecekti.
Yine de...
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“Burada rahat edebilecek misin? Eger edemeyeceksen
soyle bana.”

Kadin odaya g6z atti; yatags ve yengesinin gurur duydu-
gu yatak ortiisiinii ve perdeleri inceledi. “Bir otelden gok
daha tyi. Buray: birlikte mi paylasacagiz?”

“Evet.”

Kadin bundan rahatsiz olmug gibi gériinmiiyordu. Ya-

ragn izerine oturdu ve sonra uzandi. “Bir siire dinlene-
cegim sanmirim. Birkag giinliik bir araba yolculugunun bu
kadar yorucu olacagini hi¢ diigtinmemigtim.”

Kadin uyandiginda, Kyle ¢oktan gitmisti. Merdivenler-
den agag indi, Kyle'r ariyordu.

Harold atesin yanindaki koltugunda kendi halinde
uyukluyordu. Evin arka tarafindaki mutfaktan gelen ses-
leri takip etti.

Prudence burada caligiyordu; hamur yoguruyordu.
Giilimsedi ve kafasiyla firini igaret ettr.

“Taglarin tizerindeki ¢anakta 1lik elma garabi var ve ma-
sada da bir bardak.”

Rose arka taraftaki koruya dogru pencereden bakn, kis
sogugundan yanmis gen¢ meyve agaglan vardi. Bati koge-
sinde biiyiik bir bah¢e hazirlanmgti, ekilmek i¢in bahan

bekliyordu.
“Burasi ¢ok giizel bir ev,” dedi Rose. “Pencereden gorii-

nen manzara bir harika.”

“Burayr Kyle bize yapti. Fransa’dan déndiigii zamandu.
Kaderinin ardindan Londra’ya gitt1 ve buray: yapti. Harold
bunu kabul etmek istemedi fakat ben onun hastalanmaya
bagladigini goktan fark etmigtim. Kyle's giizel kiyafetleri ve
soylu tavarlan yiiziinden kiskirtiyor olabilir ama kiz kar-
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desmin oglunun bu hale gelmesinden dolayr ¢ok gurur

duyuyor. "

Rose Prudence’in yaptigh seye daha yakindan bakti “Ben
de tart yapryorum,”

“Yapmay biliyor musun? Leydilerin pek de yemek yap-
tiklarim digtinmezdim.” ‘

“Cogu yapmaz. Ama ben yapmay: severim. Isterseniz

yardim edebilinm.”
Prudence biraz elma ile tabag yanindaki tezgiha koy-

du. “Bunlan soyup bunun i¢ine dilimleyebilirsin.”

Rose 15 bagina gecti “Kyle nerede?”

“Koye dogru yiiriiytige ¢tkti. Mahalle papazim ziyaret
edecek saninm, sonra da tavernadaki adamlarla da birer
bira icer herhalde. Harold ile birlikte at arabasiyla gider-
lerdi ama Harold uykuya dalds. Belki yarin. Harold arka-
daglariyla bira igmeyi ¢ok &zliiyor.”

Rose Kyle biitiin o yolu yiiriirken ve Teeslow'a doner-
ken hayal etti. Eski hayatina yiiriiyordu. Gittiginde palto-
sunu gikarir miydi? Aldigi egitimlert ve Londra’da kade-
rini bulmak i¢in ugradig degisimini burada oldugu igin
bir kenara birakir miydi? Harold'in konusmasinda oldugu
gibi bir aksam olur muydu?

O tavernadaki Kyle ile tanidign Kyle'in aymi kigi olma-
digina karar verdi kadin. Oradaki adam hili kendisine ya-
banci olan Kyle'du.

“Mahalle papaziyla 1yi arkadaglar mi?”

Prudence giildii. “Sey, arkadag uygun kelime degil as-
linda. Kont papazi, Kyle'a harfleri, sayilari, Latinceyi ve
Fransizcay1 6gretmekle gérevlendirmisti. Cok zor bir 6§
retmendir o. Gerektiginde gocuklarin popolarina tahtay-
la varmakta tereddiit etmezdi. Kyle bundan hoglanmazd!
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,ma bu derslerin bagka bir hayat anlamina geldigim bili-
vordu, 0 yiizden derslere devam etti.”

~ “Kont mu? Cottington Kontu'nu mu kastettiniz?
yle'in hamisi o muydu?”

“Evet, ta kendisi.”

Adam bundan kadina hi¢ bahsetmemisti. En azindan
dogrudan degil. Kadin onun hamisinin baska bin oldugu-
nu digiinmustii. Bir kont degil. Cottington kontu ise hig
degil. Norbury’nin babasi olamazds.

Bu ¢ok sey1 agikliyordu. O yeni insaatlardaki ortakhigs.
O aksam yemeg partisinde onun da orada olmasinin se-
bebini.

“Kont bunu neden yapt1?”

Prudence seker konisinden kaziyarak sekerlen ¢ikar-
maya ¢alisiyordu. “Kyle kontla kazara tamigrmsti. Hemen
onun 1gindeki cevheri gérmiistii. Siradan bir cocuk olma-
digini, zeki ve cesur oldugunu anlamigti. Yegenimin ma-
denlerde harcanacagim biliyordu, daha kiiciik bir cocuk-
ken biiyiik adamlanin yaptig: isleri yapabiliyordu. Papaza
onu egitmesini soyledi ve bdylece okullara gidip kendini
gelistirdi.” Sekeri kabina koydu. “Kont digerlerinin ola-
mayacag kadar 1yi ve adil bir adamdar.”

Bu kiigtik hikiye Rose’un aklinda sorulann belirmesine
eden oldu. Prudence’ sorguya geker gibi gériitnmekten
¢ndise ediyordu ama soraca@ birgok soru vardu.

Kocasinin hayati hakkinda ¢ok az ey biliyordu. Cok
merak ediyordu fakat kocas: bilgi kaynaginin ta kendisi ol-
Masma ragmen bunlar ona hig sormamigt,

Kadin hi¢ sormamigti ama adam da hi¢ anlatmamgti.
Kadin, anlatmamasimn sebebinin Kyle'in gegmisinden
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atanmasindan ya da kendinden gok fazla bahsetmeyen by,
adam olmasindan kaynaklandigim hi¢ sanmiyordu.
Bundan 1kisi de kaginmuslard, ¢iinkii adamin gegmi.
sinden bahsetmek Norbury'ye deginmek anlamina gele.
bilirdi.
O thskimin gdélges: birbirleri hakkinda bilgi sahibi ol-
malarim bile engellemigti.

“Sikint1 olacak. Bunun baska bir yolu yok,” dedi Jon,
Konugmasim vurgulamak i¢in birasindan bir yudum ald..

Kyle mutabik olmalarina igti. Jonathan onun yaslarinda
bir madenciydi. Kiigiik birer ¢cocukken, ikisi hemen he-
men aym siralarda maden ocagina girmis ve merdivenler-
den sepetleri birlikte ¢ikarnuslards.

Jon bir radikal olmustu ve bu, onun bir zamanlar bura-
da yagamug giizel giysili adamla ilgili bosbogazlik yapmasi-
na sebep oluyordu.

Madenalenin geri kalani ise yeterince cana yakin, hatta
neseliydiler. Kyle tavernaya girdiginde, bira bardaklanm
kaldinp onu selamlamiglar ve onu Londra ile ilgili soru
yagmuruna tutmuglardi. Ama bu sehirde gercekten yasa-
nanlarla ilgili konugmakta isteksizlerdi. Agizlarindan ka-
¢an bir kelimeyle ekmeklerinden olabilirlerdi.

“Komite ti¢ kez mal sahiplerinin eline gegti, o tiinelin
tekrar agilmasiin tehlikeli oldugu anlanldi,” dedi Jon.
“Birkag adamu kaybetmek, ihtiyaglarin gerekliliginden
daha ucuza mal oluyor. Bunu daha énce gordiik ve tekrar
olacak.”

Kyle bunu daha 6nce kesinlikle gbrmiistii. Babasinin
kemikleri hili o miihiirlenmig tiinelde yatiyordu. O ceset-
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lert oradan ¢ikarmak gok tehlikeliydi. Bunun igin yapilan
|k girisim baska bir gi¢iige sebep olmugtu.

“Cottington’a gittin mi?” diye sordu. “Cogunuo uzun
saman Once bagkalarina satti ama hali etkisi var. Bu toprak
hila onun.”

“Igimizden iki kigi bunu denedi. Cok hastaymis kimse-
yi yanina sokmuyorlar. Gegen sefer sen geldiginde dene-
seydin seni bile yanina almazlardi. Varisinden rica etmeye
gehince de...” Jon'un ifadesi bu konudaki fikrini ve mevzu
bahis olan oglu hakkindaki fikrini belli ediyordu.

Jon omzunun iizerinden soyle bir bakti. Ellerini san
saclanmin arasinda gezdirdi ve 6zel bir sey sdylemek i¢in
masaya dogru egildi. “Bu konuda birlesmeyi ve birlikte ha-
rcket etmeyi organize ediyoruz. Sadece burada degil. Bas-
ka kdylerde, kasabalarda da gruplarla toplamyoruz, onlar
da bagka mal sahipleriyle ¢ahisiyorlar. Eger hepimiz omuz
omuza durup birlik olursak sesimizi duyururuz.”

“Dikkatli ol Jon.”

“Dikkatin canr cehenneme. Birlegik Hareket* bir sac-
malik, bizim de birlesmeye hakkimiz var. Ne yapabilirler?
Oldiirecekler mi beni? Hepimizi birden Sldiiremezler.
Hepimizi birden ¢ikaramazlar. Yillar énce bundan sen
kendin bahsetmistin ta ki- ” Etrafa bakt: ve birasindan bir
yudum daha aldu.

Ta ki buralardan gidip onlardan biri olmadan once.

“Omuz omuza durdugunuzda, herkes aym yerde ol-
mali. Herkes a¢ kalmay: goze almal. Mutlaka vazgecenler
olacakur.”

“Eger beraber yola ¢ikarsak hi¢ kimse gernn dénmez.

Bunu birlikte gérecegiz.”

19, yiizyilda gikanilan bu yasa ile isgilerin kendi aralarinda 6rgitlenmesi
yasaklanmgtir, 211



“ls¢ thtivaci olan bagkalari da hep olacaktir.”

“Eger mucadelermiz maden ¢ukurlarinin éniinde olursg
sorun olmaz.”

“Stivan alayim gagiracaklardir. Yeni bir Peterloo vakag
olacak.”

Jon yumrugunu sikarak masaya indirdi. “Karim gibi
konugmay: birak. Orada neler oldugunu unuttun my?
Harold i¢in yaptugn o giizel eve geri don, onun botlan-
m ve giysilernini 6diing al. Eger unuttuysan yarin bemmle
gel ve bizim gibilerin nasil tehlikede oldugunu unuttuysan
kendi gozlerinle gor.”

‘Bizim gibiler icin” asla Kyles kapsamiyordu. Bir za-
manlar onlardan binydi ancak artik degildi. Buras: onun
eviydi fakat birgok yonden, buradan cok uzaklagmisti ve
her dondiigiinde, buramin bir pargasi olmay: biraktigimi
daha fazla anhyordu.

Bunu hissedebiliyordu ama durduramiyordu. Buraya
olan baglan kum gibiydi, ne kadar siki baglamaya ¢ahgsa
da parmaklarinin arasindan akip gidiyordu.

Ne zamandan beri sokaklarda yiiriirken onu pek az kigi
tamyordu. Bir giin gelecek ve o bu tavernaya girdiginde
herkes susacakn ve gozler, onlann dogal ortamina sizmaya
caligan bu centilmeni sessiz ama diigmanca izleyecekti,

“Buradayken Kirtonlow’a da gidecegim,” dedu.
“Cotungton’la o tiinel hakkinda konusacagim.”

Jon bunun bir sey degistirmeyecegine inandigindan
omuz silkti. Biraz daha bira istedi ve bu konugmay: bog
bardagiyla biurdi.

Kyle eve tam da aksam yemegi zamaninda geldi. Rose
Prudence’e yeme@ hazirlamakta yardim etrmgti. Konus-
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yalary, yabanailarin sikga yaptig gibr kiigiik seyler etrafin-
12 donmiigtii. Sonunda Harold Days dayanamads ve taver-
qaada neler oldugunu dgrenmek isteds.

“Buraya pck gelmiyorlar. Gin boyu galistiktan sonra
vurimek 1¢in ¢cok uzun bir yol,” di’yt aciklad,.

Yengesi, bunun ev ile ilgili bir memnunryetsizlikmig
aibi kulaga gelmesinden dolays 6ziir dilercesine hafifce
gilimsedi. Kyle iizerinde durmad: bile. Harold kéyiin
icinde de yasasalar pek ziyarete gelmeyeceklerini bibiyor-
du. Tavernaya gidemeyecek kadar giigsiiz bir adam dislan-
maya mahkiimdu,

“Tiinelin yeniden agilmasiyla ilgili konusmalar var,”
dedi. “Bunu Aralik ayinda da duymugtum ama sanks kesin
gbi goériintiyor.”

“Aptallar. Acgozlii aptallar.” Haberler Harolds oyle
sarsmigtt ki dksiiriik krizine tutuldu.

“En azindan belki baban ve digerlen igin cenaze to-
remi diizenlenir.” Pru bunu sessizce sdylediginde, Rose
ona hayretle bakti. Gozlerinde Kyle'in bu gece birgok kez
gordiigii bar 1fade belirdi; merak. Belki yeniden degerlen-
dirme. Kafasinda bir sey vardi ve bu tiinelle ilgih mevzu
lgisini gekmigti.

Yengesi tart getirdi. Tadr herkesin havasim yumugatma-
ya yetmigti, Pru hamur igleri konusunda oldukga meshur-
du. Meyvenin kig boyunca yeralt deposunda saklanmas:
dnemli degildi, kadin yine de mitkemmel yapmanin yolu-
hu buluyordu.

Kyle yeniden gocuklugundaki gibi hissetti, o zamanlar
“dece 6deme giinlerinde seker alabilirlerdi.

Prudence tarttan bir dilim kesti. “Rose yapmamda yar-
im eej?”
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“Bunu yaparken mi?”

“Iks kadimm birbirini tanimasi igin birlikte yemek yap.
mak en dogrusudur,” dedi Harold. “Esinin yemek yap.
mayt sevimesi beni mutlu etti Kyle. Londra’da bunlarday
mahrum olmayacagim bilmek giizel.”

“Rose harika asaidir,” dedi Kyle. Kadinin bu iltifat kar-
sisinda gozleri parladi. Adam goziiniin 6niindeki tart dili-
mine baku. “Yani, bunun i¢in sana m tegekkiir etmeliyim
tathm?”

“Ben pek bir sey yapmadim. Sadece elmalari dogr-
dim.”

Adam tarta gémiildii. Hayir, fazla yardim etmemugt.
Harika bir tadi vardu.

Rose adamin her lokmasini ¢ignemesini izledi. Yeniden

o bakis oturdu kadinmin gézlerine. Bir sey yeniden distn-
mesine sebep olmustu.



14. Boliim

Rose kocasiyla biraz konusmak istiyordu. Kendisiyle
birlikte yatmaya gelmemesi ve onu yatak odasina yalmz
yollamasi kadinin canim sikmugts.

QOdaya varir varmaz adamin ona neden eglik etmedigin
anladi. Bu oday1 paylagsmak demek, mahremiyetin olma-
masi anlamina geliyordu. Normalde ayr: ayn yapilan ha-
zirliklar burada onunla birlikte yapilacakt:.

Elbisesini, kombinezonunu ve g¢oraplanm ¢ikarirken
bunu diigtiniiyordu. Geceligini giyip yatagina oturdu ve
saglarimi agti. Adamin da yaninda soyundugunu hayal etti.

Yataga bakti. Prudence ve Harold, yillardir aym yatag:
paylasiyorlardi. Evlilik gérevlerini tamamladiktan sonra
ayri ayri odalara gekilmiyorlardi. Bir insan hayatinin, di-
geriyle boylesine tamamen i¢ ice gegmesi nasil bir seydi
acaba?

Ask varsa oldukga giizel olacagina karar verdi. Nefret
varsa ¢ekilmez olurdu. Umursamazlik varsa da gergekten
2orlayicr bir hal alirdu.
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Adamm merdivenlerden gelen ayakkabilaninin sesin
duydu ve adamin nezaketen, kadimin hazirlanmasina za.
man tammak i¢in geciktigini kavradi. Bu evlilikte nezakey
oldukga boldu.

Kadin lambay: agik birakti ve yataga cikt. Cok fazla bii-
viik bir yatak degldi. Bu ziyaret oldukga samimi gegiyor-
du.

Adam iceri girmeden 6nce kapiyr galdi. Harold'in da
girmeden 6nce Prudence’s kabul etmesi 1¢in kapiyr galds-
gindan siiphe et Rose.

Adama da biraz mahremiyet tamimak adina, kadn ken-
di tarafina donmekte tereddiit etti. Ancak adam narin bir
¢icek degildi ve kadin konusmak igin can atiyordu.

Adam palto ve ceketini gikard: ve gardiroba ast.

“Tart1 begendin mi?” diye sordu kadin.

Adam koltuga oturdu ve ayakkabilarimi gikardi. “Evet
cok. Neredeyse seninkiler kadar giizeldi.”

Kadin konusamaz hale geldi. Kalbi tath ve dokunakh
hislerle kaplandh.

Ashnda vasat tartlar yapryordu. Hi¢ kimse ona yapmay
ogretmemusti. Kiigiik bir kizken, agabeyleri tarafindan az
cok yenecek hale getirip pigirirdi. Sonug elbette higbir ge-
kilde Prudence’in sihri ile karsilagtinlamazd.

Bugiin Prudence’s izlemisti ve yillardir kendi yaptig
yemeklerde neyin eksik oldugunu gérmiistii.

Neyse ki Kyle da yalan s6ylemisti, boylece kendini kotu
hissetmemugti. Kadimin tartlanindan hig bahsetmeyebilirdi
de. Diigiin giinlerinin ertesi sabahini amimsada.

O giin biiyiik thtimalle yedigi tartin lokmalarimi zor-
lukla yutmustu.

“Prudence senin bugiin papazi ziyaret edecegini soy-
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lcdi. Onun sana derslerini nasil 6grettiginden bahsetti
hana.” Kadin devam etmekte tereddiit etti. Bugiin aklina
eclen sorulan sormadan da hayatlarina devam edebilirler-
di. Hatta en 1yisi bu olurdu.

Ama bunlan ona sormazsa uyuyamazdi. Cevaplar Kyle's
daha da 1y1 anlamasini saglayabilirdi.

“Yengen papazin sana ders vermesim saglayan kisinin
Cottington oldugunu soyledi. Yani hamin olan kigi kont-
mug. Bunu bana hi¢ séylememistin.”

Adam kravatini ¢ikardi. “Hig sormadin.”

“Bu dogru. Hi¢ sormadim. Simdi soruyorum. Bunu
ogrenmek istiyorum.”

“Yanlis sebeplerden 6tiirii 6grenmek istryorsun.”

Bu da ne demekti? “Bilmek istiyorum, ¢tinki sen be-
mm kocamsin ve bu olagandisi hadise, hayatim degistinp
seni benim evlendigim adam haline getirdi.”

Koltuga yaslandi ve kadina bakti. “Iyi. On iki yagimday-
ken kontun dikkatini cektim. Geligtirilmes: gercken yete-

neklerim olduguna karar verdi. Papazi bana ders vermes:
igin ayarlad: ve sonra iki yilhgina Durham’da bir miihen-

disten ders almam icin masraflanm karsiladi. Pans’teka
Ecole des Beaux-Arts’a girig stnavlanim almama sagladh ve
sonra orada mimarhk okumam icin bem génderdi. Dén-
digumde bana yiiz pound verdi ve yardimseverlig sona
crdi. Yine de arkadas olarak ve yen geldiginde 1§ ortag ola-
rik devam ettik.”

Ve goriinen o ki o yiiz pound yiiz bine ve daha fazlasi-
4 dontigmiigtii. “Bu gok hayret verici bir hikiye. Sen de
“Wyrucisin ama ben konta daha da sasirdim. Neden senin
“enndeks himayesini devam ettirdi? Baban tiinelde 6ldii-
B ICin my ?”
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«0) adamlardan birinin oglu oldugum hakkinda higbj;
6kn yoktu. O olay, ondan tig y1l 6nce gergeklesmigtt.” Ko
yenlerindeki diigmeleri agmaya ugrast. “Neden yaptigin.
dan emin deglim. Sammnm oglunu dovdiigiim igindi. Bel-
ki de bemm cesaretime hayran kaldi. Belki de oglunun b
dayak yemesi gerektignni diigtintiyordu ve buna, onun ye.
nine baska birinin cesaret etmesinden memnun olmugtu.”

“Norbury'yi mi dévdiin? Ne kadar harika. Ama yine de
bu hikivenin ucunun ona dokunmasi talihsizce.”

“Talihsiz ama aym zamanda kaginilmaz Rose. Soruyu
ik sordugunda nereye varacagim bilmiyormusg gibi yap-
ma.

Adam gomlegini ¢ikardi. Legene suyu doldurdu ve yii-
zanii yikamaya baglad.

Kadin adami digiin gecelerinden bu yana, hi¢ bu ka-
dar soyunuk gérmemisti. O giinden sonra, adam karanlik-
ta bir siluet olarak kalmigti hep. O omuzlar1 hissetmig ve
giplakhigini kucaklamigt: ama asla gormemuisti.

Los 15tk adamin iistiine diigmiistii ama adamin kuvveti
goz kamasting yaz giinesinde bile aym sekilde etkileyici
olurdu. Goriintirde higbir kasi yamusak degildi. Hareket-
siz yagama dair hantalliktan bir eser yoktu. Adamin kaslan
kocaman gériinmiiyordu ama tam boyuna uygun bir bo-
yutta ve gerginlikteydi. Yiizii gibi viicudu da kabaca yon-
tulmustu ama sanki disan figkirmay: bekleyen bir enerji
iceriyordu. Bu gerginligin hi¢ kaybolup kaybolmadigim
merak etti kadin. Belki adam uyudugunda o da uyku hali-
ne geciyordu.

Adam kadinin dikkatini Gyle dagitnusti ki neredeyse
konugmay: birakacakti kadin. Kadinin sessizligi adamn
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Aikkatim ¢ekti ve kadini onu 1izlerken buldu. Sessizce te-
mizlenmeye devam etti.

“Hikiyenin nereye varacagins biliyordum saminim,”
dedi kadin. “Norbury’yi ¢ok 1yi taniman hep sasirtmusts
heni. Onunla ortakhiga devam etmen ve onun ailesinin
jrazilerim kullanman-"

“Bemim 1isim Cottington’la. Hep 6yle oldu. Kont su
anda ¢ok hasta oldugu i¢in Norbury ise dihil oldu.”

Konugma tehlikeli bir yone dogru siiriikleniyordu. Ka-
din aralarindaki mesafenin aniden catlaklarla ve bosluklar-
la doldugunu goérdii. Adamin ses tonu buralarda dolasma-
min akilhca olmadigini ikaz ediyordu.

“Kont bu kadar hasta ise, Norbury hayatinda ¢cok uzun
siireligine bulunabilir.” dedi kadin. “Anlattiklarina bakihr-
sa zaten uzun zamandir hayatinda. Simdi o ikimizin de
hayatinda Kyle.”

Adam havluyu yere atti. “Onu gérmem gerektd za-
man goriiriim. Sonra benim diigtincelennmden varhgiyla
beraber gikar. Hayatlarimizda degil o.”

“Nasil olmaz, nasil tamstigimiza bak? Onu aramzda
bir hayalet gibi hissediyorum. Hig de senin diistincelerin-
den gktigimi sanmiyorum ve bundan endige duyuyorum.
Yaninm benimle olan iligkisini unutmak igin ¢ok zorlam-
yorsun ama- "

“Kahretsin, bu ¢ok zor. Ancak diger secenck, o gece sana
davranig seklinden dolayr onu Sldiirmem. Ve sana dnceden
de boyle davrandigindan siiphe ediyorum. Onu seninle
hayal ediyorum ve- " Adam yumruklarini sikti ve birakt.
Uldukga gerilmisti ve sakinlesmeye cahigti. “Seninle birlik-
“vken bunlar aklimda degil. Sana yansitmiyorum.”
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“Nasil yansimaz? Her seyi etkiliyor. Bana ne kadar eg;,
oibi davransan da o gece her seyi etkiliyor.”

L “Kardesinle ilgili emrimden bahsediyorsan- "

“Kardesim mi? Tannim, kardegim Norbury ile ilgili o}.
mayarak paylastiimiz tek sey. O tarigmadan hoslanma.
dim ama en azindan evli oldugum adamla konugabildim,
Kocamn tamami. Gergek hali. Cok giizel giyinen, hariks
konugan, beni tatmin eden, saygih, dikkatli ve kibar versi.
yonu degl.”

Adami daha 6nce hi¢ bu kadar sagkin gérmemigti. Sa-
dece birkag saniye siirdii. Sonra adam bakiglarimi kading
oyle bir dikti ki kadimin kalbi agzina geldh.

“Sana saygih davranmiyorum, bir leydi gibi ve sen sikiyet
mi ediyorsun?”

“Sikdyet etmiyorum. Diigiinceli bir agiga sahip oldu-
gum i¢in ne kadar sansh oldugumu biliyorum. Sadece
beni tizen sebeplerle ilgili saygili davranmakta fazla dik-
katlisin.”

Adam elegtiriden hoglanmadi. Hi¢ kimse hoglanmazd:.
“Sanki benim fikirlerimi ve sebeplerimi benden daha iyi
biliyormugsun gibi gériiniiyor Rose.”

Kadin geri ¢ekilmeli, 6ziir dilemeli, sessiz ve minnettar
olmahydi. Ama bunu yaparsa adamin tek hatirlayacag ka-
dinin yapmak istemedigi o hakaret olacakt.

“Belki de biliyorumdur Kyle. Ya da belki kafandakiler
hakkinda gok az sey biliyor olmam, yanlg anlamama sebep
olmusgtur. Bana sadece bunu séyle. O berbat gece ve o ilig-
kim olmasayds, sen yine de bana saygili davranma konu-
sunda bu kadar dikkat eder miydin? Bu kéyden masum bir
kizla ya da daha 6nce fahise olarak anmilmarmms bir kadinla

evlenseydin, béyle bir geyi siirekli diigtintir mitydiin? Eger
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hu koyde dogmug olmasaydin, bir malikinede dogsaydin
ve bana bagka sartlar altinda evlenme teklif etseydin, bana
leydi gibi davranmamin ¢ok énemli oldugunu disiinir
miydiin?”

En azindan kadimin i¢ini dékmesiyle adamin kizginhg
artmamugti. Yogun ve ciddiydi ama ofkeli degildi. Zaman
cok yavas, sessizce gecti ve kadin sarf ettig kelimelerden

dolayr pismanlik duydu.

“Orziir dilerim. Boyle bir sey séylememeliy- ” Yatak 6r-
tistinden ¢ikmig bir 1p1 ¢ekti. “Ben sadece, biz birliktey-
ken neredeyse her zaman, o giydigin kusursuz kryafetler:
giydigini diigiintiyorum Kyle. Bu yatakta bile béyle.”

Kadin kétii bir durumu daha da kéti hale sokmustu.
Kendimi yataga birakti ve yatak ortiisiint kaldinp kend:
yaptig1 enkazdan saklanmaya gahisti.

Ne demek istedigini dogru diizgiin anlatabilmek i¢in
bir yazar ya da sair olmay: diledi o an. Onun geldig: yer-
le adamin geldigi yerin, yasanan skandalin, adamin onu
kurtarmasinin ve adamin ona siirekli minnet duymasina
neden olacak sekilde davranmasinin, aralaninda goriinmez
duvarlar olusturdugunu agiklayabilecek kelimeler olmasi-
i chiled.

Agiklamak imkinsizdi. Degigmesi muhtemel degildi.
Kadin durumu oldugu gibi kabullenmeliydi. Kadin kalbi-
i kontrol altina almahyd,, boylece kalbi bu duruma kars:
sizlamaya ve huzursuz olmaya devam etmezdi.

'O kusursuz tavirlanm buradayken bana olmuyor
Rose. Terzinin o kadar marifetine ragmen eve geldigimde
sikiyorlar.”

Adanun algak sesi gerilimin ortasinda ona uzanan bir
¢l gibiydi.
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“Rahatsiz oldugunu samyorum.”

“Hem de nasil.”

“Yine séyliiyorum, belki de onlar her zaman ¢ok sikidir
ve sen sadece eve geldiginde fark ediyorsundur.”

“Bu konuda hakl olabilecegini diigiintiyorum.”

Kadm dogrulup oturdu. Adamin dikkati atege ve ken-
di diisiincelerine déndii. Adam bir kolunu sémine rafina
koyarak kiileimlan izledi. Kivileimlanin verdigi igik adami
ovlesine giizel gostertyordu ki.

Goruntu kadim etkisi aluna aldi. Odanin tamami g6mi-
nedeki atesten dolayr kizarmigti. Bunun sicakhign kadinin
1igine igledi.

“Aslinda, ben de buraya geldim gelel kendi giysilerimin
siktigim fark ettim Kyle. Belki havadandir. Ya da tarttan.”

Adam giiliimsedi. “O zaman onlan ¢itkarmahsin.”

“Bu giysileri ¢ikarmada deneyimli degilim. Dogdugum
giinden ben bu korseye mahkiimum.”

Adam kadina bakti. Kadimin kalbi tekledi ve hizl hizh
atmaya bagladi. Evlenme teklif ettigi giin bile adam iginde-
ki arzuyu bu kadar belirgin gostermemisti.

Kadina dogru yiirtidii. “Bunu bir davet olarak aliyorum
Rose.”

Kadim dyle sikica ve destekleyici gekilde kucakladi ki
kadimin bedeni yataktan aynldi, Kadim rutkulu ve sert bir
sckilde, hem hicbir gey istemiyormug hem de her geyi isti-
yormuscasina 6ptii. Bu sefer arzusuna ket vurmadi. Kadi-
m bu yabami giiciin kasirgasinda savurdu.

Opiiciikler kadini daha da bastan cikarmistr. Istese de
adamm onu alma sekline karsi koyamamgti. Bunu kadin
istemigti ve kendi vahsi tepkilerinin de dizginlerini birak-
misti. llk anda duydugu korku ve hayreti alt etmigti.
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Atcsli Opiiciikler. Sert, derin, 1siran ve yiyip bitiren.
Celikten kollar, kadini yakan bir ¢ilginhiga siiriikliiyordu.
yasadhgr haz kadinin viicuduna atesten oklar yolluyordu.
Adam, kadimin ilkel benliginin tstiinti kaplayan temkinli
vt silip atmig ve tiim kisitlamalan ortadan kaldirmigt.

Adam kadinin kalgalarini geceligin iizerinden oksuyor-
du. Adamin elleri kadimin kalgalarinin izerindeydi. Kur-
naz ve erotik bir dokunusla kadinin kasiklarina dogru kay-
di. Adamun parmaklarinin kadihigimi dirtmesiyle, nefesi
kesilerek titredi.

Kadin bir dizini kaldirdi ki adam bu enfes eziyete de-
vam etsin. Adam devam etti ama uzun bir 6piicukle yarida
birakti. Eliyle kadinin geceligini omuzlarina ve oradan da
bagindan yukar styirda.

Kadimin giplakhgina arzudan gozii donmiig bir ifadeyle
bakti. Bir eliyle kadimin gogiislerini oksarken diger eliyle
kadinhgim oksuyordu. Bu gifte zevk kadinin titremesine,
biitiin enerjisinin bedeninden ¢ekilmesine ve durugunun
sendelemesine neden oldu. Destek icin adama dogru egil-
dive onun gogsiine yasland.

Kadinin ensesindeki el bastird: ve kadinin yanag: gergin
tenle ternas etti. “Geceligi gikarabilinm Rose ama diger
giysileri sen ¢ikarmalisin,”

Adamin bu sézleri kadimi cesaretlendirdi. Avuglanm
idamin gogsiine koydu, aymi anda goriiyor ve hissediyor-
du. Kadinin dokunusu bile adamin arzusunun koriiklen-
mesine ve yeni bir gerginlikle kasilmasina neden oldu.

Kadin daha da sert oksadi. Ellerini adamin gogsiinde
gezdinrken izledi. Ellerini kaslanmin ve kaburgalanimin
vikselulerinde, bir agag, bir yukan kaydirdi. Adam kadi-
in kendine dokunusuna bakti ve o da kadimin viicudunu
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aymi hoyrathkla oksadi. Sicak tenleri bulustu ve bedenley
sevkeen bir ailginhga siiriiklenirken dudaklan birlesti.

Adamin elleri kadimin kalgalarimi serbest birakti ve pan.

tolonunun diigmelerini agti. Kadindan bastiramadi@ by
inleme sesi yiikseldi. Kadin adamn ellerini kenara itti ve
pantolonunun diigmelerini o ¢ézmeye bagladi. Adam by
sirada ona tekrar dokundugunda, kadin neredeyse bayl
mak tizereydi.

Adamin her dokunusuyla ¢alisgan parmaklan titremeye,
digmeleri agarken sarsaklagmaya bagladi. Adamin kafas,
kadimin boynuna ve kulaklarina dogru kaydi. Parmag bir
giil yapragim titretecek kadar nazikge kadimin igine girdi,
“Boyle mi istiyorsun Rose?”

Kadin cevap veremedi. Konugamadi. Dik olarak dur-
mak yapabildig tek seydi. Adamin sert dokunuglariyla in-
lerken onun giysilerini beceriksizce el yordammyla yakalad,

ve kalcalarindan asag: sertge indirdi.

“Yoksa boyle mi?” Uzun, yavag ve inanilmaz bir darbe,
kadimin tiim viicuduna yayilan bir zevk sarsintisina neden

olmustu.

Kadin adamin onu ne kadar caresiz biraktiginin nasi

da farkinda oldugunu gérebiliyordu. Adamin omuzlanm
yapist: ve destek 1¢in ona asilds.

Adam kadinin elini alip 6ptii ve bedeninin daha al
kismina dogru (;Ei(ti. Kadimin zihm, adamin ne yapugm
ve ne istedigini anlamasima yetecek kadar kendine geldi
Utanmak icin fazla yol almglardi, adamun elini erkekligine
dogru gétiirmesine izin verdi.

Adamin diger eliyle yaptug bir bagka giinah dolu dokv-
nug, bunu kadin icin kolaylastirdi. Zevk kadinin viicudun-
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1 dalgalanarak artryordu ve kadin da minnetini gostermek
y adami oksadi.

Adam kadim artik bagka bir vahsilikle 6piiyordu. Ada-
qun gerilimini her yerinde hissediyordu kadin, durugun-
da, opuigtinde ve hatta ona dokunma seklinde. Kadina ta-
mamen teslim olmasini buyuruyordu.

Gurur anlamint kaybetmisti. Kadin dizleri izerinde
cgildi, adamin Spiiciiklerine teslim olup inlemeye bagladi.

Adam kadinin bedenine sahip olacakti ama kadinmn
bekledigi sekilde olmayacakti bu. Kadim ¢evirdi, béyle-
ce kadimin arkas: adamin yiiziine dondii ve adamun eller,
artik Ozgiirce kadimin gogislerim oksuyordu. Kadn ada-
ma belin1 biikerek yaslandi. Kadimin gogiis uclan sertlest,
daha da fazlasim istiyor ve yalvanyordu.

Adam tekrar bedenine kabul ettiginde, kadin belindek
erotik titresimle 1rkaldi.

Adam kadimin kalcalarimi kaldirdi. Kadin nefessiz bek-
ledi, 6yle heyecanliyd: ki dayanamiyordu. Beklerken ka-
dimin viicudu zonkluyordu. Kadin adamin ne gordiigina
hayal etti, kalcasinin ona dogru yiikseldigim ve o sakh ¢i-
cegin ortaya nasil giktigini. Bu arsiz gorintii onu sadece
daha fazla heyecanlandird.

Adam kadin bir seferde almadi. O gilginhk noktasinda
uzunca bir siire zevkten ugmasi icin bekletti. Kadinin kal-
¢asin oksadi ve kadimin itaatkar sekilde teslim olmasini ve
umutsuzlugunu izled.

Adam tekrar kadina dokundu ve kadin qighk atti. Bu
sefer farkhydi. Kadin adamin onu izledigini, onun giplak
Vicuduna baktigimi biliyordu. Kadin biraz daha egldi ve
Poposunu biraz daha havaya kaldirdu.

Kadin yalvariyordu. Yalvaniyor inliyor ve gighklarini ya-
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tak drtiileriyle boguyordu. Sonunda adam igine uzun, ag,
ve yavag bir itmeyle girdi. Kadin rahatlamayla inledigindey
adarmin da aym anda inledigini duydu.

Bundan sonra kadin kendini kaybetti. Geriye kalan tek
sey, nitmik beden hareketlerinin onlan tagryacag o gokyii.
ziydii.

“Buraya, Cottington 6lmeden 6nce onu gérmeye m;
geldin?” Kadn yatak 6rtitlerinin altinda Kyle’in kollarind;
vativordu. Kendisi yatak basina dogru eturmusken kadin
da kendine yakin sekilde yerlestirmisti. Mum da hili onla-
nn kargihklh memnuniyetlerinin Gizerine usulca yanmay
devam ediyordu.

“Bu sebeplerden biri. Yarin deneyecegim.”

“Denemek mi? Sem kabul etmiyor mu simdi?”

“Benim aradiginm bilmiyor. Yardimecisi ve doktoru,
kendi sectikler1 hani¢ ziyaretciler: ona bildirmiyorlar. Su
anda isler béyle gidiyor.”

Kadin bunun her zaman icin boyle oldugunu diigtin-
di. Bir kont genelde kendisini rahatsiz etmeyecek kigilen
belirlemesi 1¢in insanlan segerdi. Sadece simdi Cottington
hastayd, birilerinin onu rahatsiz edecek kigileri 6nceden
bilmesi gerekiyordu.

“Eger seni simdi gérmezse belki baharda, yani gelmey!
diigiindiigiin zamanda, seni kabul eder.”

“Baharda hila yagiyor olacagim sanmiyorum.”

Adamm kontun dlecegini duydugunu anladi. Bu yuz-
den kuzeye gelmiglerdi.

“Ona veda edemezsen ¢ok {iziicii olur, ne de olsa seni?
igin gok sey yapti. Eminim yardimcist bunu biliyordur.”

"Onun yardimaisina gore ben sadece Teeslow’lu b
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wim.” Adam kadimin sagindan operek kendinden gecti.
«3u sadece veda etmek degil. Ondan madenciler icin son
wr iyilik isteyecegim.”

“T'iinelin yeniden agilmasiyla ilgili mi?”

“Evet. Bazilari bunu durdurmay: diigiiniiyor ama bu-
qun sonucunda sadece kendileri zarar grecek.”

“Ise yarayabilir, eger hepsi- "

“Hepsi olmayacak. O tiinelde erkeklerini kaybeden ve
wkrar acilmasim isteyen aileler var, boylece &liilerini def-
nedebilirler.”

“Babanin bll‘ kazada 6ldiigiinii s6yledin. Bu o kaza de-
gl mi?”

Adam kafasim salladi. “Ben de onu defnetmek ister-
dim. Ama biliyorum, baz: seyler diizeltiimedikge o tiinel
givenl degil. Duvarlar sallamiyor.”

“Orasi bir kaya. Kaya hareket etmez.”

“Yerylizii yasayan bir geydir Rose. Bina insa etmeden
once, bolgenin saglam oldugundan emin olmam gerekir.
U maden ocag saglam bir yerde degil ve o tiinel en kétii
yerde konumlanmig. Bunu g¢ocukken bile biliyordum.
Anlayabilmigtim.”

Kadin yatakta dogruldu ve adammn yiiziine baku. Ada-
Ma baku@inda, gecenin énceki saatlerinde yagadigh titre-
melert hatirlads. Bir kadin bir adamin kendisine béoyle sey-
r yapmasina, ileride adamn bir dezavantapm kabullen-
feyecekse izin vermezdi. Bagka yonlerden de dizginler:
“amin eline verdigini hissetti, aralarindaki seylerle ilgili
fonlerden, su anda hosuna giden.

‘Maden ocaginda ne kadar galigtin Kyle?”
“IIk olarak sekiz yasimdayken indim oraya. Cocuklar
“petlerin iginde komiirleri disan tasirdi. Genelde dokuz
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va da on yaslarinda baslarlardi ama ben yagima gore bi.
yiiktitm. Ama bir adam kadar da int degildim. O yiizdey
adamlarm asla géremedigini goriilyordum, ¢iinkii her sey
egdiklen kafalanimin Gizerindeydi. Yukanda ve duvarlann
tst kisitmlaninda gatlaklar vardi. Onlann aylar gegtikge yer
degistirdigini goriirdiim. Babama sdyledim. O ve digerlen
bir tehlike gérmedi, glinki bakmiyorlards ve degisimi fark
etmenuslerdi. Sonra bir giin... ¢oktii. On adam yeni du-
vann diger tarafinda canh canh gémaildiiler.”

“Ve dylece orada mm birakildilar?”

“Yardum edilebilecek bir durum olsaydi asla birakilmaz-
lard:. Adamlar kazmaya bagladi. Daha fazla kaya diigtii ve
baska adamlar da 6ldi. Ondan sonra daha fazla kazilmadi.
Birileri tutuldu. Dualar edildi. Ve iki giin sonra biriler qu-
kura indi. Olen adamlarin aileleri diginda birileri. Bir hafta
beklemislerdi. O zamana kadar da goktan 6lmiislerdi. Ha-
vasizhk ve susuzluktu katilleri.”

Adamu kafasinda, dayis1 ve yengesiyle gece nébeti tut-
tuklanim canlandirdi. Babasimt o kaya duvarin arkasinda
hayal eden gocugu gérdii, ii sizlads. '

“Adamlara yukandan kazmamiz gerektigini soyledim.
Bir delik agip onlan oradan nasil ¢ikaracagimizi bulurken
oraya hava girmis olurdu. Hig kimse gocuk oldugum igin
beni dinlemedi, mal sahibi igin orada is yapan adamlan
icin hictim. Simdi biliyorum ki plamim ise yarayabilirdi.
Bir mithendis bunu yapabilirdi. Ve ben bunu ancak su
anda anhyorum.”

Evet, toprak 1zin vermese bile bunu biiyiik ihtimalle
yapabilirdi. Eger gerekseydi qiplak elleriyle yapabilirdi,
diye digiindi kadin. Adam bunu aklina koysayd, kaya ve
toprak onu durduramazda.
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Kadina hikiyeyi anlatmig ve sorulanm yanitlarmisti.
Ancak adamin akhnin bagka seylerle mesgul oldugunu
avleyebilirdi kadin. Adam o mumu bir sebep igin yanik
mrakmigti.

Kadimin kolunu tuttu ve onu kendine dogru cevirdi.
Adam dogruldu ve kadinla yiiz yiize gelecck sekilde kar-
qsina gectl, kadinin bacaklar adamin kalgalarini sarryordu
;mk.

Adam ellerinin kadimin gégiislerini kavrayisim ve bas-
parmaklanimn biiyiik koyu renk gégiis uclarim nasil ov-
dugunu izledi. “Sen karanhkta yeterince gordiim ya da en
anndan aklimda goérdiim. Boylesi daha giizel.”

Baska bir deyisle, geceleri lambalari ve mumlar hansme-
fendice sondiirmesini istemiyordu artik. Kadin rahatsiz ol-
madi. Bu sekilde o da adami gorebilecekti. Ancak daha 6nce
tecriibe etmediginden, adamin viicuduna béyle bakmasm-
dan utanmasimin ge¢mesi i¢in biraz zaman gerekliydi.

Adam kadim belinden kavradi ve bacagim rahat bir ko-
numa getirdi, béylece kadin iizerine oturdu. Adamm dih
ve digleri kiigiik fiske ve 1siriklarla kadinin gogiislerine te-

mas ederken yavas yavag tahrik olmaya baglad.
Pozisyonlarindan &tiirii kadin adama rahatga dokunabs-

liyordu. Adamin omuzlanna tutundu. “Bence Kirtonlow’a
Cottington”s gérmek igin giderken beni de yaninda gotiir-
melisin.”

Adam cevabim agziyla degil parmaklanyla verds; “Ha-
yir,”

Kadin adamin nasil geri gevrildigini gdrmesim isteme-
digtigin mi biyle yapiyor, diye merak etti.

“Seninle gelirsem yardimaeis: bizi gen ¢evirmez.”

“Evet gevirir ve senin agagilanmana miisaade etmem.”
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“Bir leydiyi reddetmek daha zordur Kyle. En azindap
bunu bizzat yapmak zorunda kalir.”

“Haym.”

Kadinin ¢eli asaglarda ve viicutlarimin arasinda, adamyy
kafasindaki soru igaretini ararcasina dolagryordu. “Benim|e
soyum igin evlendin Kyle. 1zin ver acabilecegim kapilay
acayim.”

Adamun giiliimsemesi kadinin oksamalarinin yaratt,
sehveth firtinayr gizleyemedi. “Rose beni yonlendirmek
icin kadinsal hileler mi kullamiyorsun?”

Kadn agagiya, kendi eline dogru bakt. “Kargilik aliyor
gibiyim. Ju anda seni yénlendirmem sz konusu degil, t-
bit bazi seyler disinda.” Kadin arzuyla asagiya dogru hamle
yapti.

Adamn elleri kadinin poposunu kavradi ve hafifce kal-
dirdi. Kadin ne yapmas: gerektigini séylenmese de biliyor-
du, clinkii bu dogald: ve gerekliydi. Kadin hafifge havay
ylikseldi ve adama keyifle yol gdsterdi.

Adarmin ilk hamlesi, kadinin biitiin viicuduna yayilan
bir zevk sokuna déniigtii. Bu duygu kadini hapsetti ve ne-
fesini kesti, Kadin adami daha da derinlerine ¢ekmek igin
kargilik vermedi ama Gylece kaldi, bu sayede bu anin tadm
cikarabilecekt.

Adam daha fazlasi icin kivransa da genesi sabirsizhkk
kilitlense de kadinin istegine boyun egdi. Kadin biraz dahs
alcaldi ve boylece adami daha da fazla hissetti.

“Beni 6ldiireceksin Rose.” Kadimn kalgalarim kavie
di. “Bana bagka bir gece saatlerce iskence edebilirsin, am
simdi- " Kadini kendine dogru iyice gekti ve kadinin tam¥
men almak icin kadimi indirdi.

Bundan sonra idareyi alan kisi adam oldu. Giigli el
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leriyle kadim gekerken kalgalarimi oksadi. Kadin gozlerini
kapadi ve 1yice gerildi.

Adam her seferinde biraz daha onun derinlerinde yol
ahyordu. Kadin goézlerini agip adamun gozlerine bakti ve
gozlerimi bir daha ¢eviremedi. Adamin hareket ettigini
gormityordu fakat mavi gézlerinin derinliklerinde sadece
kendisimi gdriiyordu. Sonunda adam kadinin kalgalarin
hareketsiz sekilde tuttu. Artik 6zgiir degildi, adamin bede-
nint ve ruhunu gasp etme sekline teslim olmugtu.

Kadinin siddetli orgazmu 6ylesine yogundu ki nerdeyse
a1 vericiydi. Adamun tizerine yigildi. Kadimin ytizii ada-
min gogsiine yigld.

Nefesler: ve kalpleri sakinlegince kadin, “Yarin Kirton-
low Hall'a kagta gideceksin?” diye sordu.

Gerilen bir kol. Dalgalanan bir garsaf. Adam yatak ortii-
lerini kaldirdi ve kadinin etrafina sardi. “Oglen samrim.”

“Seninle gelmek istiyorum. Oglen hazir olurum.”

Kadin olumsuz yanit vermesini bekledi. Ama &yle ol-
Madi. Onun yeriné, adam ona sanldi ve sikica kucaklada.
Adamin nefesi kadinin sakagini bir épiiciikle 1sitti.
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15. Béliim

Kirtonlow Hall'dan beg mil Gtede, tepelerin iplakis
kayboldu ve manzara bir dakikada daha verimli hale geldi
Ev uzun ve genig goriintiyordu, gri taglan 6niindeki biyiik
goletin giimiisi sularinda yansiyordu.

Araba yol boyunca giderken Rose Kyle’r inceledi. Bo-
yun bag kusursuzca baglanmisti. Paltosu omuzlarma ol-
mas1 gerektigi sekilde oturuyordu. Saatinin zinan bile
miikemmel bigimde parliyordu. Her sey dylesin kurallan
uygundu ki.

Kadin da yaminda getirdigi en giizel giysileri giymign.
Yeni ismarlanmug lavanta rengi muslin ve gri sincap kiir-
kiinden gizgili kisa bir manto. Bu pargalan pratik olmak-
n sebebiyle seyahat gardirobuna eklemigti ama bugiinki
tarz1 ve tam dozundak: goriiniimi baska bir sebebe hiz-
met edecekti. Kontun iggiizar yardimcisi, bu kiirkii moda-
st gegmig eski kiyafetlerinden birini degerlendirmek iin
yaptiginm asla bilemezdi.

Kyle'in isim karti alindi. Sonunda admlar duyuldu, by
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ccfer 1ki ift adim vardi. Hizmetli merdivenlere dogru ya-
nindaki kisa ve kel adamla birlikte yoneldi.

“Iy1. En azindan bu sefer Conway'in bizzat kendisi ben;
geri gevirecek.” Kyle mirildands. “Haklrydin. Bir leydiyi
aciklama olmadan reddetmeye cesaret edemezdi.”

Bay Conway sokulgan bir giiliimsemeyle yaklagti. “Bay
Bradwell. Bayan Bradwell. Cok tizgiiniim ama kont ziya-
ret¢t kabul edemeyecek kadar hasta. S6ylemek beni tizii-
yor ama son ugradigimzdan bu yana durumu daha kéti
Bay Bradwell. Her ne kadar soylenen her seyi anlayamasa
da elbette bir mesajimz varsa iletecegam.”

“Mesajim ona 6zel, su anda yeterince 1yt duyamayabihir
ama oyle,” dedi Kyle. “Duyamasa da onu gormekte israr
ediyorum.”

Bay Conway'in giiliimsemesi sarsilds.

“Benim de dogrudan vermem gereken bir mesaj var,”
dedi Rose. “Lord Easterbrook kesin bir sekilde kendi soz-
lerinin tamamim Lord Cottington’a iletmem icin gorev-
lendirdi beni.”

“Lord Easterbrook!”

“Yapug evlilik dolayistyla benim akrabam olur kendisi.
Londra’daki evini diizenh bir sekilde ziyaret edenim, beni
ve egimi ¢evresine dahil etmeyi litfetmigtir.”

Bay Conway bu haber karsisinda somurtarak kaglarini
catti.

“Londra’ya dontip de tstlendigim gorevi bagaramadi-
gimi rapor ettigimde, Lord Easterbrook’un o6fkesinden
korkuyorum. Sadik bir hizmetliye benziyorsunuz Bay
Conway ve sadece efendinizin rahatim saglamaya caligi-
yorsunuz ancak tiziicii hikiyemde adimizi anmayacagim-
dan emin degilim. Belki duymugsunuzdur, Easterbrook
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acayip biridir. Birisine 1yilik mi koétiilik mu yapacagn,
kimse bilemez.”

Conway gozlerini ima edilen tehdide karg: sertge kirp.
t. Rose olabildigince sevimli bir sekilde giiliimsedi. Kyle
pasif kaldi ama kadin onun gézlerindeki kivileimlan gg-
rebiliyordu, kadimnn konugmasinm miithig buldugunu bell;
ediyordu,

Conway diigiincelerini toparlarken dudagmm 1sird;,
“Bayan beni affedin. Marki ile olan iliskimizden haberdar
degildim. Yine de Lord Norbury babasinin ziyaretciler ta-
rafindan sarsilmamasi konusunda israrl.”

“Sarsilmak mi? Sizin varh@mz onu sarstyor mu Tann
askina?”

“Tabu ki hayir. Beni ¢ok iyi tamir- "

“O zaman Bay Bradwell'in varh@ da onu sarsmaz. Egi-
mi sizi tamdi@ kadar iyi tamir. Hatta saninm daha iyi tanir.
Easterbrook adina sayg gésterip onlari yalmz birakacagim,
herhangi bir sarsilmayr 6nlemek i¢in. Lord Norbury'ye
gelince, siz ona séylemezseniz bu ziyareti bilemez ve bdy-
lece, bizim sarsiar ziyaretgiler olup olmadigimizi diisiinmek
zorunda kalmaz.”

Durugunu ve ifadesini uzlagmayr beklercesine korudu
kadin. Bay Conway kadinin sundugu bahanelerden rahat-
lamig goriiniiyordu.

“Bu sartlar altinda... evet, sizi ona gdtiirecegim. Sizin
gibi ziyaretciler oldugunda tiim bahaneler géz ards edile-
bilir. Liitfen beni takip edin efendim.”

Bay Conway biiyitk merdivene dogru giderken onu ta-
kip ettiler. Kyle kadinin koluna dokundu ve basini kadinin
basina yaklagtirdi.
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“Easterbrook’tan bir mesaj getirdigini bilmiyordum,”
diye minildadi. “Bana séylemeliydin.”

“Eminim bu adama tebriklerini ve Cottington'in iyiles-
mesim umdugunu tletmemi isterdi.”

“Easterbrook’un en yakin cevresine biz de dahil mi-
yiz?”

“Ailesinden bagka bir ¢evresi olup olmadig belli degil.
Henrietta’y1 ziyaret ederim. Alexia’ya ¢ok diiskiindiir. Yani
yalan giivenilmez oldugumu hig sanmiyorum.”

“Sen tek kelimeyle muhtegemdin.”

“Bu evlilikten bazi avantajlar elde etmelisin. Kuracagin
iliskiler benim sana getirdigim tek ¢eyiz.”

Adam kadimin elini sikti. “Faydali iligkilerin bu sabah
aklimda olan son seydi.”

Bu iistii kapali s6z kadinmin igini isitti. Gecenin ruh sar-
sict titremelerinin yankilan sessiz ve carpia sekilleriyle
konustu. Tavrini korumak i¢in éniindeki Bay Conway’'in
sirina odakland: ama yamindaki erkekten bagka bir sey dii-
sinmiiyordu. Gézlerinin 6niine diin gecenin en erotik en
bastan cikaricr resimleri geldi.

Kadimin kontun odasina dogru olan son adimlan ka-
rarsizdi. Birden Bay Conway'in yiizii kadimin gozlerinde
belirdi.

“Liitfen burada bekleyin. Sizin geldiginizi bildirmeh-
yim ve sizinle goriisebileceginden emin olmahyim. Eger
olmazsa yann tekrar deneriz.”

Conway odaya tek girdi ama ¢abucak gikti. Beyaz masif
Kapiyi act1 ve kenara gekildi,

Kont genig ve yesil kumash bir koltukta, hararetle ya-
nan bir atesin hemen yaminda oturuyordu. Bacaklarimn
uzerine battaniye serilmisti. Yillarin ve hastahigin etkisty-

235



le ofluna olan benzerhg azalmisti, belki az da olsa kibirl;
tavrn diginda ortak lngbir yanlan yokeu.

Kontun beyaz saclan kusursuzca taranmus, yuzi te-
miz bir sckilde tirag edilmisti. Halsizligine ragmen, ugag
diizgiince bir boyun bag takmig ve renkli ipek bir yelek
givdirmigti. Rose, bu koltuktan kalkacak durumda olmasa
bile, son derece sik oldugunu diisiindii.

Gozleri Norbury'den daha cin bakiyordu. Solgun yii-
ziinde bir giilimseme belirdi. Agzinin sadece bir tarafi
kvnldr. Gegirdign inmelerin sonucu diger tarafi hareket-
sizhigini korudu.

"Pekild, one dogru gel bakalim Bradwell. Karim getir
de ben de goreyim.” Hastalik, kelimeleri kti telaffuz etse
bile buyurgan tonunu hi¢ degistirmemisti.

Kyle Rose'u ileri dogru gotiirdii ve resmi olarak tams-
trdi. Kont kadini tepeden tirnaga siizdii.

“Conway benim igin bir mesaj getirdiginizi soyledi Ba-
yan Bradwell. Easterbrook’tan.”

“Evet. Marki size en iyi dileklerini ve cabucak iyilegme-
miz igin umutlarim génderd;.”

“Simdi mi yapiyor bunu? Easterbrook’u yillardir gor-
muyorum. Onu, nereye oldugunu Tann bilir, yaptig tu-
haf ve degisik seyahatten beri gérmedim. Londra’ya pek
gelmedim. Beni haurlamasi ve kibar dileklerini génder-
mesi ne yiice gonulli bir davrams.”

Ses tonu alayliydi ve gozleri her seyi biliyor gibiydi. Ka-
din, bu hilekarligini hemen anlamasindan 6tiirii kizarma-
maya ¢alist:,

“Bayan Bradwell benim mesajimi da yamit olarak mar-
kiye gotiirebilirsiniz. Bunu yagh ve 6lecek olan bir adam
IcIm yapar misimiz?”
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“Tabii ki efendim.”

“Ona deyin ki iglerinden en utang verici sekilde kaytari-
qor. Ona diinyaya geri donmesini ve acayip davramslarin
prakmasim séyleyin. Ona evlenmesini, bir varisin baba-
g olmasm ve hiikiimette yer almasimi séyleyin. O ailede
harcanamayacak kadar gok zeka var ve hayat: kendi istedig
gibi yasayamaz ve bu lanet bir gergek.”

“Duygularimizi ona bildirecegime séz veriyorum.”

“Duygularin cami cehenneme. Kelimesi kelimesine
bivle sdyleyeceksin, kadinlarin yaptuig gibi giizellestirme-
yeceksin.” Boguk bir kikirdama yiikseldi adamdan. “Ben
dlene kadar bekle yine de. Sinirlenirse hirsini benden de-
gl oglumdan ¢ikarabilir.”

“Eger s1izin vefatimizi bekleyeceksem, bu gorevi tamam-
lamak 1¢in olduk¢a uzun bir zamanmim olacak eminmim.
syimdi 1zin verirseniz, egsimi sizinle yalniz konugmak iizere
birakiyorum ve odadan ¢ikiyorum.”

Cottington Rose’un odadan ¢ikisini izledi. Sonra yar-
dimeaisina isaret etti. “Git simdi. Sana ihtiyag olursa Bay
Bradwell burada olacak.”

Conway cikar ¢itkmaz kont bir bagka emir verdi. “Sura-
daki biifede konyak var, Bana biraz ver Kyle ve kendine de
il istersen. Bana pek vermiyorlar. Onlann diigiincelerine
“ore oldiigiim zaman ayik olmahyim.”

Kyle konyag ve bardaklan buldu, ikisine de birer par-
Mak doldurdu. Kont sanki bitki 6ziiymiig gibi yudumlads
kendininkini. “Cocukmusum gibi davranilmak lanet bir
ity. Aruk iki hafta 6ncesinden daha iytyim. Bir hafta 6nce,
‘0 temel hijyen sorunlanyla ilgilenmesi i¢in 6zel bir hiz-
Metgrye thtiyacim vard:.”
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“O zaman 1yilesiyorsunuz gibi goriiniiyor.”

“Yaza kadar Gliirlim ya da daha 6nce. Bunu séylemey
igin doktor olmaya liizum yok. Bunu hissedebiliyorum
Insanin bunu bilmesi tuhaf bir gey.” Bardag kenara koy.
du, agzimin kotii olan tarafindan sizan sivilan temizlemek
igin mendilini kullandi, “Egin gok giizel. Gerisini 6nem.
setmeyececk kadar giizel saminnm. Kardegi falan filan.”

“Falan filan konusu agilmigken diigiin hediyeniz ign
tesekkiir ederim.”

Kont kikir kikir giildii. “Oglum bu konuda ¢ok &fke-
lenecek. Bu sefer ortasinda kalmadiysan 1yi. Kota sans,
Onursuz davramisiyla ikinci kez yiizlegmesine onu zorla-
yan yine sen olmasan daha iyi olurdu.”

Kahkahasina ragmen kontun gozlerinde derin bir iiziin-
tii vardi. Gézlerini kapatarak bunu aklindan uzaklastirds,
Norbury bir insamn hayatinda hayal kinkhgndan baska
bir sey olamazd.

“Demek biitiin bu yolu bana hosga kal demek igin gel-
din, 6yle mi? Buna sevindim.”

“Bunun icin geldim ama bir de ricam var, Teeslow’a ge-
lene kadar haberdar olmadigim bir konuyla ilgih.”

“Kimse 1¢in pek bir gey yapamiyorum artik.”

Kyle ona madeni anlatti. Kont ayik bir ifadeyle dinled:.

“Oradaki katman ¢ok zengin,” dedi. “Birkag yil once
tekrar inmek istediler ama onlara hayir dedim. Cogunu
baskalarina satnmstim bile ama yine de séziimii dinlediler
Kont olmak bazen ige yariyor. Oglum benim yaptigum gib
bu 1se mani olmaz. Yine de yazacagim ve niifuzumu kulla-

nacagim fakat élirsem..
Eger 6liirse para ka.aanmaya olan achk, oraya gondert-
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lccek olan is¢ilerin hayatlarinin degerinden daha agir ba-
sacaker.

“Birkag ay ertelense bile, bu herkese sakinlesmek 1¢in
biraz zaman verir,” dedi Kyle. “Isciler biraz kizgin. Giiglii
hir ses, bir lider problem anlamina gelir.”

Kont i¢ ¢ekti ve gozlerini kapadi. Gézkapaklar: o kadar
azun kapali kaldr ki uykuya gegmig gibi goriindii. Kyle kont
wekrar konugmaya basladiginda gitmeye karar vermisti.

“Birbirimizi bir daha gérmeyecegiz Bay Bradwell. So-
racagin bir soru varsa simdi tam zamani.” gézleri agild: ve
adama bakti. “Sorularin var, degil mi?”

Kyle'in bir¢ok sorusu vardi. Aklimin bir késesine yer-
lesmis olsa da asil sorulmas: gerekeni soramazd:. Bu 6len
adama, tek oglunun ¢ocukken adam oldugundan daha da
onursuz olup olmadigim soramazdi.

“Bir sorum var.”

“Séyle o zaman.”

“Neden?”

“Neden mi1? Ne neden?”

“Hepsi. Neden?”

“Ahh, o neden.” Kont bunu diisiindii. “Biraz diirti. Bi-
raz iggiidii.” Yine o giiliimseme, yanm sekilde. “Bir gey
iin; Teeslow’da kalsaydin, madenciler sen erkek oldugun-
da, bir sesleri ve bir liderleri olacakt:.”

Kyle adamu inceledi, ciddi olup olmadigim merak etti.
Onca yil boyunca cémertlik ve minnettarhk ahgverisi ya-
parken kontun gizli nedenleri hig aklina gelmemisti. Bi-
vik thtimalle bunun nedeni, bir kontun yaptigi comertli-
tn kendisine de fayda saglayacagim akh almamasindandu.

- Lanet olasi, sadece bu degil. Orada harcanacaktn.
Bunu bir seferde gordiim. Gozlerinde ve azminde bunu
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gordiim. O giin buraya tertemiz ve efendice geldin, by,
yiiytince nasil bir adam olacagim o zaman gordim. Se.
ninle ilgili daha 6nce bir seyler duymustum. Coktiigiinde
o tiinele delik agmamiz gerektigini séyleyen ¢ocugu bang
anlatmiglard:.”

“Ise yarayabilirdi.”

“Yarayip yaramayacagim biliyorsam kahrolayim. Bir
¢ocuk bunu diigiinmiistii ve teklif etmeye cesaret etmigti,
Sen bana oglumu dévdiikten sonraki giin getirildin. O ¢o-
cugun sen oldugunu biliyordum. Sadece biliyordum ama
yine de kendimce teyit ettim.”

Konugurken agzindan sarkan salyasimi sildi. “Sonra,
oglumla olan o 15. Yine oradaydin, bir¢ok olgun adamm
cesaret edemeyeceg seyi yaptin. Yani bir taraftan harcan-
maman i¢in yaptim. Ve diger bir yandan da lider olmaman
icin.” Adam ansizin duraksadi. “Ve itiraf ediyorum, bir ta-
raftan da ogluma onu yenen ¢ocuga iyilik yaparak ceza-
landirmak igindi. Bu pek ise yaramadi. Bir¢ogundan daha
1yi bildigin gibi, kadinlara kargi utang verici tavri bugiine
kadar devam ett1.”

Nihayet konuya gelmiglerdi. Cogunu Kyle zaten bili-
yordu. Cémertlik kendi sebepleri iginde tamamen mer-
hametli olmuyordu fakat yine de baz insani davramglan

veya kararlar olmustu.

Kontun yiizli ¢6ktli. Hasar kotii taraftan iyi tarafa gegi-
yor gib1 goriintiyordu.

“Yorgunsunuz ve dinlenmelisiniz. Simdi gidecegim.
Bemi gérmeyi kabul ettiginiz icin tesekkiir ederim.”

Kyle ylirimeden &nce kont elini ona dogru uzatti. Kyle
elini avcuna aldy, ilk kez bu adamun elini bir arkadag olarak
tuttugunu hissetti.
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*Sen asla yaptiklarim i¢in uygunsuz biri olmadin ve ne-
denlern bir 6nemi yok,” dedi kont, kétii bir sekilde te-
nffuz ediyordu. “Her ne kadar bazen karigmamug olmay:
amdugum zamanlar olsa da boyle.”

“Kazang ve kayiplar ¢etelesinde ben karli ¢iktim. Sizin
«chepleriniz ne olursa olsun, ben minnettarim. Sizi asla

unutmayacagim. Cocuklarim da ve hatta onlarin ¢ocuklar
da unutmayacak.”

Elint daha siki tuttu. Yagh adamin gézkapaklar: kapand..
Adam elin1 gekty, sonra bir hitkiimdar gibt onu kutsad: ve
sessizce veda etti.

Kyle Cottington’in odasindan ¢ikarken addi goriini-
yordu. Rose disan soguga ¢iktiklaninda onu diistincelerry-
le bag basa biraku.

Adam hemen arabaya binmedi, 6nce etrafinda yiirii-
dii ve golete dogru bakti. Kadin onu takip etti ve bekled..
Adam bugiin bir adamdan ¢ok daha fazlasina veda ediyor-
du. Cottington’in &liimiiyle hayatinin tamamm kaplayan
bir dénem sona erecekti.

“Burada sik sik bulundun mu?” diye sordu Rose.

“Sik degil. Okul igin uzaga gittigimde ve tatil iCin gen
gelisimde bana yardimlarim gondenrdu. [Ik seferinde, ula-
g neler olduguna bakmak 1gin dayimin evine kadar gel-
mistr.”

“Diizenli olarak seni kabul ederdi saminm.”

“Evet. Belki bu da derslerin bir pargasiydi.”

“Daha ¢ok senin gelisimini izlemek igindi gibi goriinu-
Yor. Ona ayrica Durham’dan haberler gotiiriiyordun, bir
d¢ Paris ve Londra’dan elbette. Saninm senin ona anlat-
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nklarin, bu kasabada duydugu bir¢ok hikiyeden daha i|gi
cekicrydi.”
“Belki.” Araba yolunda gezinirken arabay bekletti,
Kadin konuya girdi. “Onunla maden hakkinda kongs.

tun mu?”

Adam kafasimi salladi. “Yapabilecegini yapacak ama ¢y
iy1 ithtimalle sadece ertelenecek. Bu onlara giivenlig; sagla.
mak 1¢in zaman verir. Bunu yapmanin yollari var.”

Bu yollann aragtirilmas: konusunda sesi iyimser degil.
di.

“Yapabilecegini yaptin saminim.”

“Yaptim mu?”

Déndiiler ve arabaya dogru yéneldiler. “Sessizsin Kyle,
Iyi bir bulusma olmadi mi? istf:digin gibi konugamadin
mi?”

“Cok 1y1 bir bulugmaydi. Soru sormamu istedi ve vicda-
miyla hepsine cevap verdi.”

“Soramadigin sorular mi vard?”

“Sadece bir. Sormay: diistindiim, ctinkii buna dariistce
cevap verecegim diisiind iigiim tek kisi 0. Ama onu goriin-
ce... bu konunun ona sadece aci getirecegini ve benim de
sadece merakimin giderilecegini anladim.”

“Eger aramzda sadece bir soru kaldiysa bu ¢ok iyi bir
bulugmaydi. Aralarinda sadece cevaplanmanns bir soru ile
birbirlerini anlayacak ¢ok kisi oldugunu sanmiyorum.”

Adam kadina baku. Birden Cottington hakkinda degil,
birbirleri hakkinda konustuklarini anladi.

“O adam oliiyor Rose. Sorulan cevaplamakla kaybede-
cek bir seyr yok. Gelecekte onun 1gin sonucu ya da guru-
runun incinmesi gibi bir durum olmaz. Soruyu soran kig!
igin de cevaplayan i¢in de gegerli bu.”
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Arabaya geldiler. Adamin icindeki diisiinceler firtinas:
IL*ESI(JW‘C dogru yola koyulduklarinda azalmaya baslads.

“Sen de diigiinceli gériiniiyorsun Rose. Senin de kafan-
Ja sorular mi var?”

“CCok var ama gordiigiin kas catislarimin sebebi onlar
degil. Cottington’in azarlamasim Easterbrook’a ilettigim-
de, bulusmadan sag cikip ¢tkamayacagimi merak ediyo-
rum.

Kyle sessizlig fark ettiginde araba Teeslow’un hemen
digindaydi. Diistincelerinde ylesine kaybolmustu ki bu
yapay sessizlig basta idrak edemedi.

Sofére durmasimi séyledi. Pencereden disan bakti.

Rose da bakti. “Ne oldu? Her sey sakin goriintiyor.”

“Fazla sakin. Sokak giiniin bu saatinde daha yogun ol-
malydi. Kadinlar etrafta olmaliyd:.”

Kulak kabartt: ve dinledi. Binalanin ve kir evleninin ¢a-
tlarim gézledi. Herkes nerede olabilirdi? Madende mi?
Bu tiir bir hareket icin fazla erkendi. Taverna ya da kilise

kaliyordu geriye.
Kapiy1 agt1 ve disan adim atti. Rose etegini topladi ve

elini kaldirdu.
“Hayir Rose. Araba seni Pru’ya gotiirecek. Ben de he-

men gelecegim.”

“Bir sorun mu seziyorsun? Ya da bir tehlike?”

*Hayir ama ben-"

“Eger tehlike yoksa beni geri géndermek igin bir sebe-
bin de yok. Bu kdyii merak ediyorum. Eger ziyaret ede-
ccksen ben de sana eglik edecegim.”

Adam kadini durdurmak igin kolunu at arabasinin per-
vazina koydu. “Son zamanlarda gok sey merak ediyor-
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“Bu kadin dogasi. Aynica merakimi gidermem bugiine

kadar nahos karsilanmamgtr.”
Kadmn diin geceyt ima etmigti ve elbette adam hizla sert.

lestr. Gorintiler adamn zihmm ele gecirdi;, kadinm yal-
varan qighklan, utangag ama saglam dokunuglan, kadinmn
sirtimin vilan gaibi kavrilimasi, poposunun piiriizsiiz yumu-
saklig, kadimin sicacik kadinhgimin adami igine gekerken
bacaklanm adama dolamasi, viicutlanimin ve gozlerimin
birbirine kilitlenerek doyuma ulagtiklarinda sarsilmalan.
Bu diistince adamda kadimi 6pme istegi ve tam burada
yolun ortasinda ona sahip olma istegi uyandirdi. Kadinin
geri donmesinmi gerektiren tiim sebeplert unutturdu ona.

Cesur bir bakisla kadin adami serseme cevirmisti.

“Bana geri dSnmeyi emretmeyi mi diigiiniiyorsun Kyle?
Eger Gyleyse seni uyarmaliyim, her kocanm evlilikte simirh
sayida emir verme hakk vardir ve bu tiir nemsiz seylerde
bunlan harcamak aptalca olur.”

Tatli ve uyumlu kansi i¢in bu ¢ok fazlaydi. Diin gece,
aralarindaki ihtirasin sicakhigi ve yogunlugu ¢ok fazla sey
degistirmisti. Bu evliliin igine igleyen formalite duygusu
hizla azaliyordu.

Kadinin gozlerinde agikar bir meydan okuma vard.

“Gelebilirsin Rose fakat sdyledigimde gideceksin. So-
run oldugunu sanmiyorum ama yaniliyor olabilirim. As-

linda dénsen daha 1yi olurdu- "
Kadinin gozkapaklan titredi.

Lanet olsun.
Sofore bekleyecegi yeri sdyledi ve Rose'u elinden tuta-
rak indirds.

K&y halks kilisede toplanmugt. Tek kulesi olan tag ya-
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sinin 6N kapisina yaklagtiklarinda, Rose ile sesleri duya-
wlvordu. Yizyillar énce Cottington soylularindan birine
jevredilmig toprak {izerine inga edilmig bir manastirdan
4aha kicuiktii, Topraklarinda kémiir bulunmadan énce
lceslow basit bir ciftgi kdytiydii.

‘Adamlann su anda madende olmas: gerekmryor mu?”

dive sordu Rose.
‘Adamlar, biiyiik gocuklar ve hatta bazi kadinlarm da.”

Eski ahsap kapiyr agti ve bir tartismanm ugultusu ikisinin
rden iizerine geldi.

Kalabaliga dogru kangtilar ve kilisenin arka duvannmn
ontinde dikildiler. Birkag¢ kisi geldiklerini fark emi. Bé-
tin dikkatler mihrabin 6niindeks adamda toplanmisti. O
Jon'du, sar1 bukleleri vahgiydi ve toplanan kalabaliga iste-
gini yaptirtmaya ¢alisiyordu.

Bu imkinsiz gibi goriiniiyordu. Herkes ayn: anda ko-
nusuyor ve sdziinii kesiyorlardi. Duygular hararetlenryor
ve sesler de keskinlegiyordu. Tezahiiratlar ve yuhalamalar
vangiyordu,

"Neyin tartigildigini bile anlayamiyorum,” diye fisilda-
di Rose.

"Bugiin o gociikteki kayalan temizlemelen emredildi.
Bazi adamlar bunu yapmayip ¢ikti. Simdi de yann ne ya-
pcaklarina karar vermeleri gerekiyor.”

Son sefer denendiginde daha da ¢ok gogiik oldugunu
Oylemistin ama.”

lopragin diger sahipleri oraya mithendis gondermig
"“bunun by sefer olmayacagini sdylemigler.”

Jon sesleri kendi ¢agnisinda, yani diganda kalma konu-
“da birlegtirmede ilerleme kaydediyordu. Ama yeterin-
Cdegild ve by ¢oziimsiizlitk anlamina geliyordu.
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Kyle seslerin ona dogiru figiigmesine izin verdi. G ofuny
hatilamist. Bu adamlan tamyordu ve bazilariyla gocuk.
ken sokaklarda oynamigti.

Gézlen aileleri tarady ve soluk renkli kizil sagl, iki go-
cugunu cllerinden tutmug giizel bir kadina rastladi. On
dort yasindayken ilk dpiiciigiinii bu kiza vermigti.

Cok daha giizel bir kadin simdi yaminda duruyordu,
Kimse onu heniiz fark etmemisti ama yakinda edeceklerd;
Conway i etkileyen sik kiyafetiyle, kiirkii ve pahali terziki
givle burada cok daha zengin goriiniiyordu kadin. Bones;
diger kadinlann giydigi basit seylerle zithik icindeydi. Eski
ve karanlik yapidaki tiim 11k kadinin tizerinde toplaniyor-
du ve onu sanki tanrilarin bir armagam gibi gosteriyordu.

“Gitmeliyiz,” dedi adam.

“Burada olmasaydim gider miydin?”

Adam bunun cevabimi bilmiyordu. Artik onun diinyas:
degildi burasi. Onun savagi degildi.

“Eger benim varhiimm sesine golge diisiirecekse ve ben
onlara sadece senin bu kdyden sonra ne kadar yol aldiginm
bir gdstergesi olarak goriiniiyorsam, giderim,” ded: kadin.
“Ama ben sana eger sadece konusursan ne kaybedecegni
haurlatyorsam, o zaman benim ummadigim sekilde bir
soru daha cevaplanmg olur.” Kadin adamla yiiz yiize gek
mek 1¢in dondii. “Onlar sana inamilmaz sekilde yabanc
olsa da sen onlar i¢in bir yabanci degilsin.”

Kadinin bu tavri adami harekete gegirdi. Ayrica kadinin
olanlar bu denli iyi idrak etmis olmas: adanu derinden et~
kiled.

Kadini birakip Jon’a dogru yiiriidii. Kilisenin ortasina
geldiginde bagini yukan kaldirdi. “Bu hareket igin hazit
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de@lsim Jon ve bunu biliyorsun. Omuz omuza dedin. San-
ki burada seninkinin yaninda durmayacak omuzlar var.”

Ugultu azaldi. Jon onu gordii. “Burada bize 6giit ve-
recck bir centilmen var. Giizel kanisim da getirmis. Onun
nasihatlerini dinleyecegimiz igin ne kadar da sanshyiz.”

Kyle arkasina bakmad: ama fisiltilardan ve nidalardan
gozlerin Rose’u aradigim ve buldugunu séyleyebilirdi.
“Karnnmu eski dostlarimla tamigtirmak i¢in getirdim Jon. Bu
kilisedeki politik mitingden 6tiirii sagkinhigimm anla. Bu
isin diginda kalmakla birgok a¢ ¢ocuk ve kadindan bagka
ne elde edebilecegini diigiiniiyorsun?”

“Daha az cesedin gomiilmes1.”

“Bugiin Cottington’la konugtum. Ortaklanna yazacak.
Yasadhgn siirece tiinel agilmayacak.”

“Bize birkag giin ya da en fazla birkag hafta kazandir-
migsin, o kadar.”

“Agildiginda giivenli olup olmayacagim anlamak 1cin
yeterince uzun bir stire.”

Jon bagirdi. “Giivenli mi? Bugiin bize o kayay kaldir-
mamiz sdylendi. Bunun giivenh oldugunu séyleyen bir
mithendis bile bulmuglar.”

“O zaman giivenli olmadigim ispat edecek birimi bul-
mahisin. Hayatim oramin sahiplerine borglu olmayan biri-
mi. Bulgularinin arkasinda duracak kadar egitimli birim.”
Kyle kilisenin ortasina vardi. “Benim gibi birini.”

Jon etrafinda siralanan diger dort adama danisti. Taru-
sirlarken kilisede gergin bir sessizlik olugtu.

“Sen oraya mui ineceksin?” En yaghlari ince bir alayla ko-
nustu. Adi Peter MacLaran’di ve ge¢gmigin radikali oydu ve
bayragi Jon'a teslim ediyordu artik. “Bu giizel paltolarim
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kirletebilir lordum. Birkag giiniinii de alabilir. Londra'dak;
0 aksam yemegi partilerinden birkagini kagirabilirsin.”

Peter ignelemesinde birkac kez giilmesini tutamadi.

“Simdi gidecegim. O cukura ilk kez girigim olmaya.
cak. Paltolar burada kalabilir. Bana botlarim 6diing vere.
cek bir adam bul ve en iyi beg adamim benimle gonder
ve bugiin baglayahm. Bilmem gereken geyi 6grenmeden
Teeslow’dan gitmeyecegim. Eger giivenli degilse, nedeni-
ni bir raporla agiklayacagim. Eger giivenli hale getirilebile-
cekse de nasil yapilacagimi agiklayacagim. Her geye ragmen
devam ederlerse ve bir gociik daha olursa o rapor onlann
asilmasina sebep olur.”

“Bunu yapman 1¢in senin asagiya inmene 1zin verme-
yecekler.”

“Cottington’in adiyla 1zin verirler. Heniiz 6lmedi.”

Jon’un ve Peter'in kabul etmesini beklemedi. Etrafin-
daki baging sesleri zaten onun kazandigimi sdyliiyordu.

Rose’a dogru yiiriidii. “Simdi Pru'ya gitmelisin. Seni
arabaya gotiirecegim.”

“Kendim giderim. Yapman gerekeni yap.”

Paltolarmin diigmelerimi ¢6zdii. Omuzlarindan gikar-
di ve kadina verdi. Bir ¢ocuk elinde botlarla geldi. Kyle
oturdu ve onlan giydi. En deneyimli bes madenci, kilise
kapisinda fenerlerle bekliyordu.

Rose paltolan kucakladi ve hazirliklan izledi. Sank: eg-
zotik bir térende yapilanlan izliyordu, ¢ok merakh gori-
nityordu.

“Pru'ya soyle, eve déndiigiimde ¢ok fazla miktarda si-
cak suya thtiyacim olacak,” dedi adam.

Adamun kulagina bir sey sdylemek iizere uzandi “S#
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mrim tam bir banyoya ihtiyacin olacak. Belki ¢ok yorgun
olursun ve ben de yardim etmek zorunda kalirim.”

Adam bu sdzlerle arzulaninin hikimiyetim kaybetn,
Diin gece, gelecek geceler ve o banyo gorintiiler: onu
daha da ctkaledi.

Adam diglerini sikip tag zemine bakts ve dartiiler: kont-
rol altina almaya zorladh.

“Rose. Sevgilim. Karanhk bir ¢ukurda saatler gecirece-
gim. Bu yapuigin ¢ok yaramazca.”

Kadin kinlmg gibi bile yapmadi. Adam giderken ken-
dinden hosnut goriiniiyordu kadin.
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16. Boliim

Adamlar Kyle" kilisenin disina dogru takip ettiler. Ma-
denciler mithendislerinin o gukura bugiin kesinlikle gire-
bilecegine karar vermislerdi ve onu durdurmaya galigan
miidiire Tann yardim etsin, diye diisiindii Kyle.

Cocuklar kagistilar ama kadinlanin birgogu kilisede oya-
landilar. Rose Kyle'in paltolarimi katlarken dikkatler onun
uzerinde toplanmisti. Sonunda basit bir elbise giyen ve fu-
lar takan orta yagh bir kadin ona yaklasti.

“Biiyiik ihtimalle geceye kadar olmazlar. Arabamza ka-
dar seni gocuklardan biriyle génderelim.”

“Saninm arabayi Kyle’a birakacagim ve yiiriiyerek gide-
cegim. Bunu birisi sofSre soylerse iyi olur, béylece atlan
uygun sekilde ayarlar.”

Kadin alt yaglaninda bir ¢ocugu ¢agirdi ve mesajim ilet-
mesi i¢in gbnderdi. Sonra da Rose’un giysisine sdyle bir
bakti. “O giysilerin icinde seni sicak tutsak iyi olur, béyle-
ce bizi senin yiiriimene izin verdigimiz icin azarlamaz. Igi
kiirkle kaph, degil mi?”
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Rose mantonun kenarindan kaldird: ve icindeka kiirkii
oosterdi. “Bunu eski bir kiirkten ahip buraya diktim.”
~ Birka¢ kadin daha yanasti ve onu dinlemeye bagladi. Bir
unest kirkii oksamak icin elini uzatti. “Leydilerin dikis
falan diktigini hi¢ bilmezdim.”

“Bunu yapan birgok leydi var. Sadece kimseye soyle-
mezler.”

Kadinlar buna ¢ok giildii. Elbisesi daha fazla kadin tara-
findan 1lgi ¢ekiyordu artik.

Rose bir siire kaldi ve sohbet etti. Teeslow'lu kadinlar
Londra’daki kadinlara, hatta her yerdeki kadinlara benzi-
yordu. Satin alamasalar bile son moda seyleri ve tabii sos-
yete hakkindaki dedikodulan 6grenmek istiyorlardi.

Harold’in evine geri dénme yolunda yiiriimeye bag-
ladiginda, adi Ellie olan ilk kadin ona eglik etmek iizere
atildi. “Ben de seninle yiiriiyecegim, sakincas: yoksa tabii.
Prudence’s gérmek istiyorum. Onunla goriigmeyeli birkag
giin oldu. Biz eski arkadagiz. Kiigiik birer kizken evlerimiz
yan yanaydi.”

Rose eglik etmesinden memnundu. Teeslow'un kenar
mahallelerini gectiklerinde Ellie tekrar konugmaya bagla-
di.

“Kyle'in evlenmesine ¢ok sasirmignn Prudence. Endige-
liydi de. Bana soyledi ama bagka hic kimseye sdylemedi.”

“Umanm benimle tamstiktan sonra hili o kadar endi-
ich degildir.”

“Onu endigelendiren gey sen degildin.” Ellie’nin beyaz
fulary agar yiirtiyiigiiyle asag yukan sallaniyordu. “Tabii ki
Onun i¢in en iyisini ister. Kyle'in seninle evlenmesinin ge-

leceg icin neden iyi oldugunu anladi.”
“O zaman neden endiselendi?”
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Ilhe cevap verip vermemekte tereddiit edercesine ]'1:15-
larins cattr. “Ilk basta bilmiyordum. Sonra dedikodu kéyde
basladi. Sen ve Norbury hakkinda.”

Rose’'un kalbr sikigti. Tam kéy biliyordu. Onunla
Kyle'in leydi esi olarak ilgileniyor olabilirlerdi ama ayn
zamanda, Norbury’nin fahigesini de merak ediyorlard.

Rose Norbury ile ilgili yaptiga aptalliktan hic su anda
oldugu kadar, yani diiriist Ellie’nin yaminda ve Kyle'm

dogdugundan beri bildigi bu sokakta yiiriirken oldugu ka-
dar pisman olmamust.

“O hikdyenin Teeslow'a kadar ulasacagimi bilmiyor-
dum,” dedi. “Bugiin yaninda olmamin onu utandiracagim
bilmivordum. Kegke ilk dediginde Prudence’a donsey-

¥

dim.

“Seninle evlendi, degil mi? Senden dolayr utanamaz.
Buraya ulasan hikiyeye gelince, kontun oglu birkag haf-
ta Hnce ziyarete geldiginden beri konuguluyor. Kimse bu
tesadiifii atlamadi. Aptal degiliz ve o ikisinin arasinda diig-
manlik oldugunu biliyoruz. Dahasi bazilanimiz bunun ne-
denini de gok iyi biliyor.”

“Kiigiikken Norbury'ye at dayaktan bahsediyorsun.
Evet, bunun aralarinda nasil kdtii bir sey biraktigint anla-
yabiliyorum.” Sanki Norbury hili bir gocukmug ve 6ctini
almak icin hikiyeler uyduruyormug gibi goriiniiyordu.

Ellie ona tuhaf bir ifadeyle baku. “Dayaktan bahsetmi-
yorum. Kyle o kavga da kaybetseydi bile, kazanan yine Kyle
olacakt. Kyle kim ve ne kadar soylu olursa olsun, kimse-
nin yapamayacag seyler oldugunu ispat ettt. Her birimiz
icin yanhs ve dogrunun oldugunu, dahast bunlarin bir
malikineden geliyor olsan bile degigmeyecegini ispat erti.
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<cnden agag derecede olan birinin sana bunu hatirlatmas
IE;lWICI bir sey samnm. Goriinen o ki simdi iki oldu.”
“{lk sefer de yine bir kadinla mu ilgiliydi?”

Harold'un evinin yol ayrimmdaydilar. Ellie o yone dog-
1, sanki orada yasayan insanlar gorebilirmis gibi gozlerini
wsarak bakti,

“Sana kontun oglu ve diger gocuklarla neden kapistigs-
n anlatmadi mi? Hig sagirmadim ashnda. Cok wzun za-
man onceydi.” Cenesi eve dogru diklesti. “Pru bu konu
hakkinda hi¢ konugmaz, sanki sessizlik unutulmasini sag-
larnng gibi. Ama yine de bir keresinde benimle ve birkag
baska kisiyle konustu. Yakinda, yani kont éldiigiinde ne
olacagini ve oglunun Kirtonlow Hall’u alacagim biliyoruz.
Sadece sunu sdyleyebiliriz ki oglu babas: gibi degil ve ka-
dinlarla iligkileri ¢ok kotii. Her zaman da éyle oldu.”

Yolu beraberce yukari dogru yiiriidiiler. Prudence eski
arkadagimi gérmekten seving duymustu. Rose onlan mut-
fakta birakti ve Kyle'in paltolarimi asmak i¢in yukan gikn.

Ellie, Norbury’'nin kinanmas: ile ilgihi ¢ok net seyler
sdylememisti ama Rose’un camm sikmaya yetecek kadar
konugmustu. Gériinen o ki Kyle'in Norbury'nin haklan
ve ayricaliklarina meydan okumayla ilgih bir gegmig: var-
di. Bir sekilde, bugiin o tiineli inceleyerek bunu tekrar ya-
pryordu,

Ellie’ye gore, yillar 6nce Kyle'm Norbury'yi dévmesi-
nin gerek sebebini sadece birkag kisi biliyordu. Ve bunu
Prudence’tan 6grenmiglerdi.

Ve bu da her geye Prudence’la baglamak gereknigini iga-
ret ediyordu.

Kyle vagondan gikip karanhiga dogru adim atu. Gokyu-

ziine dogru uzand ve tiim viicudunu esnetti.
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O tiinehin ne kadar algak oldugunu unutmustu. Ondap,
kisa adamlar bile ilerleyebilmek €in egilmek zorunda kal.
miglardi. Son beg saatini, o tiineli incelemek igin viicudy.
nu sckilden sekle sokarak gegirmisti.

Rose'un arabayr birakmasina memnun olmustu faka,
icinde kapirdayaniyordu. Gémlegi, sagi ve her seyt pislik
icensindeydi, Kir ve siyah toz. Ay igiginda bile kollarindak;
koca is lekelerini gérebiliyordu.

Ev karanlik goriintiyordu. Olmasi gerektigi gibi herkes
uyumustu. Rose’un kendisini béyle gérmesini istemiyor-
du. Adam bu 15 igin yollamist ancak déndiigiinde, ony
bir maden iggisi olarak gérmesi bagka bir seydi.

Mutfaktan 1sik siziyor, 6n odalardaki birkag esyaya ula-
siyordu. Sénmeye yiiz tutmug ates, oturma odasinda giic-
stiz bir parlakhik yaratiyordu. Harold’in sandalyesinde bir
figlir vardi ama bu dayis1 degildi. Rose geceligi ve saliyla
orada uyumustu, bacaklan yastiga yigmlmigti ve ayaklan
atesin sicakligindan pembelegmisti.

Saclarim ayirmug ve altin, parlak bir nehir gibi akana
kadar tarammsti. Dudaklart ve kirpikleri bu los aydinhkta
koyu goriiniiyordu.

Adamin yemege ve banyoya ihtiyact vardi ve ayakta du-
ramayacak kadar yorgundu ama kadin her zaman yapug
gib1 onun goziinii Gyle dondiirmiistii ki sessiz bir hayret
icindeydi. Bunu hayau boyunca yapacaku.

Kadinin adamin-tizerindeki etkisi su anda daha da gig-
liydii. O arvk tiyatroda ya da ay wg@nda gordagi nefis
yiiz degildi. Hatta biiyiik bir keyifle sahip oldugu o tutku-
lu kadin da degildi artik. Kadinmi adamakilli tanimaya bagla-
migti, onu tammaya cahsirken kendine olan bakis agisi da

degisip farkh bir adam haline gelmigti.
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Kadimin salh omzundan diigmiis yiizii atese dogru don-
niigtit. Adam dikkatlice sali yerine koydu, onun tisiimesi-
o istemiyordu. Kadim uyurken orada birakts ve mutfaga
Jogru gitti.

Rose'un séz verdig banyo suyla yansina kadar dolu ka-
lavdan kiivette onu bekliyordu. Yedek olarak su dolu ko-
calar sominede isimyordu. Comlekten bir ¢anak, masanin
iizerindeki bir tabagin tistiinde ters cevrilmigt.

Comlegi kaldirdiginda soguk tavuk etini, peyniri ve ek-
megi gordii. Kilere bir bardak gotiirdia ve Harold'in mus-
luk takug bira figisindan bira doldurdu. Bardag: da yanina
alip yemege oturdu.

Yemek iy1 gelmigti fakat oturmak ona sadece viicudu-
nun nasil agndigim hatirlatrmgti. Ayaga kalkt ve kovalar-
dan birini kiivete bosaltti. Diger kovaya uzandiginda, be-
yaz bir kol ve bir kadin eli kovanin sapini yakalads.

Rose uzandigi kovayr kiivete bogalti ve adama dogru
bakti. Adam kadimin gozlerinin nasil istiindeki toza ve
pishige yoneldigini fark etti. Tiksintisini gostermeme de
olduk¢a basarihiyd: ama hayretimi gizlemeye yetecek kadar
deneyimli degildi.

“Hakhsin. Bu banyoya ihtiyacin var.” Baska bir kovaya
daha uzandi kadin.

Adam kovay: kadindan aldi. “Ben yaparim.”

“Bircok defa banyoyu kendi kendime hazirladim
Kyle.”

“Simdi benimle evh olduguna gére, bu tiir angaryalarla
bizzat ugragmak zorunda degilsin.”

“Anlagmamn bu kismini hatirflamiyorum. Eger Pruden-
te evde bir hizmetgiye 1zin verseydi, seve seve bu isi ona
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verirdun ancak sen su anda vakuni, giysilering gikararak v,

grizel bir banyoya yatarak gegirsen wyi olur.”

Adannn kabul etmesimi beklemedi ve diger kovalars ¢,
kiivete bogaltti. Adam giysilerini ¢gtkanip kiivete girdi v
buharlarnn yiikseldigi suda agagiya dogru birakt kendiny,

Kadin adamin gémlegin ve pantolonunu parmaginm
ucuyla havaya kaldirdi. “Bunlar temizlenebilecek durum.
da mu?”

"Normal temizlemeyle olmaz, tabii kastettigin buysa,
Onlan kapinin arkasina as. Pru ne yapacagim bilir.”

Adamin dedigini yapt ve adamin 6niinde diz ¢okip
sirtim ovimaya bagladi. Kadinin yaptig sey adamin hogunz
gitrmis ve sicak bir aile hayatimi hatirlatmisti. Buyuk sha-
malle kadin, bunu gencken erkek kardesleri daha ufacik-
ken yapmust. O zamanlar da kétii yillar gegirmiglerdi. Bi-
viik thtimalle erkekleri temizlemede kadimin ¢ok tecriibes
vards.

Bu banyoda bastan ¢ikarma i¢in yapilan dstii kapah
sozler yoktu. Stiphesiz kadin adamin her yerinin kémir
tozuyla kaplanmig haline, kétii 1siktan ve kotii havadan k-
zarms gozlerine bakmig ve bu konudaki ilgisimi kaybet-
misti.

“Bugiin isleri ilerletebildin mi? Sence onlara yardim
edebilecek misin?” diye sordu kadin.

“Bugitin fazla bir gey yapilamadi ama yann ne yapmam
gerektigini bilecek kadar ilerledim. Ve diger giin icin de.
Bazi aletlere thtiyacim var. Yoneticiye onlan bana 6diing
vermezse konta gidip yazih izinle dénecegimi soyledim.”

Adam bugiin kontun adin ¢ok fazla anmsti, dyle ki ol
olsaydi kabrinde ¢oktan rahati bozulmug olurdu. Kont her
ne kadar 6mriiniin son giinlerine ulagtiysa da adam arala-
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ndak thgkinin simirlarini zorluyordu. Cottmgton’in by
olanlart 6grenirse onu anlayacagimi umuyor ve buna gis-
...-m]i'fﬂfd U,

Rose bezini durulayip tekrar sabunlady ve adama kul-
ianmast i¢in verdi. Kiivetin yamna egildi ve bagdas kurarak
vere oturdu. “Sen gittikten sonra bugiin birkac kéyli ka-
Htrlla tamstim. Bir miiddet konustuk.”

“Ne hakkinda konustunuz?”

Kadin omuz silkti. “Kadinsal geyler.”

Ayagimin yaminda, eski désemenin tzerme diisen kix-
ciik bir su damlasina bagparmagyla sekil vermeye calist
kadin.

“Hepsi biliyorlar. Benim hakkimdakiler: yani. Onun
falgestyle evlendigini herkesin bilmesini saglarmg Nor-
bury.”

“Bunu sana kim séyledi?”

“Ellie adinda bir kadin. Pru’nun cocukluk arkadaslann-
dan biri. Benimle buraya kadar yiiriidii ve bir saathgine
falan misafir oldu.”

“Bunu sana s6ylemesi onun nezaketsizhg. Yine de bir
adam 1le 1lgili hata yapan ilk kadin sen degilsin Rose. Eger
dogru hatirliyorsam, Ellie ilk ¢ocugunu evlendikten sade-
ce yedi ay sonra dogurdu. Aynica oldukga in yan bir be-
bekei.”

Sudan yaptig: resmin aynntilanna incelerken giiliimse-
di kadin. “Benim bu konuda kendimi daha kétii hissetme-
mem igin yapmaya gahigtigin sey ¢ok tath. Ellie ilging olan
bir sey daha soyledi. Bana, kiiciik bir gocukken Norbury'yi
dovime sebebinin, onun bir kadina davranma sekli oldugu-
nu anlatti. Ellie’nin séylediklerine bakilirsa saniyorum ki
senin yengendi,”
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“Bu dogru. O ve hirkac arkadagt ona satagip kotii go.
cuklann bazen yaptign gibi onu alaya ahiyorlardi.” Adam
yikanmaya devam etti. “Bagka ne soyledi Ellie?”

“Senminle ilgli birgok giizel gey. O kavgayla ilgili bira;
girembivdi. Bunu sadece Prudence birkag kisiye anlatg
i ldigam seyleds,”

Kyle dikkatimi beze ve sabuna vermeye devam etti. Uy
katta. Pru ve Harold' i uyudugu odadan gelen sesleri din-
ledh. Pru'nun o giinle ilgili sessizligini uzun siiredir korg-
dugunu dugindi. Belki de yillardir. Ellie ve digerlerine ne
sir verdigini ve bunu neden yaptigini bildigini sanryordu,

Adam simdi daha az yorgun hissediyordu. Yemek ve yw
kanmak bugtinden sonra ona biraz enerji vermigti. Banyo-
nun sicakh@ sanki uzun bir uyku gibi gelmusti.

Ofke de onu canlandirmigti. Bunca yillik bilgisizliginn
ofkesi. Uygun bir bilgisizlik. Eger gercegi bilseydi, kontun
vapu@ wilikleri sessiz kalmak i¢in verilen riigvetten o
goremeyeceginden siiphe duydu.

Rose ayaga kalkti. “Cok gec oldu. Yarin da senin wmn
zor bir gilin olacak. $imdi biraz uyumalisin.”

Somineye dogru tuipig tipis yuridi. Alevler gecehgne
sicak bir sk venyor, viicudunun kivrimlanm gekia bir
sekilde ortaya koyuyordu. Kadin sémine tagindan biiyik
havluyu alirken adam, kadinin kalgasinin ve gogiislernn
nasi yuvarlak goriindiigiine baku.

Havluyu adama getirdi, Adam ayaga kalku ve kendin!
kurulads. Kadin ise sadece izledi, tipki diin akgam ylﬂE‘_
oturup bir konu hakkinda konusmaya kararhiyken izled
b,

Bakiglani asagiya kaydi. “Giiniin ynrgunluklanndﬂ“
arinmig gibi goriniiyorsun. Daha dogrusu kesinlikle ayle
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qn.” Kadin uzand: ve bunun géze carpan kamitim hafife
oksadi. “Biraz bira ve yemegin yapabildikleri hayret verici.
Merdivenleri ¢ikabilecegine inaniyorum?”

“Sanmiyorum.” Adam havluyu kenara koydu ve kadin:
vakaladi. Arzu adamu kiskivrak yakalarmigt: ve ne hissetti-
sini gostermek igin kadini dudaklarindan sertge 6ptii. Bu
sfkeden dolayrydi, her ne kadar bu 6fke kadina karst olma-
« da hissettigi buydu.

Kadina sahip olmak istiyordu. Kendini kadinin sicakli-
51 ve yamnugakh@na gémmek istiyordu. Onu alg duvara
dogru ¢evirdi ve geceligini yukar styirds, bir anda poposu
ve bacaklar agiga ¢cikmuisti,

Kadinin boynuyla ensesini dptii ve daha yakina gelerek
kadina yaslandi. Kadinin bacaklar arasindaki islak sicakliga
verlesene kadar bekledi. Kadini hissetmek, sadece adamu
daha da sabirsiz yapmugti. Adam bir anda bedenini bastird,
kadinin gogiislerine ulagip sabirsiz dokunuslarla onu sars-
t. Kadin da adam oksamaya bagladi, kalgalarinin ntmik
sallanigi ve nabiz gib1 atan bedeniyle yapti bunu.

Delilige savruluyorlardi. Ates ve arzu adama sahip ol-
mus, zihnini ele gecirmigti. Adam kadim gevirdi ve yaptig
is¢ ara vermeden onu bacaklarindan tutup havaya kaldir-
di. Kadin bacaklarini adamn kalgalarina dolad: ve adama

smsiki sarildi, adamun kayitsiz aghfina sorgusuz sundu
bedenini.

Kyle raporunun iiciincii kopyasini gikardi. Her birin-
de uzun uzun ve ayrmtih bir gekilde tiinelin nasil giiven-
i hale getirilecegini gosteren gizimlerin oldugu tam dort
kopya olacakti. Bir tanesini yoneticiye, bir tanesini iggilere
vermek niyetindeydi ama Cottington ile diger mal sahiple-
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rine de hirer kopya yollamahydi. Raporun ashint Londry'y,
peri donerken, tekrar gerckirse diye kopyalanmak iizer,
vamnda gotirecekt.

Rose yukanda uynyordu. Adam cep saatini kontrol et
Yakinda satak s6kecekti. Bu belgeleri yollayacak ve Rose'ly
birlikte 6glen Londra yoluna diigmiig olacaklard:.

Bes giin boyunca o madene inmesiyle, bélgeyi zihnine
kazimigti. Artik yolunu bulmak igin fenere ihtiyaci yoki
Ve tiinelin yamindaki catlaklar ve destekleri incelerken top-
ragn yontan kazma sesleri kulaginda ¢inlamist.

“Biitiin gece uyamk miydin Kyle? Bu hic saglkl de-
al.”

Kapr araligina dogru bakti. Prudence orada ayakta dur-
mug 6nltgiint baglyordu.

“Neredeyse bitti. Arabada uyuyabilirim.”

Kadin geldi ve onun yaninda dikildi, kigit yiginina goy-
le bir bakti. “Bunu yaptigin icin tesekkiirler. Hepsi mmn-
nettarlar ve ben de Gyle.”

Bir kova aldi ve Kyle'in bahgeye yapng kuyudan su
¢ekmek tizere gikti. Adam son sayfay: da bitirdi ve kalem-
ni kenara koydu.,

Pru geri dondii ve séminenin yamindaki demlikleri ald
Ashnda giine bu kadar erken baglamasi gerekmiyordu ams
hayat boyu edindigi ahgkanliklar kolayca kenara birakl-
miyordu,

“Pru Yenge, gitmeden énce seninle bir konuda konus
mak istyorum. Etrafta kimse yokken ashinda bunun am
ZaImanai.

Kadimm eli demligin sapinda kald.. Belki de adamn s&
wnundan dolaywydi, Belki de bazi insanlann yaklagan firt-
Myl SCZmesy gil‘n o da hemen anlaywermi§ti.
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sine devam etti. “Elbette Kyle.”

“Ellie, Rose'a Norbury ile ilgili gerceg bazi kadinlara
lattigini soyledi. Ben de o gerge@ bilmek isterim.”

“Senin onunla ilgili gerge@ bir¢ogundan daha 1y bildi-
sini soyleyebilirim.”
~ “Ama senden daha 1y1 degil Pru. Neredeyse bundan
emiﬂim."

Kadin diz ¢oktii ve atesi yakti. Oyle kayitsiz duruyordu
ki sanki adam duymamugti.

“Elhe’ye ve diger kadinlara ne séyledin Pru?”

“Sana soylenecek bir sey olsaydi séylerdim.” Bunu pat
diye sdylemigti. Yiizii kizardi. “Ellie yagh bir dedikoducu
ve ilk gordiigiimde onun kulaklanm ¢ekecegim. Karina
bunu sdylemekle- ”

“Rose’a ¢ok az sey séylemis ve bunu, sadece koyiin
Rose’un Norbury ile olan gegmisine bakis agis1 konusun-
da onu rahatlatmak i¢in yapmus. Bagka bir kadin olsa bunu
unuturdu ama Rose. .. merakh biridir.” Hem de tuhaf bir
bicimde. Adamin hayat: konusundaki detaylanin pcgini bir
tiirlit birakmiyordu.

“Onun algak bir henif oldugunu ve kadinlanin ona gii-
venmemesini sdyledim. Senin ya da Rose i¢in yeni bir ha-
ber degil.” Kadin konugmaya son noktay: koymustu.

Adam kadimi bu konu hakkinda konugmak istemedig
ign suglamiyordu. Tartismayn bitirdi ve kadimi da yalmz
birakti,

Adam sémineye dogru yiiriidii. S6mine duvarina dog-
"ucgildi ve boylece kadinin hila cahgugim gorebiliyordu.
Adama kisa bir bakig atti ama kaynamak tizere koydugu
suya bakmaya devam etti kadin.

"0 giinti diigiiniiyorum Pru, seni onunla ve iki arkada-

261



gimin yamnda Kirtonlow Hall'm yolunun yanmindaki aga.
larda buldugum giinii. Beni oraya gotiiren qighklan, alay.
lari ve gordiiklerimi diigiintiyorum. Bir cocuktum ve aca.
ba yanhs mi anladim. Belki de yanhis anlamak 1stedim.”

Kadin adama tizgiin gozlerle bakti. Kizgin gozlerle. Yu-
kanya, Haroldin uyudugu odaya dogru bakti. Birdenbire
kapiva dogru yiiriidii ve bahgeye ¢iku.

Adam takip etti. Meyve vermeyen agaclardan bahge-
nin sininna dogru uzun adimlarla yiiriidi kadin. Kollanm
baglayip adama déndii.

“Onca yildan sonra neden simdi bu konu hakkinda ko-
nusuyorsun?”

“Bilmiyorum. Belks Rose’a olanlar yiiziinden meraket-
meye bagladim.”

“Merak etmesen daha iyi olur Kyle. Cok uzun zaman
onceydi. Babasi yakinda 6lecek ve sen de islerini ogluyh
halledeceksin.”

“Birak da sslerle ilgili endige eden ben olayim. Hakh
miyim? Oraya ¢ok mu geg ulagtim Pri?”

“Ogrenmenin ne faydas: olacak? Artik yapilacak bir sey
yok.”

“Onunla iliskimde neler oldugunu biliyor olacagim.”

Giinesin cihz igigiyla gri bir sekil gibi gdriinen agaglana
bakts kadin. Kadinin kafa salladwgim zar zor gordii adam.

“Kont biliyordu,” dedi kadin. “Oglu ona yalan sdyledi
ama arkadaglan yalan séylemekten ¢ok korkuyorlards. Ve
béylece kont 6grendi. Bana ¢ok iyi para teklif etti. Reddet-
tim. Onu mahkemede sanik yerinde gorecegimi ve serbest
birakilsa bile, biitiin diinyanin onun soylu bir domuz ol-

dugunu 6grenecegini séyledim.”

“Bu teklifi ne zaman yapti?”

s ol |



“Senin 1¢in adam géndermeden bir giin dnce. Seni o
qin temizlerken neler olacagins biliyordum. Onun sessiz
Llmama degecek bagka bir sey vermeyi diigiindiigiinii bi-
wordum. Bu konu hakkinda tek bir kelime etmedi. Eger
onusursam seni madene geri gondermekle asla tehdit et-
nediama ben biliyordum.”

Ve Cottington da kadimin bildigini biliyordu. Kont bu
wzgin kadimi gérmiig ve zekasim kesfetmisti. Sundugu
hiivitk bagislamayla da kendi niyetini dile getirmek zorun-
da kalmayacagim fark etmisti.

Kontun soyledigi sebeplerden bagka bir sebep daha var-
di demek ki. Diger yandan Cottington aptal degildi. Bazi
suclarin tazmin edilemeyecegini ve eski duruma tamamen
doniilmeyecegini biliyordu.

“Tabii ki o asla mahkiim edilmeyecekti. Boyle daha
i oldu ve sen simdi oldugun adam oldun. Onun sen:
Londra'da gérecegini ve sirf o giin yiiziinden orada ol-
dugunu bilecegini hayal ettim. Babasinin Teeslow’lu bir
cocuktan, kendinin asla olamayacag kadar iyi bir adam
yaratigim izleyecekti. Bu az da olsa tatmin ediciydi. Hat-
2 mahkemede parmakla gostermekten daha da fazla diye
kendi kendime hatirlatim”

‘Onu mahkemede parmakla gosterme tatminini asla
yagayamadigin 1¢in Gzguniim Pru.”

“Bu bir kadin igin kolay yapilacak bir sey degildir. Her
Zaman bunu kendi istemigtir diyen birileri olacakur, dyle
degil mi? O da bunu soylerdi ve bir¢ogu da buna inanirdu.
Kadinlar béyle bir adam: suclamakla baglarina neler gele-
f‘_-‘gini bilir.” Kadin uzand: ve adammn suratim ¢ocukmug
gibi sevdi. “Artik biliyorsun, her sey iyi olur umanm. Me-
fakiny giderd: gibi goruiniiyor.”
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“Harold bilivor mu?”

“Hig acik¢a sormadi ve ben de soylemedim. Ama tah.
min ettt diyebilinm. Bunu arkamizda birakmak birka
yilimizi aldi. Eger ona anlatsaydim Norbury'yi 6ldiirmek
zorunda kalirdi. 6yle degil mi? Sonra da asilirdi. O yiizden
dilimi tuttum. Ama simdi kontun Slmesiyle... Norbury
buralarda daha ¢ok olacak. Degismedi sen de biliyorsun.
O yiizden kéydeki bazi yash kadinlara anlattm, boylece
olan bitem gozlerler ve geng kizlan uyanrlar.”

Kadin eve dogru yiirtimeye baslad: ve adam da ona eglik
etti. “Ben de biliyorum derken? Rose’u kastediyorsan ayni
sey degildi.”

“Duyduklarima gore oldukca yakin, senin ige kanigmig
olman harig elbette.” Pru kafasini salladi. “Ne yazik, kadmn
onu sadece o oldugu igin sevdigini sanmus. Sonra adam
reddettiginde bak neler oldu? Onu bir baskasina satmaya
caligiyor, onun yerine onunla yatacak bir bagkasina. O soy-
lu adamlanin ¢ogunda olan bir sey bu.”

Adam nerdeyse kadimi diizeltecekti. Bu kadar tuhafh-
ga ragmen, agik artirmanin sonucunu degistirmek igin

Easterbrook’un tezgihladig oyun Teeslow’a kadar ulag-
mig ve Norbury'nin anlatuklarindan sonra bile kéylulen
inandirmigt.

Kyle yengesini mutfaga kadar takip etti. Merak etmig ve
aruk 6grenmigti. Norbury'yi bulup 6ldiirmek i¢in duydu-

gu delici durtiiniin bir stire sonra gegmesini umdu.
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17. Boliim

“Hepsi kabul etti. Aksam yemegi partisi kesin basarils
olacak.” Alexia, Rose ile birlikte Hill Sokagi’ndaki evden
cikarken haberler: verdi. “Siparis verdigin o sardunya de-
senli elbiseyle harika goriineceksin yemekte. Kiiciik ama
énemli bir bagka zafer yolunda daha ilerliyoruz.”

Rose Alexia'nin elini minnetle sikti. Ellerinde eldivenle
¢l ele Hyde Park’ta gezindiler.

Sosyal statiisiinii diizeltmesine yonehk bir ilerleme
Rose’un ruh halini tazeleyemezdi. Ug giin 6nce Londra’ya
dénmiigtii. Ug mutlu giin ve ii¢ muhtesem gece.

Sehre dondiiklerinde evliliklerinde olusan bu sicakhgin
bitmesi korkusu yersiz gitkmusti. Londra’ya geldiklen ilk
gece, bu deneyimi devam ettirme konusunda hem Kyle
hem de kendisi oldukca hevesliydi. Tkisi o gece kadimin
@yinme odasinda tesadiifen karsilast.

Adam ona oracikta sahip olduktan sonra, kadin gard-
robunun kapagim bir daha asla o am diiginmeden agama-
yacakn,

Maalesef bu sabah, gecenin tatmin edici ve doyurucu
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sonuna golge digiiren bir bulut belirmigti. Aile avukagp.
dan bir mektup gelmisti ve Oxfordshire'daki miilkiin .
tilmasi i¢in bir gériigme 1stiyordu,

Kuzeydeyken Timothy’nin durumunu hig diigiinme-
migti. Kardegiyle 1lgili endiselerini akhina getirmemigti
Simdiyse, yeniden onun istekleri vicdanini rahatsiz edi-
yordu.

Avukatla yapaca@ goriigme huzurunu kagirmst,
Alexia’yr yuriyiise gotiirerek bunu en azindan birkag saat
ertelemek istemasti.

“Kuzeyde umdugumdan daha uzun siire kaldin,” dedi
Alexia. “Bayan Vaughn yemekten vazgectigimi diigiinecek
ya da onun davet edilmedigini sanacak diye ¢ok korktum.
Boyle bir yanhs anlagma olsa ¢ok yazik olurdu. Kocann
ailesiyle 1lgili her sey yolunda mi?”

“Yeterince yolunda. Onlan sevdim Alexia. Her ikisi de
diiriist ve 1yi insanlar. Onlarin da benim hakkimda simdi
daha olumlu olduklarini diigtinmek istiyorum.”

“Seninle tamsan kimse seninle ilgili kétii bir sey diigiin-
mez. Bu yiizden yapugimiz planlarda bu kadar ilerleme
kaydediyoruz. Bu ve bir de o agik arttirma ile ilgili skan-
dalin bagka sekilde konusulmasi. Senin masum bir kiciik
hanim ve Norbury’'nin de berbat bir zampara oldugu de-
dikodulari. Itraf ediyorum, bu versiyonda kimseyi ikna
etmeye ¢aligmama gerek olmadi hig.”

“Normalde insanlar en kétiisiinii diigiinmeye meyill-
dir, bir kadinin sebeplerint anlamak igin kafalarini yormas
ya tenezziil etmezler.”

“Diinya vikontu tamyor ve pek de sevimiyor. Pek sevimli
bir adam degil ve yillardir agimhiklan ile lgili dedikodular
vardir. Sonug olarak, sen de ibret verici bir hikiye oldun.
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yirak boyle devam etsin. Norbury'nin sana karsi olan tav-
. bu yanlis anlagilmayr hak edecek kadar algakcayd.”

Parka girdiler, park yeni biiytimeye baslayan bitkilerle
anka gortiniiyordu. Cok az kigi yiiriiyordu ama hava ve
siiniin bu saati biiyiik bir mahremiyet sagliyordu.
~ “Benim igin tiim yaptiklarina minnettarim Alexia. Ama
yine de Kyle'in da bu partiye katilmasini istiyorum. Ger-
¢ savasa iki cepheden birden girigemezsin demigti. Bayan
Vaughn ve kocasimin benim bir fahige olarak etiketlendigi-
mi gormezden gelmek istemelerini ama kocamin madenci
koyiinde dogmug olmasim utang verici bulmalarim tuhaf
buluyorum.”

“Evliliginle ilgili haksiz konusmalardan ¢ok yipranyor-
sun. Bu da kargilikli bir sevginin gelistigini gosteriyor.”

Rose Alexia’min yanisimi bile anladigindan siphe etu.
Kuzenmme evlendigi adam anlatmak istryordu. Onun sa-
nimasiyla kendini ne kadar giivende, canli ve savanmasiz
hssettigini anlatacak kelimeler ariyordu.

En azindan kocasinin kasten digsanda birakaldig bir par-
tiye katﬂmayacag:m soyleyebilirdi.

Once Alexia konustu. “Sana Irene ile ilgili dnerecegim
bir teklif var. Cok sasirtict bir tekhif.”

[rene’in sdziiniin gegmesi, Rose’un dilinin ucuna kadar
gelen kelimelere engel oldu. Evliligi de en ¢ok Irene’in ry1-
ligi icin yapmus olmasina ragmen, bu savas kendinden ¢ok
kiz kardesi icindi.

“Bence bu mevsim onun igin ¢ok erken olur,” dedi
Rose. “Bagka tiirlii diigiiniiyorsan ¢ok iyimsersin.”

“Bu fikri bir kenara atmadan 6nce beni bir dinle. Bun-
€@ 2zamandir farkindayim ki bu ¢ocuk eninde sonunda bu
toplantilara katilacak.” Alexia icgiidiisel olarak elini safak
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mavisi kiirklii mantosunun altindaki kabarikhga koydy,
“Bunu iki hafta énce, Hayden'le ben agabeyinin evinde
aksam yemeg yerken dile getirdim. Hayden Irene’in du.
rumunu anhyor ama benim narin olan bedenimin dayana-
bilecegimi diigtinmuyor.”

"Kocan hakh. Sizin yapacagimz ¢ocugun zamanlamas,
en onemli konu. Irene bir yil daha bekleyebilir.”

“Bu bir diigiince olarak goriiniiyor ve o aksam yemegin-
den sonra karar verdim. Henrietta birkag giin énce bana
gelip misanda bir balo verecegini séyledi ve orada Irene’nin
sosyeteye takdimini yapabiliriz,”

“Henrietta m1? Beni hayrete diisiirdiin.”

“Ben de hayrete diigttim. Henrietta beni daha gok hay-
rete dustirdi. Bir agk iliskisi eger bir kadinda bu kadar de-
gisiklige sebep oluyorsa, dilenm sosyetedeki tiim o cadilar
derhal birer sevgili bulur.”

“Belki de bu tiir iliskiler ayarlamak bizim gergek strate-
jimiz olmali. Insan hayatnin o kismindaki mutluluk bir-
cok seye bakis agisim degistiriyor.”

Alexaa bir kasimi kaldirdr. “Peki, senin bu giinlerde bir-
cok seye bakig acin nedir Roselyn? Parkta ytirtiyts teklifin,
havanin sogukluguna ve gokytiziindeki agir bulutlara rag-
men kabul ettin. Bir ihumal sabahleyin havay: fark etme-
din ama kigin dirpertisine ragmen giizel bir giin gérdun.”

Rose yiiziiniin yandigim hissetti. Alexia giildii ve kadi-
nin kizaran yanagim opti. “Bu ig i¢in seni ¢ok zorluyorum
fakat en azindan, bir pargasindan dolayr mutlu oldugunu
gordiigiim igin rahatladim. Bence evlilikte yatak olaym
gorevden bagka bir gey olarak gérmek kadar sikicr bir g€y
olamaz.”

Gorev degildi. Kyle her zaman diisiinceli bir asik oldw
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kadinin da tatmin olmasiyla evliliklerinin daha iyi olacag-
a1 bilen bir dsik.

Ve Teeslow’daki o geceden bu yana, yatakta en yi za-
manlarim gegiriyorlardi. Bazi yonlerden, kadinin adamla
rahat oldugu ve yanhg karar vermedigine emin oldugu tek
ramandi,

Bu yetebilirdi. Adamin kadimin kulagina séyledig s6z-
ler, adamin kadimin saglarindaki ve gbgsiindeki nefest ve
hatta adamun kadiminin viicuduna ustaca hitkmetmesi ve
kadinin bunu asla sorgulamamasi. Sadece tatmin bile bunu
yeterh kilabilirdi fakat kadinin ruhunda biraktig yakicr 1z-
ler, kadimi kendinden daha ¢ok adama ait yapryordu.

Iyi bir yemek gibi, kadinin evlenme teklifini kabul ettigs
o giin adamin cinsel tatmini tarif etme bicimiydi bu. Son
zamanlarda ¢cok ama ¢ok 1y1 yemekler yiyorlardi. Daha ¢ok
adam icin de boyleydi. Cesitli bir menii ve bircok haz.

Ancak su avukatla bugiin yapmasi gereken goriisme ak-
linin bir késesinde onu meggul etmeye devam ediyordu.

“Alexia sen hi¢ Haydent kandirdin m? Séziinu dinle-
medigin oldu mu?”

Alexia bu soruyu diisiiniirken yiirimeye devam etu.
“Bir ya da iki kez. Kendime bunu yapmadigim: séyledim
ama tabi ki sadece kendimi hakl gikarmak gin 6yle dav-
randim.” Kafasinda 6zel bir am canlandign belli oldugu si-
rada, kendi kendine giiliimsedi. “Beni ¢ok kotii bir sekilde
yakaladi. Yakin zamanda bir kere daha deneyecegimden ya
da ithtiyacim olacagindan emin degihm.”

“Suglu hissettin mi?”

“Zamam geldiginde evet. Ama bazi seyleri kocalanin

bilmesi gerekmez. Kati diiriistliik yolunda birkag giinah
isledim, g¢iinkii konu benim igin zamaninda onun anla-
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yamayaca@ kadar énemliydi.” Kendi cevabim diisiindy,
“Simdi olsa anlar ama bu tiir anlayisin basarilmasi en 1,
sartlar altinda yapilan bir evlilikte bile oldukg¢a zaman aly
ve bizimki bayle bir evlilik degildi.”

Tipik bir Alexia, zor ve davetsiz bir soru i¢in dobra dob-
ra ve olgiili bir cevap. Rose kuzeninin agiklamadig geyi
tahmin etti. Bu tir énemh kandirmalar Rose, Irene ve
Tim hakkinda olmustu ve Alexia'min evlendigi adamdan
nefret eden ailesim koruma konusundaki kararlilig da se-
bebiydi.

“Neden soruyorsun Rose? Se¢cimimi yaparken o sart-
larda yalmizdim ama sen yalmz olmak zorunda degilsin.”

Rose siiphe etmedi. Alexia’'nin agzi sikiydi. Sir olarak
saklanmasi istense Hayden’a bile séylemezdi.

Ancak Alexia, Tim’in yardima ihtiyaci olmasi hakkinda
hi¢ makul degildi. Ona gitmekle ilgih diigtinces: hakkinda
¢ok net bir sekilde tartigmst.

Tim Alexia i¢in 6liiydi. En kétiisiini birinci elden tec-
riibe etmigti. Tim'in kagigimi izlemis ve Hayden’in Long-
worth ailesinin serefinden kalanlan kurtarmak igin kendi
servetini riske atmasina ses ¢ikarmamusti. Ve biiyiik iho-
malle, Alexia bunca zamandir ¢alinan paranin biytiklagi-
ni biliyordu.

Alexia Rose’un su anda yiizlestigi seyin en ufak bir par-
casina bile asla g6z yummazdi. Tim'in menfaati 1se um-
runda olmazdi. Ayrica onu Longworthlerin kétii davranis-
larinin sefil neticelert ile ilgili yeniden endiselendirmek de
haksizhk olurdu.

“Seni seviyorum Alexia ve dinlemeyi teklif ettigin igio
de minnettarim. Korkarim gartlar tek basima karar verme-
mi gerektiriyor, tipki senin yaptigin gibi.”
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Bay Yardley miimkiin olan her yonden tam bir profes-
yonellik sergiliyordu. Rose’u Lincoln Inn’in yakinindak
Lhukuk ofislerinde karsiladiginda, bir ig goriismesinin ge-
cktirdigy bigimde yumusak ve kibar sozler kullandi. Ka-
dim bir sandalyeye oturttu ve evrak yiginiyla birlikte o da
kargisina gegti. Kadini rahatlatmak igin giiliimsedi. Yandak
masada bir kitip oturuyordu, sessizdi ve goze ¢arpmiyor-
du ama kalemi not tutmak tizere havada bekliyordu.

Bay Yardley'in yiiksek yaka uglan tiknaz boynunu siks-
vor ve kravati gidili genesini kucakliyordu. Modaya uygun
iccsilmi§ kivircik sakallart duruma uygundu, ¢iinki griles-
mis ve fazlasiyla seyrelmis saglari aksine izin vermiyordu.
Longworth ailesine uzun zaman hizmet etmis deneyimh
bir avukatti o. Bir yildir onlardan bir 15 almamugti.

Rose 1steginin dile getinlmesini bekledi. Avukar ted-
birli gériintiyordu. Siiphesiz, séhreti kadinin kardesinin
hayret verici batigiyla lekelenmigti. Simdi Timothy i¢in bir
sey yapmak Bay Yardley icin ¢ok nahog bir sey olmahyd: ki
bu miilkiin satisinin bir parcas: olmak istemedigini soyle-
yerek konuyu kapatmgti. Bu goriigme bir 1gten gikma ve
son veda olabilirdi.

Adam bogazim temizledi. “Bayan Bradwell, kanunu
arastirdim ve agabeyinizin vekiletinin dikkath bir incele-
meye dayandigr sonucuna vardim. Bu mektuba gore, miil-
kii onun adina satabilirim.”

“Bu 1y1 haber efendim. Bunu ne zaman yapabilinz?
Boyle bir satigin sonu¢lanmasi ne kadar siirer? “

Adam bogazimi yeniden temizledi. “Bir zorluk var. S6y-
lemekten esef duyarim ama miilk satilamaz.”

Kadin kafasim dikti. “Kafami kanigtiniyorsunuz. Liitfen
neden sanlamayacagim séyleyin.”
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“Belki kocanizla bulusursam...”

“Miilk benim degil kardesimin ve kocamin bu kony.
da s6z hakk: yok. Bunu anlasilir gdstermek i¢in ¢aba sarf
edersemz anlayacagimi samyorum.”

Adam derin bir soluk aldi. Gériinen o ki Bay Yardley
finansal konular kadinlara aciklamakta rahat degildi.

“Bayan Bradwell, kardesiniz bor¢lar birakip kagnca o
miilk alacakhlarin imtiyazina gegti.” Adam borg kelime-
sini, o bor¢larn arkasindaki suclan bilen biri oldugunun
alum gizerek anlamh bir sekilde vurguladi. “Lord Hayden
Rothwell o zamanlar o miilke ipotek koydu. Belge burada,
Bu ipotek sayesinde diger alacaklilar kendi kayiplarina kar-
st bunu nakde ceviremed:.”

“Lord Hayden"in bu miilkii korumak igin boyle bir ey
yaptgim bilmiyordum. Yapug icin minnettarim. Onun
ipoteginin hili tizerinde oldugunu fark etmedim.”

Kadin bunu tahmin etmeliydi. Onca alacaklinin borcu-
nu kargiladiktan sonra, Lord Hayden” hicbir sekilde bu-
nun igin suglayamazdi. Ne de olsa borglari deyen yine
oydu. Karsilik olarak miilki alsa da buna itiraz edemezdi.

“Aslinda ipote@ gegen yaz sonu kaldird:.”

“Eger ipotek kalktiysa, oramin miilkiyet hakk: varsa ve
vekilet de gegerliyse sausi engelleyen nedir?”

“Bir baska ipotek.”

“Yani iki tane mi var? Lord Hayden'in kendininkini kal-
diracagini sanmyorum, giinkii aile miilkiimiizii korumak
adina yaprmg. Diger alacaklinmin imtiyazina birakmaz.”

“Lord Hayden kendininkini kaldirdiganda ikincimin
ipoted Gizerinde degildi. Bu daha yeni. Birkag ay nce ko-
nuldu.”



“Bu neredeyse en gok korktugum sey Bay Yardley. By
oldugunda neden bana haber vermediniz?”

“Bemim hizmetlerim agabeyinize ki yurtdigindaki yeni
Jkametgahim diigiindirsek onun da buna ihtiyacr yok gibi
Juk. Kisacast madam, ihiskilerimizin artik bittigini ve ai-
lenizin mescleleriyle artik ilgilenmeyecegimi saniyordum.
vekilet isiyle ilgili bu isteginiz, benim raporumun sizi sa-
artti@n kadar beni de sagirtti.”

Kadm ayaga kalkt: ve yiiriimeye basladi. Odanin pen-
ceresi, Giseleyen yagmurun slatti§ insan ve arabalarin ol-
dugu caddeye bakiyordu. Kadinin at arabasinin siiriiciisii,
atlari 1sitmak i¢in arabayi disan gotiiriiyordu.

Yeni bir 1potek. Goriinen o ki Lord Hayden bir ya da
ikt alacakliyr atlamigti. Yapilan bu dolandinicilikla birbirine
girmig ortamda biit{in kurbanlan bulmak imkinsizds.

“Bu hak bu miilkte ne kadar siire kalacak Bay Yard-
ley?”

Toprak yakinda ellerinden alinabilirdi. O ve Irene ha-
yatlan boyunca ev bildikleri yeri kaybedebilirlerdi. Bunu
Tim igin satmay: diigiiniirken umursamiyordu ama simdi
bu durum i¢ini sizlatiyordu.

Amlarim hatirlady, diizinelerce mutlu ve hiiziinla am-
lar. Ben kargilik olarak galisarak satin alacag bankay: agik-
liyordu ve sonunda hepsinin daha iyi yasayacag bir hayata
adim atacaklards. Tim’in bahgedeki o elma agacina tirman-
digin1 ve onu takip etmeye calisirken nasil kiiciik meyveleri
firlatsgim diigiindi. O tepede uzandiinini ve bir saatligine
oldukga tehlikeli bir sekilde 6zgiir hissedigini animsadh.

Kyle’in onu, beklenmedik bir sekilde cesurca, formali-

teleri ve aralanindaki farkhiliklan umursamadan Spiigiinii
haurlad:.
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“Ipotckten  baska bir adim  aulmig  degil.  Lord
Hayden'inki gibi dylece duruyor. Ama herhangi bir satigin
da dniine gegiyor.”

Kadin adamla yiizlesmek icin dondii. Adam ve kitibi
ayaga kalkmgt,

“Eger bu ipotek sadece orada duruyorsa belki sahibi de
kaldirmak igin 1kna edilebilir. Kardegimin mektubundan
goreceginiz gibi, bu parayr ona géndermezsem durumu
addilegebilir.”

Bay Yardley cevap vermeyecek kadar kibardi ama goz-
lert her sey1 séyliiyordu. Tim’in ciddi bir durumda olmas:
¢ok yakin akrabalarindan bagka kimseyi iizmezdi. “Sam-
nm bu ipotegin kaldinlmas: pek muhtemel degil.”

“Hig olmazsa denemeliyim. Bu hizmetin sizin hogunu-
za gitmemesini anliyorum bayim. Bunu kendim yapmay
deneyecegim. Liitfen bu alacaklinin adini benim igin ya-
zin. Ona yazanim ya da Lord Hayden’dan bunu benim igin
yapmasini isterum.”

Adam tereddiit etti. Sonra kitibine bakip bagim salladi.
Kaup kalemiyle masaya dogru egildi ve not ald:.

Kitip kigidi katladi ve kadina getirdi. Kadin notu el
cantasina tikistirdr ve gitmek iizere harekete gegti.

At arabasinin koltugunda notu ¢antasindan ¢ikarda. Per-
deyi gk gelsin diye kenara gekti ve notu agtu,

Hemen Bay Yardley'in tedirginligini ve dolambagh
aciklamalarinin sebebim anladi.

Bu miilkiin satilma islemine kangmug olan ipotek sahi-
binin ismini gérdiigiinde sagkinhktan dili tutuldu.

Bay Kyle Bradwell.
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18. Béliim

Kyle'in ziyaretgist elinde imzal bir anlasmayla ama
sartlardan memnun olmayan bir sekilde oradan ayrilds. Tlk
sonu¢ adam kapidan girer girmez belirginlesmisti. Sonra-
ki 1se Kyle’in pazarliklar sirasinda beklenmedik bir kararla
etkilenmesinden dolay: bu hale gelmisti.

Normalde hos bir veda igin pazarlikta birka¢ pound
feda edebilirdi. Ancak bugiin, bu kereste miiteahhidim
temkinli izlememigti. Pazarhiklar sonucu sansa birakacak
sckilde degl, Kyle’in kazanmaya kararli olmasiyla basla-
mists.

Ofisinin kapisinin kapamgim sessizce izledi. Disan ¢ik-
makta olan kigit cok fazla paray: temsil ediyordu. Kereste-
ler Norveg'ten geliyor olabilirdi. Belki de her seye ragmen
kazanan oydu.

Paltosunu gikardi ve sandalyeye serdi. Yasadig ve ca-
lishgr bu yeni diinyanin simirlarinda, kendini saklamanin
daha gii¢ oldugunu digiindii. Bir dayanma giicii onu taze-
leds, onun dogal karakterim hige sayan hoglanmadig tiir-
den bir giigtii bu.
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Bunu Rose ortaya ¢ikarmigu. Onunla birlikteyken ken.
dint yemden kendi gibi hissediyordu. Kendi diiglincele.
rinde, hayallerinde ve planlarinda bile, son yillarda kendj
gelistirdigi duvarlar ve simirlamalar vardy. Artik ait olmad,.
&1 gerged saklamak i¢in kim oldugunu unutmugtu.

Masasimin baginda ayakta duruyordu, asagrya bakti ve
yeni anlasmanin tartigma konularinin yazih oldugu kigd;
bakti. Onu bir kenara itti ve bu sabah yazdign kigitak
notlara gz gezdirdi. Onlarda olagandig: fikirler kabaca g-
ziliydi. Ciiretkir. Gozii pek. Daha gencken hizlica gelen
tiirden diiglinceler. Fransa'dan dondiigti ilk yila kadar, ka-
rakterinin bu yéniini hi¢ agiga ¢ikarmamgt.

Rose adamin oldugu kasilig seviyor gibi gdriiniiyordu,
Gegmigi ve simdiki haliyle sekillenen bu melez adam ka-
bulleniyor gibi goriiniiyordu.

Notlar goriinmez oldu ve adam sadece kadim gordi.
Kadini bu sabah safak séktiigiinde, ipek saclan adamin ko-
lunun tizerinde dalgalandiginda, sicakligini ona kalp an-
styla nasil hissettirdigini hatirladi. Kadimin giizelligs her

zamanki gibi adam biiyiilemisti ancak simdi nefesini ke-
sen kadin uzakea degildi.

Daha fazla hayaller belirdi. Erotik hayaller ama iginde
arzunun az rol oynadig tiirden. Beyninde basit detaylar
dalgalandi. Oxfordshire bahgesinin igindaki yiiziinun
kivrimi. Elinin ¢atal tutmasi. Giizelliginin ve zarafetinin
kiiciik belirtileri adamin aklina giriverirdi. Belki de kereste
ticcarim boyle bir kararhilikla bastirmasinin nedeni, daha
az giglii davransa Roselyn ile ilgili hayallere dalmakuan
konsantrasyonunun bozulmasindan endise etmestydi.

Kadm adamu tekrar ve tekrar sagirtt. Sadece yataku
degil. O sadece aralarindaki diger degisimlerin bir yan-
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gmastydi. Adam bu evlilikte hicbir konuda fazla bir sey
peklememis, hatta kadindan en azimi ummugtu. Kadinin
wrh@gnin ona bu kadar keyif verecegini tahmin dahi ede-
memisti,

Bugiin Alexia’ya ugrayacakti. Acaba eve déndii mii diye
merak etti.

Disandaki odadan gelen sesler adamin mutlu diisiince-
lerim boldi. Yuradii ve kapisini act.

Roselyn sanki adamin kendiyle ilgili derin diigiincele-
nim duymusgc¢asina orada dolasiyordu. Kadinin ayak sesleri
ahsap zeminde ritmik bir pat sesi yapiyordu. Arzuhalcinin
platformuna ve sonra adamin ayakta durdugu yere bakt:.
Kadin yirimeyi birakti, artik sadece adama bakiyordu.

Yanhs bir sey vardi. Kadimin durusunu ve kafasimin
egimimi etkiltyyordu bu. O adimlardan sesi duyuluyordu.
Kadimin gézlerinde kivileimlanan kinlgan giltilar, adamin
yumusak ve tath kansinin su anda ¢ok kizgin oldugunu
belli ediyordu.

“Buraya daha dnce gelmemistim,” dedi kadin, sanki
adamun hi¢ niyeti olmayan bir meydan okumaya cevap ve-
nyordu. “City’deydim ve seni ziyaret edeyim dedim.”

“Buna sevindim. Merak ettigini bilseydim seni buraya
daha 6nce getirirdim. “

“Kaubin nerede? Orada mi?”

“Kiatip kullanmiyorum. Kendi mektuplannmi kendim
yaziyorum ve avukatim da sézlesmelen benim igin dog-
ruluyor.”

Kadinin agzindaki ince ¢izgi gercek bir giiliimseme
olamayacak kadar alayliydi. “Avukatlar birgok konuda ise
yanyor.”

“Igeri girmeyecek misin? Burada sandalyeler var.”



Kadin tereddiit etti ve sonra adamin kendisini iceri by.

yur etmesine 1zin verdi.
Etrafta gezindi kadm, pencerclerin manzaralarina ve

odamn ebatlanna bakti. Kadinmin yavas ve dikkatle miicey-
her tonlarindaki haliyr, ahsap mobilyalan, uzun kitaphk-
lart ve gizimlerin oldugu biiyiik ve algak ¢cekmeceleri in-
celedi.

“Cok zevkli dogenmis. Erkekler kuliibii gibi saninm. Ya
da bir Mayfair kiitiiphanesi gibi. Siradan ama ayni zaman-
da karsi konulamaz. Tipk: kiyafetlerin gibs.”

Kadimin degerlendirmesinde hig sevgi olmadigini his-
setti adam. Kargisindaki kadin, Teeslow'daki adamm ar-
kasina saklandig sebepleri ¢ok iyi anlayan anlayish kadin
degldi. Bu kadin, o dikkatle secilmis tercihlerin aldatma
ve hesaplamalardan ibaret oldugunu ima eden bir kadinds.
Kismen de dogru oldugu igin adam asagilanms sayilmaz-
du.

Adam atese biraz odun atti. “Hava rutubetli sinmalisin,
Alexaa’yr ziyaret ettin i bugiin? City'ye gelmeden 6nce?”

Kadin atese dogru dondii. “Evet. Benim ve Irene igin
planlarla dolu kafasi. Bu konuda fazla iy1.”

Ates kadinin yiiziinde altin rengi bir parlama yapiyor-
du. Adam birkac saniyeligine, atesin kadimin gozlerini par-
lattigim ve mitkemmel cildini kizartgini izlerken kadinm
onu ziyaret etmesinin olagandisi oldugunu ve kadinmin bir
seye kizmis oldugunu unuttu.

Kadin déndu ve adamla yiz yiize geldi. “Ben buraya
senin iglerini yirtitttigiin ofis odalarim merak ettigim igin
gelmedim. Oysa merakh olmaliydim. Tipks senin ailen ve
gecmigin hakkinda merakh olmam gercktigi gibi. Su anki
hayatimda ¢ok kotii sekilde bencil olmaktan dolayr sugly
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hssediyorum, ¢linkii olaylari hep kendi acimdan deger-
lendinyorum. Gergek su ki benle 1lgili 6nemli konularda
ben dnemsizim.”

“Herhang bir olay ya da hareket sebebinden ve sonu-
cundan ayn tutulamayacags i¢in 6nemsiz oldugunu soyle-
men yanhg olur.”

“Acaba.”

Kadinin gozlerinde gliphe gordii. Kadin adama 6fkeyle
bakiyordu.

“Kyle, ben Tim’in kurbanlarimin ve banka misterile-
nmn kayiplanimin tazmin edildigini samyordum. Sen de
oyle soyledin. Hatta dayin ve yengenin bile.”

“Bu dogru. Hepsi tazmin edildi.”

“Ama hepsi Lord Hayden’dan tazmin parasi almad,
dyle degil mi?”

“Hayir, herkes kanimi emmedi.”

“Kanimmi emmek mi? Kimse ondan o paray: istemedi.”

“Yine de kam emildi.”

Kadin bunu yuttu. Kyle bunu konugmadiklarimin far-
kindaydi. Lord Hayden’in 6dedikleri rahatsiz edici ve tat-
s1z bir gergekti.

“Biliyorum, o insanlann ¢ogu ¢ok kizein Kyle. Lord
Hayden’in parasimi aldiklarinda o éfkeden vazgecmelen
gerekar. Paralarimi geri alirlarsa kizmak icin nedenlen kal-
miyor. Bu yiizden mi paray: almadin?”

Iste sebep buydu. “Sana bunlan Alexia m anlatti? Ko-
casimin parasim almayacagimi?”

“Hayir.”

Ama bin séylemisti. Ya da Rose kendi kendine bulmus-
tu. Adam su anda bunu tahmin edemiyordu. “Kurban olan
Pru ve Harold, ben degildim. Ama yine de ben vekildim.
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Lord Hayden'in teklifini kabul edemezdim. Digerlernimn
de nasil ewigini anlanmyorum. Bu onun sucu degildi.”
“Yapular ¢iinkii paralanim geri istediler Kyle. Bunu

yapmalarmin tek karsihi, 6fkelerini geride birakmak ve
sugu gormezden gelmekti. Bunun yerine sen ne yaptin?
Odeneklerini geri mi verdin? Bir kez daha kendi param
mi yatirdin?”
“Onlara kars: bir sorumlulugum vardi. Bankalarla ilgili
zayif kararlarim onlarin kaybetmesine neden oldu. Tabii ki

kaybetmemelerini sagladim.”
“Lord Hayden'in zaran karsilamasina izin verseydin

kaybetmig olmayacaklardi. Bence bunu yaptin, ¢tinkii eger
kabul etseydin 6¢ almak igin sebebin olmayacakt.”
Bunda oldukg¢a biiyiik bir dogruluk payr vardi. Kyle
bunu simdi fark ediyordu. Zamanminda etmemisti. Her ko-
nuda Rose’un anlayip degindigi mevzulan asla kendisi bir

sekilde agiklama getiremiyordu.
Kadin adamla arasinda bir kanig mesafe kalana kadar

adama dogru yiiridi. Merakh ve sorgulayan gozlerle ada-
ma dikkath bakti. Kadin bir yabanciyr inceliyordu. “Sen
Hayden Rothwell degilsin. Saminm yirmi bin senin igin
hatini sayilir bir rakamd. Hatta daha azi bile.”

“Uzun zaman zor durumda kaldim Rose. Hatta hili
dyleyim.”

“Tabii bu zor durumu durdurmak i¢in bir yol bulmus
olman hari¢c samnm. Bugiin degilse de yeterince yakin-
da.”

Kadin dogal zarafetini ve siikGinetini zor koruyordu,
bunlar sadece gergin ifadesinde ve delip gegen sicak bakig-
larinda gériiniiyordu.

Adam bir sey daha gordii. Rose'la ilk tanigtiginda gozii-
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ne sarpan tath serthk geri donmistii. Yine ailesimin mah-
yolusundan, zorunlu sefaletinden ve yalnizhigindan sag
akmasim saglayan gurur zirhim kuganmist,

Adam kadina uzandi ve yakinina ¢ekti. Bu tartrgma her
nereye gidiyorsa kadimi ondan daha da uzaklastirmasin
dive onu kucakladi.

Adamin dokunmasina karsihik kadin déndi ve yiiridi,
“Sen cok iyisin Kyle. Siiphe yok ki ¢ok basarih oldun. Hig-
bir seye meydan vermiyorsun. Aleyhine bir durum olma-
sn diye de konugmuyorsun.”

“Huzurunu kagiran seyin ne oldugunu soyleyecegim
samyorum. Bana séylemeni bekliyorum.”

“Huzurumu kagiran mi? Huzurumu kagiran mi? Bu du-
rum icin giizel bir ifade.” Kadinin kelimeler: oday: béldii.
Kisa bir siire gozlerini kapadi ve o sirada yeniden sakin-
lesti. “Bugiin ailemin Oxfordshire’daki miilkiyle ilgih bir
sey ogrendim. Ona kars: bir hak talep ettigimi biliyorum.”

“Bunu nasil 6grendin?”

“Nasil mi? Hi¢ ummadigim bir ikiyiizlaluk kesfertim
ve senin merak ettigin tek sey nasil etugim mi?” Kadin
yiriimeye bagladi. Kadinin 6fkesi bedeninden disan sizi-
yordu. Adamin 6fkesi de kadimin bunu agiga varmasiyla
yiikselmeye baglamigt.

“Bunu ne zaman yaptin Kyle? O ilk yapugin ziyaret-
ten sonra mi? Evi en ¢ok o giin incelemigtin ve toprag da
adamakally élciip bigmistin, Oramin milkiyet hakki olup
olmadigini sormustun. Aptal ben, senin ilgili bir arkadag
olarak bunlan sordugunu digiinmiigtiim. Parlak zirh-
i kahramamim olarak. Sadece potansiyel kazancim hesap
cdiyordun.”

“Bu dogru degil.”
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“Oranin kardesimin oldugunu biliyordun. Lanet olsup
ki ben, senin parasi geri 6denmemig bir alacakl olduguny
bilmiyordum. Tann agkina, toprag: bile ¢iftgilik mi yapilsa
daha karh olur, yoksa orasi binaya mu doniistiiriilse diye
kontrol eturdin- "

“Bunu nas! 6grendin?”

Kadin duymazdan geldi. Gozlen sokla iyice agilmigt:,
“Tannim, sana oralan senin insa etmen zahmetli olursa

diye oray: satin alacak bagka bir adarmin ismini bile verdim.

Beni ¢ok algakga sagirttin. Bemi kullandin.”
Adam uzun adimlarla yiirtidia ve kadini kollarina gekti.

Kadin direngle kivrildi ama adam kadim sikica tutuyordu.
Kadin adama igrenerck bakn.

Adam bir sey hatirladi ve saldirmamak icin diglerini sik-
t.

“Brrak gideyim Kyle.”

“Yakinda. Once beni dinleyeceksin. Evet, o miilkte hak
iddia ettim.” |

Adamun itirafi kadinin 6fkesini dindirmedi. Kurtulmak
igin direndi, ipki kudurmug bir kedi gibi kivrandi.

Kadim daha da sikica tuttu. “Onu alma niyetinde de-
gilim. Hi¢ olmadim. Orada hak iddia ettim ki bir bagkast
edemesin. Ve tabii bir de satilamasin diye.”

Kadin dondu. Gézleri adamin gozleriyle bulustu.

“Benim ipotegimi nasil 6grendin Rose?”

“Aile avukati bildirdi.”

“Bunu sadece sorduysan kontrol etmistir. Yani sormus
olmalisin. Neden? Oray bir gekilde satip Timothy’ye m!
gitmey: diigiiniiyordun?” Sadece bu fikirle bile adamn
akh, vahsi sekilde oranin ebedi sahibi olmasini haykirdt.

“Tabn ki hayir.” Sézlerini idrak etmesiyle kadinin bek-
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enmedik kizginh@ gecti. “Bunun icin mi yapmistin? Be-
yim ona asla giddemememden emin olmak icin mi? Yap-
qamaim tembih ettin, evlensck de evlenmesek de.”

“Kuzeninden para istemek yerine, bu 6yle bir yolculuga
akabilmek igin para bulmanin tek yolu.”

“Sana ona gitmeyecegimi soyledim. Seninle evlendim,
deml Tm? Bir evlilik yapip bir s6z verip sonra da sonu bel-
ly olmayan bir gelecege kardesimle birlikte kacacak kadar
ahtekar ya da aptal degilim.”

Kadin mantikh agiklamasindan 6tiirii adamin ytiziinde
tir sicaklik arada.

Adam bunu gostermedi. Eger kadin toprag kendi se-
beplert 1¢in satmaya caligmadiysa, bunun anlami bir bag-
kasi 1¢in satacak olmasrydi.

Birbirlerinin gozlerinin icine baktilar ve her sey oraday-
d1 - birlikteyken bir daha asla ézgiir davranamayacaklanim
biliyorlardi. Adam sormadan 6nce kadinin bu sorunun ge-
lecegimi bildiginmi anlamigti. Adam kadinin viicudunu kol-
larina biraktigini hissetti.

“Ondan yine mektup aldin, degil mi? Oray: satmant is-
tedi. Bu ylizden avukatla konugtun.”

Kadin kafa sallamaktan ¢ekinmedi. Bakisinda hili ada-
ma meydan okumaya yetecek bir ateg vardi.

Kadin adama itaat etmemigti. Bu adamin kafasinda kalig
zibr keskinlesen kagimilmaz sonuglardan en kiigiigiiydii.

Sorun sadece Rose’un kardesiyle irtibat kurmus olmas
degildi, aym zamanda ondan yana adimlar atmigti. Kadin
sug ortag olarak itham edilmesine yetecek bir adim atmug-
.

Kyle bu degerlendirme ile telasa diistiigiinde, kadinin
ona merak ve endigeyle baktgim gordii. Adam iggiidiisel
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olarak, kadim bekleyen potansiyel tehlikeye kargt daha sy,
tutarak tepki verdi.

Kadin bunu tamamen yanhs anlady. Yiizii sagkinlik ify.
desine burtindii adamdan korkarak geriledi.

Adam nihayet kadimi birakti ve arkasini déndii. Pence.
reden digani bakti, béylece kadina bakmak zorunda kalma.
yacaktr. Kadimin korkacag bir ey gérmesini istemed,.

“Araban geldi Rose. Arabaci atlan yiirtitme 15101 bitir-
mis. Simdi hili yeterince aydinlikken gitmelisin. Senine
asagiya kadar yiiriiyecegim.”

Arabaya giderken konugmadilar. Adamin yaminda bir
kralice gibi yiiriiyordu, kadimin durugu gururunu ve po-
zisyonunu ifade ediyordu. Kadinin gozleri, adam onu ara-
baya bindirirken islakt ancak kizginhg daha net okunu-
yordu.

Adam gozyaslan ve kizginhkla ilgili yapmas: gerekeni
yakinda yapacakti. Ama su anda, bu itaatsizhigin onu sa-
vunmasiz yapip yapmadigim 6grenmek zorundayd.

Adam arabamin kapisim kapad: ve pencereden iceri bak-
tr. “Eve gittiginde onun mektubunu yak. Boyle bir mek-
tup aldigim bagka kimseye sdyleme. Eger sorulursa da ya-
lan sdyle. Onu hi¢ gérmedin. Kardeginin nerede oldugu-
nu bilmiyorsun. Anlhiyor musun? Bu sefer bana itaatsizlik
etme.”

Kadinin uzak ifadesi yumusadi. Aniden éyle iizgiin ve
umutsuz goriindii ki adam arabaya gikip onu yatigtirmak
istedi.

“Onu yakamam. Avukat i¢in vekilet var onda ve avukat
onu aldi.”

Kahretsin. Kyle arabaciya hareket etmesi igin igaret ver-
di, sonra ne yapmasi ve ne 6grenmesi gerektigini digiin-
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dii. Timothy Longworth’iin boynunu Roselyn’in 6zgiir-
ligii i¢in verecegi giiniin gelip gelmeyecegini umarak, o
svukatin ofisine dogru yiiriimeye baglad:.



19. Boliim

Rose o giin Kyle bir daha gérmedi. Kadin yatana ka-
dar eve gelmemigti. Kadin birkag saat énce yatagina yalniz
uzanmusti, adamin koridordaki ve yandaki giyinme oda-
sindaki avak seslerini dinlememeye cahigti.

Kadin adamin bu gece kendisine gelmesini istemeyecek
kadar kizgindi hili ama Timothy nin mektubuna verdig
hiddeti tepkiden ve tartigmalarindan Gtiirii de endigeliy-
du.

Kyle'in tepkisi kiigiik bir itaatsizlik icin fazlayd:. Fazla
biiyiik, fazla hizh ve fazla odakli. Birkac saat sonra kadin
anlarmist ki adam 1taatsizligine kizmamisti. Sonunda ver-
digi emir ve hizla yiiriiyiigii - 6fkesi hatali bir ese kars: kr-
ginhktan ziyade endiseden kaynaklamyordu.

Eger dyleyse neden endigelenmisti? Onemli bir sey ol-
mabvdr Tamidigr adam kiigiik konular igin her geyi bir ke-
tara birakmazds. §imdiye kadar gérdiigii kadanyla, karde-
giyle ilgili konularda boyle davranmign. Ama eger Kyle 8
pesinde olsaydi, ona Tim'in su anki ikametinin kanit; olan
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mcktubu yakmasimi emretmezdi. Onun yerine, mektubu
ona vermesi icin israr ederdi.

Adam oOyle yapmamisti. Mektubun hangi kasabadan
vollandigimi sormamigti bile.
~ Sonunda uyumayi bagardi. Sabah olunca kadin anlad: ki
Kyle eve ge¢ gelmig ve sabah da erkenden ¢ikmmigts. Dikka-
um dagitacak higbir gey bulamayinca evde dolasti ve sonra
sgle vaktinde arabayi ¢agirdi. Arabaci onu Hyde Park’a go-
airdii. Orada uzun bir yiiriiyiis yapt.

Bu huzursuzlugundan kurtulmasina yardima oldu fa-
kat midesine oturan korkuyu gideremedi. Kaginilmaz bar
bigimde kétii haber bekliyordu. Bir sonraki bulugmalari-
mn, simdiye dek en resmi bulugma olacagim: bekliyordu.
Birbirlerini biraz daha ryi tamdiktan sonra, araya girecek
olan sogukluk ve formalite ile evlilig yliriittip yliruteme-
yecegim merak etti.

Bir saatlik amagsizca yiriimesinin ardindan arkasim
dondii. Bir ati hizla kendine dogru yiirtirken gordu. Eye-
rin tstiindeki adam uzundu ve ata dik oturuyordu. Giysi-
ler, hayvana hiikmedisi, durusu — her sey tamamiyla dog-
ru gériiniiyordu.

Adam yaklaginca higbir zaman karsi koyamadig mavi
gozleri gordii ve gozler derinliklerini sadece birisi bakarsa
kendini belli ederdi. Kadin havay etkileyen canhiligy his-
set,

Kadimin midesindeki diigiim biiyiidi. Bu bulugmadan
hem korkuyor hem de bunu sabirsizca bekliyordu. Diin
ok keyifsiz sekilde aynlmglard.

Kyle ati kadimin yaminda durdurdu ve indi. “Diin hak-
kinda konugmaliyiz Roselyn.”

Adamin varhgnin kendisini rahatlatmasinm istedi ancak
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évle olmadi. Onunla Watlington yakinlarinda yiiriirken
adanmun ona evlienme teklif edigini haurladi. Tipki o za-
manki gibi adam atindan imp yamina geldi ve atim yiiriit-
.

Bununla kiyaslanirsa o ¢ok hog bir gezinti olmusty,
Diiniin yankilan aralarinda sanki milyonlarca gériinmez
ok gibi firliyordu.

“Bem azarlayacak misin?” diye sordu kadin. Eger by
aralarindaki mesafeyi kaldiracaksa yapmasim dileds kadn,

“Belki. Once agiklayacagym.” O derin mavi gozleri ka-
dina déndii. “Daha 6nce anlatmahydim.”

“Neden yapmadin?”

“Eger sana anlatsaydim teklifimi gen gevirirdin. Bunu
¢ok isterdin. Bir sebep arryordun ve benim agiklamam sana
bu sebebi vermis olurdu. Bu hayattan kagip Avrupa'da bir
hayat kurmanin, gelecegin konusunda tek sansin oldugu
konusunda kendine yalan séylemeye devam edecckun.
Buna inanmak istiyordun.”

“Beni kendimden kurtarmakla ne biiyiik bir comerthik
yaprmigsin.”

“Ben seni istedim Rosclyn. Seni kendim 1¢in kurtar-
dim.”

Onu istedi, Guizellik istedi, dogdugu yerden o6tiirii sa-
hip olamayacag bir seyi istedi. Adami bunun igin suglaya-
mazdi. O teklifin arkasindaki sebepleri biliyordu.

“Din  hakhiydin,” dedi Kyle. “Bir bakima Lord
Hayden'dan parayr almamamin sebebi, 6fkemi saklamak
ve mtikam agh@mi giderebilmek icindi. Buna adalet de-
dim ama itiraf ediyorum ki 6fke bunu bagka bir geye gevi-
rir. Kendi kendime en azindan onun parasim almayacagm
dedim ama digerleni gibi intikam istiyordum.”
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Kadn yiiriimeyi birakt ve adama bakti. Adammn gézle-
ande, son soyledigi sézleri inkir edecek yansimalar ggr-
ek il,‘iﬂ dua et

“Digerleni?”

“En az sekiz kigi oldugunu bilryorum. Lord Hayden'm
adalet kavramni kabul etmeyen kiigiik bir grup. Avrupa’da
kardesini takip eden bir ajanlan var, onu Ingiltere’ye geri
getirme miyetindeler.”

Kadimin wgindeks kotii his biiyiidii. Bu his kalbini ele
eegirdh, korku ile onu sarst. “Anlamryorum neden bu ka-
dar caba sarf ediyorlar. Kayiplan sifirlanmisken boyle bir
sorusturmaya kalkismak- ” Adamin acik¢a séyledig geym
anlam kadim sarsti. “Bir ajan. Tim asla kacamayacak. Ba
wir bir kurnazlik yapamaz- "

Kadimin akh tzgiin ve konugamayacak kadar umutsuz
digtincelere siiriikleniyordu. “Hakliydin. Eger bunu bil-
scydim burada kalamazdim. Ona yardim etmek zorunda
kalirdim. Ona yagmias: icin givenli bir yer ve saklanmass
igin bir yol bulurdum. Bunu kendi asla beceremez.”

“O vyiizden sana sdylemedigim icin gok mutluyum.
Hayatim hatta 6zgiirligiint bir kenara atmig olacaktin.”

Kadin park alamina dogru bakti, artik olduk¢a bostu.
ok soguktu hava. Kadinin diisiinceleri yeterince sakin-
lesmisti. “Kardesimi tuzaga diisiirmeye bu kadar kararh
adamlar kim?”

“Bir tanesi Norbury.”

Tann agkina. Kadim kullanmig olmas: inakamin zaten
bir parcasiydi. Agik arttirmada bunu yeterince belli etmis-
t,

“Bagka kim?”

“Gururlu adamlar. Lordlar. Yaunmalar. Ticcarlar.
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Onemb miktarda para kaybedenler. Timothy 'nin kendile.
rivle aptal gibi oynamasim kafaya takanlar.”

Adamin délgiilii ve sert kelimelen kadimin kalbimi hizl,
carpurdh. “Yirnm bin kaybetmekten dolayr zor durumd,

olan adamlar. Semin giby adamlar.”
Adam kadimin bakiglarimi yakalads. “Bemim gibi adam.

Li]

lar,
“Beni sasirtiyorsun. Kardegimin asilmasing isterken mj

bana evlenme tekhif ettin? Onun nerelerde oldugunu be-
mim mektuplanmdan 6grenmeye mi niyethydin- "

“Bu bana teklif edildi. Sana biitiin mektuplan yok et
dedim, haturhyor musun? Evlendigimizde bu konunus
disinda kaldim. Ama bu belki de yanlis oldu.”

“Yanlis ha!” Buiytiyen endigesine korkung bir siiphe sap-
landi. “O avukat. Mektup. Diin ben gittikten sonra oraya
gittin, degil mi? Kasabanin ismini, onun sahte ismini 6g-
rendin ve simdi bunlan Norbury ve digerlerine verdin-"

Kyle kadinin kollarini nazikge tuttu ve onu gozlerine
baktirdi. “Hayir yapmadim. Ama diin ofisimden aynl-
diktan sonra, tiim yaptiklarimn seni korumak igin yaptm.
Seni. Onu degil. Kardesinin kellesini istemiyorum Rose.
Artik intikam almak ya da adalet de istemiyorum, giinki
bu sana aci getirecck. Ancak s6z konusu sen ve o olunca,
sen bu kadar masumken ve o degilken senin ac1 gekmene
1zin veremem,”

Kadin aglasa mi bagirsa mi bilemedi.

Adam kadini kollarinin arasina aldi, kadin itiraz edeme-
yecek kadar perigandi. Sicaklik, sevgi ve onu korkutan ince
bir tziinti kadina dogru aku.

“Daha fazlasi var, degil mi?” diye fisildadi kadin. “Bu-
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gin beni glinah ¢ikarmak igin takip etmedin. Beni bir gey
nakkinda uyanda bulunmaya geldin.”

Kyle kolunu kadinin sirtinda tutmaya devam etti, boy-
\wee yiirirken kadin ona yakin durdu. “Senden beni dinle-
ment istiyorum camim. Her geyi agiklayacagim.”

Adamm yumusacik sarilmasiyla Rose giicsiiz kald:.
Adamin kardegini isteyen adamlarla ilgili anlattigs hikiyey:
aztimserken yiizii gevsedi.

“Kendimi o topluluktan ¢ikarmig olmasaydim, en azin-
dan olaylarin ne asamada oldugunu bilirdim,” diye acikla-
¢ adam. “Diin digerlerinden birini arastirdim ve yine de
veterince gey 6grendim.”

Kadimin gzkapaklari indi, bir darbe daha bekliyor gi-
biydi. “Ne agsamada olduklar: mi?”

Kadina anlatmaktan nefret ediyordu. Nefret. “Ajanlan
Royds'tan haber gelmis. Mektup haftalar 6nce yazilmist.
O zamanlar Tuscany’deydi. Royds Timothy’nin o yorede
oldugunu ve Goddard ismini kullandign biliyor.”

“Yani onu bulacak demek istiyorsun. Belki de buldu
bile.”

Belki. Bu kesfin en giizel tarafi, kimse bu bilginin
Rose’dan alindigini ya da kocasimin ondan &grenmesi igin
Norbury’nin istedigi gibi zorladigimi séyleyemezdi.

Yme de kadimin sug¢ ortagi olarak itham edilme tehli-
kest hild vardi. Royds’un o kiigiik Tuscon kasabalarinda
Longworth’u takip etme girisimler: engellenmedikge bu
nsk hep olacakt.

“Avukati ve Tim'in mektubunu neden bu kadar 6nem-
sedin?” Kadimin ruhu kamgilanmigti ama akh kérelmemig-
t. “Eger bunun diginda kaldiysan ve onun yagadi@: kasaba-
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y1, isminmi bilmek istemiyorsan, neden bunu 6grendigind,
bu kadar sert tepki verdin?”

Adam buraya kadina her sey: anlatmaya gelmist. Ka.
dinin ondan Regent’s Park’ta bulustuklarinda istedign kag
diiriistligii vermeye gelmisti. Adam kadimin iiziintili ha
hine bakt1 ve béyle bir durumda kati diiriistliigiin ne ank-
ma geldigini tartt.

Su anda bir tehlike kalmams olabilirdi. Eger Royds,
Longworth'ii kendi kendine bulduysa kimse Rose’u sug
ortagi olmakla itham edemezdi.

“Onu gordiim ve ondan mektubu yakmasini istedim.
Ipotegi kaldirmayacagim soyledim, yam vekiletin bir de-
geri yok. Yok edilmesi en iyisi Rose, béylece senin onun
nerede oldugunu bildigini kimse sdyleyemez.”

“Yaktr nm?”

“Yamsimi izledim.”

Bu haber kadina yeniden giiven vermis gibi goriini-
yordu. :

Yardley ger¢ekten mektubu yakmigti ama Kyle okuduk-
tan sonra yapmistu bunu. Ve mektup yok olmug olsa da
Yardley, bu mektubun Roselyn Longworth’a yazildigni
ve gonderildigim biliyordu. Avukat ile miisterisi arasinda
mahremiyet vardi ama eger baski uygulanirsa Yardley'in
Roselyn ve suglu agabey: arasinda devam eden irtibat ko-
nusunda sessiz kalip kalmayacag bilinemezdi.

Rose’un kafasinin aistiinde bir kihg sallaniyordu. Kadin
acunun agagrya dogru indigini hissetti.

Giinleri kiigiik ve tiziicii bir ayinle baghyordu. Kyle g
faga yakin odasindan giderken onun sarihginin rahathgpn
terk ediyordu. Ondan sonra fazla uyumuyordu kadin. So-
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sunda agagiya intyor, adamin sabah mektuplarnm ve gaze-
wlonm okudugu odasina giriyor, her bir adimla kendni
aiddendinyordu,

Alexia'da gergeklegecek olan aksam yemeg partisi gi-
apiinil diigiindii. O parti igin giyinme fikri, nesel ve zarif
garinme zorunlulugu midesini bulandirds.

Kahve ya da yemek istemiyordu. Kyle gazeteleri ona
dogru kaydirdi. “Bir sey yok.”

Kadin rahatladi. Adamin mektup yiginina goz atts. On-
larda da bir sey yoktur, diye farz ett.

“Bir guin bir sey olacak,” dedi kadin.

“Bundan emin olamayiz.”

Tabu ki olabilirlerdi.

Rose Timothy’yi o Italyan kasabasinda gezinirken hayal
etti; kum rengi saglan en az lisami kadar Ingiliz oldugunu
belli ediyor ve kagarken buldugu aymi sahte ismi aptal gibs
kullaniyordu. Kadin haritaya bakti, Prato’nun ¢ok bayik
olmadigini ve Floransa’dan da uzak olmadigini kesfetn.

Muhtemelen Royds Tim'i hi¢ zahmetsiz bulacakn.

Buldugunda, Tim gen getirildiginde ve her sey ortaya
ckuginda, o alenen bir hirsiz olarak anilacak ve sughu bu-
lundugunda...

“Bunun iizerinde durma canim.”

Kadin yukar: bakti. Adam kadinin diistincelerinin nere-
ve gittugimi biliyordu.

Bu adamu da etkilerdi. Hassas pozisyonu ve hatta
Kent'te elde ettify basari, boyle biyiik bir dolandinciyla
alakasindan Gtiirii zarar goriirdii. Adam bundan hig bah-
setmemigti. Sanki lekeli bir 6diil olan kansi, onu yillarca
genye gotiirmeyecekmis gibi davramiyordu.



Bu kadina aci verdi. Kyle'in bu evlilikten 1yilik gorece,
fane cok ko sekilde zarar gorecegim hayal etti.

"Alexia’min aksam yemegi igin ne zaman ¢ikmayi digj.
niiyorsun?” diye sordu adam.

“Dokuzda. Asag yukari. Gergekten gitmek istemiyo.

L

rum.
“Orava gittiginde hoguna gidecektir. Bu evde oturup

bekleyemezsin Rose. Gelecegi goremedigimize gore, iste-
digimiz gibi yagamali ve en iyisini ummaliyiz.”

Bu ogiitte dogruluk payr vardi. Sadece, her ne kadar
dyle olmasi gerekse de bu partiye katlanmak istediginden
emin degildi.

“Alexia’'min gurur duymasi i¢in elimden gelenin en y-
sini yapacagim.” Ve senin de Kyle. “Hatta en ryisint umarsak
yakinda kendi yemek partimizi bile verebiliriz. Senin ban
arkadaglarinla eglenebilecegimiz bir parti. Sonsuza kadar
ayn ¢evrelerde ve farkh diinyalarda yagamamzi istemryo-

»

rum.
Adamun ifadesi hafif¢e degisti. Cok kiictik bir an g
kadinin gbziine sagirma ve hatta korku ifades: ilisu.

“Eger istersen bunu yapabiliriz.” Adam ayaga kalkut ve
kadimi 6pmek tizere egildi. “Seni ugurlamak igin burada
olacagim. Tipki bana her zaman yaptigin gibi hepsini sa§-
kina ¢evireceksin Rose.”

“Demek sonunda eski arkadagin Jean Pierre’i gormek
igin dzgiirsiin. Leydin kendi yoluna gitti ve sen de kendi
yoluna, evlilik hayatunda olmas: gerektigi gibi.” Jean Piet-
re masadaki kartlara tembelce goz atarken igkinin etkistyle
bir degerlendirmede bulundu.

Jean Pierre duruma gore ziyaret ettikleri bu kumar &

294



penneminde, yirmi bir oyununu baska seceneklere tercih
cderdr. Tamamen gansa dayali oyunlar asla tercih etmez-
di

Kyle da dyle. Kazandify ya da kaybettigs miktar birkag
yuzun Gzerine gikrmig olmasa da bu tiir oyunlan ve gesitle-
nm pek sevmezdi. Bu tiir yerlere bagka sebeplerden dolays
sk stk gaderdi,

Su anda arkadasiyla konugurken oyunu izliyordu. Ka-
zanmalar ve kaybetmeler ilgisini ¢ekmiyordu ama oyun-
cular gekiyordu. Elbette mantiktan uzaklasip diisiinmeden
oynayanlar degil. Dikkatini, oyun oynarken kendini oyuna
verip, secencklen tarup, basariyla sonuglanmasi olast ce-
sur ataklar yapan adamlara veriyordu. Bu toplulukta, grysi
ve tavirlariyla dikkat ¢eken zengin centilmenlere dikkatini
daha ¢ok veriyordu.

Kyle bu kumar cehenneminde bir¢ok 1y1 yaunma ile
tanigmist.

“Ozgiiriim, ciinkii leydi karim kuzeniyle aksam yemegi
yiyor,” diye acikladh.

O zaman yarin bagibog ve yalmz olacagim yemden. Bir
arkadagin boylesine prangalanmig olmasi ¢ok tiziicii.”

“Prangalanmig falan degilim. Eger sehre gelmek icin
uygun degilsem, bunun sebebi aksamlarnim gelimmle ge-
¢irmeyi tercih etmemdendir.”

“Simdi beni daha da iizgiin hissettirdin. Yine de karinin
eshiginde mutlu olmana sevindim ve- * Jean Pierre eliyle
amagsizca bir hareket yapty, bir kocanin kanisinda bulacag
baska tiir tatminlerle ilgili bir sey ima ediyordu.

“Duyduguma gore kendin igin tiziilmene bir sebep yok.
Senin de birgok geceler uygun oldugunu sanmiyorum.”

“Ahh, Henrietta'yr kastediyorsun.” Jean Pierre’in alm
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kingti. “Onu Hen diye gaginyorlar. Ciftlik hayvam gibj
Ne aptalca bir evcil hayvan ismi. Sadece tamamny Gy,
lemek igin fazla tembel olduklarindan yapiyorlar. Bage,
S12Z ingilizlcri anlamiyorum.” Belli belirsiz ama anlamy, by
bicimde omuz silkti. “Eger onu oyalarsam ve fazla kon%
mazsa tath bir kadin ama...” Kasglanini gatt ve sustu.

“Kokusu gegti mu mon ami?” Jean Pierre aym bahgede
pek nadir oyalamirda.

“Hayir, sadece... samnm ben ¢ok zekice kullaniliyo.
rum.
Kyle guldii. “Bu kadinla tamgtim. Zeki bini degil.”

“Anlamiyorsun. O da kullamiliyor.” Jean Pierre krupi-
yeye reddetme anlaminda isaret etti ve sirtim kartlara don-
dii. Biraz sarabindan yudumlad. “Iki hafta énce bir ulak
kiigiik bir notla geldi. Bu notta bir tiyatroda bir locamn bir
grup tarafindan kullanilmadig ve eger Henrietta ve kizima
eslik edersem, bu locay: kullanabilecegim yaziyordu. Ap-
tal gibi tekliften ve nottan oOtiirii gururum oksand:. Cok
iy1 bir kigida yazilmigti. Cok etkileyici bir arma iglenmist.
Cok yiice bir adam olmali. Benim kadin ayarttigzmi mar-
kinin bildigini ama bunun mihim olmadigim gosteniyor.
O bir diinya adami, teyzesi olgun, ben zararsizim... her
sey yolunda yani.”

*O zaman gittin saninm.”

“Bir kral gibi oturdum orada. Kendi rolimii oynadim.
Kizla flért etmeye gelen gen¢ adamlara kag catum. Ne
beklendigini biliyordum.”

“Semin i¢in ne 1y1. Ve Easterbrook icin de ne comert-
lik.”

“Bu ses tonunu biliyorum. Haklisin. Bu oyuna geldim.
Bes defa oldu bu, simdi kendimi gicegime ve kizina pahal

L]
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cglencelerde eskortluk ederken buldum. Biitiin diinya da
onun agigr oldugumu biliyor. Bitmesi gerekuginde, zorluk
akmayacak ama tabu ki istedigimden daha uzun siirecek.
Marki ¢ok dusiincesiz diye karar verrmgtim. Sonra daha
cok diigtindiim ve Hen'in mahcup mu olmasini istiyor ya
da kendr sorumlulugunda olan bu igten kaginmaya mi ga-
igiyor karar veremedim. Boyle olmadigim diigiiniiyorum
suanda. Ben bagka bir sebep igin yemleniyorum.”

“Easterbrook gok tuhaf bir adam olabilir. Sadece teyze-
snin kiguk iligkisinden hoglanmasini istiyor olabilir. Ol-
dukga uzun bir siireligine.”

Jean Pierre kafasim silkeledi. “Eger dyleyse kiz ne 1s?
Kiz hep bizimle birlikte. Bu anlagmalarin bir parcasi. Yani
simdi Jean Pierre igin sadece bir soru kaliyor. Neden bu
kadar kullamildigaimi merak ediyorum. Sence ne sebep-
en?”

Kyle aklinin bir tarafini ona verdi. Diger tarafiyla da ge-
len erkek grubunu fark etti. Negeli ve kurnaz gériiniimla,
cok sesli, cogkulu ve kibirli sekilde girdiler. Bunlar ‘Long-
worth asilsin’ komitesinin dort aristokrat tiyesiydi. Nor-
bury de aralarindayd.

Bu kumar odas: iyi miktar para kaybetmeyi goze alan
herkese agikt: ki bu, digerlerinin yani sira lordlann da ugrak
yeri oldugu anlamina geliyordu. Kyle burada Norbury'yi
ilk kez gormuyordu.

Dikkatini tamamen Jean Pierre’e yoneltti ve yeni gelen-
len gormezden geldi, boylece Norbury'yle goz goze gel-
mekten kurtuldu. Bu bagka bir giinii bekleyebilirdi.

“"Gergekten Easterbrook seni kullanmiyor gibi goriinii-
yor,” dedi. “Bana teyzesinin ve kuzeninin evdeki varhgin-
dan, bu sekilde kurtulacak bir yol bulmug gibi geliyor.”
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“Sen ne uyamksin. Biitiin bunlan gérmem uzun zamap
aldi. Simdi sen de merak etmiyor musun?”

"Hayir.”

“Diigiin. Orasi ok biiyiik bir ev. Onlarnin orada olmala.
rim istemiyorsa bagka bir odaya gitmesi yeterli ya da bagk
bir kanada ya da kata. Tamamen gitmelerini istiyorsa, "
omuz silkti.

Kyle da omuz silkti.

Jean Pierre ofkeyle dilini 1sirdi. “O koca evin bir sebep-
ten bog olmasimi istiyor. Onlar gittiklerinde orada bir sey
yapryor ve onlarin bunu bulmalarim istemiyor. Orada bir
gizem var. Biliyorum.”

Bir adamin yalmizhik isteginden bagka bir gizem yoktu.
Yine de bunu Jean Pierre’e agiklamak icin bir siire bekle-
mek zorundaydi. Norbury’'nin yanindakilerden bin Kyle
fark etmigti ve grup sintarak yavas¢a ona dogru geliyordu.

“Onu bulduk.” S6r Robert Lillingston demisti bunu.

“O kim?” Kyle cevab: bildig halde sordu. Norbury'nin
kendini begenmis yiiziinden her gey okunuyordu.
Alexia'nin aksam yemeg partisi nasil gecerse gegsin Rose
yakinda tzilecekti.

Rose’da keder yaratacak bir seyden bu kadar keyif aldik-
lary i¢in bu adamlan dévimek istedi. Sebepleri dogruluk ve

seref olmus olsa da onlardan biri oldugu igin kendinden
de nefret etti.

Tepkisini, kendisini cok dikkatli bir ilgiyle izleyen Jean
Pierre harig herkesten saklamayr bagards.

“Longworth,” dedi Norbury istahla. “Hatirhiyorsun de-
g1l mi? Karinin kardegi.”

Kyle kipirdamadi ama Jean Pierre eliyle Kyle'in kolunu
tuttu.

298



“Royds onu Tuscany’de buldu. Zor bile olmadi. Aptal
herit orada bir yabanci oldugu bariz belli olarak kiigiik bir
kasabada saklanabilecegini diigiinmiis,” dedi Lillingston.

“Ne zaman geri getirilecek?” diye sordu Kyle. Bu isin
en kot kismi ne zaman baglayacak.

“Su anda burada,” dedi Norbury. “Royds onu ¢abuk
buldu, sahil kiyisina gétiirdii ve biz su anda konugurken
onu Londra’min digina gotiirityor. Biz dordiimiz yar-
gica bugiin 6gleden sonra bilgiyi ulagtirdik. O yakinda
Newgate'de olur.”

Yargic bilgilendirmiglerdi bile. Kurnaz gériinmelerinin
scbebr de kutlama yapiyor olmalarydi.

“Gel ve bize katil Bradwell,” dedi Lillington.

“Evet, bize katil,” dedi Norbury. “Sen de en az digerleri
kadar o algagin suclarindan étiirii 6fkelisin. Sonunda her-
hangi bir madencinin hirsizlik yapsa 6deyeceg bedel, o da
odeyecegi i¢in bizimle kadeh kaldir.”

Yumrugu, beyni onu kontrol edemeden gerildi. Jean
Pierre, Kyle in diirtiisiinii bastirmak i¢in daha da siki tuttu

kolundan.

“Benim arkadasim hi¢bir adamin sonu i¢in, hele ki bu
kisi kanisimin kardesiyse, kadeh kaldiracak kadar barbar biri
degildir,” dedi Jean Pierre kiiciimsemeyle. “Simdi gidin,
onu o sarhog suratlarimizi dagitmamast igin durdurdugum
icin giikrederek buradan ayrilhin.”

“Sen de kimsin?” diye homurdandi Norbury. “Fransiz
m? Fransiz bir koyli. Bradwell arkadaginsa dyle olsa ge-
rek.”

Kyle gelecek olan kavga igin ayaga kalkt, bunun igin
Sabirsizd: ama kafasimi dolduran korkung firtinay sahver-
mek icin giizel bir bahanesi olduguna seviniyordu.

299



Jean Pierre onun éniine gegti ve Norbury ile yiiz yijp,
geldi. “Ben kim miyim? Diyelim ki sadece kimyasally
hakkinda her seyi bilen bir adamim. Ortaya ¢ikanlam;.
yan zehirler oldugunu agiklayabilirim mesela. Senin gib
adamlar bu konuyu hep ¢ekici bulmuslardir.”

Norbury'nin agir cahgan kafasi yavas yavag tehdit edil-
dignni anlamaya baglamisti. Yukandan bir bakis ve kurnaz
bir adamin kibri ile etrafinda déndii ve uzaklagti. Arkadas-
lar1 da arkasindan onu usulca takip ettiler.

Jean Pierre déndii ama viicudunun bariyer gibi durdu-
gu yen degistirmedi. “Merde. Simdi, liitfen mantikly haline
gen doner misin? Bu dérde karsi bir olurdu.”

Norbury’nin gitmesiyle hiddetler1 gecti. Artik Kyle'm
tek diisiinebildigi Rose’un iiziilecegiydi ve gozleri doldu.

“Dérde karsi bir mi? Ne de 1yi1 bir arkadassin.”

“Bu 1y1 arkadag, seni bu gece diisiilecek en aptal durum-
dan kurtardi. Ve bu iyi arkadas, hirsiz olan bir adam sa-

vunmana mani oldu. Kiz kardesi senin karin ama eger para
¢aldiysa karimin iyiligi bile onun yaptiklarim silemez.”

Hayir silemez. Jean Pierre igin silemez. Hi¢ kimse igin
silemez. Ve aslina bakilirsa, Kyle Bradwell igin bile sile-
mezdi.
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20. Boliim

Rose aksam yemegi partisinin amacim anlamisti. Buna
r;ngcl olmak it;in bir sey yzpmadl. Ama onun da kend:
amaglar vardi ve Alexia’nin evini bunlanin da anlasilacag-
na nanarak terk etti.

O masanin etrafinda oturanlar sosyetede en agik fikirh
olarak bilinenlerdendi. Alexia bunu bu sekilde planlamist.
Rose ancak onlarla sohbet ederken bunun ne demek oldu-
gunu kesfetmisti.

Kyle hakkinda konugmaya tereddiit etmemisti. Onun
en iyi niteliklerini ve iyi karakterini 6vmiistii. Centilmen-
lerden ikisi Kyler cemiyetten tamyorlard: ve onunla go-
risme konusunda ilgili davrandilar, Bir tanesi, onun ka-
dina kars: onurlu davramsi hakkinda belli belirsiz takdire
deger sekilde konustu.

Leydilerden tigii onun kendine 6zgii bir yakigitkhh ol-
dugunu ve yaydis o zorlayici havayr ima etmiglerdi. Bir
tanes) de Kyle'in yemege kaulamamasindan Gtiri uziin-
tistinii belirtmisti.

Rose arabasinda eve dogru dénerken gecenin bagansina
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deger bi¢ti. Kendisi igin bir zafer olmugtu, bu inkir edile.
mezdi. Yine de Kyle's da kendi yaninda olmasinin bu kur.
tulusu yavaglatmayacagina ikna olmustu. Ashnda, Kyle'y,
sadece buna faydas: dokunacagina inamyordu.

Ne de olsa, o skandalda Kyle'in da bir rolii vardi. Ma.
saya oturdu, ¢linkii evlilign biitiin gece boyunca bu ko-
nuda soru igaretleriyle doluyordu. Centilmenlerden bir
Norbury’nin adimin gectigi bir hikiye anlattiginda, ism;
duyan birkag kiginin gozleri kisild.

Yukar1 odasma gikarken yemekteki misafirlerin kaginin
daha dogrudan bir temasta bulunmak isteyecegini hesap
etti. Eger kendi aksam yemegi partisini verirse ve pek cok
siiftan kanigik insanlan davet ederse hangileri kabul eder-
di? Hizmetgisi soyunmasinda yardim etti, o sirada kafasm-
da gecici bir misafir listesi olugturuyordu. Mosyo Lacroix
enteresan bir adamdi, bir entelektiiel ve onun varhgna
kimse itiraz etmezdi. Lord Elliot ve Leydi Phaedra bayuk
thtimalle gelirlerd:.

Tuvalet masasina oturdu ve hizmetgisi saglarim tarad
Aynaya soyle bir goz atti. Yiiziinde geceden kalma, heye-
candan otiirii hafif bir kizankhk varda,

Kendini begendi. Giilmiistii, sohbet etmigti ve hig o or-
tamin cigindan ya da Alexia’'min hatiri i¢in katlamlan ama
ashinda istenmeyen biriymig gibi hissetmemisti.

Bu ise yarayabilirdi. Gercekten yarayabilirdi. Buna bu
geceden 6nce hig ger¢ekten inanmamugti.

Asla bu kurtulugu hak ettigine de inanmamugti.

Bu itiraf, davetsiz ve beklenmedik bir sekilde kafasin
igine giriverdi. Aynadan yansiyan gozlerinin igine bakti
Ailesinin giinahlarinin kefareti oldugunu kabul ediyordu
ve her seyin telafi edilmesi kendisine kalmigti.
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Hayallere daldi. Hizmetgisi gitmigti ve sag fircast tuva-
let masasinin tizerinde duruyordu.

“Derin digiiniiyordun Rose. Kendine bakarken seni bu
kadar igine ¢cken neydi?”

Dondii ve gagirdi. Kyle giyinme odasimn onunkiyle
mrlesen kapisinda dikiliyordu. Bu gece adamin disarida
oldugunu fark etmigti ama simdi boyun bagim ¢ikarmig ve
pomlegini boynundan agmigty,
~ “Kendimle konuguyordum,” dedi kadin. “Yansimam-
dan bir seyler 6greniyordum.”

“lyi seylerdir eminim, Tatminkir goriniiyordun. Ken-
dinden emin.”

“Evet, 1y1 seyler sanirim.”

“Umarnim bu yemek partisinin bagariyla sonuglandig
anlamina geliyordur,” dedi adam ve elim uvzat. “Gel ve
anlat bana.”

Kadin adamun elini ald: ve kadim kendi odasina dogru
gottirdii. Kadin yataga oturdu, adam kend: tarafinda uza-
nirken geceyi anlatti. Adamin bakiglan tamamen kadinin
kelimelerine odaklanmasgti.

Adamin nesgesini paylasma sekli kadimi etkiled). Tar-
usmalarindan beri, ince bir mesafe ve belli belirsiz bir
dikkat dagilmasi vard aralarinda. Su anda kadinin kiiguk
ikdyesini hevesle dinlerken bunlar kaybolmustu.

Adamin ilgi ve alakasiyla kadin daha da rahatlad. “Ko-
nuklardan bu kadar comertlik beklemiyordum dogrusu.
Kibar olacaklarina inanmiyordum. Alexia’nin plani ise ya-
rasa ve hatta evlihgimiz o agik arttirma ile ilgili goriig ve
dedikodular degigtirmig olsa da ben kafami bir daha dik
tutabilecegimi gergekten sanmiyordum.”
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“Yamldigini fark ettigine sevindim. Ben geldifimd,

vansimandan 6grendigin bu muydu?”
“Evet, Ve daha fazlasi. Basim dik tutmak i¢in giiveni.

mi kaybettigimi fark ettim. Gururum gelikten bir kabuk
haline geldi. Bu benim ayakta kalmarm saglad: ama igim.
de kargasa ve ailemin giinahlari ile ilgil sugluluk duygusy
vardi. Gerniye doniip baktifnmda, kendine bu kadar thane
eden kadini neredeyse tamyamiyorum. O iki yil 6nceki ya
da simdiki Roselyn Longworth degildi. O bir yabancryd;,
o kadin sadece umutsuz segenekleri oldugunu ve daha yi-
simi hak etmedigim distiniiyordu.”

Adam distinceli bir hale biiriindii. Parmak uclan ka-
dimin yataga siiziilen geceliginin kenarninda dolasti. “Sen
kendini degerlendirmeye baglamadan énce evlilik teklifin-
de bulunarak bunu yararima ¢evirdim.”

“Bu dogru degil. Boyle soyleme.” Adam kadinmin son
ciimlesinde kendisini de kastettifini diigiiniiyordu. Ada-
muin béyle anlamasi kadimi korkuttu. “Kendimi sen tek-
lif etmeden nce degerlendirmeye baglamistim. Dogrusu
bu.”

“Saninm belki baglamigtin. Ama eger baslamadiysan
bile, bunu avantaj olarak kullanmis olmaktan da pigmanhk
duymuyorum. Asla duymayacagim da Rose.”

Tuhaf bir agiklamaydi, olduk¢a diiriistgeydi ve kadin
heyecanlandi. Adamin kelimelerini incelemeyi ve bunla-
rn adamin gudileriyle hesaplamalan hakkinda nelen or-
taya ¢ikardigam diigiinmeyi sonraya birakti. Su anda ada-
min gozleri oldukga anlaml bir sekilde bakiyordu.

Adamin bakisinda sicaklik gordii. Bu bakig adamin de-
rinliklerinden geliyordu ve kadinin bu mahremuyette duy-
dugu rahat ve keyfi artinyordu. Arzular da yamiyordu ve
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apkt adamim kadnin ciplak bacaginda bir agagy bir yukar
qolasan ehinin titremesi gibi kadinin bedening titretryordu.

ama kadin bir sey daha gordii.

Kibir. Adamda degldi bu, kendinde vard). Bunu daha
snce hi¢ fark etmemigti. Ya bu adamda gergekten yoktu
va da bunu goremeyecek kadar kordii kadin. “Bandan
pigman olmadigina sevindim Kyle. Her zaman teklifinmn
biraz aptalca oldugunu diisiindiim, ¢linkii pazarhkta ala-
cagin giizel bir yiizden biraz fazlasiyd:.”

“Glizelliginin ya da kanmla duydugum gururun sem
istememde bir payr olmadigimi sGyleyip sana yalan soyle-
meyecegim. Ama su anda bunlar bir 6l¢ii degl.”

Kadin kikirdadi ve adamin elini itti. Adam giildi ve ce-
surca kadimin bacagim ve kalgasim oksadi. Kadin adamdan
kacti ve dizlerinin tizerinde dogruldu.

Zevkten bas1 dénmiistii ve cesaret kazanmisti. Sanka bar
yildir yiik gekiyordu ve artik biitiin agirhklanndan ann-
migty,

Bu tepedeki o giin gibi de degildi. Bagka biri olma haya-
liyle sorumluluktan kagmiyordu. O Roselyn Longworth'dii
ve bu ilgi ¢ekici, zeki adam, bu olagandisgi koca onun ka-
rakterimi takdire deger bulmugtu.

Adam hili yatakta uzanmg kadimi zliyordu, ellen de
eger kadin daha yakina gelirse onu yakalamak i¢in hazir
bekliyordu. Kadin bu keyifle duygusallagn, gézlen gozyas-
lariyla 1slanana kadar kalbi bu duygularla doldu.

Tamamen eski haline dSnme yolunu bulmus olmayabi-
lirds. O agar yiikten kurtulmamin yolunu bulamamus olabi-
lirdi. Ama kader ona bir tyilik yapmig ve bu adami onunla
hayatimi paylagmasi igin géndermigti.

Kadin geceligini kaldinip ¢ikardi ve bylece qiplak kaldi.

305



|

Adam uzunca bir siire baktr, o kadar vzun ki kadimin v,
cudu sirf adamm bakma geklinden dolayr airperdi. Adam
bir kolunun iizerinde dogruldu ve kadina dogru uzands,
Kadin adamumn clini alip daha yakina gitti ve sonra adam,
geriye iterck yatirdr, Hafifge adamun tizerine oturdu.

“Senden gok sey aldim Kyle. Ve sen, s6z verdigin kur-
tarmanm yam sira ¢ok sey verdin, Kargindaki kadinm,

evlendigin kadin kadar bencil ve dalgin olmayacagina séz

veriyorum.”
Adam kadinin viicudunu oksamayla rahatlatmak igin

uzandi. “Beni bir aziz olarak gérme. Emin ol, en az verd:-

gim kadarni aliyorum.”
“Bunun dogru olup olmadigini merak ediyorum. Sani-

rim bu gece bunu bulacagim.” Kadin adamn pantolonu-

nun diagmelerini agmaya bagladr.
Adam ona yardim etmedi. Kadimin kol agizlanim ¢éz-

meden gomlegini gikarmaya ¢aligmasina miidahale etmedi
ve kadin bunlarla ugrasirken sadece kargi konulamaz bir

cazibeyle giillimsedi.
Kadin bileklerindeki diigmeleri agmaya ¢ahsirken,

“Umuyorum ki pratik yaparak kolay hale gelecek,” dedi.

“Istedigin kadar pratik yapabilirsin Rose.”

Kadin bunu zaten biliyordu. Kadimin acemiligine rag-
men bu adamin hoguna gitmisti. Bu onu tahrik etti. Hem
de ¢ok, kadinmn {izerinde otururken orasinin adama degi-
yor olmasindan zevk aliyordu.

Bo baskr kadimni da heyecanlandirdi ve devam ‘etmesini
engelleds. Adamun pantolonlarini ¢ikarmak i¢in bacagim
salladiginda, kadin orasinda nabzin sicak ve canli atugini

hissett:.
Adam giplak kaldiginda, kadin bacaklarimin biraz daha
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pzaginda oturdu. Adam kendi viicuduna, kadina ve arala-
anda duran kan hiicum etmig kabarikliga bake.

“Sirada ne var Roselyn?”

Kadin simdiden umutsuzca adamu istiyordu. Daha iler;
aidip adami bedenine almak ve onu iginde hissedip zevkin
doruklarina cikmak istiyordu.

“Sen soyle Kyle.”

Olacaklann diisiincesiyle yanmaya bagladi adam - kol-
larim, bacaklanim, genesini, agzim, tiim viicudunu istiyor-
du. Simdi gozleri kararmigti ve belirsiz giilimsemesi de
hasindi.

“Dokun bana. Op beni.”

Agzimi ya da gbgsiinii kastetmemisti. Rose aniden daha
az cesur ve ¢ok daha gozii kapal hissetti.

Adam anladi. Kadinin duraksamasindan dolay:, uzamp
kadini kendine ¢ekerken bir hayal kirikhig belirtis: goster-
medh.

Kadin ona dogru hareket etti. Bir parmagm adamin
éniindeki kabartinin {izerinde dolagtirdi ve sikica kavrad:.

Adama daha 6nce de dokunmustu. Bunda yeni bir sey
yoktu, tabii kadinin o adamn verdigi tepkiyi 1zlemes: ha-
ricinde. Bunu sagirtica bir bi¢imde heyecan verici buldu.
Kadinin kalgasimin altindaki adamin bacaklarimin inceden
gerilmesi ve kadinin darbelerine karsi adamin teninin hay-
ret verici duyarhhg, kadina zevk veriyordu. Kadin adam
onu oksamamasina ragmen titremeye baslada.

Bu her seyden gok adami tatmin etmey: kolaylagtinyor-
du. Adam verdig zevki aldif konusunda hakliydi. Kadin
ne kadar zevk aldigina inanamads. Bu 6ylesine dogal go-
rintiyordu ki adama daha fazlasim1 verme ihtiyaci duydu.
Kadin kafasini egip onu 6pmek igin pek diisiinmedi bile.
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Boyle seyler duymugtu ama ne yapmasi gerektigini bjl.
miyordu. Pozisyonunun ters oldugunu fark etti ve adamp
yaninda diz ¢okmek tizere harckete gegti. Boylece agzin,
daha mahareth kullanabilecekti. Adamin sikilrmig digler-
nin arasindan gikan algak sesli bir evet tle kadin yaptigs ke-
siflerin adama 6zel bir zevk verdigini anladi.

Kadin agir ve derinden gidiklayan siddeth titremeler-
den dolayr nerdeyse orgazma ulagacakti. Adam kadini kal-
dirdiginda, kadin en sonunda viicudunun istedigi gibi bir-
leseceklenini dugunda.

Bunun yerine adam kadim yatakta yiiksek tarafa dogru
yoneltt. “Burada diz ¢6k.”

Burasi adamin omuz hizasiydi. Adanin parmaklar na-
zikce kadimin arzu kaynagim oksadi. Kadin destek almak
icin yatak bagim yakaladi, o sirada adamin kafasi asagrya
dogru kaydi. Adanun dilinden ve dudaklarindan gelen hig
bilmedig oksamalar ve épiiciikler, kadinin viicuduna de-
rin soklar yollad:.

Zevk ona hiikmetti. Zevk ve inlemelerin aghigi. Daya-
mimaz hisler kadini zayif ve garesiz birakti. Kadin kendini |
haykirirken buldu, adama aym anda hem durmas: ve hem
de devam etmesi igin yalvaniyordu.

Adam bir sekilde ikisini de yapmay: bagardi. Kadim
ayaklarini yerden kesen orgazma ulagtinirken kadin yatak
basina simsiki sanildi. Adam onun aklim bagindan aldigin-
da, daha da siki tutundu.

Adam bunu {i¢ kez yapti. Son seferinde kadin aruk ba-
yilacagim disiindii. Kadimin hig giicti kalmamigt aruk
Kendini bile hissetmiyordu, ruhunun arzusu, aghg ve ra-
hatlamayla yok olma hissinden bagka bir sey kalmamusti.

Adam kadim agagiya indirdi, viicudunu nazikge kaldir-
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di ve kadimin en gizli yerine ulagti. Kadini gégsiiniin {ize-
rine kaldirdi ve kadinla bir oldugunda kollariyla onu sardy.
Adam ntmik bir gekilde hareket ederken kadin uyusmus
halinden uyand.

Kadin zorlukla nefes aliyordu. Adam nefesinin sicakli-
aivla burnunu kadimin kulagina siirttii, “Cok mu erken?”

“Hayir. Hig erken degil.” Dizlerini viicudunun altinda
bitktii, béylece adami daha derin hissedebilecekti.

Adam yavasca, tiim arzu ve thtiyacim dindirecek sekilde
hareket ediyordu. Simdi daha ¢ok odaklanmisti. Daha sert
ve daha yogunlagmisti. Kadinin zihni bulutlarla kapanmis-
n fakat adami gok net ve tam olarak hissediyordu. Adamn
guidip gelmeleri sertlestikce daha da zevk almaya baslad.

Bu sefer farkliydi. Kasilmalar adamin baskilaryla yo-
gunlasmigtr. Tkisi de agama agama ve hizla artan titreme-
lerle kasihyor ama asla tamamen birakmiyorlardi. Kadin
buna dayanamuyordu, bu zevkin giiciine inanamiyordu.
Adam kadimin kalcalarini simsika tuttu ve boylece kadin da
ruhuna ve viicuduna yapilan bu saldiriyr kabullendi.

Biiyiik son, karanlik ve tamamen heyecandan ibaretti.
Kadin bitkinlikle adamin iizerine diigse de zevk hali 6z-
giirce birbirlerinin bedenlerinden akiyor, kadimi bambagka
bir ruhsal boyuta dogru siiriikliiyordu.

Ertesi giin kadin uyandiginda bir hayli ge¢ olmustu.
Perdelerden sizan 1siga bakilirsa en azindan sabahin geg
saatlerydi.

Kalkip oturdu ve Kylet pencerenin yanindaki bir san-
dalyede oturmus kendisini izlerken gérdii. Adam goktan
giyinmisti ama odaya hizmetgi girdigine dair bir 1garet
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voktn, Kahve geunilmermg ya da termizhik yapilmarmgy.
Koz haline gelen atesi yakan da olmarmigts.

Adamm sandalyes) golgelen kucakhyordu. Adam kad;-
nin uyamk oldugunu ve oturdugunu gordii ama konug-
madh.

"Neden orada oturuyorsun?” diye sordu kadin.

“Uyanmam bekliyordum. Seni uyurken izlemenin ta-
dim grkanyordum.”

“‘Anlagilan uzun zamandir bekliyorsun. Giiniin yansin
uyuyarak gegirmis gibiyim. Bu bana gore degil ama affed:-
lecegime inamyorum.”

“O kadar uzun degil. Ben de bir saat 6ncesine kadar
uyanmamstim.”

“Sen de affedilebilirsin.”

Kadinin geceyle ilgili imalarina karsilik vermedi. Onun
yerine ayaga kalkt. “Pek fazla uyumadim.”

Yataga dogru yiiradii ve kadin gélgelerin sakladigy sey
gordii. Gecenin o kadar keyif vermesinin ardindan, su anda
adam hi¢ mutlu degildi. Ciddi ifadesi kadin telaglandird.

Adam yatagin kenarina oturdu ve kadina bakmak igin
dondii “Sana bir gey séylemem gerekiyor. Bunu yapmak-
tan nefret edryorum ancak bunu bagka bir yerden duyma-
n1istemiyorum.”

Korku dondurucu parmaklaniyla kadin: yakaladi. “Kar-
desimle ilgih, degil ni?”

Adam kafasim salladr. “Ingiltere’ye geri getirilmig. Bu
bilgi yayilmg.”

Kadin etrafindaki garsaflari tizerine doladi. “Endiseyle
uyanmadigym tek sabahta bu haberle kargilagtum.”

Adam kadimin yiziinii oksadi. Adamin dokunmasiyla
rahatladi ancak korku hala vards.
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“Gazetede yaziyor mu?”

“Hayir. Heniiz degl.”

“O zaman nasil 6grendin?”

“Diin gece soylediler.”

Diin gece. Kadimin doniisiinii giiliimseyerek karsilanms
ve partinin basarisimi anlatmasini dinlemisti. Onemsiz bir
bagari, kardesginin ele gecirilmesiyle adamin ¢ok iyi bildigi
dnemsiz bir basar.

“Bunu benden sakladin.”

“Diin gece ogrenmekle, birkag saatimin daha fazladan
mutsuz gecmesi disinda elde edecegin bir sey yoktu.”

“Anliyorum Kyle. Skandal ytiziinden tamamen toplum-
dan uzaklasunlmadan 6nce, bir siireligine daha 6zgirli-
gimiin tadim gikarmamu istedin. Mutsuzluktan yemek
yemeye halim olmadan 6nce bana harika bir ziyafet ver-
din.” .

“Onun gibi bir sey.” Adam ayaga kalkti. Adamin mavi
gozlerinde sevgi ve aym zamanda kararhihik vardi. “Bugi-
niin gelebilecegini biliyorduk. Bunu atlatacaksin. Bunu
yapacagina soz veriyorum. Simdilik, ben olaylann gidisa-
um dgrenene kadar sen ortaliktan elini ayagim gekmelisin.
Ailen disinda seni arayan olursa onlart kabul etme. Hasta
oldugun bahanesini uydur.”

“Bu yalan olmayacak. Kalbim paramparga. Zavall
Tim.”

Kardesinin ismi gegtiginde her zaman oldugu gibi adam
sertlesti. “Sana, evliligimizin seni bu konuda en kétiistin-
den koruyacagina séz vermigtim Roselyn ve sem koruya-
cagimdan emin ol. Ne olursa olsun, bunun benim tek g6-

revim ve umurumda olan tek sey oldugunu hatirla.”
Adamin  kararhlin kadini sakinlestirdi. Rahatlatti,
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Kyle'in gii¢ ve emniyet duygusuna teshim oldugunda, kar.

desiyle ilgili duydugu endige uzaklast:.

Gecenin amlan kadimi kusatt. Zevkin yankilan ve tar.
minin duyulamaz atremeleri onu sardi. Adam da buny
duyuyor gibiydi. Kadin hakkinda yapilacak dedikodu jle
savas icin adam gerilse de samimiyet odaya yemiden hikim

olmustu.
“Diin gece ters bir sey yokmug gibi davranmak senin

icin zor olmus olmah Kyle, iistelik bu durum seni de kéti
sekilde etkileyecek. Ama yine de bunu yapmana sevindim,
Bu senin beni birkag saatligine korumak igin yaptigin bir
seydi.”

“Hig de zor degildi Rose. Bu yatag terk etugimde, ken-
di mutlulugunu bulmus bir kadin tarafindan biiyiilenmis-
um.” Adam kadinin ¢enesini eline ald: ve kadinin gozlen-
ne bakti. “Ve eger bir ziyafeti paylastiysak bu sadece bemm

vicudumu doyurmadi camim.”
Adam egildi ve kadim &ptii, sonra da odadan ¢ikt.

Kyle yatak odasimin diginda duraksadi. Kapimin diger ta-

rafindan gelen sesleri dinled:.

Gitmesiyle baslayacagim diisiindiigii aglama seslenm
duymadi. Kadimin kaderini beklerken topladi@ giig onu
saglamlagtirmgti.

Yine de yakinda aglardi. Adam kadim bekleyen mut-

suzlugu diisiinmemeye caligti. Onun adina bunu hissedi-
vordu, sanki kadimin kalbindeki aci adamin kalbine dogru

kayordu.
Kadimin Timothy i¢in duyacag iiziintiiyii gideremezdi.

Adamin yapabileceginin en iyisi; kadint dava iglemlerinin
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«cterince uzaginda tutup boylece, kardesinin asilmasindan
conra hayatina biraz gerefle devam etmesini saglamakiy.

Adam asafrya indi. Evden aynilmadan 6nce, Lord
Hayden’a Longworth'an yakalandigine haber veren bir
mesa) gonderdi. Lord Hayden’y bu olaylar ve é6demelerle
Jmh sorgulanacagy hakkinda uyarmis oldu,

Bir saat sonra Strand'de bir kafeye girdi. Bisyuk masa-
da satrang oynayan bir adamin bakigimi yakalach. Bir bagka
hamle yapmadan 6nce agik bir sekilde onu tanmirms ve kafa
sallamgni.

Buyuk pencerenin yaninda bir sandalyeye oturdu ve
bekledi. Yarim saat sonra, Norbury satrang magim kaybet-
n. Hognutsuz bir sekilde ayaga kalkt: ve Kyle'a dogra yi-
riidid. O da diger sandalyeye oturdu ve kahve siparis: verdi.
Kyle't uzun bar siire inceledikten sonra arkasina yasland:.

“Gelmen akallica oldu,” ded1 Norbury.

Kyle’t bu sabah uyandiginda mesajlar ve cagnlar bekh-
yordu. Diin gece geg saatte yazilnug olmalrydilar. Bir May-
fair evinde tutku iki ruhu birbirine baglarken bir baska
evde, bir adam kumarhanedeki tartismadan &tiiria siiphe-
siz hild sarhog ve kizgin sekilde kétii seyler planhyordu.

Kyle Rose’a o nottan bahsetmedi. Bunlar kati duristla-
gin her zaman 1y1 bir sey olmadign zamanlard:.

“Oziir dilemen gerekiyor,” dedi Norbury.

“Senden mi? Beni ve kanm asagladin. Ileride sadece
resrm ortaklik iglen icin bir araya gelsek ve ginlik bulug-
malar yapmasak ikimiz i¢in de akillica olur.”

“Satrang magi ayarlanmigti. Senin gibiler i¢in planlanm
degistirecek degilim.” Norbury kahvesini yavag ve zarif¢e
yudumladi. “Onun kardesiyle ilgili konuyu tartigmahyiz,
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yoksa ileride seninle sadece avukatim vasitasiyla konus.
maktan mutluluk duyanm.”

“Onun kardesiyle ilgili soyleyecegim bir sey yok.”

“Yok demek. Davanin ¢abuk gériilmesi igin bask: yapa-
cagz. Bu konuda bilgi vermek zorundasin.”

Kyle ctrafa g6z atti, Burasi her kesim insana agik yerler-
di ama zengin ve mevki sahibi adamlara hizmet ediyordu,
Bu dncelikli tercihini divanlanyla, dégsenmis koltuklaryla
ve satisa hazir pahali sigaralariyla belli ediyordu. Kyle daha
¢ok Fleet Sokagi’'ndaki Kendal Kahve Evi'ni tercih ediyor-
du, orada insaat miihendisleri bulugmalarini yapiyor ve
isadamlan toplaniyordu.

“Bilgi vermeyecegim. Bu isin disinda oldugumu séyle-
digimde, tamamen diginda oldugumu kastetmistim.”

“Kanm da sanik yerinde gérmek istemiyorsan sana de-
nilen: yapacaksin.”

Kyle bir aciklama istemedi. Yakinda bunu yapacakt.
Norbury fazlasiyla tatmin olmusg gériiniiyordu, bu bog bir
tehdit olamazd:.

“Cok enteresan bir séylenti duydum gegen hafta,” ded:
Norbury. “Lillingston avukatiyla beraberdi ve Longworth
meselesini anlatti. Longworth'iin avukati, Rothwell'in
korudugu miilki satmak igin vekilet aldifint sdylerms.
Longworth'iin sigiagim bulmay: diigiinerek Yardley'
bizzat zivaret ettim.”

Norbury Kyle'in agzim aramasim bekledi. Kyle adamu
tatmin etmek istemiyordu.

“Bana o mektuptan ve icinde ne oldugundan bahsett,
yain karina nasil yazildigini anlatti. Adama onu yaktrma-
dan 6nce okumugsun, yani artik onun kardesine gitmeye
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miyeth oldugunu biliyorsun. Bana paray: getirmelisin. Béyle
yaznng.”

“Malin satilmasindan gelecek para. Karim bir yere git-
mivordu,”

“Pekild, satigin gelinyle kim gitmez? Yardley'in soyle-
dikleri yeterli olmayabilir ama seninkiler de giivenilir de-
il

Bu yeterli miydi? Insanlar en kétiisiinii diigiinmeye
meyillidir. Lord Hayden'in daragacindan kagan bir adam
verine zaran karsilamasi ve Rose’un kardesinin kurbanla-
rindan biriyle talihsiz iligkisi... bu mektup her seyi kesin-
likle mahvedebilirdi.

“Sen parasi 6denmeyen tek kisisin,” dedi Norbury.
“Bu 6nemli olmamali. Sadece sahtekirlik onu daragacina
gottirmeli ama jiiriler bazen satin alinabilir olabiliyor. Ve
Lord Hayden hikimlere etki edebilir. Sen zaran karsilan-
mayan tek kurbansin ve kimse senin hakkim aldigini 1d-
dia edemez. Sahitlik etmelisin. Yapacaksin, yoksa karimin
onunla ortak oldugunu iddia ederim.”

“Yemin ederim sen bir pisliksin. Baban gibi bir adamin
senin gibi birinin babasi olmasi imkinsiz.”

“Beni boyle asagilamadan 6nce yerini ve babamin haya-
tnin artik pamuk 1phgine bagh oldugunu unutmasan iyi
olur.” Norbury yumrugunu masaya sertge vurdu. “Lekeli
sevgilin tarafindan gergegi goremeyecek kadar buyilen-
din. Pekild, sersem bir ahmak ol. Ama Longworth’iin da-
vasinda konugacaksin.”

Evet, buyiik thtimalle konusacakt. Aptal bir adam 1gin,
Norbury ¢elikten iplerle rahat ve giivenli bir ag drmiistii
kendine.

“Karimin ailesi hakkindaki inadin gilginhik simininda.

315



Tiim suclarina ragmen kardegini araghrman yakigiksizd,,
Ne de olsa paran 8dendi. Roselyn’e gelince, masum ol
dugunu bildigin bir kadini tehdit ederek daha da onursuz
davramyorsun.”

“Pek dyle degil. O aile ile ilgilenmeme gelince... kimse
beni aptal yerine koyup cezasindan kagamaz. Hig kimse.”

Kyle séyleyecek bir sey bulamadi. Temiz hava almak
icin disanya cikti. Az 6nce tehdit edilmisti fakat Norbury
kendi niyetini agik ettiginin farkinda bile degildi.

Yillar 6nce bir madencinin oglu Norbury'yi aptal yeri-
ne koymustu. Gegen Aralik ayinda bunu tekrar yapmisy
ve Cortington Kontu'nun onu koruma zirhi da yakinda

ortadan kalkacakn.
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21. Boliim

Kyle o gece Rose’un yamina geldi ama iginde ihtiras
yoktu. Tatmin ya da kendinden ge¢me, zevk ya da oyun da
yoktu. Adam sadece kadinin yanina uzands, kadina sanld
ve kadimin kulag adamin gogsiinde kalp atislanni tipks ga-
lisan bir saatin saniyeleriymis gibi duydu.

Sanki su anda kadinin istediginin tam da bu oldugunu
bilircesine ona huzur getirdi. Kadin, kendi iyiligi 1gin, gin
boyunca Timothy’nin daragacindaki halini kafasindan at-
maya galigmigti. Avuntusu fazla uzun siirmiiyordu, ne de
olsa iginde biiyiiyen panik hemen onun yerim ahyordu.

Kadin adamin onu ne kadar siire o sekilde tuttugundan
ermin degildi, sakinlegtirici bir sessizlige ve sicakhga sanl-
misti. Adamin bunu daha ne kadar siire yapmak steyece-
gini merak ett.

Su anda kadimin Giziintiisiinii paylagiyordu. Bundan bir
hafta sonra ya da bir ay sonra hili onu rahatlatmak isteye-
cek miydi? Kadimin korunmasim saglayacaksa adaleti de
bir kenara birakacagina inanmaya devam etmeli miydi?
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Kadimin hassas duygular onu adamin giiciine karst sy
vunmasiz vapryordu. Bunun giiciinii en net bu gece his.
setmisti. Bu giic odaya siikiinetin yayilmasini emrediyor.
du, boylece kadina bir erteleme siiresi tamyordu. Bu erte.
lemede, Tim'in gelecegn ile ilgili korkung hayaller vards.

Kadimin kafasina bagka goriintiiler de hiicum edebili-
yordu. Kepaze bir hirsizla olan bag igin Kyle'in toplum
tarafindan hor goriilmes: gibi geyler. Adam daha 6nce bir
skandal tarafindan mahvolmanust hig. O agik arttirma ile
ilgili hikiyede, onun roliiniin geri yansimasi kotii olma-
mists.

Adam bunun ne kadar korkung olacag konusunda fikir
sahibi degildi. Eski arkadaglarin insami nasil ytizistii birak-
ugini, bir ditkkina veya bir toplantiya girdiginde kafalarin
nasil uksintiyle cevrildigini bilmiyordu.

Bu adil degildi. Adamun tek sugu bu kadinla evlenmek-
ti. Ancak bu durumu i¢in bir bedel 6deyecekti.

Kendisini kurtarmas: i¢in bu yolu secgtiginde, adami
daha giiclii uyarmaliydi. Adamun diigiindiigi sekilde 15¢
yaramayabilecegini kadimin gérmesi gerekirdi, kadinin dile
diismiis ailesi adamu lanetleyecekti. Kadin adami 1yimser
gorusuni kabul etmek icin ¢ok istekli davranmsti.

Adama biraz daha siki sarildi. Bu, kadinmin kalbindeks

duygusal baskinin fiziksel bir yankisiydi. Adam da kargilik

olarak kadimin basim Gpti.
“Bu ¢ok giizel,” dedi kadin. “Karanlhk ve sessizhik. Se-

nin sicakhgn.”
“Ever.” Adam dondii ve kadimin Gizerine uzandi, kadinin

kalcasima sikica dayandi. Kollarinin 6n kismyla destekle-
di kendin, yiizii kadimin yiiziiniin birkag santim {izernn-
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Jeydi, parmaklan kadimin yiiziinde, ¢enesinde, burnunda,
gozlerinde ve dudaklarinda gezd.

“Bugun geg¢ saatlerde Lord Hayden't gordiim. Cok-
@n bemim bir haftada 6grenecegimden daha fazlasiny 6¢-
enmig. Timothy bu sabah yargicin kargisina gikmig ve
Newgate'e gonderilmis. Yakinda dava goriilecek. Bunu
cabuklagtirmaya galisanlar var.”

Yakinda. Cabuk. Belki de en iyisi budur. Timothy harig
herkes 1gin.

“Yakalandig bilintyor mu?”

“Bugiin yayinlandi. Yarin gazeteler bu haberle dolu
olur.”

“Ve diger giin ve sonraki giin, bitene kadar béyle olur.
Senin sdyledigin gibi bugiin evde kaldim Kyle. Fakat bunu
haftalar boyunca siirdiirmeye dayanabilecegimi sanmiyo-
rum. Aynca, bdyle yapmam gerektigini de diisiinmiiyo-
rum. Saklamyormusum gibi olur. Ya da utaniyormusum
gibi. Onun yargilanmas: talihsizce ama sanki bu sug be-
mmmig gibi davranmam gerektigini diigiinmiiyorum.”

Adamin karanhkta kendisini siizdiigiinii hissett.

“Bununla yiizlegmek istedigine emin misin Rose? Bunu
yapabilecegin konusunda kendine giiveniyor musun?”

Giiveniyor muydu? Dért ay 6nce olsa diinyayla yiizles-
mek ve meydan okumak imkinsiz olurdu. Kurbanhk ko-
yun gibi Tim'in giinahlarini kendi tizerine almig ve onun
icin yapilan hor gérmeleri ona ait gibi tistlenmisti.

Artik durumu béyle gérmiiyordu kadin. Simdi Bayan
Bradwell'di, Longworth’iin kiz kardesi degildi. lyi bir
adam onu begenerek ve evet, severek onurlandirmigt.
Tim hakkindaki endisesi, onu 6niimiizdeki giinlerde za-
man zaman gerecekti ve kesinlikle tiziilecekti ama Kyle bu
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sabah hakhydi. Bundan kurtulabilirdy, ¢linkii kardeginip
onu tekrar bir kurbana gevirmesine izin vermeyecekn.

Daha da dnembis;, Tim'in bunu Kyle'a yapmasina izip
vermeyecckn. Ve efger kadin saklanirsa ve bunlarla ytizley.
mezse sonucu bu olabilird:.

“Buna katlanmak istemedigimden eminim. Ne var ki
bunu yapmalyim.”

“Onu koruyamayacaksin. Hig savunmasi yok.”

"Bunu biliyorum.”
“Cok koti olmayabilir belk: de. Alexia senin tarafinda

olacak. Ve Leydi Phaedra ve kocalar.”

Ahh, kéti olabilirdi. Adam yansimi bile bilmiyordu
Bilmemehydi de. Acaisim her gece adamin 6niine serme-
yecekn.

“Ve sen Kyle. Bence en 6nemlisi senin benim yanimda
olman.”

Adammn bakiglanm gérmese de yogunlugunu hissemn
kadin. Sonra adam kadimi 6ptii. Kadinin dudaklarina na-
zikge dokunma seklinde talep yoktu. Higbir beklent: yok-
tu. Yine de kadin heyecanlandi. Kalbi dolup tasti.

“Bir sey bilmen gerekiyor Rose. Lord Hayden mahke-
mede konusacak. Kurbanlarin parasim 6dedigini onayla-
yacak ancak bunu yaparak su¢lamay: tamamen ispat etrmig
olacak. Baska secenefn yok. Cagnilacak ve gitmek zorun-
da.” Adam duraksadi. “Zarar gérenlerden bin olarak ben
de ¢agnlacagam.”

“Geri 6denmeyen zarann igin.”

“Evet.”

Kadimin tepkisine hazir gibi goriiniiyordu. Belki de
gozyaglaryla dolu duygusal bir tepki bekliyordu. Belki de
kadinin onu dfkeyle gen itecegini diistinmustii.

320



Kadin bunu yapmazd,. Yapamazdi. Ama o “evet.” keli-
mesine Kalbinin isyan ettigini de inkir edemezdi. O mah-
wemede tamkhik edeccklerin arasinda, en fazla zarar veren
kist kocasy olacakty.

“Mecbur musun?” diye fisildady kadn.

“Korkanm evet. Sonrasinda ve hatta simdi bu aramizda
kalacaksa bunu da anlarim.”

Kadin bu yapacagimin hichir seyi depstirmeyecegm
saylemek 1sterdi fakat degistirebileceginden korkuyordu.
Daha gimdiden ruhunda bir kaps kapanryordu. Kendini
yeniden bulan ve Kyle’in iy1 birt oldugunu bilen Roselyn,
kardeginin daragacina gitmesine sebep olan kigi kocass
olursa thanet duygusunu bertaraf edemeyebilirdi.

“Neden mecbursun? Onurun icin mi? Adalet icin
mi?” Kelimeler kadinin kastetti§inden daha sert cikmist.
“Londra’y1 terk edebiliriz. Mahkemede yargilamada tamik
listesinde yoksan konugmak zorunda kalmazsin.”

“Adalet umurumda degil artik ve vicdamim, bu konuda
onuruma s6z hakki vermez. Sadece yapmak zorundaym.
Bunu kabul etmeni ve beni affetmeni istiyorum fakat bik-
yorum ki biiyiik ihtimalle etmeyeceksin.”

Sarilma simdi daha az huzurluydu. Kadin yine de hili
miimkiin olan rahathg istiyordu.

Timothy Longworth’iin davasindan onceka gece, Kyle
kendini tiim sosyetenin kauldig Drury Sokag niyatrosun-
da 6zel bir partide buldu.

Oldukca siradan bir bigimde baglamisu. Jean Pierre,
Easterbrook’tan bir not daha almisti ve uiyatro locasim
kullanmas i¢in davet ediliyordu. Jean Pierre, Kyle'in da
Roselyn'le gelecegini diigiinmiustii, boylece kadin igine
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diistisgit iiziintiiden biraz uzaklagmig olacaktr, Rose da by.
nun cesur bir yiizlesme igm mitkemmel bir yol oldugund,
hemfikirdi. Belirlennug saatte, Kyle ona Easterbrook'un
rezerve cttign son derece ortahkta olan koltuklarda eglik

cth.
Kesinhkle fark edilnislerdi. Rose'un giiliimsemes: hey

daim hazird: ve agirbaghhgim gozler 6niune seriyordu. Bu
durumla en i sckilde yuzlesebilecegini kamitlarmigtr ancak
adam, kadimin gézlerninde, fisilti ve ba}ciglardan ac1 duydu-
gunu gosteren kuguk 1saretler gériiyordu.

Birazdan Rose kalabahgin ilgi noktasi olmayr birakt.
Cunku locamin kapisi agild: ve Lord Elliot tuhaf es1 Leydi
Phaedra ile igcen girdi.

“Bradwell. Hen Teyze,” dedi Lord Elliot. “Agabeyim bu
geceks oyunu hararetle tavsiye etti. Burada Londra’min en
glizel ti¢ kadimimin aym: anda olacagimi bilmiyordum.”

“En rezilleri de tabii,” diye fisildadi Rose Kyle'in kula-
gina. “Hen'in senin arkadasinla olan iligkisi insanlarin ag-
zinda, duydum ve Leydi Phaedra da kétii anlamda oldukea
un sahib1.”

“Dikkatlert onlarla paylasacaksan fazla cesarete ihtiya-
cin olmayacak o zaman.”

Rose’un bu gece buraya gelme karan Kyle"r yiircklen-
dirmigti. Son bir haftasini yarin 6nemli bir sey olmayacak-
mis gibi gecirmigti. Sadece ikisi yalmz kaldi zamanlarda
ortaya ¢ikiyor gibiydi.

[liskilerinin arasina giren bu durumu adam elbette
tahmin etmigti. Kamit olarak gosterebileceg bir gey yoktu
aslinda. Aralarindaki cinselligin ve ¢ekimin git gide azald-
gina dair bir kelime ya da hareket yoktu. Sadece oradayds,
kadim davayla ilgili uyardiginda bunun olacagin bekliyor-
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Ju. Adamin astlendigi role giicenmemesi igin kadinin in-
an olmamas: gerckirdi.

Jean Pierre, Henretta'min arkasindan egildi ve adamin
pakisim yakalads. Kyle ona dogru egildi.

“Lord Elliot'in bize katilmasi tuhaf, éyle degil mi?” Jean
pierre’in algak sesinde abartil bir vurgu vards,

“Sen ¢ilginsin arkadagim. Siphesiz tiim o kimyasallar
viziinden.”

Onlarin sohbetlerine katlmak tizere “Cailgin mi? Kim
algin?” diye sordu Henrietta.

“C'est moi,” dedi Jean Pierre. “Giizelligin bana bunu
hep yapiyor.”

ltifattan Stiirii gozleri parlayarak dikkatini diger loca-
lara verdr kadin.

Locanin kapisi tekrar acildi. Lord Hayden karisi ve Ire-
ne tle igert girda.

Caroline, Irene’in 6ne oturmas: ve dedikodu yapip ka-
labahig 1zlemek konusunda israr etti. Bunun icin oturma
plamnin degistirilmesi gerekiyordu. Bu sefer, Kyle kendini
arka sirada Jean Pierre’in yaninda otururken buldu.

“Oldukca dolu.” Arkadag: 6nlerinde ¢ikan kafalara an-
lamhi bir bakig atti.

“Herkes zihnini dagitmak istiyor, hepsi bu. En kétii cile
yarin bizleri bekliyor. Roma’nin yanacagim biliyoruz ve bu
gece keman galiyoruz.”

“Sadece Rose i¢in yanacak. Lord Hayden igin alevler
olacak ama kiiciik alevler. Simdilik herkes burada. Bunu
marki ayarladi. Ve o buyiik evde, kendi ve hizmetgiler di-
sinda kimse yok.” Jean Pierre hafifce burnuna dokundu.

Belki de Easterbrook ayarlamigti bunu. Eger dyleyse,
sadece birkag dakikasimi almig olmaliydi. Nasil olursa ol-
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sun Kyle mutluydu. Rose da egleniyor gibi goriiniiyordy
Diger sohretli kimlikler sayesinde insanlar ona 6zel by

dikkat géstermiyordu,
Ikinct oyunun ortasinda kapr bir kez daha agildi. Kyle

sesi duydu sonra Jean Pierre dirsegiyle Kyle' diirttii.
Arkaya baku. Marki varhgyla tegrif ederck onlars seref-
lendirmigti. Sessizce arka duvarda bir yere gegti.
“Eger tiyatroda ailesinin ona katilmasini istiyorsa neden
hepsini davet etmedi?” Jean Pierre asabi sekilde fisildad,

Easterbrook’un gelmesi bu geceki tiim spekiilasyonlari or-

tadan kaldirmisti.
“Bence gelmeye miyetli degildi. En azindan burada ol-

maktan mutlu goérinmiiyor.”
Markinin gézii diger localan bir sahin gibi taradi. Ozl

birini aniyorsa hayal kinkligina ugrammg olmahydi. One,

golgelerin disindan koltuklara dogru adim atti.
Kardesleri onu fark etti. Bir tanesinin gozlerindeki gag-

kinlk okunuyordu. Leydiler ayaga kalkip ona reverans

yaptilar.
Unvaminin ayncalig vardi ve Easterbrook’u locanm

oniine oturtmak hafif bir kargasaya neden olmustu.
“Caroline, sen ve arkadasin arkada oturacaksimz, boy-

lece kikirdamalarimzi duymak zorunda kalmayacagim.
Bay Bradwell seninle flort etmek igin sokulan delikanhlan
halledecekur. Beyler, umarim bu gece etrafim bu guizel
kadinlarla cevrelesem eminim bir sey demezsiniz. Oyun
bittiginde yine sizin olacaklar.”

Oyunun geri kalan kismida marki 6nde ve ortada kal-
di, goriiniigte sahnedeki hareketi 6ziimsiiyordu. Alexa,
onun ikinci kardesinin kanisi ve diiskiin oldugu kisi olarak
onun sag tarafinda durarak onurlanmisti. Leydi Phaedra
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Ja soluna oturmustu. Diziyi tamamlayan da Henrietta ve
Roselyn’di.

“Hakhisin, bu adamda gizem ya da 6ngdrii yok. Sadece
kaprish ve tuhaf biri.” Jean Pierre homurdandu.

Kyle''n markinin harcketlerine kargi bir ilgisi yoktu.
Gadece, orada 6nde oturan ve ona bakan geng erkeklerin
muhtemelen nefesini kesen giizel sangin kadimi 6nemsi-
\rnl‘dﬂ.
~ Easterbrook’un niyeti ne olursa olsun etki aymyds.
Marki yarin hayati 1gin mahkemeye cikacak bir kardes
olan kadimin yakinlarinda bir yerde oturmasini istermisti.
Bu gece diinyayla yiizlegmisti kadin, 6nemh olan tek sey
buydu.
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22. Boliim

“Hayden Alexia’nin gelmesine izin vermedi. Su anj;
durumuyla heyecanla bag edemeyeceginden endise ety
Sevgilerim ve dualanm génderdi Rose.” Leydi Phaedrs
Old Bailey'de Rose'un yaminda bir sandalyeye yerlesti.

Lord Elliot da onun yanina oturdu ve herkesin yalan
oldugunu bildig giivenceler verdi.

Tim'in durumu umutsuzdu. Gazeteler onun suguyla
tgili tiim detaylan yazmigt ve simdi herkes bundan bah-
sediyordu. Isimler, miktarlar ve durumun tiim arsizhg
ortaya dokiilmiistii. Kardesinin giinahlan ile ilgili bir kiz
kardesin bilmesi gerekenden daha fazlasimi 6grenmisti.

Bu dava sadece bir yénde gidebilirdi ve bu yonde hizh
ilerleyecekti. Eger jiirinin arasinda oturuyor olsayds, o da
kardegini suglu bulmak zorunda kahrd..

Ama orada deg@l burada oturuyordu, izlemek igin ken-
dini giiclendirmeye ¢aligiyor ve dava sirasinda onun kum
reng saclanm gérmeyi bekliyordu.

Onu affedemiyor veya savunamiyordu ancak kalbi yine
de iizintiyle aghyordu.
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“Gelmekle gok cesur davrandin,” dedi Lord Elliot.
«Onun memnun olacagina eminim.”

Kim? Timothy mi? Kiz kardesini goriirse bu onu ra-
patlatr muiydi? Kadin onu ziyarete gitmermisti bile. Boyle
pir Z1yaret igin sadece bir hakks vards ve bunu, bugiinden
sonra olacaklara gére kullanmak igin saklamists. Boyle bir
rlegsme ve ayrihig ikisi icin de cehennem azabi olmasina
ragmen, kardesinin ona bugiin daha ¢ok ihtryaci olacakts.

Kadin agagida oturan adamlan stizdi. Kyle'a rastlads.
Belki de Lord Elliot onu kastetmisti, Timothy'yi degl.
Ama Kyle'in memnun olacagindan emin degldi. Eger ka-
din onun sozlerimi birebir mahkemede dinlerse adamin
amkh@m unutmas imkinsiz hale gelirdi.

Her ne kadar olacaklarin sonuclarindan azade kalma-
ya galigsalar da yavag yavas ve kederle mahkeme zamamm
beklemiglerdi. Resmiyet maskeleri giin be giin aralanna
girmagti, Syle ki kadin gergek Kyle's 6zler olmustu.

Son {i¢ gece ayr1 uyumuglardi. Kadimin korkung bekle-
yisinin {istesinden gelemedigini biliyordu adam. Yorgun-
lukla erkende yatmaya cekilmesine anlayis gosteriyordu.

“Ahh, Hayden orada,” dedi Leydi Phaedra.

Rose, Lord Hayden’in kapida duraksadigim ve sonra
ilerledigini gérdii. Kyle'in yaninda kendine bir yer buldu.
Mevcut dava tamklanin ve ifadelerin etrafinda donuyor-
du.

Lord Elliot uzandi ve elini kadinin eldivenh elimin tstu-
ne koydu. “Agabeyim, sana onu korumak igin elinden ge-
len her geyi yapacagim sdylemem igin bemi gorevlendirdi.
Sézlerimin dogru olmasi gerekliligim de anlaman istedi.”

“Lord Hayden aileme kargt hep comert oldu. Onun
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su anki myetini asla sorgulamam. Her seye ragmen bey,

uyardiginmiz icin tesekkiir ederim.”
Lord Elliot kasglarim gattr ve Phaedra’ya bakt. Kady,

omuz silkti. Rose agiklamaya miyeth degildi. Zaten yakip.

da gergegn dgrenceeklerdr.
Davayr Timothy lehine hafifletecek sadece bir sey sdy.

leyebilirdi Lord Hayden. Herkese Timothy'nin paray
ahrken yalmz olmadigim ve tiim bu plamn onun fikri ble

olmadigim soyleyebilirdi.

“Bunu daha 6nce hig yapun mi?” diye sordu Lord Hay-
den.

“Hayir,” dedi Kyle.

“Ifadende sadece gercekler soyle. Basitge ve acikea,
boylece jiin anlayabilir. Sorular olabilir. Sadece sorulana
cevap ver, fazlasim sdyleme.” Lord Hayden distten sertce
baku. “Bu 6giidii verirken tabii ki onun asilmasini isteme-
digim farz ediyorum.”

“Asilmamasi gibi bir sans var mi?”

“Kimse bilemez. Bu yargic daha 6nce merhamet gos-
terdi. Sebep verilirse yine gosterebilir.”

Bir davanin bitmesi ve siradakinin baslamasim bekle-
yen bir tek onlar degildi. Yukarida balkon kurulmugtu ve
bu, su anda adaletle yiizlegen zavall yankesici icin degildi.
Temiz gargaflarda uyuyan kafalarin tizerindcki giizel sap-
kalar vardi. Bir tanesi Leydi Phaedra'nin qiplak kizil buk-
lelerinin fizerine tutturulmustu. Zarif bir bone Roselyn’in
-ar saclarimin ve yiiziiniin biiyiik kismim sakliyordu.

[Daha fazla adam geldi, Kyle ve Lord Hayden'in otur-
Juklariyer kalabaliklagtirdilar. Kyle Norbury'yi ve ‘Long-
worth asilsin” komitesinin diger tiyelerini gordii.
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“Bircok tamik,” ded.

“Birgok kurban,” diye cevap verdi Lord Hayden.

“Senin onlara geri ddemen ige yarayacak mi?”

*Cogu zaman, zaran kargilama merhametin tek kogu-
indur. Ama bu son defa oldugunda, bankaci sadece bir ta-
necik gen ddenmeyen sahtekirhk sugundan dolayr idam
ccdildi. Ancak onun hirsizhi mahkeme karar igin yeter-
livdh.”

Kendisine yapilan gizli vurguyu kagirmadis Kyle. “Ben
de param almahiydim. Boylece parasi geri édenmeyen tek
kurban olmazdim.”

“Semi temin ederim, alsaydin bile bugiin hicbir sey de-
msmezd1.”

Insanlar yer degistirmeye basladi. Davamin sonunda
kargasa oldu, bazi insanlar gitti ve digerlen yerlerimi aldi.
Lord Hayden biraz mahremiyet icin bagimi egdi. “Ifadeni
kisa tut, tahmin ve ayrinulara girme. Sadece ashnda olanlar
hakkinda ne biliyorsan anlat.”

Tim’1 iceri getirdiklerinde Rose neredeyse aglayacak-
ti. Bakimsiz kum rengi saclanyla hastalikli, solgun ve ¢ok
korkmus goriintiyordu. Yirmi beg yasinda de@il de eskiden
oldugu ¢elimsiz gocuk gibi goriiniiyordu ve onu yargila-
yacak adamla kiyaslanirsa hastahkl hali wyice ortaya koyul-
mus oluyordu.

Haysiyetini korumakta basanih degldi. Tamik toplulu-
funa siyle bir bakti ve genesi titredi. Gozlenyle balkonu
taradi ve kiz kardesimi gordii. Kadin giiliimsemeye caligt
ve elini hafifce salladi. Adamun ifadesi darmadagin oldu.
Kendini toparlarken gozlerini yere egmek zorunda kald:.

Kurbanlar tek tek bilgilerini verdiler. Sermayeleri-
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min yok oldugunu, Kirlann édenmedigini, Timothy'nip
iiraf etmesim anlatular. Hepsi, zararlarim asil kargilaya.
nin Timothy'min kuzem Alexia ile evlenen Lord Hayden

Rothwell oldugunu sdyledi.
Rose kayba ugramamig olmalarinin jiiri i¢in 6nemli ol-

dugunu gorebiliyordu ama Timothy'yi kurtaracak kadar
onemli degildi. Bu beyanlara verdigi tepkiyi gérmek igin
Yargica baku.

“Bekledignmden daha iyi gidiyor,” diye fisildadr Leydi
Phaedra “Her birinin paras: geri 6dendigine gore- "

“Hepsinin ddenmedi,” dedi Rose. “Kyle'inki 6denme-
di.”
Leydi Phaedra’min yiizii diistii. Kocasina fisildadi. Lord
Elliot daha da ciddilegti.

Phaedra eldivenli elini Rose’un eldivenli elinin {izerme
koydu. “Bunun ¢ok zorlu bir sinama oldugunu ve tzildi-
gunii biliyordum ama bugiiniin senin i¢in ne kadar kor-

kung¢ oldugunu fark etmemistim Roselyn.”
Rose rahatlatma girisimini kabul etti. Fakat mahkeme-

de Kyle'in ad: séylendiginde kalbi yerinden firlayacaku.
Kyle'in bakiglart onunkilerle bulustu. Kadin adamin
izintistinid ve oOzriinli gorebiliyordu. Sonra ilerled: ve

yemin etti.
Ifadesi kisaydi. Sagilacak derecede hem de. Kulaga di-

gerleri gibi geliyordu, sermayeye yapilan yaurimlarla, zim-
metine gegirme ve sahtekirlikla ilgili bir hikaye.
Burada eksik olan kisim 1se paray: geri almama kismy-

di.
Davaci avukati bunu netlige kavusturmak istedi. “Bay

Bradwell, hesaptaki paramizi geri alabildiniz mi?”
“Evet, tamamim gen aldim.”
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Kyle'in cevaby tamiklar arasinda sagkinhga neden oldu
Rose Norbury'nin kipiirdiigiinii gorebilivordu. Odanin o
kismindan ‘yalanci galuthk’ seslery yiikseliyordu

Avukat sertlesgti. “Bay Bradwell, Lord Hayden'in bu pa-
rayt 0dedigami i soylilyorsunuz? Size hatirlatinm, o da
birazdan konugacak ve eger yalancr sahithik edryorsamz bu
hemen ortaya cikacaktir.”

Kyle adamla yuzlesti. “Bunun nasil ya da kim tarafindan
gen 6dendigini sormadimz ama yine de dogru bir sekilde
cevapladim. Hesap simdi tam olarak ¢alinmadan énceks
haline dondirilda.”

“Sizin hassas bir adam oldugunuzu anliyorum baymm.
O yiizden simdi soruyorum tam olarak nasil geri éden-
di?”

“Ben kendim yerine koydum.”

“O zaman, siz de Bay Longworth’un para caldig kisi-
lerden birisimz.”

“Hesap benim adima degildi. Bay Longworth, dayimla
vengemden ¢aldi ve onlarin da parasi geri 6dendi. Soru-
nuz buydu ve buna cevap verdim. Paray1 kendim yerine
koyarak yaptigim kayitsiz comertligimden 6tiiri onu so-
rumlu tutamam.”

Jiiri bunu giiliing buldu. Yargig bile neredeyse giiliim-
seyecekti. Avukat bile ama bir sonraki beyanauyla ortahg
kanstirdi. “Sizin onu sorumlu tutup tutmamanmz bir gey
ifade etmiyor, 6nemli olan kanunlar.”

“Oyle mi? Bir énceki davada, bir kadin sanik yerindeki
adamun parasim aldigina dair tamkhk etti. Sanirim muhte-
melen onun da parasim kendi kocasi gen vermgtir, Ama
est konugmad, ustelik kayip ne de olsa kendi kaybiyd.
Bizim konuya gelince, ben de kocasimin yaptigini yapum
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ya da diper hikiyelerde duydugunuz gibi Lord Hayden'in
vaptigim.

“Hakh." Lord Elliot homurdandi.

Kesinlikle hakhydi. Bu davacr avukatm telaglandirds,
“*Sizin hukuk hakkindaki gorisleriniz bizi ilgilendirmez
Bay Bradwell. Tekrar sormama izin verin; galindiktan
sonra yerine konan kaybimiz igin Lord Hayden veya Bay
Longworth va da o aileden baska biri tarafindan gen Gde-
me aldimiz mi?”

“Evet.”

Davaci avukati ellerini havaya kaldirds ve hakimden rica
ctu. “Lordum, geri 6deme almadigim biliyoruz. Yalan séy-
layor.”

“Yalan mu s6ylityorsunuz Bay Bradwell?”

“Soruya dogru bir sekilde cevap veriyorum.”

“Lord Hayden yargica sizin ondan tazmin parasi kabul
etmediginizi itiraf ett1.™

“Tazmin paras: alip almadigim sorulmadi. Longworth
atlesinden kimsenin bana para 6deyip 6demedig soruldu.
Kaybolan yirmi bin pounddu. Longworth miilkiinde bir
ipotegim var ve bunun degeri de en az beg bin eder.”

“Ya geri kalan onbes bin?”

“Bay Longworth’iin kiz kardesi benimle evlenmey ka-
bul etti. Hesabin kapandigina karar verdim.”

Rose gozlen bugulansa da giilimsedi. Tim'e yardim
ctmek igin gok fazla ¢abahyordu ve oldukga tyi idare edi-
vordu,

Salon konugma ve ugultuyla doldu. Davaci avukat ka-
labaligin konugmasina izin verdi ve sonra sintu. “Hepimi-
zin aptal oldugunu digintyor olmahisimz bayim. Kader-
siz bir kadinla evleniyorsunuz, bununla hesabimzi diize
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okardifimiza ve kardeginin size olan borcunun sifirland-
gina manmarmzi istiyorsunuz, dyle mi?”

Kyle adama gok sert bir gekilde bakti, bu bakislarda dii-
ristliitk ve zalimhk vards dyle ki mahkeme salonu sustu.
“Buna inanmayan varsa onunla tamismamig demekur. O
burada, Lord Elliot Rothwell'den iki sira yukarsda oturu-
yor. Ona bir bakin ve bana on beg bin pound etmeyecegini
sovleyin.”

Baktlar. Herkes doniip bakt. Yiizlerce erkek gézii Lord
Elhot's aradi ve sonra kadim buldu. Kadin yiiziinin kizar-
digani hissettu,

“O boneyi ¢ikar. Simdi,” diye fisildadi Leydi Phaedra.

Rose kurdeleleri ¢cekti ve bonesini ¢ikardi. Bir sey hatir-
lady, yakin bir zaman 6nce bagka gozlerin ona bakip bagka
seyler icin deger bigtigi anu.

Kadimin bakiglar Kyle'r arad: ve Kyleinkiler de onu.
Kadin sadece ona bakti, bdylece digerlerimi gormedi
Adam bunu kadin igin yapmgti, bes para etmez kardegine
vardim etmek igin. Ne olursa olsun, kadin bu kadar ¢aba-
lad1g1 1¢in adama minnettar olacakt.

Adamn ifadesi degisti. Bu kadimi sagirtti. Adamin ba-
kisinda, kadimin kardesini kurtarmak igin en ufak bir hile
yaptigina dair bir 1z yoktu. Gozlen son derece degerh bir
kadina bakan bir erkegin gozleriydi.

Adam hayranh@m gizlemiyordu. Digerleri de biyiik
thtimalle bunu gérmigtii. Adamin sevgisini ve gururunu

halkin da gérmesi kadim mouve etti. Rahatlatt. Onurlan-
dirds.

Adamin bakigi, kadimin Old Bailey'deki seslen duyma-
sim engelledi. Kadini igine geken sessizlikee, kadin karsihik
olarak dudaklarina dokunup gériinmez bir opiiciik yolla-
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di ve kalbi uzun zamandir sdylenmeyen ask sozciikleriy
haykird.

“Adam hakli beyefendi,” dedi yargic. “Bir adam on beg
bin pound i¢in daha kotiisiine de razi olabilirds.”

Jiindekiler giildii ve birbirlerint diirtiip ‘bilinm’ der-
cesine kafa salladi. Davac avukat yargicin karanna itiraz
edemezdi. “Cok giizel bir kadin, bu dogru. Ama ashinda
ger¢ekeen geri 6deme almadimz.”

“Kaulmiyorum,” dedi Kyle.

“Sizin katlmamz gerekmiyor. Gidebilirsiniz.”

Sonra Lord Hayden yemin etti. Davaci avukatin ilk so-
rusunu keskin bir bakigla susturdu ve elini kaldirds. “Ifa-
demden 6nce, diger tamklarnin verdign bilgiler igin kamit
sunmak istiyorum.”

Yargi¢ kafasimi salladi. Davaci avukan omuz silkei.

“Hirsizliklar: kesfeden ve tiim banka kayitlarini incele-
yen kisi olarak ben, her bir hirsizligin oldugu giinii, mik-
tar1 ve miktarin sahibinin 1smini biliyorum. Bu diger ta-
mklarin bir¢ogu ¢agnlmamus olabilir, ¢iinkii konuyla gl
bir ge¢misleri yok. Onlarin kayiplan Timothy Longworth
bankaya ortak olmadan 6nce olustu. Timothy Longworth
bankada ortak oldu. Caldi bu dogru ama bu insanlann
hepsinden degil.”

Saskin sessizlik bir stire havada asih kaldi. Sonra sesler
ugultu ve sorular seklinde yiikselmeye basladi. Yargig da-
vact avukatin duyulabilmes: 1¢in gliriiltiiyt susturdu.

“Stzin agrklamaniz en 1yisi olur Lord Hayden.”

‘Gegen yaz zaran karsiladigimda, bu sadece Timothy
Longworth'un kurbanlarimin zararlari degildi. Ayni zaman-
dda. ona bu ortaklikta kendisine miras birakan adamin bor¢-
lartydi ve onun ticaretini ve suglu planlanni $grenmist.
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Agabeyt Benmjamin'in. Birgok sebepten bu ige Benjamin'in
st ag@a vurmadim. Parasi ddendikten sonra, kim-
« kimin parayr ¢aldigim umursamads. Benjamin benim
arkadagimdr ve wiraf ediyorum ki duygusallik beni de et-
kiledi. Ama o hilenin biyiiklugi ve dennligs bilinseydi,
hanka kurtulamazdi ve bir¢ok kisi de zarar gériirdii.”

“Gok etkileyicr bayim. Ama bunu simdi agiga gikar-
makta geg kaldiniz.”

“Benjamin’e bir onur borcum vardi ve adinin karigma-
masini ummugtum,”

“Tabui. Yine de sorgulanacaksimz. Bunun ortaya ¢ikaca-
zimi bilmelivdiniz.”

“Ben Bay Bradwell gibi cevap vermeye niyetliydim.
Yalanci sahitlik yapmadan ama aym zamanda yorum da
yapmadan. Ama Benjamin Longworth 6ldii ve biraz dii-
sundiikten sonra, borcumun da onunla birlikte oldiigiine
karar verdim. Kardesi algak bir adam siiphe yok fakat bii-
vtk agabeyinin gtinahlar: icin de sorgulaniyor.”

“Eski hirsizhiklanin tarihlent konusunda ¢ok mu emin-
simiz?”

“lamamen eminim. O paramin ¢ogu, Benjamin Long-
worth Yunanistan'a savasa gitmeden 6nce gitmigti.”

Davaci avukan, Lord Hayden’r taniklardan hangilerinin
aslinda Timothy'min kurbam oldugu konusunda sorgula-
makta 1srarhiydi. Kyle bunun uzun sirecegini dugtindi.
Old Bailey'den cikip biraz hava aldu.

Bircok insan orada toplanmigti ve hayret tepkilen ya-
yiliyordu. Bu biraz kanigikh@a ve tartigmalara neden oldu.
Biraz talihle, bu jiini arasinda da kangikhiga da neden ola-
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bilirdi. Belki de Lord Hayden'in tiim gergeg meydana g,
karmakta gecikmesinin gergek nedeni buydu.

Hava da icerideki fizgiin hadiscyle alay eder gibiydi
Zamansiz sckilde sicakts ve gelecek mevsimin kisa bir ta.
murm gibivdi. Soguk bir riizgirla insanin burnuna hog ko-
kular getinp alay ediyordu.

“Lord Hayden'in ifadesinin en az bir saat siirecegni
diistiniyorum.”

Adam ectrafinda déndii. Rose kafasinda boneyle arka-
sinda dikiliyordu.

“Ben de dyle samiyorum. O kayitlar ezberlemis gibi go-
runiiyor.”

“Alexia onun sayilan asla unutmayacagm séyliyor.
Bence yiiz bin poundun tistiinde para 6deyen higbir adam
unutmaz.”

Kadin oldukga sakin goriiniiyordu. Toparlanms. Son
birkac giinden daha fazla iistelik. Kotii bir seyin olmasm
beklemek bircok durumda, bunun ger¢ekten olmasindan
daha kouidur.

“Biliyor muydun Rose? Biiyiik agabeyinin de bu gn
bir pargasi oldugunu yani?”

Kadin bagini salladi. “Kimden ne kadar aldigim degil.
Alexia gegen yaz Tim gittikten sonra gergegi agiklads. Lord
Hayden, Tim adina geri 6deme ayarladi ama iste o zaman
fark et ki bagka hirsizhiklar da olmustu. Ikisinin de ahla-
ken disik oldugunu 6grenince mahvoldum ve bu sugu
yice incelemeye niyet etmedim.”

“Lord Hayden'in bugiin suglan ayirmay: tercth etme-
sinden dolays rahatladim.”

ok sade bir giilimsemeyle kadinin dudaklan kvnl-
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dv. Gozleri tizgiindii ama kristaller kadar berrakn. Adama
sanki akhint okuyabilirmiggesine bakti,

Adama sanldi ve onu rahatlatmadan 6nce gogsune
ozenh bir Bpiiciik kondurdu, “Orada dyle konvgtugun
icin tesekktir edenim Kyle. Tim semin onun en az zaran
gormesi igin verdigin gabayr hak etmiyor. Asilmasinin ge-
rektigini digiindiigiin biri i¢in merhamet gistermenin na-
sil zor nldutunu bilemeyecek kadar ¢ocuktur 0.”

“Bunu ohun igin yapmadim Roselyn.”

“Hayir. Bu beni kollamak icindi. Bent korumak wn.
Beni onurlj\dlmak igin. Bunu biliyorum ve her zaman
minnettar dlacagim.” Binaya bakti ve durosunu dikles-
tirdi. “Doénmeliyim, béylece bitiginde orada olurum. O
anda yalmiz plmasim istemiyorum.”

“Tabu ki

Kadin uzaklasti. Adam binanin 6n tarafinda dolanarak
iceri girmesini erteledi. Jiirt karan ve hitkiim igin gen do-
necekti elbette. Kadinin o anda yalmiz olmasim istemiyor-
du.

Caddede kiigiik bir kargasa oldu. Cocuklar yeni ba-
silmig gazetelerle kosuyorlar ve haberleni bagirarak ven-
yorlardi. Cbgu Longworth’iin mahkemesindek stirpnzi
anons ediyordu. Ama bin daha az dramauk bir bilgi in
bagiriyord

_ Kyle dellkanhya dogru yiiriidi ve gazeteyr satn ald.
Uzenne siyah bir ¢ergeve gizilmigt ve kisa bir not yazi-
yordu.

Cottington Kontu élmistii.

Rose Lotd Haydenin yaminda yiiriiyordu, hapishane-
tileki kokulardan dolayr kusma istegini bastirmaya gahsu.
Iginde Timothy'nin ihtiyaglarinin oldugu kigiik bir sepet
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tagtyordu, Bunu hak etmiyordu ama Alexia’nin gegen y))
ona, o zor zamanlarda nasil béyle seyler gonderdigini h;-

nrlamist,
Alexa durumundan 6tiiri onlarla gelememigti. Lorg

Havden, Trenc’in bu ziyarete gelmesini istememisti, Rose
nedenimi gimdi anhyordu. Newgate berbat biryerdi. Hic.
bir geng kizin gormemess gereken buyiik hiicrderin 6nin-
den geguler. Lord Hayden'in hagin ifadesinden, edepli bir
kadinn da bunlan gérmemesi gerekugini digindigiing

anhyordu. |
Tim kiigiik bir hiicredeydi, onunla birlikts sadece beg

adam vardi. Bu 6zel mekinda kalmasini saglayan Lord
Hayden olmustu. Bunun, Lord Hayden'in bif Longworth
1gin parasint son comertlig olmaz diye di.igiintllﬁ.

Gardiyan diger mahkiimlan ¢ikards, béylece kadmn on-
lanin rahatsizlik vermesine maruz kalmadi.

Tim onlarla yalmz kalinca yiizlesti. Isteksizde giiliimse-
di, nafile bir girigimdi. “Seni gormek giizel Rase. Mahke-
meye gelmekle de kibarlik ettin.”

“Sen benim kardesimsin Timothy. Irene| sevgilerini
gonderdi ve tabii Alexia da. Alexia yakinda btbegim do-
guracak, o yiizden burada bana eslik edemedi Bu mutly
haben sana yazdim ama mektubu aldigindan emin degi-
lim.”

“Irene 1yt mi?”

“Gok tyi. Alexia ve Lord Hayden’la yasiyor. Birgok sey-
den, yani olanlarin ¢ogundan korunmus oldu

Tim Irene’e yardim etuikleri icin Lord Hayflen’a tesek-
kur edecek kadar terbiyeliydi. Sonra daha az bir nezaketle
[tose'a bakn. “Kocan seninle gelmemig bakiyofum.”




“Kuzeye gitti, Cottington Kontu'nun cenazesine, Ama
payir, burada da olsa gelece@ini santmyorum.”

Kontun adi gecince Tim'in agzi seyirdi. “Sanminm,
Norbury artik kont oldu. Bu tamamen olmadan dnce ka-
rarin verilmig olmasi 1yt oldu, yoksa kesin idam edilmig
olurdum. Norbury benim 6lmiig ve sessiz olmarm istedi,
boylece asla konugamazdim ama bunu bagaramadi@ i¢in
yuziine giilecegim. Ger¢i gimdi yasayacaklarim ona gore
slmemden daha iy1.”

“Bir aptal gibi konusma,” diye tersledi Lord Hayden.
“On dort yil siirgiin asilmakla aym sey degildir. Hayatta
olacaksin. Eninde sonunda 6zgiir olacaksin. Gengsin ve
bastan baglayabilirsin. Yargig merhamet gosterdign 1gin
Tanrr'ya siikretmehisin.”

“Merhametmis, peh. Oyle de bdyle de lecegim, sadece
daha yavas olacak. Orada adamlar kdle gibr caligtirryorlar.
Sadece oraya gitmek bile gemiyle alti ay siirtiyormus diye
duydum. Sadece biraz para 6diing aldim hepsi bu. Sen
beni itiraf etmek icin zorlamasaydin gen 6deyecektim.
Hepsinin Ben’e ait oldugunu da soyleyebilirdin mahke-
mede. Sana inamirlard:.”

Rose, Lord Hayden'in Tim’e vuracagini diiginerek ge-
rildi. “Hepsinin onun sugu olmamas: disinda tabii. Bu bir
yalan olurdu.”

Tim’in yiiziine heyecan ve kizginhk yerlesti. “Bunlar
oldugu icin mutlusun. Beni bulduklarina da memnun-
sundur. Ben'in 6li olduguna da memnun olduguna em-
nim. Oyle oldugunu biliyorum.”

Rose kardesim sakinlestirmek igin daha yakina geld:.
“Aptalca konusuyorsun. Lord Hayden sana orada yardim
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etti. Hepimize yardim etti hep. Ama gegen yaz ortaya koy.
dugu para diigiiniiliirse, bu gergekten son bir veda Tim.”
Tim'in gozleri buguland: ama huysuzlugu gegmed;,
Rose Lord Hayden'a bakt. “Onunla yalmz kalabilir mi-
yim? Yarim saatligine ya da daha fazla?”
Lord Hayden bu 6neri ile rahatlanmg goranuyorduy,
“Ben kapimin hemen diginda olacagim. Gardiyan sabirsiz-

lamirsa onu oyalayacagim.”
Kadin sepetini odamin tek mobilyasi olan kiigiik ve basit

masaya koydu. “Seyahatin ve sonrast i¢in sana bir seyler
geardim. ltalya’daki giysilerin hali duruyor mu?”

Tim bagim salladi ve kadimin getirdigi kiigiik hediyeler;
¢ikarmasim izledi. Makas ve igne gibi pratik seyler koy-
mustu. Ama aym zamanda, bir kutu gay, birkag tath augtir-
mahik ve biraz peynir koymustu. Mektup yazabilsin diye
kigit ve kalem de vard.

“Konyak yok mu?” diye sordu.

“Alkollii icecek yok Tim. Alkolden sonsuza dek uzak

durursan 1y1 edersin.”

Adam bikkinlikla kafasini sallads. Etrafta gezindi.
“Tim, Norbury'den bahsederken ne demek istedin?

Seni 6lii istedigini boylece konugamayacagin konusun-
da.”

Kafasini kasidi ve soruyu savusturmak igin basgka yone
bakt. “Hig. Onemli degil. Bu sekilde zaten oli sayih-

b

rim
“Onemli olmayabilir ama yine de merak ediyorum.”

Gen geldi ve kiigiik hediyeleri kurcalads. “Dért yil ka-
dar 6nce onunla arkadaghk ettik. Kumar oynarken tanistik,
duruma gore bazi eglencelerde beni gevresine alma liitfun-
da bulundu.” Cayr agti ve kokladi. “Kent'te bir malikinesi
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var, babasimin sahip olduklarinin yakininda. Orada partiler
ﬂ-riyﬂl‘du*"

“Q partilent biliyorum. Katildin m onlara?”

Tim'in yiizii kizardh. “Bir tanesinde bir miktar problem
olmustu. Bayan arkadagiyla kavga ettiler ve kadin gitti. Bu
kadimin gighiklanin duydugumda o gece uyuyordum. Sa-
dece bir kez ama 1yi bir ¢iglik defldi... yani birinin orada
duyabileceg tiirden degildi.” Tim daha da kizard.

“Anhiyorum.”

“Evet, bu beni rahatsiz etti, bu yiizden kimseye bir sey
olup olmadigina bakmaya gittm ve tekrar o gighg duy-
dum. O zaman sesi takip ettim, agagidan geldigim anla-
mistim, oraya gitttim ve onu buldum. Bulasik¢i kadim kii-

tiphaneye gotiirmiistii. Kiz okula gidecek kadar kiigiiktii.
Kiz1 baglamigti ve- "

“Bunu semn gordiigiini biliyor mu?”

“Ben igeriye bakarken pek bir sey fark edecek durumda
degldi.” Adam omuz silkti. “Kizin ¢ok kotii camini yakn.
Kizda saldin isaretleri vardi, bunu gérdiim ve uzun sire
kalmadim. Kizin agzina tkadign mendili kiz tikirmeye
calisti. Bunu fark etti ve kiza ¢ok feci vurdu.”

Uzun kalmams, adami durdurmaya ¢ahgmamsti. O
zavalli kizin ac1 cekmesine g6z yumarak kapryr kapatmig-
ti.

“Eger giktiysan ve seni gérmediyse neden seni sessiz ol-
man i¢in 1zledigini diisiniyorsun?”

Adamin yuizi diistii. Tekrar ylizt kizard.

“Timothy, sen Norbury'ye santaj yapacak kadar aptal
miydin? Ona ne gordugiinii sdyleyip sessiz kalmak igin
para m istedin?”

“Pek degil. Sadece degersiz bir miktar, ge¢en baharda
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isler koti gittigi zamanlarda. Mektuba cevap bile vermed;
Bunu yapamavacagim biliyordu.”

“Samirim bihyordu, Ama tabn asla emin olamazdi.”

Norbury, kardesinin yillar boyunca bir gey anlatmamg
olduguna asla emun olamazdi. Tim asla bir yargica gide-
mezdi. Sadece Norbury'nin babasina bir mektup yazmg
olabilirds.

Tim'in kendi suglarimin onu savunmasiz yapmasi Nor-
bury icin ne kadar uygun. Asilmig bir adam en sessiz ola-
mdhr.

Kadin hediycleri yeniden sepete yigdi. Kigidi miirek-
kebi ve kalemi ¢ikardi. “O hikiyeyi yazacaksin Timothy,
Hemen simdi.”

“Bir sey degisirmeyecek Rose. Bir mahkiimun sézler-
ne kimse mnanmaz, hem de ona karsi ifade veren bir adama
karstysa. Intikam i¢in bir hikiyc uydurdugum duasiniile-
cek sadece.”

“Ne olursa olsun bunu yazacaksin. Sonra da benim igin
bir sey yazacaksin, ben dikte edecegim. Bunu benim i¢in
yapar ve bu iki mektubu yazarsan iki tyi ey yapmus olacak-
sin Tim. Tki soylu diiriist mektup, diger tiim kotii seyler
dengeleyecek. Ruhunu yenilemen ve 6zsaygin igin kiigiik

bir baglangic kardesim.”



23. Béliim

Kyle Londra'ya oldukga geg¢ dondii. Eve yorgun ve hafif
alkolhi girdh.

Ev sessizdi. Farkh bir sey yoktu, 6zel bir sey yoktu. Yine
de kapimin yaminda ayakta dikiliyorken eski ginlerdeka
gibi, okul taulinden Teeslow'dan dondiigi gibv hissern.
Bu, bir yerlere gittikten sonra eve dénen bir insanin his-
settign duyguydu.

Ev. Rahathk duygusu acayipti ve gok gizeldi. Birkag
yildir, bagka bir yeri bu kadar evi gibi hissetmemisti.

Merdivenleri ¢ikarken Rose’un kapisinin altindaks i
fark etti. Onun bu kadar geg saatte ayakta oldugunu san-
miyordu.

Kendi odasina gitti ve paltosunu ¢ikardi. Jordan, efen-
disinin beklenmedik bir anda dénebilmesine karsin her
seyini hazirlamigti. Kyle giyinme odasina yoneldi ama ya-
tagin yaninda duraksadi, Bir yigin mektup, goriillmemesi
imkinsiz bir yerde orada duruyordu.

Armay: tamdi. Artik 61t olan bir adamin, eskiden ona
yolladigr mektuplanin tizerinde sik¢a gdrmiistii. Ama bun-
lar bir bagka Cottington Kontu'ndandi. Riitbe ve unvan
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konusunda hep dikkath olan Jordan, onlary burada birak-
musti, citnkii bunlarla acil lgilenilmes gerekuging diigiin-
mustu.

Kyle bunlan ¢ahgma masasina gotiirdii. Norbury bir
siire daha bekleyebilirdi. Bir veya iki giin iginde, Kyle by
mekruplan okuyacak ve ne yapmasi gercktigine karar ve-
recekn.

Giyinme odalanndan gegti ve Rose’un odasina gird;,
Kadin pembe sabahligi, beyaz dantel baghgiyla yazi masa-
sina oturmus, gaz lambasimin sigiyla bir kigida dikkatle
bakiyordu. Not ald: ve kalemin tityiiyle cenesini kasida,

“Sur mi yazivorsun Rose?”

Urktii ve kalemi elinden diigiirdii. Kucaklamasi bir hog
geldin kucaklamasi gibi rahatlanciyda.

Kadins: ve canhi sicakhig, kalp ve viicut i¢in en 1yt mer-
hemdi. Sadece kokusu bile iiziintii bulutlaninin azalmas:-
na yetiyordu.

“Biyiik bir olay oldu samirim,” dedi kadin usulca.

“Cok buyiik. Bir siirii fular, kurdele, lordlar ve leydiler.
Norbury kuzeye benden sonra geldi. Siiphesiz mirasin
kutlamak igin Londra’da oyalandi. Ama eve vardiginda,
yas tutan ogul roliini kusursuz oynadi.”

“Bence sembolik ogul daha ok tziildi.”

Biiyiik thumalle oyleydi. Tann biliyor, ne tiirden bir
oful olursa olsun yeterince tizillmiigtii. Uziilmesinin tek
nedem Cottington igin yas tutmak degildi, aym zamanda,
cocuklugunun, gengliginin ve kéklerinin bu olayla birhkte
yok oluyor olmasina da kahroluyordu.

“Gel ve bana hepsini anlat.” Kadin onu yatagina gagirds
Ve yanina oturttu.

“Eger kusura bakmazsan anlatmasam daha iy1.” Ashn-
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da cenazeye kaulmadigim agiklarmak stemryordu. Orada
hog kargilanmayacagini biliyordu. Yeni kontla karsilagmas;
gerekecekts ve Kyle eski konta olan saygisim bozmak iste-
memist,

Her geyr bell bir mesafeden izlemigti, gegit térenini ve
malikine kabristaminda yeni bir mezar agilmasini izleyebs-
leceg bir tepede beklemisti. Boyle olmasim tercih etrmsu.
Orada digtincelenyle yalniz kalabilmigt.

“Tabu ki, anhyorum.” Adamin elimi, daha ¢ok bir an-
nenmin yapacag tarzda sevgiyle oksadi. Adam kadinin ehim
tuttu ve agzina getirdi. Dudaklarint kadinin tenine bastir-
di. Ev. “Kardegimi gordiin mii?”

“Lord Hayden beni gotiirdii.”

“Bu uygun olmustur diye distiniiyorum.”

“Son derece. Séylemek beni tiztiyor ama Tim pek de-
sigmemis. Akillanmarmug. HAla gériisleri cocukga. Bagina
gelenlen kaldiramayabilir.”

“Eger bunu secerse kaldirabilir. Eger senin kardesinse
ok zayif olamaz. Sadece igindeki giicii bulmaya ihtiyac
var, hepsi bu.”

“Eger bulamazsa. .. haklisin. Bu onun segimi olacak.”

“Daha 1yi seylerden konusalim Rose. Eminim bu son
haftalarda normal ve daha mutlu olaylar da olmustur. Yeni
bir bone belki? Alexia’dan haberler? Hennetta neler yapi-
yor?”

Kadin giildii. Bu hayatn tath sesiydi. Bu adamu bir ba-
har esintisi gibi etkiliyordu.

“‘Alexia iyi ama oldukga rahatsiz. Irene agabeylerinin
suglanni 6grenerek soklar yagiyor. Yeni bir bonem var, yeri
gelmigken yeni bir partiye davet edildik.”

“Bir parti. Iste bu Londra i¢in normal ve mutlu bir sey.
Kim veriyor?”
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“Leydi Phaedra ve Lord Elhot, o ylizden pek de normy]
olmayabilir. Easterbrook’'un evinde olacak. Ressam Bay
Turner’r onurlandirmak igin. Goriinen o ki kadin onu -
niyor. Bir¢ok kisi orada olacak, eski cevresinden insanlar k;
onlann ¢ok ilging isanlar olduklan séyleniyor. Sanatcilar
ve benzerleri. Senin gelmeni istedigini 6zellikle belirtti.”

“Sabirsizhikla bekliyorum bunu. En terbiyeliler ve aca-
yipler bir arada ve aym yerde. Merak ediyorum, acaba
markinin kendisi de katilir mi? Bu onun hoguna gidiyor
olmal.”

“Belki sorar 6grenirim. Ona yann ugrayacagim. Ona
kontun mesajim iletmeliyim. Beni kabul etmesi icin Ale-
xia yardimci olacagina séz verdi.”

Kyle Rose’un odasina bakt, kendi diinyasinda kadinin
varhigim belli eden bir¢ok dokunus ve detay vardi. Kolunu
kadinin sirtina doladi ve sakagina bir 6piiciik kondurdu.

“Geri donmek giizel Rose. Bir handa mola vermeliy-
dim ashinda ama arabaciy: siirmeye devam etmesi i¢in zor-
ladim. Kapidan girdim ve hemen huzuru hissettim. Bir
yere girip bdyle hissetmeyeli ¢ok uzun zaman oldu.”

“Bu 1y1 bir ev. Zaman ve samimiyetle daha rahat hale
gelen cinsten.”

“Bu binadan kaynaklanan bir sey degil, sen burada ol-
dugun igin dyle.”

“Bence insanlar samimiyet arttik¢a daha rahat olurlar
Kyle. Bu da evli olmanin anlam1.”

Belki ama son elli kilometredir konfor hissetmemisti.
Buraya kavugma duygusu onu mesgul etmigti. Etrafindaki
kadmlar birlikte olmak, onunla konugmak, onunla yatmak
ve onu sevmekten bagka bir sey diistinmemigti
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Adami yataga aldi ve cargaflarin {izerine yatirdi, “Geg
oldu ve yorgunsun. Burada bemimle uyu.”

Adam kadimin kolunu aldi ve kendi kucagina yaurds ka-
dim. Kadmin dantel baghgini ¢ikardr ve alnindan nazikge
kaydh.

Gegti evet ama o kadar da geg degildi. Yorgundu evet
ama o kadar da yorgun degildi.

“Sana seni kabul etmez demigtim. Hep boyle olmus-
tur. Hatta evde yokmug gibi bile yapmaz. Hep aym mesaj
yollar. Bugiin olmaz tesekkiirler.” Henrietta yegeninin ka-
bahigina kafasim umutsuzlukla salladi. “Ona mektup yaz-
san daha iy1 edersin. Ben hep bunu yapiyorum. Mektup
yaziyorum ve postaliyorum, sonra buraya geni déniiyor o
mektup ve diger postalariyla beraber yukan ona ¢ikanl-
yor. Ne tuhaf degil mi?”

“Bunu mektupla anlatamam. Onunla konugmaya mec-
bur birakildim.”

“Gelmemi bekleseydin Henrietta, belki daha ¢ok sansi-
miz olabilirdi,” dedi Alexia. “Cok da ge¢ kalmamisam.”

Henrietta meseleyi ele almaya karar verdig zaman Ale-
x1a memnun olmustu. Simdi reddetme haberi gelmisti ve
Rose bir giin daha beklemek zorundaydi.

“Soyledigim gibi yap. Ona mektup yaz. Onlan okudu-

guna inamyorum.”
“Saninim yapacagim ama kegke postalama ve geri gel-
mesiyle kaybedilecek zamandan kaginabilsem. Miimkiin

miui?” Rose kiitiphanenin ¢galigma masasini igaret etti.
“Elbette. Simdi, Alexia Phaedra'nin davetim kimler ka-

bul etti. Duyduguma gére olagandisi insanlarla arkadag-
mg.”
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Alexia rapor verirken Rose hizla notunu yazdi. Katlag,
ve iletmesi i¢in bir usak ¢agirds.

“Bunu bir maskeli balo olarak yapmas gerektigini dij-
siinenler var, bdylece gelmek igin can atan ama yine de ge|.
memesi gerektigini diigiinenler de rahat eder,” dedi Hen,

“Phacdra asla boyle korkak bir davramgi onaylamaz*
diye cevapladh Alexia.

“En 1yinin en iyisini istiyorsa- "

“Senin ve benim iyiligm i¢in en iyinin en ryisini daver
ediyor. Eger gelmemey segerlerse bu onu baglamaz.”

Hen, soylenenleri sindirmeye gahgirken belli belirsiz
gulimsedi.

Usak geni déndii. “Marki sizi salonda kabul edecek Ba-
yan Bradwell.”

Hen'in gozleri sagkinhkla acildi, sonra can sikintisiyla
kisildi. Rose usag salona giderken takip etti.

Epeyce bir stire bekledi. O kadar ki kadin adamin fikrim
degistirdigine karar verdi. Belk: de kadini burada saatlerce
beklesin diye cagirnuisti. Kadinin notu diistintiliirse bunda
bir ¢esit adalet de s6z konusuydu.

Sonunda yine de adam odaya girdi, saskin, dalgin ve ak-
lin1 bir yere veremeyecek gibi gériiniiyordu.

Kadin reverans yapt. “Beni kabul ettiginiz i¢in tegek-
kiirler.”

“Beklerken kiitiiphaneyi iggal ettiginiz igin bagka sege-
negim yoktu. Hen Teyze ve kizi zaten yeterince kadinsal
ihlalde bulunuyorlards, tesekkiirler.”

“Bu benim diigiincesizligim biliyorum. Ama bu gorevi
gabucak yerine getirmek isterim. Olen bir adamin &lme-
den once sdylememi istedigi son sézler.”

Adam kafasimi arkaya dogru egdi ve kadini iyice ince-
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ledi. “Gorevlendirildiginiz sey ¢ok tuhaf, adam; pek de
tammiyorum ama soylememz gereken geyi séyleyin. Din-
lyorum.”

Kadimin agz1 kurudu. “Onun tam sozleriyle iletmem
konusunda israr etti. Liitfen bunu unutmayin-"

“Soyleyin Bayan Bradwell.”

Kadin bakiglanini ilendeki haliya sabitledi. “Size isleri-
mzden en utang verici sekilde kaytardigimizy séylememi
istedi. Diinyaya geri donmenizi ve acayip davramslarimiz
birakmamzin zamam gelmis. Evlenmeli, bir varise baba
olmali ve hiikiimette yer almaliymigsimiz. Ailenizde har-
canamayacak kadar ¢ok zeki oldugunu ve hayatimizi kendi
istedigimz gibi yagsayamayacagimizi ve bunun da lanet bar
gergek oldugunu soyledi.”

Kadin herhangi bir kiifiir duymadi. Ofke de duymad.
Usulca adama baka.

Higbir sey. Hatta hig tepki yoktu. Az énce mezardaks
bir adam tarafindan azarlanms, okullu bir cocuk gibi 6dev
verilmig, bir sekilde asagilanmisti ve umursamryordu.

“Simdi neden sana anlatman i¢in 6lmesini beklemeni
istedigini anhyorum.”

“Bu yiikiimliiliikkten korkuyordum, giinkii ¢ok kaba bir
mesa) bu. Ama yine de bu gérevin yararh olduguna karar
verdim, bu sayede sizi 6zel olarak gormemi sagladi. Uma-
nm bana biraz daha vaktinizi ayirirsimz.”

Adam bunu diigiindii. Adam kanepeye dogru isaret etti.
“Biraz daha ayirsam bir sey olmaz sanirim.”

Kadin oturdu. Adam 1se ayakta kalmayi tercih etti. Ka-
din adammn oturmasim diledi iginden. Adam sadece on
adim 6tede ayak durmusg, ellerini arkasinda baglamug bir
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sckailde kadinin bagka ne séyleyecegini dinlemek igin bek.

hyordu,
“Lord Easterbrook size tuhaf bir soru soracagim. Siz

kocama bemimle evlenmesi igin para verdiniz mi?”

Adam dikkatim biraz daha kadina verdi. “Neden boyle
bir sey vaptignm diigiiniiyorsunuz? Giizel bir kadinsimiz,
Emimim vetenince sehebi vard.”

“llnfatimz icin tesckkiirler fakat zeki bir adama gore ka-
dimin giizelhi@ bir yere kadardir.”

"Baska sebeplen oldugunu disiiniiyorsaniz neden ona

sormuyorsunuz?”
*Ciinkii bu, onunla benim aramda artik bir seyi degrs-

tirmez. Bagka sebeplerden soruyorum.” Burada bugiin ne
ogrenirse ogrensin bu kiigiik aldatmanin aralarinda kalma-
sina 1zin verecekti.

“Eger bint bu ige kanigtiysa bu siiphesiz Hayden olurdu.
Neden ben oldugumu diistindiiniiz ki?”

“Lord Hayden yapmadigini s6yledi ve yalan séylemez.
Lord Elliot benim durumumu fark edemeyecek kadar yen
eviidhgiyle fazlaca mesguldii. Teyzeniz Hen'in ise konu-
munu kaybetmig bir kadin igin iyilik melegine doniismiis
olmas: 1se sadece tuhaf kagiyor. Siz oldugunuzu diisiini-
yorum, giinkii gergekten geriye kimse kalmiyor.”

Adam pencerenin yamindaki masaya dogru yiiridi
ve miicevherlerle siislii alun bir kutunun tepesini diirt-
ti. “Onu biraz cesaretlendirdigimi itiraf ediyorum. Nasil

vaptugnmy soéylemek patavatsizlik olur.”

“Neden?”
“Sizinle bir ilgisi yok. Ancak Alexia kardesime hak etti-

ginden de ¢ok mutluluk verdi. Buna minnettannm ve onu
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elimden geldigince mutlu etmeye ¢alistim.” Adam durak-
sadr. “Bana ilham verdi.”

“Sefkat icin mi?”

“Hayir Bayan Bradwell. Iyilik adina.”

Duymay: bekledigi sebep bu degildi. Ayaga kalkt. “An-
lryorum. Digtinmdagtiim ki belki... neyse size 1y giinler.
Beni kabul ettiginiz igin tesekkiir ederim.”

Adam tekrar konustugunda kadin kapiya varmigti. “Ne
dusinmiustuntiz?”

“Dogruluk ve adaleti umursadiginizi digtinmistim.
Bir yanhg diizeltmek i¢in kanstiginizi.”

Bu adam eglendirmig gibi goriiniiyordu. “Peki dyle ol-
saydi?”

“O zaman bu konuda bir 6giidiiniize ihtiyacim olacak-

4

(1.

“Biiyiileyici. Insanlar ¢ok nadir benden &giit ister. En
son ne zaman oldugunu haurlamiyorum bile.” Adam ka-
dinin olagandisi 6nerisinden gergekten etkilenmisti. “So-
nug olarak, 6giit verme konusunda deneyimli olmadigimi
soyleyebilirim ancak fikrin tuhafligs beni heveslendirdi.
Hald sormak istiyorsamz elimden gelenin en 1yisini yapa-

»

rim.

Rose el c¢antasindan Tim'in mektubunu gikard:,
“Norbury'nin kardesimle olan derdi sadece para, onur ya
da adaletten degildi. Tim bana gergegi anlatti ve ben de
ona bunu yazdirdim.”

Easterbrook mektubu aldi ve okudu. “Bunu kocaniza
gosterdiniz mi?”

“Hayir. Aralanindaki bag kontun 6lmesiyle zaten yete-
rince gerilecek ve fazlasiyla da digmanhk mevcut. Benim-
le ilgili mevzudan sonra eger Kyle bunu gorseydi...”
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“Sizinle ilgih meseleyi yanhg mi anlar? Séylediginizden
daha fazlas: my oldugunu samir? Norbury'y:r dielloya m,
caginr?”

“Onun gibi bir gey.”

Easterbrook mektubu tekrar taradi. “Bu bir suglunun
sozti. En 1y1 thumalle sorgulanabilir. En kétiistiyle bir if

L

tira.
“Timothy 1ge¢ yaramayacagina inamyordu ve bu da ya-

lan sylemesi 1¢in bir sebebi olmadigimi gosterir. Ayrica

Norbury'nin bir kadim ilk hirpalayisi oldugunu diisiin-
miiyorum. Kocarmn biiytdiigii kéyde... onlar daha kii-

¢ikken bir seyler olmus. Bu Kyle'in yengesiyle ilgili. Ve
tam o ev partiler1...”

“Goniilli kadinlar, oldugunu sbyleyecektir.” Lord Eas-
terbrook mektuba nefretle bakti. “Her seye ragmen bu kii-
¢uciik bir kiz. Yine de hukuken yapilabilecek bir sey yok.
Bu konuda bilgi verecek kimse de yok.”

“Eger bulunabilirse bu kiz var. Kyle’in yengesi var. Hat-

ta benim kocam da var.”
“Bu yillar 6nceydi. Bir ¢ocuktu. O zaman yengesi ko-

nusmadi ve hatta kocamzin kendisi bile su anda tam olarak
emin degildir.”

“Bence oldukga iy1 biliyor.”

“Bayan Bradwell, burada bir konttan bahsediyoruz.
Lordlar Kamarasy’'nda diger lordlar onu asla halk mahke-
mesinde mahkiam etmeyeceklerdir. Hatta o agamaya bile
gclebileceginden giipheliyim.” '

“Yani uzun zaman once haksizhga ugrams o kadinlann
sOzi yerine, onun séziine daha ¢ok kiymet vereceklerini
soyliiyorsunuz.” Hep béyle olmustu. Norbury i¢in de
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gyle olacakti. Hele de ggmdi Cottington Kontu olmugken
artik tamamyla giivendeyda.

Belki bir baska zaman bagka bir yol olacakti. Kadin ara-
larmdaki birkag adum yiiriidii ve mektubu almak igin elini
uzatt,

Adam mektubu kaldirds ve kadinin alamayacag sekilde
uzaklagtirdi. “Bunu saklayacagim Bayan Bradwell. Bu size
ve kocaniza sadece sikinti getirir.”

“Size gelmekle hata ettim. Benim yanhs degerlendir-
memden otiirii oldu. Lordlarin kendilerine 6zgii 6zel bar
adalet kurallan oldugunu unutmugum.”

Kadin oray: tek etmeden 6nce cevap vermeds, artik elin-
de Norbury'nin giinahkar olusunun zayif kaniti da yoktu.

Rose kocasina balo salonunun diger ucundan bakugin-
da hayran kaldi. Bu gece son derece yakigikl gériinuyordu.
Yeni koyu mavi fraks, gbzlerini daha da canh gostenyordu.
Gizgileri adamn viicudunu son moda sekilde sanyor, gii-
cunti ve diizgiin kemik yapisim meydana ¢gikanyordu. En
harikasi da yelegiydi. Safir dokunuglan olan kangik gtimiis
bir dokumadan yapilmsti.

Orada durmus Phaedra’min sanatg arkadaglanndan
biriyle konusuyordu. Kyle'in Pans’te gecirdigi zamanlar,
onu bu geceks ortamda iletisim kurarken ¢ekia hale ge-
tirmisti.

Bagkalar: da onu fark etmigti. Kimi leydiler bu uzun,
gemig omuzlu, mavi goézli, kendine 6zgu yakisikhihg
olan ve etrafindaki havay: degistiren bir canliliga sahip bu
adamdan etkilenmislerdi.

“Onun i¢in endigelenmene gerek yok Rose.” Ley-
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di Phacdra kulagna usulca fisildadi. Rose irkildi. Leyd,

Phaedra'nm vaklasngm fark eememist bile,
“Havir endiselenmiyorum. Oldukga keyfi yerinde. Cok

rahat,”

Bu gece Leydi Phacdra igm de kimsenin endigelenme.
sine gerek yoktu, Sagim son moda olacak sekilde kipkirm.
z1 bir tag takarak sekillendirmigti. Nane yesili elbisesi, kar
beyazi tenini agiga gikarmgti. Ozel gece igin acayipliklerin;
bir kenara birakmigti. Rose bunu, kangik davetli listesimin
asinhi géze batmasin diye yaptigim diigiindii. Siyah bir
tiilbentle ortaya giksayd, siiphesiz bir taraf kesinlikle daha
agir basacaku.

“Sosyal nezaketinden bahsetmiyordum Rose. Kadinla-
nin ilgisinden dolay: kiskanirsin diye diigiinmiistiim.”

“Bunun hakkinda da endigelenmeme gerek olmadigim
biliyorum.” Bunu biliyordu. O kadar iyi biliyordu ki kis-
kanchik aklina hi¢ gelmemisti bile. “Yeterince ¢ekici olma-
masindan otiirii kendime giiveniyor degilim elbette.”

“Muazzam bir ¢ekicilik sergiliyorken, tabn bunu sdy-
lemene gerek bile yok. Tabii bunun ¢ok iyi bir sey oldugu
konusunda eminsen. Boylece yanlis sebepler i¢in yapilan
davetlen kabul edebilir, ev sahibesinin kétii niyetini avan-
taja gevirebilirsin. Islerin gidigine bakilirsa bu tiir davetler
yakinda gelir sana.”

Bir leydi Kyle'a ve yamindaki sanatgiya yanhs sebepler-
den otiirii yaklagmaya karar vermigti. Kyle onunla sevimli
bir sekilde muhabbet etmigti ama mavi gozlerim kadina
cevirdiginde kadinin cilvelerini fark etmemig gibi gériind-

yordu.
Rose'un onu izledigini fark etti. Bu flortten kurtuldu

ve kansimin yakinina dogru geldi. “Sezon bagladiginda ge-
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hirde gok kiskanghk olacak Leydi Phaedra. Bu toplant ko-
nuguldugunda, bir¢oklan evlerinin kapilarini daha erken
agmadiklar igin hayiflanacak.”

“Bu tanth benmim arkadag listemin toplanabilmesi igin
en uygun giindii. Kalabalik olmasimi dnlemek adina ara-
larindan segim yapmak zorunda kalmadim. Digerlerine
gelince, Elliot gehirdeki tiiom lordlars karilarryla birlikte ¢a-
garmanu istedi. lyi ki Norbury gelmedi.”

Kyle Norbury'nin ism gegtiainde goziini bile kirp-
madi. Bunun yerine, kalabah@ avantajh yerinden incele-
di. “Lord Elliot nerede? Geldigimizden beri onu gorme-
dim.”

“En buyuk agabeyi sigara igmek igin kandirds onu.
Easterbrook kagmak i¢in bahane uydurmaya en fazla on
dakika dayanir.” Phaedra kagim catti. “Ahh Tannim, Sarah
Rowton Bay Turnerr sikiyor. Sanki ayakta uyuyacakmsg
gibi duruyor adamcagiz. Gidip onu kurtarmaliyim.”

Gorevim yerine getirmek i¢in Kyle ve Rose'un yamin-
dan ayrildi.

“Bu gece ozellikle ¢ok giizel goriiniiyor,” dedi Kyle.
“Ama senin kadar giizel gériinmeye yakin bile degil Rose.
Buradaki tiim kadinlan gélgede birakiyorsun.”

Kadm adamin bakigindan dolayr kizardigim hissetti.
“Son aylarda olanlardan dolay, son zamanlarda pek ortaya
serememistim. Kendimi hili ashnda buraya ait de@lm-
sim gib1 hissediyorum.”

“Hi¢ kimse mitkemmel bir rahatlhikta olmadigim akhna
getiremez. Sadece zarafet ve huzur goriiyorlar, gergekten.

[k kez bu ortamlara girdiginde, bu halinden daha giizel
olmadigina eminim.”

“Ashinda pek de resmi olarak girmedim. O zamanlar
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Oxfordshire'daydik ve parammz yoktu. Ahh, o zamanlay
nasil da icerlerdim. Londra yerine orada yagﬂmak, sank;
hayanmin benden ¢alindigim hissederdim. Bir yil kadar
o evden nefret ettim. Simdi orasi burnumda tiitiiyor. By
tuhaf mu Kyle? Cok uzun zaman 6nce degil, orasi bir ha-
pishaneydi ve simdi gegmise 6zlem duyuyorum.”

“Orast her zaman senin evin oldu Rose. Belki de hig
hapishane olmadi, sadece bir siginak oldu. Hili bir sigina-
g thayacin m var?”

“Kardesime yas tutmak igin sessiz bir yerde biraz zaman
gecirmek isteyebilirim. Onu bir daha asla gérmeyecegime
eminim.”

Kyle kadimin elini aldt ve kolunun tizerine koydu. “O
zaman oraya gideriz. Ama simdi, bu balo salonunda eg-
lenmeliyiz. Bir keresinde arkadaglarimi merak etmistin.
Leydi Phaedra ve Henrietta, Jean Pierre’den bagka birkag
kistye dil dokmiigler ve bazilan da burada. Onlarla tams-
mani istiyorum ve boylece senin benim oldugunla Gviine-

bilinm.”

Rose hepsinin goziinii kamagtird: elbette. Kyle bunu
yapacagim biliyordu. Sikhi@, tavn ve 1yihginin sonucu ka-
cimlmazdi. Samimiyetle, daha 6nce tamgmadig tiim bu
arkadaslarin konusmalarim dinleda,

Bankac: Bay Hamilton’in, Kyle evlenecegini soyledi-
ginde kadimin ailesini lanetledigini asla bilemezdi. Hamil-
ton Longworth kardeglen oldukga 1yi tamyordu.

Ya da kocas: kopriiler tasarlayan Bayan Caldwell’in,
kocasinm arkadag: skandal kadin Roselyn Longworth ile
savgin bir sekilde evlenmesine ragmen asla masasina kabul
ctmeyecegim bildirdigini de bilemezdi.
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Adam kadinla tamstiklarinda haksizlik ettiklering anla-
yacaklanim biliyordu, tipki Pru ve Harold'da oldugu gibs
Lordlann, leydilerin ve aydin sanatgilanin kanisik olarak
davet edildi@n bir toplantiya daver edilmek biryiik ithtimal-
le goriislerim de yumusatmigti. Markinin kadehlerinden

pung igmek giiphe yok ki her seye farkl bir hava katryor-
du.

Jean Pierre isimleri Hen'e vermeseydi, bu bulusmalar
asla olmayabilirdi. Kyle da hicbir zaman olmayacagam dii-
siinmiigtii. Bu arkadashklar resmi ig iliskilerine cevirmevye
hazirlamyordu.

Her gey 1y1 gidiyormug gibi gériinmesine ragmen savas
bitrmg deglda.

Koseden Rose’a eslik etti ve bu yeni arkadashklar ku-
rulduktan sonra yanlarindan ayrildi. Rose Alexia’yr gozle-
riyle aradi ve buldu.

Kyle esmer bir kafanin ona déndiugini ve kisik goz-
lerin odaklandigimi gordii. Onca seyden sonra Norbury
buraya gelmisti.

“Neden gidip Alexia ile konugmuyursun Rose. Ben
Lord Elliot’s bulmaya calisacagim. Oniimiizdeki hafta bir
sabah icin kiirek ¢ekmekten bahsetmmgti.”

Norbury Kyle’a dogru gelirken kadin uzaklagiyordu,
Kyle déndii ve duvara dogru gitti, bdylece her ne olacaksa
odanin ortasinda olmayacaku.

Norbury kendini yontulmug tag yapinin &niine yerles-
tirirken iyi goriiniiyordu. “Mektuplarima cevap vermedin.
Ugramani emrettim ama yapmadin.”

“Ugramak i¢in fazla megguldiim, ayrica herhangi bir
konuda senin emirlerine de uymak niyetinde degilim.
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Mektuplarina yazacak bir cevabim yok. Ilkini anlayama-
dim bile, suglamalar ¢ok akildigi.”

“Yeterince 1yt anlamigsin.”

Evet anlamusti. [k mektup gimdi 6lii olan bir baba icin
butiin kinini kustugu, sarhogken yazilmg bir deli sagma-
stydi, Kin, pismanlik ve iiziintiintin karigimi olan mektup
cok fazla agiku, en azindan Kyle Bradwell'e boyle yazil-
misti.

Diger yandan, Norbury bu tiir seyleri bagka kime yaza-
bilirdi ki? Seks partilerine kaulan adamlara degil. O adam-
lar, bir oglun babasinin 8liimii hayalinin gergeklegsmesin-
den duydugu anhik umutsuzlugu umursamazlardi. Ve su
anda birbirine bakan bu iki adama ebeveynlik yaptigim da
anlayamazlard:.

Kyle, Norbury'nin o mektupta ne yazdigim ve ashinda
kardes olduklan gibi acayip ithami hatrladifindan siiphe-
liydi. Diger mektuplarda daha sakin, akla yatkin ve 6lciilii
sckilde kindardi, Norbury biiyiik thtimalle bunlan keli-
mesi kelimesine ezbere biliyordu.

“Sana soyleyeceklerim var Kyle. Onlan dinleyeceksin.”

“O zaman bagka bir yere gitmeliyiz belki. Kiitiiphane
mahremiyet saglar.”

Neyse ki kiitiiphane bostu. Suglamalar kapi kapanma-
dan baslad:.

“O pish kurtarmaya cahstin. Sanki sana geri 6deme
vapilmig gibi gosterdin.”

“Oturmak 1stemez misin? Atese bakan su yiiksek san-
dalyeler rahat gériiniiyor.”

“Kahretsin, acikla.”

Goriinen o ki bunu odanin ortasinda yapacaklardi, san-
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ki ika boksor g6z gize dururken en iyi hamleyi yapmak
icin birbinnt kolluyordu.

Bu Kyle i¢in olduk¢a uygundu.

“Mahkemede dogruyu soyledim. Ne eksik ne fazla ™

“Yalan styledin. Onun ablasiyla evlenerek gen &deme
almig oldugunu sdyledin, Benim fahisemle.”

Kyle'n yumrugu Norbury'nin yiiziine indi. Norbury
kisik gozlerle sendeled,.

“Semi uyardim,” dedi Kyle. Buz gibi bir éfke firtinas:
onu ele gegirmisti. Tehlike iginde beklemedeydi.

“Bent mi uyardin? Beni mi uyardin!™ Norbury yiizii-
nii, yamrugu yedigi tarafim gosterdi. “Bu ne ciiret! Sens
o hirsizla aymi gemiye koyacagim ve tabii lekeli asigym da.
Babam seni artik koruyamaz. Sen sadece onun yanmda,
onun iyiligi igin yalanan bir sonradan gérmeydin, dahas:
bu 1yiligi de hak etmiyordun.”

“Bana bir gey yapmayacaksin. O yumrugu agiklamam
gerekirse jiiriye simdi ve evlenmeden 6nce kanmi nasil
asagiladigimi anlatinm. Onlara annemin namusuna dil
uzatti@in deli sagmas1 mektubunu gosterinm. Onlara bas-
ka seyler anlatinm, ¢ok eski zamanlardan. Bunun semi 1lk
doviigiim olmadigini ve bunu daha énce neden yapugim
da séylerim.”

Norbury kaskat: kesildi. Ilk basta dikkatli goriindii ama

sonra yuzii hirsla allak bullak oldu. “Ailenmin ziyam gere-
ginden de fazla karsilandi.”

“Acimasizca. Gergef 6grendikten sonra sem 6ldiirme-
digim igin sevinmelisin.”
“Bunu o 1stedi. Yengen o zamanlar ¢ok giizeldi, simdiki

gibi porsiimiig degildi. Her zaman flort ederdi. Hepimizi
davet etti- 7
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Kyle ona tekrar vurdu. Bu sefer Norbury diisti. Bur.
nunun alunda bir kan damlas) belirdi.

Kalkip oturdu ve mendilini buldu. Sildi ve gordiigii
kana hayret ctti. “Sen delisin!”

“Hig dyle hissetniyorum.”

Norbury giicliikle ayaga kalku. “Sen bir bag belasisin
ve senden kurtulmanin zamam geldi. Madende yazdigin o
rapordan haberim var. Adamlarin mallarim nasil kullana-
caklanina kangmaya nasil cesaret edersin? Sana vazgegmen
icin bir gans verecektim fakat artik yapmayacagim. Baba-
mun oldiigine mutluyum, seninle igbirhgim artik bitebs-
lir.” Adam gozleri parladh. Kiigiimseyerek bakti. “Kent'teks
o miilkiin kullamlmasina asla 1zin vermeyecegim. Oras
benim artk. Ne imzalandiginin bir 6nemi yok. Avukatim
bunu vzun siire stiriincemede birakacak ve bu temizlene-
ne kadar 6lmiig olacaksin.”

Kyle dik dik bakn ve yedig bu fiziksel olmayan yum-
rugu Sziimsedi. Acitmasi gerektigi kadar act duymadi. Bu-
nun yerine, bugiinden itibaren bu adamu bir daha gérmek
zorunda kalmayacag icin rahatlad.

Sagindan kiiciik bir ses geldi. Kafasimi gevirdiginde, bir
elin uzun arkah sandalyelerden birinin yanina bir sarap ka-
dehi koydugunu gordii.

Aslinda kiitiiphanede yalmz degillerd:.

Koyu renk bir kafa uzands, bir adam ayaktaydi. Easterb-
rook dondii, ifadesi yamusak ve sikkindi. “Ozel mesele-

len tartigmadan 6nce yalmz oldugundan emin olmaliydin
Norbury.”

“Sen de bunlan dinlemeden 6nce kendini géstermeliy-
din!”
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“Kendimi gosterme firsatum olmadi. Hemen tehditler
savurmaya, yaygara ¢itkarmaya bagladin ve hi¢ durmadin

Bir baska sandalyeden bir bagka adam daha kalkei. Lord
Elhot da kulak misafiri olmugtu,

*Orada bir yara mi olugtu Norbury?" diye sordu Lord
Elhot. “Yumruk yumruga bir kavga oldugunu sanmigtim
ama yumruklara kargihk veremedigine gére sanirnim yamil-
migim.”

Marki her bir kelimeyi 6zenle telaffuz ederek, “Sup-
hesiz Norbury Bradwell'e yumruklanyla kargihk vererek
onu incitmekten korkuyordu,” dedi.

Norbury alayla gildii. “Goériinen o ki tamklarim var
Bradwell. Bana saldirdin ve bunu ihbar edecegim.”

“Ne sagma bir drama olurdu. Boyle bir rezalete siiriik-
lenmekten pek de memnun olmazdim,” dedi Easterbrook.
“Neden bunu burada simdi halletmiyoruz? Elliot ve ben
onu oldiirmediginden emin oluruz Norbury. Cok iler:
gitmeden seni durdururuz.”

Norbury'nin kizgin bakisi séndii. O sogukkanh par-
lak gozlerinin ardinda diisiinmekte zorlanan bin oldugu
asikardu.

Lord Elliot yiiriiytip onlan gecti ve kapiyr kilitleds. “Ben
paltolarimzi alayim.”

Kyle kendininkini verdi. Norbury tereddiit etti.

“Onun meydan okuyusuna bu defa gergekten kargi-
ik vermelisin,” dedi Lord Elliot. “Béyle bir durumda bir
centilmenin baska bir segene@ yoktur. Herhalde boyle
ufak bir eyt thbar etmeyi diigtiniiyorsun. Bu durumda,
duydugumuz her seyi yargica tekrarlamamiz gerekebilir.
Bradwell'in yengesi ile ilgili mesele sug gingimi olarak yo-
rumlanabilir.”
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Norbury kizardi. Paltosunu birakt,
Marki dolasti, bazi lambalan kenara ¢ekti ve ortada on-

lar 1gin yer act.

Lord Elliot paltolar: bir kenara koydu ve Kyle'in yanin.
da yer aldi. “Queensberry kurallar gegerli, tabi ki.”

“Mecbur muyum?”

“Korkanim oyle.”

Norbury yumruklarim kaldirdi ve sintti. “Queensberry
kurallanini bilmiyor. Onun gibiler tarafindan kullaniimaz-

lar.”
“Onlan biliyorum. Sadece onlarla bir adami dévmek

daha uzun zaman alir ve daha fazla aci1 verir. Bu sartlar al-
tinda benim igin fark etmez.”

Yine de fazla uzun zaman almadi. Norbury giiglii ya da
hizli degildi ve yaptig1 egzersizlerin ona faydas: olmamsg-
@ .

Rose icin. Pru i¢in. Bilmedigi digerleri i¢in. Kyle aklin-
da Norbury’ye attig her yumrukla amacim yineliyordu.
On dakika sonra Norbury yeniden yerdeydi, bilingsiz ve
gorindigiinden daha fazla cezalandinlmist.

Kyle ona gz atti. Igindeki buz, yanmaya devam etmek
isteyen soguk bir atese dénmistii. Yumruklan yorulmak
bilmiyordu.

Marki omzuna elimi koydu. “Biliyorum daha fazlasim
istiyorsun fakat bu yeterli olmak zorunda. Onu duvara
vasla Elliot. Kisa bir siire sonra akli bagina gelmis olacak.”

Alexia yorgunluga daha fazla dayanamamugt, bu yiiz-
den Rose ona dinlenmesi igin sessiz bir yer aramada eslik
etti. Kitiiphane kapisii denediler ama kilitli oldugunu
gordiiler.
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“Tuhat™ Alexia kapr kolunu bir kez daha zorladu.

Bu sefer kapr hareket etti ve icen dogru agildr. Kapinin
aglmasiyla Rose’un burnundan birkag santim uzakta, ftig
azun koyu renkh adamin dikildigi gériindii. Marki, Lord
Elhot ve Kyle'in ytiziinii ona dogru déndiiklerinde gordia.
Kyle'in ytizii kizarmg, biraz kizgin ve sert goriiniiyordu,

O ve Alexia bir tartigmayr bélmiig gibi gériiniiyordu.

“Kapt kilithydi,” dedi.

“Oyle mi?” diye sordu Lord Elliot masumca.

Arkalarindan bir inleme sesi geldi. Alexia ile sesin gel-
dign yone, ne oldugunu anlayabilmek icin bakular.

“Kim... yerde biri mi var?” diye sordu Alexia. “Birisi
hasta mi?”

“Sadece Cottington Kontu,” dedi Lord Elliot. “Haili
mirasini uygunsuz bir cogku ile kutluyor, korkarim ig-
kiyr fazla kagirmug. Simdi siiriictisiinii ¢aginp onu eve
gotirmesim soyleyecegim. Gizlice tabn, boylece diger
misafirler onun bu durumunu dedikodu malzemesi yap-
mazlar.”

Rose Norbury’ye saskin sagkin bakti. Hig de sarhos go-
rinmiiyordu. Sey gibi gériintiyordu. ..

Koyu mavi paltolu, genis bir erkek gogsii birden gori-
sine engel oldu. Gézleri o inanilmaz gézlere ulasana ka-
dar yukan urmandh.

“Kyle onu dévdiin mii? Yine mi?”

“Uzun zaman 6nce yapmamiz gereken bir konusmayi
sonuglandirdik.”

Kyle Rose’un koluna girdi ve onu odadan ¢ikarip balo
salonuna dogru gotiirdi. Adamin ifadesi kadini biiyiiledi.
Koti nmiyeth degildi. Kendini begenmig degildi. Hartta tat-
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min olmug bile degildi. Kadimin bahge kapisini tamur etg,
gibi yapilmasi gercken ufak bir igi yapmg oldugundan do.
layi bir miktar hognut gériintiyordu.

' E,;s[grhr(}uk da ﬂfkﬂlﬂl’ll‘l(‘lﬂn [.{(‘“YUT. A'Exi.‘l'}fﬁ {:ﬁiik l:dl-
yordu. Tek bir keskin bakisla balo salonundaki rahat bir
koltugu bogalttirds.

Alexia'yr o koltuga oturttu ve rahat edebilmesi icin -
uzlendi. “Biraz solgun gériiniiyorsun. Serinletici bir icki-
ye thtiyacin var.”

“Biraz pung getireyim,” dedi Kyle ve gitti.

Rose markiye yaklasti. “Onu 1yice dévdis mi?”

“Adamakalls.”

“Memnun oldum. Bu pek hammefendice degil ama

gergek bu.”

Easterbrook, dikkatini gelen bir arkadasina veren
Alexia’ya bakti. “Bayan Bradwell, eger heniiz bahsetme-
diyseniz yaptugimiz konusmadan kocamza bahsetmelisi-
niz. Bugiin verdi@ cezamin basina geleceklere degip deg-
meyecegim Olgiip bicerken kardesinizin hikiyes: onun
icim rahatlatr,”

Basina gelecekler mi? “Korkanm o kiz gocugunu 6gre-
nirse yapacagi tek sey onu yeniden dévmek olur.” Bunu
bilse Kyle adanm ldiirtirdii.

“Gelecekte karg: karsiya gelmeyecekler.”

“Bundan emin degilim.”

Lord Easterbrook, Kyle'r pung ile donerken izledi. “Diin
niifuzlu bir lord grubuyla konustum. Yeni kontun gegmis-
teki kétii davramglarim anlatim ve kardesinizin mektubu-
nu gosterdim. Onlar da benimle aym sonuca vardi.”

“Bu da Norbury'mn yargilanmayacag anlamina geldi-
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gine gore, cezalandinlmak gbyle dursun, kocam gelecekre
kesinlikle onun yoluna gikacaktir ™

“Onun asla yargilanmayacagam ya da cezalandirilmaya-
cagnm soylemedim Bayan Bradwell. Bir halk mahkeme-
sinde asla mahkdm edilmeyecegini séyledim. Ama yme

de bunun yapilabilecefnyle tehdit edilmes: bile giiglis bar
sifah.”

“Anlamiyorum.”

“Birgcok piskopos Norbury'ye bugiinkii dayaktan sonra
wilesirken ugrayacak. Cok 6zel olan jirinin karar haberimi
verecekler. Aptal degilse ve daha fazla ikna olmaya gerek
yoksa diyebilirim ki ileride Kent'teki kirsal miilkiine yer-
lesecek, orada sadece mahalle papazlari ve esleriyle vakt
gegirecek.”

“Onu herhangi bir seyin durduracagini sanmryorum.
Kent'te yalmizken bile, istedig) seyi yapar.”

“Cok 6zel bir ugak ve ev islerini yapan bir kadin secild:
onun igin. Bu sanki bir hapis gibi olacak. Tum likse sa-
hip ama 6zgiir olmayacak. Giiven bana, bugiinden itibaren
durduruldu.”

Kyle, Easterbrook’la bu kadar uzun ne konustugunu
merak edercesine tuhaf bakiglarla yanlarindan gegti.

“Bu verdiginiz sirrt kocama soyleyeyim mi?” diye sor-
du Rose.

“Tabii ki, gergi zaten hincim almmig goriintiyor. Yamruk-
larini sanki rakibinin kafasim diizeltmek igin auyordu.”

Marki Alexia’ya dogru yiridii ve Rose bir adim atu,
“Bu zahmete girdigimiz i¢in tegekkir ederim Lord Eas-
terbrook.”

“Benim onume bu asagihk gegrmig getirdiktcn sonra,
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bemm pozisyonumdaki biri igin bir gorevdir Bayan Brad-
well. Dedigimiz gbi, lordlarin kendilerine 6zgii 6zel bir
adalet sistermi vardir.”
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24. Boliim

Bahar mevsimi geldi mi Rose kéye bayilirds. Isinan top-
ragin kokusuna ve bitkilerin yeniden biiyiimesine hayran
olurdu. Dondurucu hava bile, giiniin ilerleyen saatlerinde
daha sicak olacaginin séziinii veriyordu.

Kyle ile yatarken onun sicakhigina bayihyordu, 6rtiilerin
altinda sadece ona ait ve rahat. Tutku onlan sicak tuttugu
halde hafif riizgir viicutlarim sogutmustu.

“Cok giizelsin,” diye minldand: adam. Nazikgce, ka-
dinin havaya, adamin dokunusuna ve diline hassaslagmus
olan sert meme ucunu &ptii. “Sana ne zaman baksam i¢im
sizhiyor.”

Kadin cilveli bir sekilde adama elleriyle cevap verdu.
Adamin gozleri, arzudan g6k mavisi renginden koyu safir
vonlarina kaydi. “Eger sizhyorsan seni rahatlatabilinm.”

Kadina izin verdi, kadinin da zevk alacagimi biliyordu.
Adamin agz ve oksamalari kadimin mutlu bir boyun egi-
s¢ akmasina neden oldu. Kadin kendinden gegmeye aruk

hazirdi. Ruhu tiim endiselerini, savunma ve bahanelen bir
kenara birakt.

Adamun eli, giiglii ve erkeksi bir gekilt:le kadinin viicu-
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dunda asagiya dogru kaywyordu. Adamin épiiciigii kadinim
kulagami buldu. “Sizlayan sadece viicudum degil Rose.
Senin oksaman bir siireligine de olsa kalbimi rahatlatyor.
Sadece giliimsemen bile bunu yapmaya yeuiyor.”

“Kalbin sizhiyorsa 6ziir dilerim Kyle, Sana herhangi bir
sey aci venyorsa da oziir dilerim.”

“Yanhs anladin sevgilim. Bu giizel bir siz1, ask ve arzu-
dan kaynakli. Beni romantik yanilsamalarla isin olmayaca-
g1 konusunda uyarnustin fakat ben sana hic seni sevmeye-

cegim konusunda s6z vermedim.”
Kadin, bagtan ¢ikanicr diirtiilerine ket vurarak adamun

eline dokundu. Adamin elini tuttu, adamn nefesi kadinin
boynunda ve adamin kalbi kadininkinin iistiinde atiyor-
du.

“Bu konuda bir daha kendime asla yalan soylemeyece-
gim dedim Kyle. Agsk olmadan iyi ve manukh bir evlilik
yapmus olabiliriz ancak sonradan birbirimizi sevmemiz
daha iyi bir gey bence.”

Adam kollarimin iizerinde kalku ve dagilmis saclarimin
percemleri arasindan kadina bakti. Adam ne zaman ona
boyle baksa kadinin kendine olan giiveni asin derecede ve
derinden artiyordu,

“Karsihik olarak bir agiklama yapmani ummuyordum
Rose. Bunu higbir zaman duymamaya hazirhkhydim.”

Ask hakkinda konusmustu ama bir karsihk bekleme-
misti. Bu, adamun tanf ettig gibi giizel bir bigimde kal-
bintn sizlamasina neden oldu. “Biliyorum sen asktan ba-
sit bir sey gibi bahsetmezsin Kyle. Sana giivenebilecegimi
biliyorum. Askini hissettim, gérdiim, o yiizden sézlere
gerek bile yok.” Adamin genesinin belirgin gizgisinde par-
maklan geziyordu. “Yine de sdyledigin icin mutlu oldum.
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Ve itiraf ettigim igin de. Bu kalbimin, gegmigin ve gelc. -
gimin sana tamamyla ait olugu.”

Adam kadini yogun ve maharetle Gptii. Adamin itinals
oksamalar kadimi qildirtirken asagiya, kadimn agikea olan
viicuduna bakti. Zevk kadim dalga dalga sarryordu nere-
deyse adama yalvarmak tizereydi.

Adam bedenini kadinin giigsiiz ve talep eden bedeninin
tizerine Srttii. Gozlerini birlesim yerlerine ¢evirdi, kadin-
la nasil bir olduklanim izledi. Kadin da izhyordu, giindin
igiginda adamla sevigirken onu tutkuyla mihirleyisinin
tadim gikaniyordu.

Kadin her ne kadar bu derin hislerin tadin: ¢ikarsa da
bu boyle sonsuza kadar devam edemezdi. Adamin gozlers
kapandi, kafasimi kaldirdi. Daha sert ve hizla hareket etme-
ye basladi. Gii¢ kadim bir mengene gibi derinlere ¢ekti.

Ve kadin kendini kaybetti. Ruhsal ve bedensel arzulann
arasinda kendini kaybetti. Adamn enerjisinin safliginda,
varlig diger tiim digiinceleri ve sizilan kovuyor, gerye
sadece sevdigi adam birakiyordu. Sonunda kadim tatmine
ulasurd: ve zirveye beraber ¢iktilar ama hild bedenlen ve
ruhlar: birbirine bagliyd..

Sonrasinda adamu viicudunda tuttu ve birakmad, ko-
nugmalarin, paylagmalarin ve birbirlerine ait olugun getr-
digi kagimlmaz bir seydi bu. Giin perdelerin arkasindan
parliyor, riizgar yenilenmenin kokusunu ve igaretlerini

siiriiklityordu ve kadin mitkemmelligin tadim doya doya
gikardi,

“Cok giizel bir giin. Uzun bir yiirtyiige gikahm.”
Kyle bu éneride bulundugunda, Rose yumurta pigirdi-
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B TeneeTeVT kurlovordu. Londra'daks tiim dikkatlerden
wrakea olmak son buraya yalmz gelmiglerds.

Kadin hahan seviyvordu ancak gitzel havalar ve sicak-
g yvanmda ayn ramanda, yagmur ve camuor anlamina
dn gelivordy Yanm botlanm grydi, bir gal kapts ve adam,
hahgeve dogro akpp et

Uzaktaks kaprya dogiru gattiler ve oradan bahgeye dog-
r gknlar. Bu mesafeden, kadin Timothy 'ye gitmeys hayal
et o giin urandid tepeyi girebiliyordu.

Bugin Kyle yamndayken, Timothy'ye gitmenin rys bar
gey oldugunu hangy anormal ruh hah ile distindiiginu
bile haurlamiyordu. Kalbi kendine yalan séyleme konu-
sunda bir sure 6ncesine kadar gok hizliyd:.

“Sana bir sey agiklamaliyim Rose. Korkarim ry1 haber
deg@al,” dedi Kyle.

Kadin durdu ve adama baku. Adamin ses tonundan
otira kalbinde kétii bir his uyandi. “Nedir?”

“Seni bagka bir skandala siiriiklemek tizereyim.”

“Senin bir skandal yaratabilme kapasiten olduguna bile
inanmam.”

“Ahh, éyleyim. Daha 6nce bildigin tiirden bir sey. Iflas
ettim sevgilim.” Normal konugmaya ¢aligmigti ama ada-
mun sesinde ¢ok fazla sefkat varda.

Adam kadimin nasil tepki verecegi hakkinda endige et-
mug olabilirdi ama adam kendi adina tizgiin, hatta endigel
bile gérinmiyordu. Sanki adam yolda yirurken ansizin
gibreye basmig oldugunu fark etmisti. Sanssizhk ama ko-
layca gare bulunabilirds.

“Nasi] diigtiin bu hale?” Kadin bu kelimeye neredey-
se gillecekn. Hayatinda birgok mutsuzlugun habercisi ol-
mustu bu.
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& tencereyi kuruluyordu. Londra’daki tiim dikkatlerden
uzakta olmak icin buraya yalmz gelmiglerd,.

Kadin bahan seviyordu ancak gtizel havalar ve sicak-
hign yammnda aym zamanda, yagmur ve ¢amur anlamina
da geliyordu. Yanim botlarini giydi, bir sal kapt: ve adam
bahgeye dogru takip etti.

Uzaktaki kapiya dogru gituler ve oradan bahgeye dog-
ru qikuilar. Bu mesafeden, kadin Timothy'ye gitmeyi hayal
et o gun uzandig tepeyi gorebiliyordu.

Bugiin Kyle yamindayken, Timothy’ye gitmenin iyi bir
sey oldugunu hangi anormal ruh hali ile disiindiigiini
bile haurlanuyordu. Kalbi kendine yalan séyleme konu-
sunda bir siire 6ncesine kadar ¢cok hizhyd:.

“Sana bir sey agiklamaliyim Rose. Korkarim iy1 haber
degil,” dedi Kyle.

Kadin durdu ve adama bakti. Adamun ses tonundan
otiird kalbinde kétii bir his uyandi. “Nedir?”

“Seni bagka bir skandala siiriiklemek tizereyim.”

“Senin bir skandal yaratabilme kapasiten olduguna bile
inanmam.”

“Ahh, éyleyim. Daha énce bildigin tiirden bir sey. Iflas
etim sevgilim.” Normal konugmaya calismisti ama ada-
mun sesinde ¢ok fazla gefkat vardh.

Adam kadinin nasil tepki verecegi hakkinda endise et-
mig olabilirdi ama adam kendi adina iizgiin, hatta endigeli
bile gdriinmiiyordu. Sanki adam yolda yiiriirken ansizin
giibreye basmig oldugunu fark etmigti. Sanssizhk ama ko-
layca gare bulunabilird.

“Nasil digtiin bu hale?” Kadin bu kelimeye neredey-
se giilecekn. Hayatinda birgok mutsuzlugun habercisi ol-
mustu bu.
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“Gok kotu bir sekilde. Norbury igimizden kendi miil-
kiinii gekti. Babasi kigitlar imzalamisti ama avukati islen
siiresiz olarak stirincemede birakabilir. Bu sirada, 6de-
mem gereken kereste paralan ve veresiye alinan baska te-
darik malzemeleri var. Diger yatinmeilar da zarar ugraya-
cak fakat altindan kalkacaklardir. Ama ben-"

“Bunu 6énceden gordiin ve alundan kalkamayacaksin.
Bu bor¢lular hapishanesi anlamina mi geliyor?”

“Bu benim alacakhlarimin comertligine kalmis. Onlar
icin bunda kazamilacak kiciik bir kistm var.” Kadinin ce-
nesini parmaklariyla yukari kaldirdi. “Benim igin endige-
lenme. Eninde sonunda gen dénecegim. Yine de birkag yil
alacakur ve firsatlar Londra’da olmayabilir.”

Kadinin omuzlarini koluyla sardi ve yiiriimeye devam
ettiler.

“Semin ihtiyaglanin kargilanacak,” dedi adam. “Isinmak
ve yemek icin zor durumda kalmayacaksin yine de. Say-
gimhik i¢in verdigin kiiciik savasa devam edebilirsin. Evli-

likten olan bir s6zlesmen var, ayrica yilda iig bin gelir ve-
recek bir hesabin var.”

“Ne hesabi?”

“Evlendikten hemen sonra senin adina kurdum.”

“Para sikintis1 cekiyordun ve bir hesaba para mi1 koy-
dun? Bu akillica degil Kyle. O paray: saklamaliydin.”

“Su anki gelismeleri 6nceden gorseydim belki yapar-
dim ama kabul ediyorum ki géremedim.”

Nasil bu konuda bu kadar sakin olabiliyordu? Iflas hig
de kiiciik bir sey degildir. Botun iizerine bulagan giibreden
ok bir bacagin kesilmesi gibi bir seydir. Parasimin biiyiik
bir kismini kadin igin ayirmaktan hi¢ pismanhk duyma-
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chinm gosterse de adam §u anda biiyiik bir felaketle kars
karstvaydh,

Kachmn igini pamk kapladi. Alacakhlar comert degil
kinct de davranabilirlerdi. Adanun borglular hapishane-
sinde olmasi fikrine bile dayanamiyordu. Adam, kadinin
gelecefam giivene aldigim ima eden sézlen ederken ka-
dimin kalbi hazla atnugn. Sanki efier is1 Londra'da olmazsa
kadim istemeye hakki olamazmig gibi konugmustu.

O ayarladigin gelirle ikimiz de geginebiliriz, bu akillica
bir davramg olur,” dedi kadin. “Aslinda bu hesab: kapatma-
mn bir yolunu bulmahyiz, boylece sen de bu iflasi Gnle-
mek 1¢in bu yanrnimi kullanabilirsin.”

“Hayir. Mahkeme karartyla buna i1zin versen bile, ben
bunu yapmam.”

Kadin, adamin evlendikten hemen sonra bu hesab;
neden actigina dair fikir yiirttti. O para Easterbrook’tan
aldigr cesaretlendirme parasi olmaliydi. Bunu kadina ver-
mekle distincesizce bir jest yapmusti. Ama ayni zamanda
romantik de bir jestti, bu evlilikte boylest bir duygusallik
olacagindan habersiz ¢ok zaman énce yapilmist.

“Bence tiim o tedarikleri bagka bir sey insa etmek icin
kullanabilirsin,” dedi kadin.

“Arsa olmadan miilk gelistirmesi yapilamaz Rose. Inan
bana, Kent'teki miilk ve Cottington miilkiine yapilmig
odenekler, mahkemeye giksam ve onlar ikna etsem de yil-
larca geri gelmeyecek.”

“() zaman bagka bir arsa bulmahisin.”

“Bunun igin de para lazim. Anlasma Cottington’la ya-
pilana benzer bile olsa 6demeler pesin yapiliyor.”

“Belki Lord Hayden 6diing verebi- »

"Hayir Rose. Akrabalarina bor¢lanmayacagim.”
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Tabn ki hayir. Bunu énermek bile aptalcaydi. Zaten ya
kinda, onurundan ¢ok az bir parga kalacaku.

Kadin tepeye dogru bakti ve sonra yeniden ckilmemis
tarlalara. Cocukluk yillarina ait bir amida, gu anda arginla-
dign bu patikada agabeyi ve kardegiyle yan yana yiiriiyordu.
Biitiin hayati boyunca, bu manzarada mevsimler harig de-
gisen bir gey olmamigt,

Olimler ve kaywplar igin yas tuttugunda, babasimin
bor¢larindan ve Tim'in iflasindan yasadiklan sefalet bo-
yunca, burasi kadina diinyadaki yerim haurlamasina sahit-
lik etmugti. Salonda sadece ikt sandalye ve kiiciik bir masa
olabilirdi ama orada atalan, tiim kasabaya ev sahipligs yap-
uklan toplanular diizenlemislerd.

Kadinin bogaz diigiimlendi. Nostalji kadim pengelen
arasina almisti. Hissettikler1 onun sessiz kalmasimi 6nle-
yemiyordu. Yiiriimeyi birakti ve Kyle'in kolunu yakalayp
onu da durdurdu.

“Neden bu araziyi kullanmiyorsun Kyle? Kerestelen
ve diger her seyi burada caligmak {izere getir. Kardesimmn
yaptigina karsilik yetersiz bir geri 6deme olur fakat en
azindan bu da bir seydir.”

“Mahkemede geri 6deme aldim derken onu kastetmis-
tim Rose.” Adamin giiliimsemesi kadimi sarsn fakat ada-
min aklim gelemediginin de bir gbstergesiydi. “Buras: se-
nin aile evin sevgilim. Senin siginagin. Ve hald kardesgine
ait ve o da bir giin geri dénecek.”

Adam kadinin elini aldi ve karsisina gegti.

“Ashna bakarsan Kyle aruk bana ait, kardesime degl.
Timothy avukaumiza bir mektup yazdi, ona miilkii tize-

nme gegirmek igin vekiler verdi. Eger miilkiin satig is-
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tegyle ilgh yazdig son mektup gegerli olabiliyorsa bu da
olacakur.”

Adam cevap verene kadar tepeye ulastlar. “Kardesin bu
mcktubu ne zaman yazdi?”

"Hapisteyken, génderilmeden 6nce onu ziyaret etti-
gimde. Lord Hayden ve gardiyan buna sahitlik etti.”

“Neden boyle bir sey yapu?”

“Ona yapmasim soyledim. Buradan uzakta kalacag yil-
larda, aptalca bir sey yapip onu kaybetmesinden korktum.
Aynica o mektubu ve bu miilki giivence olarak saklamak
iyi olur diye digtindiim. Gérinen o ki hakliymigim.”

Adam kafasini salladi. “Eger seninse almamam igin daha
¢ok sebep var.”

“Tann agkina, ne kadar natgi bir adam olabiliyorsun.”
Kadin adama yaklast: ve rahatsiz edici viicehginden ne ka-
dar glicendigim gosterdi. “Sen bemim kocamsin. Biz binz,
mutlulukta, agkta ve kétii giinde. Sen borglular hapisha-
nesine giderken ve servetini yeniden kazanmak igin bogu-
surken ben partilere gitmeyecegim. Eger bu arsay: kullan-
mazsan ya da hesaptan paray: cekmezsen o zaman, benim
gelirumi senin borglarina kefalet veriniz ve burada birlikte
kazandiklarimizla geginiriz.”

“Bu gckilde yagamayacaksin. Bunu yasakladim. Buna
bir kez katlandin ve bunun tekrar olmasina 1zin vermeye-
cegnm.”

“Yapanim, neyce izin verdigin de 6nemli degil. Gelin ke-
faler olarak vermenin bir yolunu bulurum. Her bir silini
saklanim ve alacakhlara kendi ellerimle gotiirtiriim.”

Kaglari gatlmaya basladi adamin ama ¢ok fazla uzama-
di. Kadina uzun ve agir agir baku.

“Liitfen Kyle." Omuz silkti. “Eger boylesi uygunsa
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bunu sana hediyem olarak RO Benmim GEy12zim nlarak gir
Eger gerekiyorsa beni semin yatrimen olarak giie

“Arsayi satmak zorunda kalabilinm Bunu anlivor muy-
sun? Kiralanmig olmas) yetmez. HAIZ Tim'in adinayken
koydugum ipotckh arsayr almam gerek. Senin olunca, ko-
can olarak senim maulkiing kallanabilieim ama satamam ™

"O zaman almak gin ipoteg kallan ™

Yuridi ve arsaya gozlerim kisarak bake, “Evim ve tar-
layy birakabnhinz samnim. Bu tepeyi de. Gerisy yeterl ola-
cakar.”

Kadin adama gittr ve arkasindan adama sanilds. Yiiziini
adamin guglu sirtina yasladi. “Eger yetmezse evi ve tarlay
da satanz.”

Adam kadimin kollarina déndi ve bakti. “Bu konuda
ryice emin misin? Ev korunsa bile asla eskisi gib1 olmaya-
cak. Cok 6nemli bir sey feda ediyorsun- "

*Cok eminim. Liitfen bu konuda artik tartisma ve feda
etmekten de bahsetme. Eger beni seviyorsan, bem onur-
landiniyorsan yapma.”

Adam tarismadi. Konugmad bile. Sadece kadim 6pe-
bildigi kadar tath bir gekilde 6ptii. Kadimn kalb: rahatla-
mayla hafifledi.

“O zaman karar verildi, degil mi?” diye fisildad: kadin.

“Kiracilarla anlasalim ve onlara bagka cifthikler bula-
lim,” dedi adam.

Kadina sikica sarildi. Adamin nefesi kadini it ve kadi-
mn alnina bir 6puciik kondurdu, *Bana ilham veriyorsun
Roselyn,” diye minildand, adamin ses tonunda duygusal-
lik vardi. “Bunu hep yaptin. Once giizelligin, sonra iy1li-
gin, tutkun ve simdi agkin. Kalbimi yakiyorsun, sizlatiyor-
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sun ve gururla dolduruyorsun. Bana gelen tiim servetler
ve ganslann yaninda, sen bana kaderin bir hediyesisin.”
Kadin kafasim yana efdi, boylece dudaklarr bulugtu.
Adamin sicakhi@s ve agkr kadina dogru akti. Beklediginden
de daha biiviik bir sicaklik. Hak etugim diigiindiigiinden
de daha biiyiik bir agk.
Tepeden bakarlarken kadin adama sokuldu, Onu ayakta

tutan, sadece adamin sanhigi olana dek kendini ona birak-
u.
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[k 6nce kadinin en gizli siflaring 6grenecek, sonra da
onun en derin arzularint uyandiracak...

Saygin bir leydinin konumunu kaybedisi her zaman ¢ok zorlu olmustur.
Ne var ki tamimadig yakigtkh bir centilmen kurculusu icin ek yol
olacakur. Ancak gegmisleri ikisinin de yakasini birakmayacakur
Madeline Hunter'in giinah dolu, bu bastan gikaran ve imkansiz a5k
masalinda sirlar ortaya dokiiliiyor.

Capkin asilzadelerin ve agik sagk kadinlanin arasinda géze carpan
vakisikli yabanci, kadinin bakiglarini konuk odasinin diger ucundan
fark eder. Yollari Roselyn Longworth'iin hi¢ tahmin edemeyecegi
sekilde kesismek iizeredit. Geng kadin gece bitmeden agik artirma
ile en yitksek parayr verene satilacakur... ve Kyle Bradwell onu bir
cehennemden bir baskasina gotiirecek olan kisi olacaktir, Ancak Kyle
onu 'kazandigi’ andan itibaren, gen¢ kadina uzun zamandir tanik
olmadigi bir nezaketle davranir.

Nihayet Rose Kyle'a bunu yapuranin ne oldugunu 6grendiginde aruk
her sey icin gok gegrir.

Bastan cikarmanin ilk adimi teslim olmasina yetecektir.
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